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مقدمه
,علمى است كه حقيقت معانى آياتًاصطلاحادن، وتفسير به معنى كش� و آشكار كر

بى و بلاغى عرفى،نحـوى،صراعد لغوا به حسب طاقت انسان و به مقتضاى قـوآن رقر
كيبات و معانى آنها ودات و ترد مفرآن آشكار نمايد و در مورا از قراد خدا ربيان كند.و مر

خ و محكمات و مجملات و تمييز ناسخ و منسوضيح اشارل و توتيب نزول و تراسباب نزو
و متشابه از يكديگر،و تفصيل قصص و حكايات آن بحث كند.

ت در استنبـاطل قدرآنى و فايدP آن حصوفت معانى و حقايق قـرض از تفسير،معـرغر
ع آن كلام الله است.ضوجه صحيح،و موعيه بر واحكام شر

خىى. برازح رالفتوى،ميبدى و ابوده,اندمانند طبرا تفسير كرآن ران تمام قررّخى از مفسبر
ده,اند كه تنهاانى نيز بوآن كريم همت گماشته,اند.و مفسرى از قرّديگر به تفسير سور خاص

ه,حمدوس� و سوره يوى كه از سورده,اند.مانند تفاسيرا تفسير كرآن ره يا آيه و آياتى از قرسور
سى و آي^ نور و امثال اينها در دست مى,باشد.ذتين و آية الكرمعو

æ…ضالأرات والله نور السموºك^«نور»است:سال^ حاضر،تفسير آي^ مبارع رضومو

مان تقريبى حيات,مفسرده است.زح و تفسير نموا فاضلانه و محققانه شركه نويسنده آن ر
ط به آنح نفيس كه مربولوى باشد.چه گذشته از خط و كاغذ و سرن نهم هجرائل قربايد او

ده وى به ميان آورجانى ذكرد شري� جـرّسال^ حاضر از مسير سـيل� در رمان است،مؤز
ساند.ا مى,رى ردن وده است كه در قيد حيات بوشمرالقابى بر

نه كه ابتدابهده است.بدين گوت تفسير كرا به دو صوركه رر فاضل،آيه مبارّح و مفسشار
م تحقيقات عالي^فه.در بخش دوّفا و متصوب عرع الهى و بعد بر مشـرPّ علماى متشرشيو

اتب علمى و فضل نويسندP ايند كه دليل بر احاطه و مرفانى و مطالب دقيق حكمى دارعر
انقدر است.سال^ گرر

دات و ترد مفرا از قرآن آشكار نمايد و در مورا از قرآن آشكار نمايد و در مورا از قر دات و ترد مفرآن آشكار نمايد و در مور كيبات و معانى آنها وآن آشكار نمايد و در مور كيبات و معانى آنها ودات و ترد مفر دات و ترد مفر
ضيح اشارات و مجملات و تمييز ناسخ و منسوضيح اشارات و مجملات و تمييز ناسخ و منسول و توضيح اشارل و توضيح اشارل و توتيب نزو

و متشابه از يكديگر،و تفصيل قصص و حكايات آن بحث كند.
ل قدرت در استنبـاطل قدرت در استنبـاطآنى و فايدP آن حصول قدرآنى و فايدP آن حصول قدرفت معانى و حقايق قـرآنى و فايدP آن حصوفت معانى و حقايق قـرآنى و فايدP آن حصوض از تفسير،معـرفت معانى و حقايق قـرض از تفسير،معـرفت معانى و حقايق قـرض از تفسير،معـر

ضوع آن كلام الله است.ضوع آن كلام الله است.جه صحيح،و موضوجه صحيح،و موضوجه صحيح،و مو
ده,اندمانند طبرا تفسير كرآن ران تمام قر ده,اندمانند طبرا تفسير كرآن ران تمام قر ى. برازح رالفتوده,اندمانند طبرى،ميبدى و ابوده,اندمانند طبرى،ميبدى و ابوا تفسير كرآن ران تمام قر ى. برازح رالفتوى،ميبدى و ابو ى،ميبدى و ابو

آن كريم همت گماشته,اند.و مفسرانى نيز بوآن كريم همت گماشته,اند.و مفسرانى نيز بوى از قرآن كريم همت گماشته,اند.و مفسرى از قرآن كريم همت گماشته,اند.و مفسرديگر به تفسير سور خاصّديگر به تفسير سور خاصى از قرديگر به تفسير سور خاصّديگر به تفسير سور خاصديگر به تفسير سور خاصى از قرديگر به تفسير سور خاصى از قرديگر به تفسير سور خاصّديگر به تفسير سور خاصديگر به تفسير سور خاص
ده,اند.مانند تفاسيرا تفسير كرآن ر ده,اند.مانند تفاسيرا تفسير كرآن ر ه يوى كه از سورا تفسير كرآن ر ه يوى كه از سورده,اند.مانند تفاسير س� و سورده,اند.مانند تفاسير س� و سوره يوى كه از سور ه يوى كه از سور

سى و آي^ نور و امثال اينها در دست مى,باشد.
الأرات والله نور السموºسال^ حاضر،تفسير آي^ مبارك^«نور»است:سال^ حاضر،تفسير آي^ مبارك^«نور»است:سال^ حاضر،تفسير آي^ مبار الأرات والله نور السمو الله نور السمو
ده است.زمان تقريبى حيات,مفسرده است.زمان تقريبى حيات,مفسرح و تفسير نموده است.زح و تفسير نموده است.زا فاضلانه و محققانه شرح و تفسير نموا فاضلانه و محققانه شرح و تفسير نموا فاضلانه و محققانه شر

لوح نفيس كه مربولوح نفيس كه مربوى باشد.چه گذشته از خط و كاغذ و سرلوى باشد.چه گذشته از خط و كاغذ و سرلوى باشد.چه گذشته از خط و كاغذ و سر
جانى ذكرى به ميان آورجانى ذكرى به ميان آورد شري� جـرجانى ذكرد شري� جـرجانى ذكرسال^ حاضر از مسير سـيّسال^ حاضر از مسير سـيد شري� جـرسال^ حاضر از مسير سـيّسال^ حاضر از مسير سـيسال^ حاضر از مسير سـيد شري� جـرسال^ حاضر از مسير سـيد شري� جـرسال^ حاضر از مسير سـيّسال^ حاضر از مسير سـيل� در رسال^ حاضر از مسير سـيل� در رسال^ حاضر از مسير سـيل� در ر
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ده است از جمله سجع،مانند:نويسنده گاه از صنايع بديعى استفاده كر
ت در چشم او باهر».ى او ظاهر و نور غيرحمت از رو«نور ر

ف:ب المثل هاى معرواستفاده از ضر
 ـاست».ض تحفه،مورت عرأت بر اين جسار«جر  ـعليه السلام  ̂ ضعي� به سليمان نبى  چ

د،از جمله:دازف مى,پرفاى معرود به نقل سخنان حكما و عراى تأييد كلام خول� گاه برمؤ
ىى آب روگر به روى مگسى باشى وا پرمايدكه اگر به هوى مى,فر«شيخ عبدالله انصار

خسى باشى،دلى به دست آر تا كسى باشى».
ل صريح دران تأكيد بر سر مفعوا به عنوى گاه مانند قدما علامت «مر»راز لحاظ دستور

ا».دات رجوى ذات الهى شامل است مر جميع موّد:«تجلمى,آور
د:مى,برگاهى نيز مانند قدما به جاى چنان كه و همچنان كه،چنانچه و همچنانچه به كار

سالت (ص)بنابر…».ت ر«همچنانچه حضر
ىدازت,پرد به,هنگام,عبارارخى موطبيعى است كه در برى ساده وفته نثر كتاب نثرى هم,ررو

د.ديك مى,شوى نزّع و فندى به نثر مصنوو استفاده از صنايع بديعى تا حدو
سال^ حاضرر

ب بهّد بن شيخ على ملقّار»تألي� محمار في معدن الأسرسالة الأنوساله به نام«ر اين ر
خى ازجمه تفسير آيه نور براه ترساله به همرم اين رف الدين نيمدهى مى,باشد.چاپ دوشر

سطهـ.ش.تو١٣٧٥ان به سال شش دكتر اسماعيل حاكمى در تهرتفاسير مشهور،به كو
م جنابق محتـرPّ محقن با اجازسيده است و اكنـوسه اطلاعات به اتمـام رّسات مـؤانتشار

اى استفادPلها برايات و نقل قوخى رواج منابع برشتهاى استخردن پانوآقاى حاكمى و با افزو
بيشتر اقدام به چاپ آن شد.

آفاق نور

گاهى نيز مانند قدما به جاى چنان كه و همچنان كه،چنانچه و همچنانچه به كار
ت رسالت (ص)بنابر…».ت رسالت (ص)بنابر…».«همچنانچه حضرت ر«همچنانچه حضرت ر«همچنانچه حضر

فته نثر كتاب نثرى هم,ررو فته نثر كتاب نثرى هم,ررو د به,هنگام,عبارارخى موى ساده وطبيعى است كه در برى ساده وطبيعى است كه در برفته نثر كتاب نثرى ساده وفته نثر كتاب نثرى ساده وى هم,ررو د به,هنگام,عبارارخى موطبيعى است كه در بر طبيعى است كه در بر
ى نزديك مى,شوى نزديك مى,شوع و فنى نزع و فنى نزع و فنّع و فنّدى به نثر مصنوع و فندى به نثر مصنوع و فنو استفاده از صنايع بديعى تا حدودى به نثر مصنوو استفاده از صنايع بديعى تا حدودى به نثر مصنوو استفاده از صنايع بديعى تا حدو

سال^ حاضر
ار»تألي� محمّار»تألي� محمد بن شيخ على ملقار»تألي� محمّار»تألي� محمار»تألي� محمد بن شيخ على ملقار»تألي� محمد بن شيخ على ملقار»تألي� محمّار»تألي� محمار في معدن الأسرار»تألي� محمار في معدن الأسرار»تألي� محمسالة الأنوار في معدن الأسرسالة الأنوار في معدن الأسرساله به نام«رسالة الأنوساله به نام«رسالة الأنوساله به نام«ر

اه ترساله به همرف الدين نيمدهى مى,باشد.چاپ دوم اين رف الدين نيمدهى مى,باشد.چاپ دوم اين رف الدين نيمدهى مى,باشد.چاپ دو اه ترساله به همرم اين ر جمه تفسير آيه نور برم اين ر جمه تفسير آيه نور براه ترساله به همر اه ترساله به همر
شش دكتر اسماعيل حاكمى در تهران به سال شش دكتر اسماعيل حاكمى در تهران به سال تفاسير مشهور،به كوشش دكتر اسماعيل حاكمى در تهرتفاسير مشهور،به كوشش دكتر اسماعيل حاكمى در تهرتفاسير مشهور،به كو

P محقن با اجازسه اطلاعات به اتمـام رسيده است و اكنـوسه اطلاعات به اتمـام رسيده است و اكنـوسّه اطلاعات به اتمـام رّسسه اطلاعات به اتمـام رسسه اطلاعات به اتمـام رّات مـؤسات مـؤسات مـؤ P محقن با اجازسيده است و اكنـو سيده است و اكنـو
خى روايات و نقل قوخى روايات و نقل قواج منابع برخى رواج منابع برخى روشتهاى استخراج منابع برشتهاى استخراج منابع بردن پانوشتهاى استخردن پانوشتهاى استخرآقاى حاكمى و با افزودن پانوآقاى حاكمى و با افزودن پانوآقاى حاكمى و با افزو

بيشتر اقدام به چاپ آن شد.
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حيمحمن الربسم الله الر
ارسالة الأنوم� رّمقد

ر مشكاة الأعيانّحيم،و به الاستعانة في التتميم.الحمدلله الذي نوحمن الربسم الله الر
ىّ لمن,تجلًه مجلى ظهور كمال صفاته و آياته.فحمدار انعكاس نورّبنور مصباح ذاته،و صي

نات لإظهار أسمائهّلات و تتق التعيّ لمن اختفى في حجب التنزًالذاته بذاته في ذاته،و شكر
 شاهدّلاته،ثمة، فتقابلا و هي أدنى تنزّن الإنسانيّ إلى نقطة التعيلّالتنزو صفاته حتى انتهى 

دة في شاطئ,والموذاته المتجلي بجميع صفات الكمال فاشتاق إلى ملاقاته،فاشتعلت نار
ّق و خلع في كل احرّجات كمالاته،ثمتقى إلى نهاية درة.و ارادى الطلب من هذه الشجر

قأشرا طلع وّناته.فلمّل لباس تعيج النزو كما لبس في مدارًج حجابااقي العروقات من مرمر
ه هو هو من البداية إلى نهاياته،ّة الحقيقـة أن نظر في ذاته فبصر ببصيرّنور الحقيقة له،ثـم

رّلاسبيل,للتغي آن وّل إلى الأبد في كلى من الأزّسبحان قدير يختفي ويظهرويحتجب و يتجل
سل اللهف رض و السماء، أشرد من إيجاد الأرادقاته.و أصلي على من هو المقصوفي سر
لياء،ما آدم الأوّد المصطفى و آله المجتبى،سيّسالة،محمالرف الهداية والضياء،شربالنورو

.ً أبداً دائماًم تسليماّتضى و سل المرّعلي
 جمالّهن است كه علوت مبين و مبـرت و اصحاب بصيرن بر ارباب سيرا بعد،چوّأم

ِ كليل و فكرِث به نظراى حدوتبه اى است كه خفافيش دياجير ظلمت سرحدت,نه در مرو
نمايدص� آن تصورم هر معنى كه عقل در ود،لاجرانند نموار آن تواك  سبحات انوعليل,ادر

ص كه زبدPد؛خصواهد بومي السهام في جنح الظلام»خوَتى  كه در خيال آيد«كرصورو هر
اعتـذارلى دردر داده باشد.پس او١ عليك»ًنين و خلاصه عالمين نداي«لا أحصي ثنـاءكو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
ذيل دعاى يكم،در٢٨ح فيض الإسلام)صجمه و شرة(ترّ)؛صحيفه سجادي٦١،باب  الشكر(٢٣،ص٦٨ار،جالأنو.بحار١

ل پيامبر(ص).از قو

ر انعكاس نوره مجلى ظهور كمال صفاته و آياته.فحمدار انعكاس نوره مجلى ظهور كمال صفاته و آياته.فحمدار انعكاس نور
لات و تتق التعيّلات و تتق التعينات لإظهار أسمائهلات و تتق التعيّلات و تتق التعيلات و تتق التعينات لإظهار أسمائهلات و تتق التعينات لإظهار أسمائهلات و تتق التعيّلات و تتق التعيلات و تتق التعي لمن اختفى في حجب التنزّ لمن اختفى في حجب التنزّ لمن اختفى في حجب التنزلذاته بذاته في ذاته،و شكرًالذاته بذاته في ذاته،و شكرًالذاته بذاته في ذاته،و شكر

ة، فتقابلا و هي أدنى تنزلاته،ثمة، فتقابلا و هي أدنى تنزلاته،ثمن الإنسانيّن الإنسانية، فتقابلا و هي أدنى تنزن الإنسانيّن الإنسانين الإنسانية، فتقابلا و هي أدنى تنزن الإنسانية، فتقابلا و هي أدنى تنزن الإنسانيّن الإنساني إلى نقطة التعيّ إلى نقطة التعين الإنساني إلى نقطة التعيّ إلى نقطة التعي إلى نقطة التعين الإنساني إلى نقطة التعين الإنساني إلى نقطة التعيّ إلى نقطة التعي إلى نقطة التعيالتنزلّالتنزلّالتنز
المودة في شاطئ,والمودة في شاطئ,وذاته المتجلي بجميع صفات الكمال فاشتاق إلى ملاقاته،فاشتعلت نارالموذاته المتجلي بجميع صفات الكمال فاشتاق إلى ملاقاته،فاشتعلت نارالموذاته المتجلي بجميع صفات الكمال فاشتاق إلى ملاقاته،فاشتعلت نار

 احرق و خلع في كل احرق و خلع في كل احرجات كمالاته،ثمّجات كمالاته،ثمّتقى إلى نهاية درجات كمالاته،ثمتقى إلى نهاية درجات كمالاته،ثمة.و ارتقى إلى نهاية درة.و ارتقى إلى نهاية درادى الطلب من هذه الشجرة.و ارادى الطلب من هذه الشجرة.و ارادى الطلب من هذه الشجر
ناته.فلمّناته.فلمل لباس تعيّل لباس تعيناته.فلمل لباس تعيّل لباس تعيل لباس تعيناته.فلمل لباس تعيناته.فلمل لباس تعيّل لباس تعيج النزول لباس تعيج النزول لباس تعي كما لبس في مدارج النزو كما لبس في مدارج النزو كما لبس في مدارًج حجابا

ة الحقيقـة أنّة الحقيقـة أنه هو هو من البداية إلى نهاياته،ة الحقيقـة أنّة الحقيقـة أنة الحقيقـة أنه هو هو من البداية إلى نهاياته،ة الحقيقـة أنه هو هو من البداية إلى نهاياته،ة الحقيقـة أنّة الحقيقـة أن نظر في ذاته فبصر ببصيرة الحقيقـة أن نظر في ذاته فبصر ببصيرة الحقيقـة أن نظر في ذاته فبصر ببصير
لاسبيل,للتغي آن ول إلى الأبد في كلّل إلى الأبد في كلّى من الأزل إلى الأبد في كلى من الأزل إلى الأبد في كلّى من الأزّسبحان قدير يختفي ويظهرويحتجب و يتجلى من الأزسبحان قدير يختفي ويظهرويحتجب و يتجلى من الأزّسبحان قدير يختفي ويظهرويحتجب و يتجل
د من إيجاد الأرض و السماء، أشرد من إيجاد الأرض و السماء، أشرادقاته.و أصلي على من هو المقصود من إيجاد الأرادقاته.و أصلي على من هو المقصود من إيجاد الأرادقاته.و أصلي على من هو المقصو

سالة،محمالرف الهداية و ّسالة،محمالرف الهداية و د المصطفى و آله المجتبى،سيسالة،محمالرف الهداية و د المصطفى و آله المجتبى،سيسالة،محمالرف الهداية و سالة،محمالرف الهداية و ّسالة،محمالرف الهداية و د المصطفى و آله المجتبى،سيسالة،محمالرف الهداية و ّسالة،محمالرف الهداية و لياء،ما آدم الأود المصطفى و آله المجتبى،سيّد المصطفى و آله المجتبى،سيسالة،محمالرف الهداية و لياء،ما آدم الأود المصطفى و آله المجتبى،سي لياء،ما آدم الأود المصطفى و آله المجتبى،سيّد المصطفى و آله المجتبى،سيد المصطفى و آله المجتبى،سي د المصطفى و آله المجتبى،سيّد المصطفى و آله المجتبى،سي
 أبدا.ً أبدا.ً أبداً دائماًم تسليما

ت مبين و مبـرهن است كه علوت مبين و مبـرهن است كه علوت و اصحاب بصيرت مبين و مبـرت و اصحاب بصيرت مبين و مبـرن بر ارباب سيرت و اصحاب بصيرن بر ارباب سيرت و اصحاب بصيرن بر ارباب سير
ث به نظرتبه اى است كه خفافيش دياجير ظلمت سر
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ºًخلق الإنسان ضعيفاæ
اف بالقصور أقصى غاية الشكور». است [و] الاعتر١

د ،و سر عجزبـهنمو٢فتك» معرّفناك حـقت«ما عرچه اليق دست تشبث به اذيال معـذراگر
آنجااثق و اميد صادق كـه ازجاى ود، ليكـن ربو٣ن عن صفتـك»اصفوگريبان قصور«عجز الـو

دهاتلافى,نموادى پستى رخاك نشينـان وى نيستى وست قصور افتادگان كـوحمت اوكه,كمال ر
كن عن درد.«اللهم أنت كما أنت،نحن عاجزومواهد فرك خود تدارد خوجوبه محض فضل و

ي  العيان». عين عين الأعيان و زبدةآله من,ذوّكمالك نثني بك عليك بل تثني أنت عليك،بحق
ام آن كه فقير بى نام و نشان أعني خاك قـدمد از تحرير اين كلام و تقرير اين مرمقصو

شرف الدينب بّ،الملقمحمد بن شيخ علي،ّليدرويشان، المتمسك بحبل الله الملك الو
دم و درده بوى اغيار بسته،ديدP اعتبار گشوشه,اى نشسته،در به رو،شبى در گوالنيمدهي

شمند ودم؛و چنانچه دأب بينايان هول مى نموّآيت نور كه كاش� حقايق مستور است تأم
ت,الم امكانيه است به ديدP بصيرلات او كه در عوّت و تنزّجمندباشد در ظهور الهيدانايان ار

ا مى جستم كه ناگاهه اصل كار رّه و سفليّنات علويّش و اختلاف تعيمى ديدم،و ازين نقو
امّه في,أيّ للّايح^«إنا به رفت و مشام جان رت نسيم الطاف وزيدن گرّاز مهب عنايت بى عل

̂ توعرونودانيد،ومعطر گر٤ا لهاضوّكم نفحات ألافتعردهر جدانحيد بر طبق, وس لطاي� كلم
ق برد و شوى آمد،لهذا طبع ميل نموه گرق و تفريد در اين آيه بر ديدP دل در جلوارباب ذو

ايندرده وش از مطلع دل اين فقيربوع و ظهورل طلوّاستم كه معنيئى چند كه اود،خوآن افزو
ب مانده مع نكات,حقايقب و محجون و از نظر اغيار مسلون و مخزوام در تتق غيب مكموّاي

 كلكّده به ممدف سر بر ز و شرّقان با عزّفاى محقان سل� و از عررّآيات كه از علماى مفس
ايقت,عودكثرجوساند،چه انكشاف امثال حقايق اين معانى با وظهور و عيان رّبيان,به سر حد 

اراه به اصداف,اين,اسراتند ررّق سليم كه مشعل نيجدان صحيح و ذوحجب ظلمانى جز به و
ت اداى اين معنىّى و قابليتبت صداى اين دعوحقير رد،هر چند اين فقيران بردرر نثار نتو

æ الخصامّألدهوºگار,كه به,صفتگار بى پرص,كه,روزنداشت،خصو
ف,است,نعمتصومو٥

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٨):٤.النساء(١
.٥٢٠،ص٢ح الجامع الصغير،ج؛فيض القدير شر٢٢٧،ح١٣٢،ص٤الي اللئالي،جعو.٢
.٢، ح١٣٧،ص١الكافي،جاجعر.٣
الها»آمده است.دوّصالها»،«فترضوّالي به جاى «فتعرو در عو١٩٥، ح٢٩٦،ص١الي اللئالي،جعو.٤
.٢٠٤):٢ة(البقر.٥

ل مى نمودم؛و چنانچه دأب بينايان هول مى نمودم؛و چنانچه دأب بينايان هوآيت نور كه كاش� حقايق مستور است تأمل مى نموآيت نور كه كاش� حقايق مستور است تأمل مى نموآيت نور كه كاش� حقايق مستور است تأمّآيت نور كه كاش� حقايق مستور است تأمآيت نور كه كاش� حقايق مستور است تأم
الم امكانيه است به ديدP بصيرلاّت او كه در عوّت و تنزلات او كه در عوت و تنزلات او كه در عوّجمندباشد در ظهور الهيّجمندباشد در ظهور الهيت و تنزجمندباشد در ظهور الهيّجمندباشد در ظهور الهيجمندباشد در ظهور الهيت و تنزجمندباشد در ظهور الهيت و تنزجمندباشد در ظهور الهيّجمندباشد در ظهور الهيجمندباشد در ظهور الهي

ه و سفليّه و سفليه اصل كار ره و سفليّه و سفليه و سفليه اصل كار ره و سفليه اصل كار ره و سفليّه و سفلينات علويه و سفلينات علويه و سفلينات علويّنات علويش و اختلاف تعيّش و اختلاف تعينات علويش و اختلاف تعيّش و اختلاف تعيش و اختلاف تعينات علويش و اختلاف تعينات علويش و اختلاف تعيّش و اختلاف تعيمى ديدم،و ازين نقوش و اختلاف تعيمى ديدم،و ازين نقوش و اختلاف تعيمى ديدم،و ازين نقو
ت نسيم الطاف وزيدن گرفت و مشام جان رت نسيم الطاف وزيدن گرفت و مشام جان رتّ نسيم الطاف وزيدن گرّاز مهب عنايت بى علت نسيم الطاف وزيدن گراز مهب عنايت بى علت نسيم الطاف وزيدن گرّاز مهب عنايت بى عل
ا لهاضوكم نفحات ألافتعرّكم نفحات ألافتعركم نفحات ألافتعر ا لهاضوكم نفحات ألافتعر ا لهاضوّكم نفحات ألافتعر ا لهاضوكم نفحات ألافتعرّكم نفحات ألافتعرّ ̂ توعرونودانيد،ومعطر گر٤كم نفحات ألافتعرّكم نفحات ألافتعر س لطاي� كلم ̂ توعرونودانيد،ومعطر گر س لطاي� كلم عرونودانيد،ومعطر گر

ه گرى آمد،لهذا طبع ميل نموه گرى آمد،لهذا طبع ميل نموق و تفريد در اين آيه بر ديدP دل در جلوه گرق و تفريد در اين آيه بر ديدP دل در جلوه گرق و تفريد در اين آيه بر ديدP دل در جلو
ع و ظهورل طلواستم كه معنيئى چند كه اوّاستم كه معنيئى چند كه اواستم كه معنيئى چند كه اود،خوآن افزو ع و ظهورل طلواستم كه معنيئى چند كه او ع و ظهورل طلوّاستم كه معنيئى چند كه او ع و ظهورل طلواستم كه معنيئى چند كه اوّاستم كه معنيئى چند كه اوّ ش از مطلع دل اين فقيربواستم كه معنيئى چند كه اوّاستم كه معنيئى چند كه او ش از مطلع دل اين فقيربوع و ظهورل طلو ع و ظهورل طلو

ب و محجوب مانده مع نكات,حقايقب و محجوب مانده مع نكات,حقايقن و از نظر اغيار مسلوب و محجون و از نظر اغيار مسلوب و محجون و مخزون و از نظر اغيار مسلون و مخزون و از نظر اغيار مسلوام در تتق غيب مكمون و مخزوام در تتق غيب مكمون و مخزوام در تتق غيب مكمو
 و شرف سر بر ز و شرف سر بر ز و شرقان با عزّقان با عزّقان با عزفاى محقّفاى محقّان سل� و از عرفاى محقان سل� و از عرفاى محقران سل� و از عرران سل� و از عرآيات كه از علماى مفسرآيات كه از علماى مفسرآيات كه از علماى مفسّآيات كه از علماى مفسآيات كه از علماى مفس

ظهور و عيان رساند،چه انكشاف امثال حقايق اين معانى با وظهور و عيان رساند،چه انكشاف امثال حقايق اين معانى با وظهور و عيان رّبيان,به سر حد 
راتند رراتند رق سليم كه مشعل نيرق سليم كه مشعل نيرق سليم كه مشعل نيّق سليم كه مشعل نيجدان صحيح و ذوق سليم كه مشعل نيجدان صحيح و ذوق سليم كه مشعل نيحجب ظلمانى جز به وجدان صحيح و ذوحجب ظلمانى جز به وجدان صحيح و ذوحجب ظلمانى جز به و

ى و قابليحقير رتبت صداى اين دعوحقير رتبت صداى اين دعود،هر چند اين فقيرحقير رد،هر چند اين فقيرحقير ران برد،هر چند اين فقيران برد،هر چند اين فقيران بر
 الخصامألدهوºگار بى پرگار,كه به,صفتگار بى پرگار,كه به,صفتگار بى پر
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دانيده،ل,گرّمنحت به محنت مبدده وداد نمون حطام مستعار به طريق,عن� استرا چوعافيت ر
غبار«قد نسجت عليهـامحو ساختـه وح ضمير كسيـرظات از لـومحفوّاد ش موتمامى نقـو

ف،وانى معترتو انداخته،و مع ذلك طبع در عين پريشانى و به عجز و حيرالعناكب» بر آن پر
æي و لا ينطلق لسانييضيق صدرºخاطر فاتر به صفت

ص�،اما بنا بر آنكه نقش بندّمت±
دافق تقدير بومو٢ر كائن»ّد،و به مقتضاى«المقـدح خيال تصوير نموه اين نقش بر لورّمفك

ّسيد،و الحقد به فعل رت بوّم اين معانى در سلك نظم كشيد و بعضى از آنچه در قولاجر
ى وث منفعت دينى و دنيوّلت مورث به اذيال اهل دوّتباط با ارباب سعادت و تشبن ارچو

جهىى بر وت بيان اين معنى و صدق اين دعوّى است،و كيفيى و معنوفعت صورمنتج ر
اهدد.مخفى نخو لايق,نموّكه مناسب مذاق اهل كش� و تحقيق است اداى آن در اين محل

æجه الله وّا فثـموّلفأينما تـوºد كه به مقتـضـاىبو
جميـعهى,شامل, اسـت مـرäى ذات الّتجـل≤

د،پس مباينت واهد بوتو اشع^ او نخوات خالى از پرّه اى از ذرّا]،و هيچ ذردات [رجومو
ى اسمائىّتبه و مقام مستندبه,تخال� تجلاد و اشخاص در هر مرت افرمخالفت احكام و تفاو

اسمى  از اسماى,الهىاد در تحت تدبيردى  از افرفرن است كه هرّر و معيّد،چه مقراهد  بو,خو
د يا زياده در تحت دو اسمست،پس هر گاه كه دو فرى اوّر و مربّاست كه در نشأتين مدب
̂ ايشان مباينت و مخالفت,ظاهراقع شومتباين يا اسماء متباينه و دد،و مادامگرندهر آينه ميان

ت باشد.ّمحبافقت وت و موّدكه در تحت دو اسم يا اسماء متناسبه باشند بينهما التيام و مو
دجمال  و لط� خوا] مظهر و علا ـ شخصى از اشخاص عباد [رّ ـ تعالى عزّپس اگر حق

كت ود،بلا شبهة از برشت^ مخلصان  آن شخص منتظم سازا در رد رى خوداند،و ديگرگر
دد.و همچنانچه در نور آفتاب مشاهـدهظ گرلت محظـوسعادت آن صاحب,دوميمنـت و

آت افتد آن نور از آن جسم,بر جسمى,ديگرن نور او بر جسمى صيقل مثل مرمى,نمايدكه  چو
ى نيز بر نفسى كهد كه نور معنواند بود مى توكه همان نسبت به آن داشته باشد منعكس شو

ت,منعكست و كثرّى به قدر مناسبت در قل  باشد به ديگرّدد  كه با او مناسبتى,خاصفايض,گر
سل و آل او كه,هادىت ختم رت حضرّف و نكته دان مكاش�  از محبد.و نيز عاقل,عارشو

اك,اينناطق است ادر�يآنى و احاديث صحاح نبوت آيات قرّب آن محبجوسبل,اند و برو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.١٣):٢٦اء(.الشعر١
.٤٩٦،ص٣؛تفسير ابن كثير،ج٢١٥،ص٢ني، جكش� الخفاء للعجلو.٢
.١١٥):٢ة (لبقر.ا٣

وّلفأينما تـو وّلفأينما تـو ا فثـمفأينما تـو ا فثـموّل æ وجه الله وجه الله وا فثـمّا فثـمّوّل
ى ذات الäى ذات الهى,شامل, اسـت مـرى ذات الäى ذات الäهى,شامل, اسـت مـرäى ذات الهى,شامل, اسـت مـرى ذات الهى,شامل, اسـت مـرى ذات الäى ذات الäتجـلى ذات التجـلى ذات الّتجـل≤

اهد بود،پس مباينت واهد بود،پس مباينت وتو اشع^ او نخواهد بوتو اشع^ او نخواهد بوات خالى از پرتو اشع^ او نخوات خالى از پرتو اشع^ او نخوات خالى از پره اى از ذرّه اى از ذرّا]،و هيچ ذرّا]،و هيچ ذره اى از ذرا]،و هيچ ذرّا]،و هيچ ذرهّ اى از ذرّا]،و هيچ ذره اى از ذرا]،و هيچ ذره اى از ذرا]،و هيچ ذرّا]،و هيچ ذرا]،و هيچ ذر
اد و اشخاص در هر مرتبه و مقام مستندبه,تخال� تجلاد و اشخاص در هر مرتبه و مقام مستندبه,تخال� تجلت افراد و اشخاص در هر مرت افراد و اشخاص در هر مرت افر
دى  از افرفرن است كه هرّر و معي دى  از افرفرن است كه هرر و معي دى  از افرفرن است كه هرّر و معي اد در تحت تدبيرّ اد در تحت تدبيردى  از افرفرن است كه هر اد در تحت تدبيراسمى  از اسماى,الهىاد در تحت تدبيراسمى  از اسماى,الهىدى  از افرفرن است كه هر

ست،پس هر گاه كه دو فرد يا زياده در تحت دو اسمست،پس هر گاه كه دو فرد يا زياده در تحت دو اسمى اوست،پس هر گاه كه دو فرى اوست،پس هر گاه كه دو فرّى اوّر و مربى اور و مربى اوّر و مرب
̂ ايشان مباينت و مخالفت,ظاهرمتباين يا اسماء متباينه واقع شومتباين يا اسماء متباينه واقع شومتباين يا اسماء متباينه و ̂ ايشان مباينت و مخالفت,ظاهراقع شوندهر آينه ميان دد،و مادامگراقع شوندهر آينه ميان ̂ ايشان مباينت و مخالفت,ظاهر دد،و مادامگرندهر آينه ميان ̂ ايشان مباينت و مخالفت,ظاهر ندهر آينه ميان

محبافقت وت و موّكه در تحت دو اسم يا اسماء متناسبه باشند بينهما التيام و مودكه در تحت دو اسم يا اسماء متناسبه باشند بينهما التيام و مودكه در تحت دو اسم يا اسماء متناسبه باشند بينهما التيام و مو
ا] مظهرجمال  و لط� خوا] مظهرجمال  و لط� خو و علا ـ شخصى از اشخاص عباد [را] مظهر و علا ـ شخصى از اشخاص عباد [را] مظهر و علا ـ شخصى از اشخاص عباد [ر ـ تعالى عزّ ـ تعالى عزّ ـ تعالى عز

ا در رد رى خو ا در رد رى خو شت^ مخلصان  آن شخص منتظم سازد،بلا شبهة از برشت^ مخلصان  آن شخص منتظم سازد،بلا شبهة از برا در رشت^ مخلصان  آن شخص منتظم سازا در رشت^ مخلصان  آن شخص منتظم سازد رى خو
ظ گرلت محظـوسعادت آن صاحب,دو ظ گرلت محظـوسعادت آن صاحب,دو دد.و همچنانچه در نور آفتاب مشاهـدهسعادت آن صاحب,دو دد.و همچنانچه در نور آفتاب مشاهـدهظ گرلت محظـو ظ گرلت محظـو

ن نور او بر جسمى صيقل مثل مرآت افتد آن نور از آن جسم,بر جسمى,ديگرن نور او بر جسمى صيقل مثل مرآت افتد آن نور از آن جسم,بر جسمى,ديگرن نور او بر جسمى صيقل مثل مر
د كه نور معنوى نيز بر نفسى كهد كه نور معنوى نيز بر نفسى كهاند بود كه نور معنواند بود كه نور معنواند بوكه همان نسبت به آن داشته باشد منعكس شود مى توكه همان نسبت به آن داشته باشد منعكس شود مى توكه همان نسبت به آن داشته باشد منعكس شو

ّ  باشد به ديگرى به قدر مناسبت در قل  باشد به ديگرى به قدر مناسبت در قل  باشد به ديگرّ
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م است هم ازالى لازـت وّا محبعايا رنقل شاهد است كه رد.و آنچه,عقل واند نمومعنى تو
ى و اصحابلت صورد.و تأثير صحبت ارباب اجلال [جلال:ظ] دواند بوادى مى تواين و

ى هم از اين سياق,باشد.فعت معنوكمال ر
ديتفع عبوم دانست و رلتى لازض خدمت به سمع اقبال صاحب دوبناء على ذلك عر

تّى و قابلين مكنت خدمت صوراجب ديد.و چوكتى وو اخلاص به مسامع جلال ذى شو
ش نداىش هوگـوگاه إله درد نمى,ديد،ناگاه,هـاتـ� درى در نشئ^ خـواسم دنيوعايت مـرر

ºحمة اللها من رلاتقنطوæ
̂ پژ± æح9اللها من رولا تيأسوºدP دل از نسيممردر داد و دهان غنچ

≤

≤،æمتاع الدنيا قليلºبگشاد كه

ºاكثيرًاتي خيرت الحكمة فقد أوو من يؤÎæ،¥د عقلپس نز
̂ رواب نموصو ̂ ارد كه بدين تحف ̂ تفسيرتباط خدمت نمايد و به وحاني تحريك سلسل سيل

م به طريق اهل بيان و عيـان,درد.لاجرP مخلصان شمارمرا در زد رار خـوآي^ آسمانى عبيدو
سالةمه,به«رسوسال^ مـوع در تألي� اين رده شروآورقم تصوير و تقريـر درسلك تحريـر و ر

ار سعادت ازلتي كه انون گشت به القاب صاحبـدوفت و معنوار»رار في معدن الأسرالأنو
P طيبـ^شتى كه در ,شـجـرن آفتاب عالمتاب ظـاهـر اسـت.پـاك,سـرال او چـواصي احـونو

هر نفيسهر سعادتمندى،كه گوپازæلو لم تمسسه ناريكاد زيتها يضيء وºاستعدادش معنى
æ الله يحب المحسنينّا إنو أحسنوPº احسان به اشار

ش دل كشيده وحلقه صفت در گو٥
اى دنيا سر٦ا خلقي»حموحمتي فارن رحمت به مقتضاى«إن كنتم تريدوبه امتع^ شفقت و ر

م ثاقب او در يـك� امروز اقبال آسمانى بر عـزّدانيده،بى تكلا معمور گرو خان^ عقبـى ر
ت اوبرّدP عزاپرده و سرم صائب او سر در يك گريبان كـرتأييد  ربانى بر حـزاهن آمده وپير

ت او دو جهان حقيرّده،پيش چشم هملت او بر بام كاينات زم اعلى كشيده،و علم دوطار
د او قدمى نياسايد.اد جونمايد،و جو

گه كلام و صدف در دم شنيدن دره و چو دريا گه ,عطا         چـوه ,در شكون كوچو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٥٣):٣٩مر(.الز١
.٨٧):١٢س�(.يو٢
.٧٧):٤.النساء(٣
.٢٦٩):٢ة(.البقر٤
.١٩٥):٢ة(.البقر٥
.١٦٩٩،ح٥٢٩،ص١٥(حديث قدسى)؛جامع أحاديث الشيعة،ج١٠٨،ح٣٧٧، ص١الي اللئالي، ج.عو٦

مرا در زد رار خـوآي^ آسمانى عبيدو مرا در زد رار خـوآي^ آسمانى عبيدو P مخلصان شمارآي^ آسمانى عبيدو P مخلصان شمارمرا در زد رار خـو د.لاجرم به طريق اهل بيان و عيـان,درد.لاجرم به طريق اهل بيان و عيـان,درP مخلصان شمارد.لاجرP مخلصان شمارد.لاجرمرا در زد رار خـو
ده شروع در تألي� اين رده شروع در تألي� اين رآورده شروآورده شروقم تصوير و تقريـر درآورقم تصوير و تقريـر درآورسلك تحريـر و رقم تصوير و تقريـر درسلك تحريـر و رقم تصوير و تقريـر درسلك تحريـر و ر

فت و معنون گشت به القاب صاحبـدوفت و معنون گشت به القاب صاحبـدوار»رفت و معنوار»رفت و معنوار في معدن الأسرار»رار في معدن الأسرار»رار في معدن الأسر
ن آفتاب عالمتاب ظـاهـر اسـت.پـاك,سـرشتى كه در ,شـجـرن آفتاب عالمتاب ظـاهـر اسـت.پـاك,سـرشتى كه در ,شـجـرال او چـون آفتاب عالمتاب ظـاهـر اسـت.پـاك,سـرال او چـون آفتاب عالمتاب ظـاهـر اسـت.پـاك,سـرال او چـو

پازهر سعادتمندى،كه گوپازهر سعادتمندى،كه گوپازæيكاد زيتها يضيء ولو لم تمسسه ناريكاد زيتها يضيء ولو لم تمسسه ناريكاد زيتها يضيء وºاستعدادش معنى
ّا إنو أحسنوºاحسان به اشارP احسان به اشارP احسان به اشار ّا إنو أحسنو æ الله يحب المحسنينا إنو أحسنو

حلقه صفت در گو٥
ا خلقي»حموحمتي فارن ربه امتع^ شفقت و رحمت به مقتضاى«إن كنتم تريدوبه امتع^ شفقت و رحمت به مقتضاى«إن كنتم تريدوبه امتع^ شفقت و ر ا خلقي»حموحمتي فارن رحمت به مقتضاى«إن كنتم تريدو حمت به مقتضاى«إن كنتم تريدو

ّ� امروز اقبال آسمانى بر عـزّدانيده،بى تكل� امروز اقبال آسمانى بر عـزدانيده،بى تكل� امروز اقبال آسمانى بر عـزّا معمور گردانيده،بى تكلا معمور گردانيده،بى تكلو خان^ عقبـى را معمور گرو خان^ عقبـى را معمور گرو خان^ عقبـى ر
تأييد  ربانى بر حـزم صائب او سر در يك گريبان كـرتأييد  ربانى بر حـزم صائب او سر در يك گريبان كـراهن آمده وتأييد  ربانى بر حـزاهن آمده وتأييد  ربانى بر حـزاهن آمده و

لت او بر بام كاينات زده،پيش چشم هملت او بر بام كاينات زده،پيش چشم همم اعلى كشيده،و علم دولت او بر بام كاينات زم اعلى كشيده،و علم دولت او بر بام كاينات زم اعلى كشيده،و علم دو
اد جود او قدمى نياسايد.اد جود او قدمى نياسايد.اد جو

ه و چو دريا گه ,عطا         چـوه ,در شكون كوچو ه و چو دريا گه ,عطا         چـوه ,در شكون كوچو ن درگه كلام و صدف در دم شنيدن درگه كلام و صدف در دم شنيدن دره ,در شكون كوچو
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١گى ,كشـيدي كـار به يكبـارده زرون          پــرمز كنم بايدم كنـوتـا كي سخـن به ر

ايش سخا و ايالت.د و جلالت،آرفعت،زيب چمن جون ردوت گراعنى حضر
انـايىسپهر،پشـت ,دو تا با همه ,تومشت,كـرّشى كه شـد,,از بـار منقدرو

نسهى تا طاق مقرäكن السلطنة و الإيالة و الدين:عبدالباقي،الة،و رظهير الملة و الصدار
 جاه و سدPّتفاع جما مدار،آستان آسمان ارمين رس و زّار و كاخ مسدا قرس راق مقوو رو

ت خلافت و امامت دستگاه معدلتفلك اشتباه اين عالم پناه به آفتاب طلعت اعلى حضر
ّم التناد ـ تابنده و پاينده باد،بالنبيد ملكه و سلطنته و إمامته إلى يوّد و أبّهم خلّانتباه ـ  الل

و آله الأمجاد.
٢ده,اند ن,كر       استجابت با,دعاى بنده مقروشافان عرآمين چو,مى دانم كه طوغم زفار

ت،ليكن ازن است به مدح و ثناي آن حضـرّه كه مزيسال^ منثـور،هر چند اين رّ الحق
ض حال براست كه از قطعه [اى] كه مشتمل است بر مدح و ثنا و عردياد تزيين خواى ازبر
فه:ّلده مى,گويد.لمؤار الحاق نموجه اجمال خالى نماند،لهذا گستاخ وو

ى         كز امر,او نكند يك نفـس فلـك تأخيرفـيـع,مـقـدارهـى بلنـد جنـاب و رز
خ اثيرن تو چـرده چود نياورجودين مقتـداى اهل ,يقين         كه در ولت وظهيـر دو

ايـت سپـهر انجـم پيـرن        كهـينـه تابـع ردوكـمـيـنه پـايـ^ قـدر تـو گنبـد گـر
قيرديش تـوه,كرن كوميـن به بـاد شـدى          اگر نه حلم تو چون زهيبت,تو,سـكوز

ا تدبيـرمـانه رشـنـت آمد زاى روعـالـم از آن شـده بـسـته         كـه رفـســاد ز در
انـجم و ,افـلاك         نـديده همـچو تـويى ديدP سپهر,منيـرگذشت پاي^ جاهت ز

شنست,و بصيركه ديدP دو جهان بر تو روتويى خلاص^ عالـم تويى يگان^,عصـر        
ن تقديرمان در امر تو منقـاد گشته چوزادP,تسـت        دات جـهـان تـابع ارارچـو و

هميشه كلك به پيشت از آن كمر بسته         كـه از فضـايل ذاتت همى كند تقـدير
تويى كه در دو جهان نيستت شبيه و نظيراكى        نتر ز حـد ادرچـه گويمـت كه فزو

ان دلگيركه هست خال و خطت همچو نيكوغ دلماز آن به دام خطت بسته گشت مر
ده,ام فغـان و نفيرگهـت آور        از آن به درس درين,عـالم چو نيست غير تو فـريادر

د از ديدP صغير و كبيران شون روكه خومـان گويم,اين,قـدر دانم         جـور زاگـر ز
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

� است.ّلد مؤ از خوًاظاهراء پيدا نشد وى از اشعار بعدى در كتابهاى شعر.اين شعر وبسيار١
.٢٨قمان اشعار مجير الدين بيلقانى،قصيده,ها،ر.ديو٢

ه كه مزيّه كه مزين است به مدح و ثناي آن حضـره كه مزيّه كه مزينّ است به مدح و ثناي آن حضـرّه كه مزين است به مدح و ثناي آن حضـره كه مزين است به مدح و ثناي آن حضـره كه مزيّه كه مزيّسال^ منثـوره كه مزيسال^ منثـوره كه مزي،هر چند اين رسال^ منثـور،هر چند اين رسال^ منثـور،هر چند اين ر
است كه از قطعه [اى] كه مشتمل است بر مدح و ثنا و عر

ّلفه:ّلفه:ّلار الحاق نموده مى,گويد.لمؤار الحاق نموده مى,گويد.لمؤجه اجمال خالى نماند،لهذا گستاخ وار الحاق نموجه اجمال خالى نماند،لهذا گستاخ وار الحاق نموجه اجمال خالى نماند،لهذا گستاخ و
فـيـع,مـقـدارى         كز امر,او نكند يك نفـس فلـك تأخيرفـيـع,مـقـدارى         كز امر,او نكند يك نفـس فلـك تأخيرهـى بلنـد جنـاب و رفـيـع,مـقـدارهـى بلنـد جنـاب و رفـيـع,مـقـدارهـى بلنـد جنـاب و ر

خ اثيرن تو چـرد نياورده چود نياورده چوجود نياورجود نياوردين مقتـداى اهل ,يقين         كه در وجودين مقتـداى اهل ,يقين         كه در وجودين مقتـداى اهل ,يقين         كه در و خ اثيرن تو چـرده چو ده چو
ن        كهـينـه تابـع رايـت سپـهر انجـم پيـرن        كهـينـه تابـع رايـت سپـهر انجـم پيـردون        كهـينـه تابـع ردون        كهـينـه تابـع ركـمـيـنه پـايـ^ قـدر تـو گنبـد گـردوكـمـيـنه پـايـ^ قـدر تـو گنبـد گـردوكـمـيـنه پـايـ^ قـدر تـو گنبـد گـر

قيرديش تـون كوه,كرن كوه,كرميـن به بـاد شـدى          اگر نه حلم تو چون كوميـن به بـاد شـدى          اگر نه حلم تو چون كوميـن به بـاد شـدى          اگر نه حلم تو چو قيرديش تـوه,كر ه,كر
ا تدبيـرمـانه راى روشـنـت آمد زاى روشـنـت آمد زعـالـم از آن شـده بـسـته         كـه راى روعـالـم از آن شـده بـسـته         كـه راى روعـالـم از آن شـده بـسـته         كـه ر ا تدبيـرمـانه رشـنـت آمد ز شـنـت آمد ز

گذشت پاي^ جاهت زانـجم و ,افـلاك         نـديده همـچو تـويى ديدP سپهر,منيـرگذشت پاي^ جاهت زانـجم و ,افـلاك         نـديده همـچو تـويى ديدP سپهر,منيـرگذشت پاي^ جاهت ز
كه ديدP دو جهان بر تو روشنست,و بصيركه ديدP دو جهان بر تو روشنست,و بصيركه ديدP دو جهان بر تو روتويى خلاص^ عالـم تويى يگان^,عصـر        

زمان در امر تو منقـاد گشته چوزمان در امر تو منقـاد گشته چوزدات جـهـان تـابع ارادP,تسـت        دات جـهـان تـابع ارادP,تسـت        دات جـهـان تـابع ار
هميشه كلك به پيشت از آن كمر بسته         كـه از فضـايل ذاتت همى كند تقـدير

تويى كه در دو جهان نيستت شبيه و نظيرچـه گويمـت كه فزو
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د بخت بد تأخير        ندانم از چه جهت كرا زين پيش س مرد لط� تو فريادرچو بو
د به ,مهر,ضميـره هويدا شوكه همچو ذرد و  بس        مت اين اميد, دار«فنائى» از كر

رّبه آي^ نور كه مبـش١آن حبل الله المتيـن»سل به مقتضاى«القـرن دست عجز و توو چو
ده،ض,آورض عرده و,در نظر كيميا اثر در معر مجيد است زّبحيد رسرور و مشعر بر توفتح و
گار آنانى است بـه روزّفيق ربن به نور توف و معانى كه مقروكات اين معـارم كه براراميدو
دد.ت عايد گرحضر

عط خضود از فرن بوع          مستجابست يقين،چوفوت مرهر دعايت كه شد از بنده به حضر
æي و التقوّا على البرنوو تعاوºقاني:و به مقتضاي نص فر

ي«من مشى,فيو حديث نبو≥
م،كه,جگر تشنگاناجب و لاز و٣اب المجاهدين في سبيل الله»،و منفعته،فله ثون أخيهعو

̂ حدو ت,وقت,قدرمايند،و به وى فره و منن دستگيرلال شربت عنايت بى كرث و فتن به زبادي
نقش نگين دل,ساخته،٤حمكم من في السماء»،ض يرا من في الأرحموهنگام سعت نكت^«ار

ًن,غدالئك آمنوائجهم،أوع اليهم الناس في حوائج الناس يفز خلقهم لحوًه خلقاّ للّدقيق^«إن
ند.فرو نگذار٥من عذاب الله»
ن است,كهّاجب است.چه معيهي وäاى نعم نامتناهى،شكر الد كه در ازاهد بومخفي نخو

لتت مبقيه،و علت مبقيه نعمت ابدى و پاس دوّا لابد است از علهمچنانچه هر شىء ر
فاغ بال و انتظار امور [و]اغ حال و رجبات فر در موّمدى به حسن اهتمام و التفات تامسر

ندد.ل مى پيو به حصو٦الاستقامت حال مسكينان و شكستگان محيل الأحو
٧انـه بـار ضـعـيفـان ,بكـشش           بـه ,شـكـرى بينى و شاد و,خوا قـود ر چـو خو

شمن عراى«قلب المـؤ و از فحو٨ة قلوبهم لأجلي»و به مقتضاي:«أنا عند المنكـسـر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٢٢ة ، صّات النبوي؛المجاز٢٣٣،ص٦٥ار، جالأنو.بحار١
.٣):٥.المائدة(٢
.٤٢،ص٣ان الاعتدال،جن أخيه المسلم»مى,باشد؛ميزال«في عوّالعمو در كنز١٦٤٦٦،ح٤٤٥،ص٦.كنز العمال،ج٣
،٢٨٥،ص٤د،ج؛سنن أبي داو١٧٠٠،ح٥٢٩،ص١٥؛جامع أحاديث الشيعة،ج٤٢،ح٣٦١،ص١الي اللئالي،ج.عو٤

.٤٩٤١حمة،حكتاب الأدب،باب في الر
.١٩٢،ص٨ائد،ج.مجمع الزو٥
ال.ال يا نحيل الأحو:مختل الأحوًا.ظاهر٦
ش…»ى حال بينى و خوا قود رن خواضع چنين آمده است:«چوتودر٤ستان سعدى،باب.بو٧
.٢٨٢،ح١٢٠ندي،صاوات للر؛ الدعو١٥٧،ص٧٠ار، جالأنو.بحار٨

مايند،و به وى فرلال شربت عنايت بى كره و منن دستگيرلال شربت عنايت بى كره و منن دستگيرث و فتن به زلال شربت عنايت بى كرث و فتن به زلال شربت عنايت بى كرث و فتن به ز مايند،و به وى فره و منن دستگير ه و منن دستگير
ا من في الأرحموهنگام سعت نكت^«ار ا من في الأرحموهنگام سعت نكت^«ار ض يرهنگام سعت نكت^«ار ض يرا من في الأرحمو ض يرحمكم من في السماء»،ض يرحمكم من في السماء»،ا من في الأرحمو

ع اليهم الناس في حوائجهم،أوع اليهم الناس في حوائجهم،أوائج الناس يفزع اليهم الناس في حوائج الناس يفزع اليهم الناس في حو خلقهم لحوائج الناس يفز خلقهم لحوائج الناس يفز خلقهم لحوًه خلقا
فرو نگذارند.فرو نگذارند.فرو نگذار٥من عذاب الله»
د كه در ازاهد بومخفي نخو د كه در ازاهد بومخفي نخو هي واجب است.چه معيهي واجب است.چه معياى نعم نامتناهى،شكر الهي واى نعم نامتناهى،شكر الهي واى نعم نامتناهى،شكر الäاى نعم نامتناهى،شكر الäد كه در ازاى نعم نامتناهى،شكر الد كه در ازاى نعم نامتناهى،شكر الاهد بومخفي نخو

ا لابد است از علت مبقيه،و علت مبقيه نعمت ابدى و پاس دوا لابد است از علت مبقيه،و علت مبقيه نعمت ابدى و پاس دوّهمچنانچه هر شىء را لابد است از علهمچنانچه هر شىء را لابد است از علهمچنانچه هر شىء ر
اغ حال و رجبات فر در مومدى به حسن اهتمام و التفات تامّمدى به حسن اهتمام و التفات تامّمدى به حسن اهتمام و التفات تام اغ حال و رجبات فر در مو اغ حال و رفاغ بال و انتظار امور [و]اغ حال و رفاغ بال و انتظار امور [و]جبات فر در مو

 به حصول مى پيو به حصول مى پيو به حصو٦استقامت حال مسكينان و شكستگان محيل الأحوالاستقامت حال مسكينان و شكستگان محيل الأحوالاستقامت حال مسكينان و شكستگان محيل الأحو
ى بينى و شاد و,خوا قـود ر چـو خو ى بينى و شاد و,خوا قـود ر چـو خو ش           بـه ,شـكـرانـه بـار ضـعـيفـان ,بكـشش           بـه ,شـكـرانـه بـار ضـعـيفـان ,بكـشى بينى و شاد و,خوش           بـه ,شـكـرى بينى و شاد و,خوش           بـه ,شـكـرا قـود ر چـو خو

 و از فحو٨و به مقتضاي:«أنا عند المنكـسـرة قلوبهم لأجلي»و به مقتضاي:«أنا عند المنكـسـرة قلوبهم لأجلي»و به مقتضاي:«أنا عند المنكـسـر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
ّات النبوي؛المجازات النبوي؛المجاز٢٣٣،ص٦٥ار، ج ة ، صات النبوي؛المجاز ة ، صات النبوي؛المجاز ّات النبوي؛المجازات النبوي؛المجاز ة ، صات النبوي؛المجاز ّات النبوي؛المجاز .٢٢٢ات النبوي؛المجاز
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ضاى حق باشد،لهذاآيتمن رضاى خاطر مؤدد كه رم مى گرم و معلومفهو١الله الأعظم»،
مايد كه:ى مى فرى شيخ عبدالله انصارعنايت بار

ى خسى باشى،دلى به دست آر تاى آب روى مگسى باشى و اگر به روا پراگر به هو
كسى باشى.

رباعيه:
تست و,يك كعبـ^,دليك,كعب^,صورلاه خـدا دو كـعـبـه آمـد منـزدر ر

٢ار كعـبه باشـد يك, دلهزن ,زكافزوت دلـهـا,كـنانـى,زيـار      تــا بـتـو

ديد.اهد گرشيد مآثر مستفيض خوار خاطر خورن است كه از انوّمتعي
رباعيه:

دارا , بـــرتــربيـت مـــرســر              ازم فـتـاده به خـاك    هـرمن يكى گـو
فـتن عـارگـرهــر از خــاك برد هـمت تـو                     گـوچـه بـاشـد به نـز گـر

د است در نظرار عيان و شهود مطلع انوجواجب الود وچه بحمدالله تعالى كه مظهر جو
اهد افتاد،إن شاء الله.و هو خير من أعان.رباعيه:ل خولى قبوعالى منز

ش^,حسن,تو,چه,نقصان,آيددر,كله,گوتو گر كار به سامان آيدا زبى دلى ر
ه يكى خسـته به پايان آيدشب اندوتو اوا,اگر,از,پرچه,زيان,چشم^,خور,ر

د كه فيضمان چنان نمول نعم و كمال ملازم و افضال و شموم كرن مناسب عموو چو
ايـ�ت از مكمن غيب به منص^ شهادت آمـده طـولت آن حضـرساله كه به ميامـن دواين ر

م,استسوت و ملاحت موسى كه به كمال حلاوا شامل باشد،لهذا به لغت فارابل نشآت رقو
أت, برا به قدر استعداد خويش از آن نصيبى باشد.جراتفاق افتاد تا هر يك از مستحقان ر

دجوچ^ ضعي� به سليمان نبي ـ عليه السلام ـ است كه با وض تحف^ مورت غراين جسار
ست.رباعيه:دن اود نانمودن و رمول فرت قبوت و مقام احتشام آن حضرچشم^ نبو

دنمـان,بره به كـرد از زيركمتـر بودن                     جانا بر تو به تحـفه صد,جـان,بر
دند,سليـمـان ,بـرپاى ملـخى نـزان,باشد                    سـم مـورلـيكن دانى كـه ر

د ،و ابتدأ بكلام الملك الغفور،وع في المقصوها أنا أشرد ،ودون الله الملك المو بعوّتم
ع,درد كه شرواب نمود و صو مناسب بوًع در تفسير آيه مفصـلاهو آية,النور،و قبل از شرو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
حمان».ش الرد:«عرش الله الأعظم»دارسي،و در بحار به جاى «عرالكرش و،باب العر٣٩،ص٥٥ار،جالأنو.بحار١
م با كمى اختلاف.م و چهارى،مخاطبه سواجه عبدالله انصار.مخاطبات خو٢

تــربيـت مـــرســر              ازم فـتـاده به خـاك     تــربيـت مـــرســر              از تــربيـت مـــرا , بـــرتــربيـت مـــرا , بـــرســر              از
فـتن عـارگـرد هـمت تـو                     گـوهــر از خــاك برد هـمت تـو                     گـوهــر از خــاك برچـه بـاشـد به نـزد هـمت تـو                     گـوچـه بـاشـد به نـزد هـمت تـو                     گـوچـه بـاشـد به نـز فـتن عـارگـرهــر از خــاك بر هــر از خــاك بر

د مطلع انوجواجب الود وچه بحمدالله تعالى كه مظهر جو د مطلع انوجواجب الود وچه بحمدالله تعالى كه مظهر جو ار عيان و شهوچه بحمدالله تعالى كه مظهر جو ار عيان و شهود مطلع انوجواجب الود و ار عيان و شهود است در نظرار عيان و شهود است در نظرد مطلع انوجواجب الود و
اهد افتاد،إن شاء الله.و هو خير من أعان.رباعيه:

در,كله,گوش^,حسن,تو,چه,نقصان,آيددر,كله,گوش^,حسن,تو,چه,نقصان,آيددر,كله,گوتو گر كار به سامان آيد
شب اندوه يكى خسـته به پايان آيدشب اندوه يكى خسـته به پايان آيدشب اندوا,اگر,از,پرتو اوا,اگر,از,پرتو اوچه,زيان,چشم^,خور,را,اگر,از,پرچه,زيان,چشم^,خور,را,اگر,از,پرچه,زيان,چشم^,خور,ر

ل نعم و كمال ملازمان چنان نمول نعم و كمال ملازمان چنان نموم و افضال و شمول نعم و كمال ملازم و افضال و شمول نعم و كمال ملازم كرم و افضال و شموم كرم و افضال و شمون مناسب عموم كرن مناسب عموم كرن مناسب عمو
لت آن حضـرت از مكمن غيب به منص^ شهادت آمـده طـولت آن حضـرت از مكمن غيب به منص^ شهادت آمـده طـوساله كه به ميامـن دولت آن حضـرساله كه به ميامـن دولت آن حضـرساله كه به ميامـن دو

سى كه به كمال حلاوت و ملاحت موسى كه به كمال حلاوت و ملاحت موا شامل باشد،لهذا به لغت فارسى كه به كمال حلاوا شامل باشد،لهذا به لغت فارسى كه به كمال حلاوا شامل باشد،لهذا به لغت فار
اتفاق افتاد تا هر يك از مستحقان را به قدر استعداد خويش از آن نصيبى باشد.جراتفاق افتاد تا هر يك از مستحقان را به قدر استعداد خويش از آن نصيبى باشد.جراتفاق افتاد تا هر يك از مستحقان ر

ض تحف^ مورچ^ ضعي� به سليمان نبي ـ عليه السلام ـ است كه با وض تحف^ مورچ^ ضعي� به سليمان نبي ـ عليه السلام ـ است كه با وض تحف^ مور
دن و رموت قبول فرت قبول فرت و مقام احتشام آن حضرت قبوت و مقام احتشام آن حضرت قبوت و مقام احتشام آن حضر دن و رمول فر د نانمول فر د نانمودن و رمو دن اوست.رباعيه:دن اوست.رباعيه:د نانمودن اود نانمودن اودن و رمو
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اك دقايق و حقايقلت ادر به سهوً نمايد تا مبتدى بعد از اطلاع اجمـالاًجم^ آن مجمـلاتر
د.اند نمو از آن توًمستنبطه مفصلا

جم� آي� نور][تر
ت از حقدگار كه عبار.يعنى:پرورæضات و الأرالله نور السموº و علا ـ :ّقال ـ عز

مين است.اه نمايندP اهل آسمانها و زمين و رندP آسمانها و زشن دارتعالى است،رو
ºرمثل نـوæ،يعني:نور او و داستان هـدايـت او.ºكمشكاة فيها مصبـاحæهمچـو:

اغ:و آن,چرæجاجةجاجة،الزالمصباح في زºاغى است،نه چرنه,اى است كه در آن روزروز
ه,اى:كه گوييا آن آبگينه,ستارæيّكب درها كوّكأنºدر آبگينه,اى كه در غايت شفافى باشد،

اغ,ازخته شده باشد آن چر:كه افروæنةكة زيتوة مبارقد من شجريوºشنى،,است در غايت  رو
:نه مايل,است آنæةّلاغربية وّقيلاشرºن است.خت  زيتـوك كه آن درختى,مبارغن دررو
مين,مين شام است،و آن زب،چه اكثر منابـت آن زنه به جانب غرق وخت به جانب شردر
شنغن او رو:و باشد روæيكاد زيتها يضئ و لو لم تمسسه نارºت عالم است،سط عمارو

چه به او آتشد،و اگرشن شود روديك است كه خوو شفاف و لطي� كه از غايت شفافى نز
سد نور و اضاءتشغن اگر برشنى روشنى آتش بر آن رو يعنى:روæنور على نورºسد،نر

غايتشن و شفاف است كه اگر مس نار نكند درغن زيت چنان رود؛چه رواهد بوزياده خو
د،اهدبوتقرير(و)بيان ,خوسد كه نور و اضاءتش زياده ازشفافى,است  فكي� كه آتش به او ر

ºه من يشاءيهدي الله لنورæكهد هرفت و شناختن خواى معره تعالى برّاهى مى نمايد الل:ر
د و پيدا مى,نمايدخـداى:و پديد مى,آرæه الأمثال للنـاسّب اللو يضرºاهـد،ا كه مى,خور

و خدا بر همه چيز داناست.æ شيء عليمّالله بكلوºدمان.اى مرـ,تعالى ـ  مثلها بر

ب علماى شريعت][تفسير آي� نور بر اسلو
̂ مذكورغ شد از ترن فارچو ̂ آي ًطاب علماى شريعت,مبسوع در تفسير آيه بر اسلوه شروجم

ت استعانت مى جويد.ّت عزمى نمايد،و از حضر
اى اين كيفيت فايضهع است از برضودك الله،بدان كه هر چه نور است در لغت موّأي

مها،چنانچهى كه در مقابل ايشان است از جراكب و آتش بر آن چيزاز آفتاب و ماه و ساير كو

نةكة زيتوة مبارقد من شجريوº,است در غايت  روشنى،,است در غايت  روشنى،,است در غايت  رو نةكة زيتوة مبارقد من شجريو :كه افروخته شده باشد آن چر:كه افروخته شده باشد آن چر:كه افروæقد من شجريو
لاغربيقيّقية وقيّقيقية وقية وقيّقيلاشرقيلاشرقيلاشرºخت  زيتـون است.خت  زيتـون است.ك كه آن درخت  زيتـوك كه آن درخت  زيتـوختى,مبارك كه آن درختى,مبارك كه آن درختى,مبار

ب،چه اكثر منابـت آن زمين شام است،و آن زب،چه اكثر منابـت آن زمين شام است،و آن زنه به جانب غرب،چه اكثر منابـت آن زنه به جانب غرب،چه اكثر منابـت آن زق ونه به جانب غرق ونه به جانب غرخت به جانب شرق وخت به جانب شرق وخت به جانب شر
:و باشد روæيكاد زيتها يضئ و لو لم تمسسه نارºت عالم است،

د روشن شود روشن شوديك است كه خود روديك است كه خود روو شفاف و لطي� كه از غايت شفافى نزديك است كه خوو شفاف و لطي� كه از غايت شفافى نزديك است كه خوو شفاف و لطي� كه از غايت شفافى نز
شنى روغن اگر برشنى روغن اگر برشنى آتش بر آن روشنى روشنى آتش بر آن روشنى رو يعنى:روشنى آتش بر آن رو يعنى:روشنى آتش بر آن رو يعنى:روæنور على نور

غن زيت چنان رود؛چه رواهد بوزياده خو غن زيت چنان رود؛چه رواهد بوزياده خو غن زيت چنان روشن و شفاف است كه اگر مس نار نكند درغن زيت چنان روشن و شفاف است كه اگر مس نار نكند درد؛چه رواهد بوزياده خو
سد كه نور و اضاءتش زياده ازتقرير(و)بيان ,خوسد كه نور و اضاءتش زياده ازتقرير(و)بيان ,خوشفافى,است  فكي� كه آتش به او رسد كه نور و اضاءتش زياده ازشفافى,است  فكي� كه آتش به او رسد كه نور و اضاءتش زياده ازشفافى,است  فكي� كه آتش به او ر

اى معرفت و شناختن خواى معرفت و شناختن خوه تعالى براى معره تعالى براى معراهى مى نمايد الله تعالى براهى مى نمايد الله تعالى برّ:راهى مى نمايد الل:راهى مى نمايد الل:رæيهدي الله لنوره من يشاءيهدي الله لنوره من يشاءيهدي الله لنور
:و پديد مى,آرد و پيدا مى,نمايدخـداى:و پديد مى,آرد و پيدا مى,نمايدخـداى:و پديد مى,آرæّه الأمثال للنـاسّب الله الأمثال للنـاسب الله الأمثال للنـاسّو يضرب اللو يضرب اللو يضرºاهـد،ا كه مى,خو

و خدا بر همه چيز داناست.æ شيء عليمّوالله بكلوالله بكلوºاى مردمان.اى مردمان.ـ,تعالى ـ  مثلها براى مرـ,تعالى ـ  مثلها براى مرـ,تعالى ـ  مثلها بر

[تفسير آي� نور بر اسلوب علماى شريعت][تفسير آي� نور بر اسلوب علماى شريعت][تفسير آي� نور بر اسلو
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يعنى نور به حقيقت١ه».غيررّده اند كه:«النور في الحقيقة ما هو ينـوتعري� نور چنين كر
̂ مذكورا روى رآن باشد كه غير دند،و آنچه به ذات خور غيرّه كه منوشن كند مثل اشياء ثلاث

ا نور نگويند.و هيچ شكى,نيستاهر و آب و آيينه آن,رر غير نباشد مثل جوّشن باشد و منورو
اى آنكه اگر اين نور خداى تعالى,باشداند كه اين نور خداى تعالى باشد از بردر آنكه نمى تو

ه قائم است بر آنكه حق تعالى نهّض يا جسم باشد،و دلايل عقليم آيد كه الله تعالى عرلاز
ىث  و افتقاربرحدوات وايل و نه منتقل.و از اشارد و نه جسمانى،و نه زاند بوجسم مى تو

فاى حقيقت,هر يك به قدراى اين است كه علماى شريعت و طريقت و عراست.و از بر
̂ خوت مشرجهى خاص بر قدرا بر وتبت كمال كه داشته اند اين آيت راستعداد و ر دب عالي

ده اند.مومعنيئي مناسب و تأويلى خاص فر
ان كه تابع اويند گفته اند اين است,رّرين ـ ابن عباس ـ و ديگر از مفسّأس المفسآنچه ر

٢كه:
º«««««ضات و الأرلله نور السمـوæف است،يعنى مضاف كه ذو است در كلام محـذو

 اللهِمين است؛پس به نوراه نمايندP اهل آسمانها و زيعنى الله تعالى صاحب و,هادى و ر
اهند، و از ضلالت نجات يافته به هدايت,رتعالى كه هدايت است، اهل عالم مهتدى مى شو

آيتا كه در آخر اين كلام به حسب ظاهر آن است كه نور،هدايت باشد، زيرِمى,يابند.و حق
ºهيهدي الله لنـورæات وى است تام به هدايت.و اضاف^ نور به سـمـاواست و,اين اشعار
اند كه به اهلمى توست.و̂ اوّاقيسعت اشراى عظم وتخصيص او به اين هر دو از برض وار

ف گشته.باشد كه مضاف است و محذو
ضع مصدر است به,جاى بن كعب و حسن و أبي العالية گفته اند كه نور در اين موّو أبى

٣مين است.ر آسمانها و زّفعل افتاده،يعنى منو

̂ معنى آن است كه الله تعالى آسمانها [ر نّگان,مزيا]به آفتاب و ماه و ديگر ستارو خلاص
اليد ثلاثه از معدن و نبات ومنين متقين،و موا به انبيا و علماى دين و مؤمين ردانيده و زگر

ن  داشته اند.ّان,مزيحيو
يعنى الله تعالـى بـه٤ر است،ّجاج گفته اند كه نور به معنـى مـدبو مجاهد و اصـم و ز

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٦٣،ص١٨سي،جح المعاني»آلو.ر.ك:مجمع البحرين، لغت«نور»؛و تفسير «رو١
.٤٣٦،ص٧آيه شريفه؛التبيان،ج،ذيل١٤٢،ص٧مجمع البيان،ج.٢
مين است،و أبي بن كعبر آسمانها و زّم منواسطه شمس و قمر و نجواك گفته,اند:«الله به وّضحهمان،حسن و أبي العالية و.٣

.٢٥٧،ص١٢طبي،جمين است؛تفسير القرن زّاسطه انبياء و علماء مزين آسمانها و به وّاسطه ملائكه مزيگفته است:خدا به و
ده,اند.جاج نقل كرل أصم و ز،از قو١٩٥،ص٢٣ي،جازل مجاهد و تفسير فخررقو،از٢٥٧،ص١٢طبي،جتفسير القر.٤

ران كه تابع اويند گفته اند اين است,ران كه تابع اويند گفته اند اين است,رين ـ ابن عباس ـ و ديگر از مفسررين ـ ابن عباس ـ و ديگر از مفسررين ـ ابن عباس ـ و ديگر از مفسّرين ـ ابن عباس ـ و ديگر از مفسرين ـ ابن عباس ـ و ديگر از مفس
يعنى مضاف كه ذو است در كلام محـذوæات و الأرضات و الأرضات و الأر

اه نمايندP اهل آسمانها و زمين است؛پس به نوراه نمايندP اهل آسمانها و زمين است؛پس به نوريعنى الله تعالى صاحب و,هادى و راه نمايندP اهل آسمانها و زيعنى الله تعالى صاحب و,هادى و راه نمايندP اهل آسمانها و زيعنى الله تعالى صاحب و,هادى و ر
تعالى كه هدايت است، اهل عالم مهتدى مى شوند، و از ضلالت نجات يافته به هدايت,رتعالى كه هدايت است، اهل عالم مهتدى مى شوند، و از ضلالت نجات يافته به هدايت,رتعالى كه هدايت است، اهل عالم مهتدى مى شو

آيتا كه در آخر اين كلام به حسب ظاهر آن است كه نور،هدايت باشد، زير آيتا كه در آخر اين كلام به حسب ظاهر آن است كه نور،هدايت باشد، زير  اين كلام به حسب ظاهر آن است كه نور،هدايت باشد، زير
است و,اين اشعارى است تام به هدايت.و اضاف^ نور به سـمـاواست و,اين اشعارى است تام به هدايت.و اضاف^ نور به سـمـاواست و,اين اشعار
اقيسعت اشرتخصيص او به اين هر دو از براى عظم وتخصيص او به اين هر دو از براى عظم وتخصيص او به اين هر دو از بر اقيسعت اشراى عظم و ّاقيسعت اشراى عظم و ̂ اواقيسعت اشر ̂ اواقيسعت اشر ّاقيسعت اشراقيسعت اشر ̂ اواقيسعت اشر ّاقيسعت اشر ست.ومى توست.ومى تو̂ اوست.و̂ اوست.واقيسعت اشر

باشد كه مضاف است و محذوف گشته.باشد كه مضاف است و محذوف گشته.باشد كه مضاف است و محذو
 بن كعب و حسن و أبي العالية گفته اند كه نور در اين موضع مصدر است به,جاى بن كعب و حسن و أبي العالية گفته اند كه نور در اين موضع مصدر است به,جاى بن كعب و حسن و أبي العالية گفته اند كه نور در اين مو

٣ر آسمانها و زمين است.ر آسمانها و زمين است.ر آسمانها و ز

̂ معنى آن است كه الله تعالى آسمانها [ر ̂ معنى آن است كه الله تعالى آسمانها [را]به آفتاب و ماه و ديگر ستارو خلاص ̂ معنى آن است كه الله تعالى آسمانها [را]به آفتاب و ماه و ديگر ستارو خلاص و خلاص
منين متقين،و مواليد ثلاثه از معدن و نبات ومنين متقين،و مواليد ثلاثه از معدن و نبات وا به انبيا و علماى دين و مؤمنين متقين،و موا به انبيا و علماى دين و مؤمنين متقين،و موا به انبيا و علماى دين و مؤ
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رّئيس و سلطان،مدبمين است همچانچه رر آسمانها و زّه مدبرّحكمت  بالغه و حجت ني
شهر و بلده است.

ست كما قال فـلانار از اويعنى مطلق انـو١ار است،و بعضى گفته,اند كه به معنـى انـو
حمة.حمة,أي منه الرر

ضالأرات وك ليس عنده نهار و لاليل،نور السماوّ ربّد گفته كه:«إنو عبدالله بن مسعو
٢جهه».من نور و

ست.ى اوشنى رومين از روشنى آسمانها و زدگار تو شب و روز نيست، و رود پرورعنى نزي
گفت كه كسى كه بنياد نماز كنددر�ل اللهسوايت است از عبدالله بن عباس كه رو رو

ددپس از اين دعا مستفاد مى,گر٣شب هنگام بايد كه بگويد:«لك الحمد أنت و من فيهن».
 ـرو  ـسبحانه و تعالى  مين است و آنچه در ايشان است؛همچنانچهشنى آسمانها و زكه الله 

ده اند.ا بر اين معنى حمل نموبعضى نور ر
ض است.ات و اراسته اند،يعنى الله تعالى ناظم سماوو بعضى از نور نظام خو

و النورºكما قال الله تعالي:٤آن است،اد از نور،قرى گفته كه:مرو شيخ حسن بصر
æلناالذي أنز

µاغ,استآن است مثل نور چرمنان كه آن ايمان و قريعنى مثل نور خدا در دل مؤ
̂ عر تا مى,گويند كه,عبارة رب كوكه در مشكات باشد،و مشكات در اصل لغت جمهور ائم

ك.ّاست از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشب
نه,و بعضى گفته,اند كه به لغت اهل حبشه است.و ,بعضى گفته,اند كه مـشـكـات روز

شنايىاست،و مصباح قنديل است.و بعضى گفته اندكه مشكات قنديل است و مصباح رو
اغ مى نمايد.است كه از چر

اد از مشكاتى گفته اند كه مرسى اشعرأبي موجاج وطبي و زو ابن عباس و مجاهد و قر
ع است،و درضوت است از آن قائمه و قصبه(اى) كه در ميان قنديل مودر اين محل عبار

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٠٠،ص٧؛تفسير الثعلبي،ج١٦٣،ص١٨ح المعاني،ج.رو١
ت.با كمى تفاو٣٥٣،ص٣.تفسير ابن كثير،ج٢
منض وات و الأر لك الحمد أنت نور السمـاوّد من الليل قال:اللهـمّإذا قام يتهـج�ل اللهسو.عن ابن عباس قال:كـان ر٣

،٢ى،ج؛صحيح,البـخـار٣٤٨،ص١مـى،ج … [سنن الدارّمن فيـهـنض وات و الأرم السمـاووّلك الحمد أنـت قـي،وّفيهـن
].٤٢ص

.١٦٥، ص١٨ح المعاني، ج.رو٤
٥.®sÐUG²�«∂¥∫©∏Æ

 ـرو  ـسبحانه و تعالى   ـروشنى آسمانها و زكه الله   ـسبحانه و تعالى   ـروشنى آسمانها و زكه الله   ـسبحانه و تعالى  شنى آسمانها و زمين است و آنچه در ايشان است؛همچنانچهشنى آسمانها و زمين است و آنچه در ايشان است؛همچنانچهكه الله 
ا بر اين معنى حمل نموده اند.ا بر اين معنى حمل نموده اند.ا بر اين معنى حمل نمو

استه اند،يعنى الله تعالى ناظم سماوات و اراسته اند،يعنى الله تعالى ناظم سماوو بعضى از نور نظام خواسته اند،يعنى الله تعالى ناظم سماوو بعضى از نور نظام خواسته اند،يعنى الله تعالى ناظم سماوو بعضى از نور نظام خو
كما قال الله تعالي:٤اد از نور،قرآن است،اد از نور،قرآن است،ى گفته كه:مراد از نور،قرى گفته كه:مراد از نور،قرو شيخ حسن بصرى گفته كه:مرو شيخ حسن بصرى گفته كه:مرو شيخ حسن بصر

µمنان كه آن ايمان و قرآن است مثل نور چرمنان كه آن ايمان و قرآن است مثل نور چرمنان كه آن ايمان و قريعنى مثل نور خدا در دل مؤ
̂ عر ة رب كوكه در مشكات باشد،و مشكات در اصل لغت جمهور ائم ̂ عر ة رب كوكه در مشكات باشد،و مشكات در اصل لغت جمهور ائم ̂ عر كه در مشكات باشد،و مشكات در اصل لغت جمهور ائم

است از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشبّاست از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشبك.است از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشبّاست از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشباست از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشبك.است از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشبك.است از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشبّاست از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشباست از طاقچ^ غير نافذه،يعنى غير مشب
و بعضى گفته,اند كه به لغت اهل حبشه است.و ,بعضى گفته,اند كه مـشـكـات روز

است،و مصباح قنديل است.و بعضى گفته اندكه مشكات قنديل است و مصباح رو
است كه از چراغ مى نمايد.است كه از چراغ مى نمايد.است كه از چر

سى اشعرأبي موطبي و زجاج وطبي و زجاج وو ابن عباس و مجاهد و قرطبي و زو ابن عباس و مجاهد و قرطبي و زو ابن عباس و مجاهد و قر سى اشعرأبي موجاج و ى گفته اند كه مرجاج و ى گفته اند كه مرسى اشعرأبي مو سى اشعرأبي مو
در اين محل عبارت است از آن قائمه و قصبه(اى) كه در ميان قنديل مودر اين محل عبارت است از آن قائمه و قصبه(اى) كه در ميان قنديل مودر اين محل عبار



٢٤١

شر
هى

مد
د ني

حم
ن م

لدي
ف ا

*

١٢

١د.ت از حلق^ قنديل و قنديل مى داراو فتيله مى نهند.و ضحاك،مشكات عبار

ºفيها مصباحæاغ گويند،ا چراغى است،چه مصباح ر، يعنى در اين قنديل يا قائمه چر
جاجة،المصباح في زºفته اند،ا گرشنى است،و صبح از او فرء  و روضوو اصل مصباح از

اغ در قنديلى است از آبگينه،و چه آبگينه؟آبگينه،يعني اين چرæّيكب درها كوّجاجة كأنالز
اصله درهره در صفا.و زهرخشنده،مضيء،متلألئ همچو زكبى است درئيا آن كواى كه گو

ءت ضـوء دافع ظلام است او نيز بنا بر كثره به ضوهر، يعنى همچانچـه زّب است به,درمنسو
باء ـ  به سفيد متلألئ,منسـو» ـ به ضم دال و تشديـد ريّالـدردافع مطلق ظلمت اسـت.و «

مريخ،وى,وه و مشتـرهرخشندP مشهور است،مـثـل:زاكب درت  از كوى,عبـاراراست،و در
ى مى,گويند.ارا نيز درف و مشهور است او رخشندگى و تلألؤ معروابت به عظم و درآنچه از ثو
ء بهانده اند و او فعيلى است از دره ـ خو¦ به كسر دال و همـزعمرو  و كسائى درو ابو

كب است دفع شيطان از آسمان مى,كند،و تشبيهاى آنكه هر چه كواز بر٢معنى دفع است،
كب دافع شياطين اسـت ازكب،همچنانچه ظهـور كـوده اين نور الهى بدان نـور كـوموفر

ك و كفر است.حيد الهى دافع شرآسمان،ظهور نور تو
د.موند نفرء و انورد و به شمس و قمر كه اضوكب كرا تشبيه به كوال كند كه چراگر سائلى سؤ

اكبكوديگرم نيرين مذكورين است وف لازف و كسون خسوان گفت كه چو توابدر جو
م تشبيه,به،لاجراستّمعرو ا ّمبرى,اند، و نور الهى از كس� و خس� ى و عراين عيب براز

د.موكب فركو
ºنةكة زيتوة مبارقد من شجريوæختهاغ افروة،يعنى چرقد المصباح من دهن شجر،أي يو

ص� شجر بهن مى گويند.و وا زيتـوالنفع كه آن,رن كثيرك ميموختى مبارغن درشده از رو
غنها أصفى وغن او كه از ساير روى نفع است از ثمر و فاكهة و رواى بسياركة» از بر«مبار
غن از او همچو ساير ادهان نيست كه محتاج بـهاج روء و احسن است،و در استخرأضو
دد،هم,چنانى,مى,گرجارغن از اوه باشد، بلكه به اندك تحريك و تدليك روعصاردن وفشر

ده كه:موبنا بر عظم نفع او فر�سالتت رچه حضر
٣ا به من الباسور.ن فتداوة زيت الزيتوعليكم بهذه الشجر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٩٥،ص٥ي،جقان للنيسابورغائب الفرآن و رائب القراجع قر.ر١
.٥٣٣،ص٦ار،جة الأبرّار و عد؛كش� الأسر١٤٬١٤٥ح الجنان،جض الجنان ورو.رو٢
.٥٥٨٢،ح١٧٥،ص٢؛الجامع الصغير،ج٣٣،ح٤٤٦،ص٢.تخريج الأحاديث و الآثار،ج٣

ه ـ خوانده اند و او فعيلى است از دره ـ خوانده اند و او فعيلى است از در¦ به كسر دال و همـزه ـ خو¦ به كسر دال و همـزه ـ خوعمرو  و كسائى در¦ به كسر دال و همـزعمرو  و كسائى در¦ به كسر دال و همـزعمرو  و كسائى در
اى آنكه هر چه كوكب است دفع شيطان از آسمان مى,كند،و تشبيهاى آنكه هر چه كوكب است دفع شيطان از آسمان مى,كند،و تشبيهاى آنكه هر چه كو

كب،همچنانچه ظهـور كـوكب دافع شياطين اسـت ازكب،همچنانچه ظهـور كـوكب دافع شياطين اسـت ازده اين نور الهى بدان نـور كـوكب،همچنانچه ظهـور كـوده اين نور الهى بدان نـور كـوكب،همچنانچه ظهـور كـوده اين نور الهى بدان نـور كـو
حيد الهى دافع شرك و كفر است.حيد الهى دافع شرك و كفر است.حيد الهى دافع شر

د.موند نفرء و انوركب كرد و به شمس و قمر كه اضوكب كرد و به شمس و قمر كه اضوا تشبيه به كوكب كرا تشبيه به كوكب كرال كند كه چرا تشبيه به كوال كند كه چرا تشبيه به كوال كند كه چر د.موند نفرء و انورد و به شمس و قمر كه اضو د و به شمس و قمر كه اضو
ف لازف و كسون خسوان گفت كه چو ف لازف و كسون خسوان گفت كه چو م نيرين مذكورين است وان گفت كه چو م نيرين مذكورين است وف لازف و كسون خسو ف لازف و كسون خسو

،لاجراستّمعرو ا ّمبرى,اند، و نور الهى از كس� و خس� 

نةكة زيتوة مبار نةكة زيتوة مبار قد المصباح من دهن شجرة،يعنى چرقد المصباح من دهن شجرة،يعنى چر،أي يوقد المصباح من دهن شجر،أي يوقد المصباح من دهن شجر،أي يوæكة زيتوة مبار
ك ميموختى مبارغن در ك ميموختى مبارغن در ن مى گويند.و وص� شجر بهن مى گويند.و وص� شجر بها زيتـون مى گويند.و وا زيتـون مى گويند.و والنفع كه آن,را زيتـوالنفع كه آن,را زيتـون كثيرالنفع كه آن,رن كثيرالنفع كه آن,رك ميمون كثيرك ميمون كثيرختى مبارغن در

غن او كه از ساير روغنها أصفى وغن او كه از ساير روغنها أصفى وى نفع است از ثمر و فاكهة و روغن او كه از ساير روى نفع است از ثمر و فاكهة و روغن او كه از ساير روى نفع است از ثمر و فاكهة و رو
اج روغن از او همچو ساير ادهان نيست كه محتاج بـهاج روغن از او همچو ساير ادهان نيست كه محتاج بـهء و احسن است،و در استخراج روء و احسن است،و در استخراج روء و احسن است،و در استخر

ى,مى,گرجارغن از اوه باشد، بلكه به اندك تحريك و تدليك رو ى,مى,گرجارغن از اوه باشد، بلكه به اندك تحريك و تدليك رو ه باشد، بلكه به اندك تحريك و تدليك رو
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فد شده،همچنانچه,اشـرجوده قبل از هم^ نباتات مـوف و انفع اشجار بـون اشرو چو
نچوو١ ما خلق الله نفسي»،لّاود شده كه«جول او موا كه اوان،انسان كامل است؛زيرحيو
د گشته كه:ارن است لهذا در شأن او وP زيتوف نباتات شجراشر

٢سةّض المقدة الزيت، و منبتها الأرة تنبت في الدنيا،هو الشجرل شجرّ أو

مينى كـه آنن است، و در بهترين زخت زيتوختى كه روييده در دنيا آن درل در يعنى او
ل و مدفن هفتاد پيغمبر است كه يكـى ازسه منزّض مقـدمين شام است روييده،كه آن ارز

ختىو نيست در دنيا در٣ة و السلام ـ نا و عليه الصلوّاهيم خليل است ـ  على نبيت ابرايشان حضر
ار سال عمر مى,باشدا هزسته كه او رتر باشد،چه به صحت پيوازش درخت عمركه از اين در

ن ديگر محال است.ن شام بهترين زيتوو زياده هم،و زيتو
٤ن». ك في الزيت و الزيتود:«اللهم بارموفر�د است كه مصطفىارو در حديث و

٥كة».ةمباره من شجرّا به،فانا الزيت و ادهنو:«كلو�و قال أيضا

ºـةّة و لاغربيّقيلاشرæزيتو،يعني:اين شجر Pديك بهاقع است نزمين شام ون كـه در ز
ن است،و همچوف غربى ربع مسكوقى و نه بر طـرف شرطرت است،و نه برسط عمارو

مانى بر ايشان افتد،بلكه بهديگر اشجار كه در ديگر محال اند،نيست كه آفتاب در اندك ز
هى يـاختى است كه بر قلـ^ كـوى روز درازى روز او همچو درازاقع است كـه درحيثيتـى و

سطت آفتاب بر او بسيار باشد،و لهذا كه برواقع باشد كه امتداد روز و كثرسيع وائى وصحر
ت است ثمر او انضج و زيت او اصفى است.عمار

ى و ديگر جماعتّايت از ابن عباس مى كند،اما كلبـى و سـدمه اين معنـى روو عكر
سد،نمى,ررين مى گويند كه معنى او نه اينست كه آفتاب بر او بسيار مى تابد و سايه بر اوّمفس

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
لّهمه مصادر«أوو در١٤٠،ح٣٦، ص٤الي اللئالي، ج؛عو٢٢،ص٢٥ج،و٢٤،ص١٥ج،و١٠٥،ص١ار،جالأنو.بحار١

ي»آمده است.ما خلق الله نور
ة شجرلّأوها ّ،ذيل آيه آمده است:«و قيـل:لأن١٤٣،ص٧در تفسير مجمع البـيـان،ج؛و١٠٤،ص٧.تفسير الثعلبـي،ج٢

فان».نبتت في الدنيا بعد الطو
.همان.٣
.٢٥٨،ص١٢طبي،ج؛تفسير القر١٠٤،ص٧الثعلبي،ج.تفسير٤
اأدهنو،و در كافى «و١ن،ح،باب الزيت و الزيتو٣٣١،ص٦؛الكافي،ج٥٣٠ن،ح،با ب الزيتو٤٨٤، ص٢.المحاسن، ج٥

د.بالزيت»دار

ك في الزيت و الزيتود:«اللهم بارموفر�ارد است كه مصطفىارد است كه مصطفىو در حديث وارو در حديث وارو در حديث و ك في الزيت و الزيتود:«اللهم بارموفر د:«اللهم بارموفر
كة».ةمبارا به،فانّا به،فانه من شجرا به،فانّا به،فانا به،فانه من شجرا به،فانه من شجرا به،فانّا به،فانّا به،فانا الزيت و ادهنوا به،فانا الزيت و ادهنوا به،فان:«كلوا الزيت و ادهنو:«كلوا الزيت و ادهنو:«كلو�و قال أيضا كة».ةمباره من شجر ه من شجر

ن كـه در زP زيتو،يعني:اين شجرæة و لاغربيّة و لاغربيـةة و لاغربيّة و لاغربية و لاغربيـةة و لاغربيـةة و لاغربيّة و لاغربية و لاغربي ن كـه در زP زيتو،يعني:اين شجر مين شام و،يعني:اين شجر مين شام ون كـه در زP زيتو ن كـه در زP زيتو
قى و نه بر طـرف غربى ربع مسكوقى و نه بر طـرف غربى ربع مسكوف شرقى و نه بر طـرف شرقى و نه بر طـرطرف شرطرف شرت است،و نه برطرت است،و نه برطرت است،و نه بر

ديگر اشجار كه در ديگر محال اند،نيست كه آفتاب در اندك زمانى بر ايشان افتد،بلكه بهديگر اشجار كه در ديگر محال اند،نيست كه آفتاب در اندك زمانى بر ايشان افتد،بلكه بهديگر اشجار كه در ديگر محال اند،نيست كه آفتاب در اندك ز
ى روز درازازى روز او همچو درازى روز او همچو دراقع است كـه درازاقع است كـه درازاقع است كـه در ى روز درازى روز او همچو در ختى است كه بر قلـ^ كـوى روز او همچو در ختى است كه بر قلـ^ كـوى روز دراز ى روز دراز

اقع باشد كه امتداد روز و كثرسيع وائى وصحر اقع باشد كه امتداد روز و كثرسيع وائى وصحر اقع باشد كه امتداد روز و كثرت آفتاب بر او بسيار باشد،و لهذا كه برواقع باشد كه امتداد روز و كثرت آفتاب بر او بسيار باشد،و لهذا كه بروسيع وائى وصحر
ت است ثمر او انضج و زيت او اصفى است.

مه اين معنـى روايت از ابن عباس مى كند،اما كلبـى و سـدمه اين معنـى روايت از ابن عباس مى كند،اما كلبـى و سـدمه اين معنـى رو
رين مى گويند كه معنى او نه اينست كه آفتاب بر او بسيار مى تابد و سايه بر او

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
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و حسن بر آن است كه١سانند.تى نمى رد آن است كه آفتاب و سايه بر او مضربلكه مقصو
و الله٢دى،ت بوّت و غربيّقيدى البته بر او شرP دنيا بوP دنياست،و اگر شجراين  نه از شجر

يكاد زيتها يضيء و لو لم تمسسه نارºب المثل ساخته مى گويد كه:ا ضرتعالى  نور او ر
انى باشد كه اگر آتششن و نورتبه,اى روغن او از غايت صفا به مر،يعنى روæنور على نور

سد كه نورايد است،فكي� كه آتش به او رسد نور بر نور است،يعنى نور بر نور متزبه او نر
د.ان آورد كه به تقرير و بيان در تواهد بوو اضاءتش از آن زياده خو

ºه من9يشـاءيهدي الله لـنـورæاه مى,نمايد به اين نـور آن  كـس,كـه، يعنى الله تـعـالـى ر
ت بهگفته,اند كه اشـارæهيهدي الله لنـورºه,در تفسيـراهد.بعضى از علماى اشاعـرمى,خو

ح او كافى نيست و نفع نمى دهد آنضودغايت  وجوستى كه اين دلايل با وآنست كه به در
جدانق و وده در دل او ايمان,تام،و اگر آن,كس از ارباب ذوا كه الله تعالى خلق نكر,كس ر

ا.باشد دريابد اين معنى ر
ده كه بهادP جمعى كراسته و از«من يشاء»ارت خوّله گفته اند كه به هدى طريق جنو معتز

٣استه,اند. سيده اند،يا از هدى زيادتى الطافى كه ضد خذلان است خوسن تكلي� ر

فق كسى است كه به نظر دقيق و تأمل تام بهگفته  كه:مو٤اى اين صاحب كشافو از بر
̂ حق و باطل،و از قبيل اعمى كه شب وّمميد وعات نگرعين انصاف در مصنو ز  باشد ميان

يعنىæ¨ب الله الأمثال للناسيضرºد گشته بهّكى است نباشد،و لهذا مؤد او متساوروز نز
فا و علمـا [و]ت از انبيا و عـرف باشند كه عـبـارصوآنانى كه به صفات كمال انسـانـى مـو

ت,انسان  باشند اما در سلك انعامـات,انـد كـهچه به صوردم اگرمحققين است و باقـى مـر
ºّلئك كالأنعام بل هم أضلاوæ

µ

د،پساهد بوا هم نخو بهايم صفت رِا نفعى از اين آيات نيست اين جمعهمچنانكه انعام ر
ص,اين  طايفه از انسان باشد نه مطلق انسان.و باز تأكيد زياده از ايـناين نعمت مخصـو

æشيء عليمّالله بكـل9وºمايد كـه:مى,فر
او معنى تحذير و اجتناب از طايـفـه,اى اسـتدر∂

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٤٦،ص١٤ض الجنان…،ج.رو١
.٢٢٦،ص٧؛مجمع البيان،ج١٩٦،ص٥آن…،جائب القر.غر٢
د.ا دارله ره و معتزل اشاعر،قو١٩٨.همان،ص٣
.٢٤٢.الكشاف،ص٤
.١٧٨):٧اف(.الأعر٥
.٣٥):٢٤.النور(٦

ا كه الله تعالى خلق نكرده در دل او ايمان,تام،و اگر آن,كس از ارباب ذوا كه الله تعالى خلق نكرده در دل او ايمان,تام،و اگر آن,كس از ارباب ذوا كه الله تعالى خلق نكر
باشد دريابد اين معنى را.باشد دريابد اين معنى را.باشد دريابد اين معنى ر

استه و از«من يشاء»ارادP جمعى كراسته و از«من يشاء»ارادP جمعى كرت خواسته و از«من يشاء»ارت خواسته و از«من يشاء»ارله گفته اند كه به هدى طريق جنت خوله گفته اند كه به هدى طريق جنت خوله گفته اند كه به هدى طريق جنّله گفته اند كه به هدى طريق جنله گفته اند كه به هدى طريق جن
سيده اند،يا از هدى زيادتى الطافى كه ضد خذلان است خواسته,اند. سيده اند،يا از هدى زيادتى الطافى كه ضد خذلان است خواسته,اند. سيده اند،يا از هدى زيادتى الطافى كه ضد خذلان است خو

گفته  كه:موفق كسى است كه به نظر دقيق و تأمل تام بهگفته  كه:موفق كسى است كه به نظر دقيق و تأمل تام بهگفته  كه:مو٤اى اين صاحب كشاف
مميد وعات نگر ّمميد وعات نگر ̂ حق و باطل،و از قبيل اعمى كه شب ومميد وعات نگر ز  باشد ميان ̂ حق و باطل،و از قبيل اعمى كه شب ومميد وعات نگر ز  باشد ميان مميد وعات نگر ّمميد وعات نگر ̂ حق و باطل،و از قبيل اعمى كه شب ومميد وعات نگر ز  باشد ميان ّمميد وعات نگر مميد وعات نگر

ّكى است نباشد،و لهذا مؤ ّكى است نباشد،و لهذا مؤ يضرب الله الأمثال للناسيضرب الله الأمثال للناسيضرºّكد گشته بهّكد گشته بهى است نباشد،و لهذا مؤ
ت از انبيا و عـرفا و علمـا [و]ت از انبيا و عـرفا و علمـا [و]ف باشند كه عـبـارت از انبيا و عـرف باشند كه عـبـارت از انبيا و عـرصوف باشند كه عـبـارصوف باشند كه عـبـارآنانى كه به صفات كمال انسـانـى مـوصوآنانى كه به صفات كمال انسـانـى مـوصوآنانى كه به صفات كمال انسـانـى مـو

چه به صورت,انسان  باشند اما در سلك انعامـات,انـد كـهچه به صورت,انسان  باشند اما در سلك انعامـات,انـد كـهدم اگرچه به صوردم اگرچه به صورمحققين است و باقـى مـردم اگرمحققين است و باقـى مـردم اگرمحققين است و باقـى مـر
æلئك كالأنعام بل هم أضلّلئك كالأنعام بل هم أضلّلئك كالأنعام بل هم أضل

µ

د،پساهد بوا هم نخو بهايم صفت رِا نفعى از اين آيات نيست اين جمع د،پساهد بوا هم نخو بهايم صفت ر  بهايم صفت ر
ص,اين  طايفه از انسان باشد نه مطلق انسان.و باز تأكيد زياده از ايـن

æشيء عليمّالله بكـل9
او معنى تحذير و اجتناب از طايـفـه,اى اسـت∂
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عات نمى,كنند  و از اهل استدلال و نظر نيستند.كه,فكر  در مصنو
ت نسبت بـهّت  عزب المثلى است كه حضـركه اين ضـر١ان گفته,انـدرّمى از مفـسو قو

جاجة  اسماعيل،واهيم خليل است،و زاد از مشكات ابرده.يعنى مرموسالت فرت  رحضر
Pشجـرانده.وخواج,منيـراسـراور؛همچنانچه در جايـى ديـگـر�مصباح محمد مصـطـفـي

قىد نه,شراهيم بوچه ابراند،و هرا كه معظم انبيا از صلب اواهيم خليل است؛زيركه،ابرمبار
̂ ايشان جانب شرسا بوو نه غربى،يعنى نه تر ̂ ايشان,جانبق است و نه يهود كه قبل د كه قبل

æً  مسلماً و لكن كان9حنيفاًاّاني و لانصرًاّدياهيم يهوما كان إبرºد:موب  است،چنانچه فر,غر
≤

ºيكاد زيتها¨æمحمدى قبل, از تشخيص است,كه نور�محمدت از نوريعنى زيت عبار
٣ي»ل ما خلق الله,نورّده كه«أوسالت مستبين بوم و بعثت به رّن به جسم محمدى و تكلّو تعي

æيكاد زيتهاºو كعب و ضحاك گفته,اند كه معنى:٤ا و آدم بين الماء و الطين».ّو«كنت نبي

ده به,حكمت.و از اينجاست,كه عبدالله,بنم بوّحى متكلقبل از و�آن,است كه يعنى محمد
تبديهه حاكم,بر,نبو�سالت محمدت و رّاثبات نبونه درّدى آيات مبياحه گفته كه:اگر نبو,رو

معنى وً و دنياءًت حكمت,ديناكثرمسلمانان آمده بنابر ظهوراى خيرو آنكه او از بر٥دى،او بو
ة.و صور

چه كسىد،اگرشن بوو بعضى گفته اند كه نور مصطفى است،و امر او بر عالميان رو
٦متكلم نشدى بر آنكه او نبى است.

ºنور على نورæان است.وسى عمراهيم و مود از نسل نبى ديگر كه ابر،يعني:او نبى بو
ى كه اللهجاجة قلب او،و مصباح نورد و زف مصطفى بوبعضى گفته,,اند كه مشكات جو

انى،نه نصردى است وب،يعنى نه يهود و نه غرق دارده كه نه شرمومصطفى خلق فرتعالي در
اهيم است.ك^ ابرP مبارشن از شجرت است و روّكه آن نور نبو

ºنور علـى نـورæاست.و ضحاك, تشـبـيـه�اهيم و نور قلـب مـصـطـفـي:قلب ابـر
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

سه صفحه اقتباس و خلاصه از آن است.ً،تقريبا٥٣٦ ـ ٥٣٤،ص٦ار،جة الأبرّار و عدع كن به:كش� الأسرجو.ر١
.٦٧):٣ان(.آل عمر٢
.١٤٠،ح٣٦،ص٤الي اللئالي،ج؛عو١٠٥،ص١ار،جالأنو.بحار٣
.٢٠٠،ح٤١،ص٤الي اللئالي،ج.عو٤
ائب است با بعضدى»،خلاصه غرت او بوّنبوان گفته,اند:«تا «بررّمى از مفس،از«قو١٩٨،ص٥آن…،جائب القراجع غر.ر٥

� .ّلاضافات مؤ
.٤٣٠،ص٧سي،ج.التبيان للشيخ الطو٦

و كعب و ضحاك گفته,اند كه معنى:٤ا و آدم بين الماء و الطين».
م بوّحى متكلقبل از و�آن,است كه يعنى محمد م بوحى متكلقبل از و م بوده به,حكمت.و از اينجاست,كه عبدالله,بنم بوده به,حكمت.و از اينجاست,كه عبدالله,بنحى متكلقبل از و
اثبات نبونه دردى آيات مبيّدى آيات مبياحه گفته كه:اگر نبودى آيات مبياحه گفته كه:اگر نبودى آيات مبياحه گفته كه:اگر نبو اثبات نبونه دردى آيات مبي اثبات نبونه دردى آيات مبيّدى آيات مبيدى آيات مبي ّدى آيات مبيّدى آيات مبي ّاثبات نبونه در ت و راثبات نبونه در ت و راثبات نبونه در ت و رسالت محمدت و رسالت محمداثبات نبونه در

كثرت حكمت,ديناكثرت حكمت,دينامسلمانان آمده بنابر ظهوركثرمسلمانان آمده بنابر ظهوركثراى خيرمسلمانان آمده بنابر ظهوراى خيرمسلمانان آمده بنابر ظهورو آنكه او از براى خيرو آنكه او از براى خيرو آنكه او از بر

و بعضى گفته اند كه نور مصطفى است،و امر او بر عالميان رو
٦متكلم نشدى بر آنكه او نبى است.

د از نسل نبى ديگر كه ابراهيم و مود از نسل نبى ديگر كه ابراهيم و مو،يعني:او نبى بود از نسل نبى ديگر كه ابر،يعني:او نبى بود از نسل نبى ديگر كه ابر،يعني:او نبى بوæنور على نور
د و زجاجة قلب او،و مصباح نورد و زجاجة قلب او،و مصباح نورف مصطفى بود و زف مصطفى بود و زبعضى گفته,,اند كه مشكات جوف مصطفى بوبعضى گفته,,اند كه مشكات جوف مصطفى بوبعضى گفته,,اند كه مشكات جو

د و نه غرق دارده كه نه شرمصطفى خلق فرمومصطفى خلق فرمومصطفى خلق فر د و نه غرق دارده كه نه شرمو ب،يعنى نه يهومو ب،يعنى نه يهود و نه غرق دارده كه نه شر د و نه غرق دارده كه نه شر
ك^ ابرP مبارت است و روشن از شجرت است و روشن از شجركه آن نور نبوّكه آن نور نبوت است و روكه آن نور نبوّكه آن نور نبوتّ است و روّكه آن نور نبوت است و روكه آن نور نبوت است و روكه آن نور نبو ك^ ابرP مبارشن از شجر اهيم است.شن از شجر اهيم است.ك^ ابرP مبار ك^ ابرP مبار

است.و ضحاك, تشـبـيـه�:قلب ابـراهيم و نور قلـب مـصـطـفـي:قلب ابـراهيم و نور قلـب مـصـطـفـي:قلب ابـرæنور علـى نـور
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به مصباح كه در صلب ايشان�جاجه و نبي ماد،و عبدالله به ز,عبدالمطلب به مشكات كر
ت در ايشان نـمـانـد،ّن آمد از صلب ايشان آن صـفـا و نـورين بيروپس چـو١ده،هر دوبـو

ند تاريك و سياه مى ماند.ن براغ و قنديل از او بيروه در حينى كه چرّهمچنانكه كو
٢من.جاجه دل بندP مؤمن است، و زاد از مشكات نفس مؤو أبي بن كعب گفته كه:مر

شن باشد وجاجه است صافـى و رود كه هر چـه زموجاجه از جهت آن فرو تشبيه دل بـه ز
د پنهان نكند و منافـع ومن نيز عيبهاى نفس خـو بندP مـؤِعيبهاى خويش پنهان نكنـد،دل

:� به خلق بنمايد،كما قال النبيًد تمامامضار خو
ها،فأصفاها منّقانيه إليه أصفاها و أصلبها و أر أوّب فأحباني و هي القلوه أوّ للّ«إن

ان». على الإخوهاّقأرب و أصلبها من الدين و العيو
 بدان كه بيمار كه در طلب شفا باشد طريق نجاتش آن است كه آنچه از او آثار صحت

ضض نمايد تا اطلاع بر مره اى كند شفاف و بر طبيب عردد در قارورض ظاهر مى گرو مر
̂ امرده،ازو صحت به قدر آنچه در او هويداست نمو ̂ راض مزال ه از او نمايد تا صحيحّديمن

ت وماند.پس طريق بيمار معصيت و نجات او از ظلمت طبيعت آن است كه آب حسـر
̂ طبيعت و حر داشتهP دل برت بر قارورّت احديمان از حضرندامت كه به سبب هيجان و غلب

مض كند تا به فضل و كرند بى,مانند عرار به خداوع و اضطرى عجز و انكسار به تضرازرو
اغى استا كند.و مصباح كه چـرا مداود آن,رت خومغفـرحمت ود و به راو نگـرخويش در

اغاى آن به,چرمن است.و از برفت در سويداى دل مؤت از ايمان و نور معـرگفته كه عبار
د،اهد بوشن خو آن خانه روِاغ باشد ظاهر و باطنده كه هر خانه,اى كه در او چرموتشبيه فر

ى بهمن است باطن واغ ايمان در دل بندP مـؤديد؛يعنى تا چراند گرد آن نتود شبرو گرو دز
جه آنجـاد به هيچ واه شيطـان دزشن است،و راسته و روى به خدمت آرفت و ظاهـر ومعر

سته.س باز رساومن از ونيست و آن دل مؤ
ºةقد من شجريوæـكهمن از شجراغ دل مؤخته شده چر،يعني:افرو   ـتعالى  P اخلاص الله 
بغروع ودد و به طلود نمى گرت است و از حال خواوى و طرختي است كه در غايت سبزآن در

ادث و او از فتن حوPِ اخلاصد همچو ديگر اشجار،چه شجرتى در او پيدا نمى شوشمس تفاو
شد شكرازا به عطائى مى نوت او رّت عزط و بلايا اختلاف پذير نيست.اگر حضرل و هبونزو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٢٦،ص٧.مجمع البيان،ج١
.٢٢٧،ص٧.مجمع البيان،ج٢

 بدان كه بيمار كه در طلب شفا باشد طريق نجاتش آن است كه آنچه از او آثار صحت
ه اى كند شفاف و بر طبيب عرض نمايد تا اطلاع بر مره اى كند شفاف و بر طبيب عرض نمايد تا اطلاع بر مردد در قاروره اى كند شفاف و بر طبيب عردد در قاروره اى كند شفاف و بر طبيب عردد در قارور

̂ امرو صحت به قدر آنچه در او هويداست نموده،ازو صحت به قدر آنچه در او هويداست نموده،ازو صحت به قدر آنچه در او هويداست نمو ̂ امرده،ازال ̂ امراض مزده،ازال ̂ امراض مزال ̂ رال ̂ راض مزمن ̂ ردياض مزمن ̂ رديمن هّ از او نمايد تا صحيحّديه از او نمايد تا صحيحديه از او نمايد تا صحيحّمن
ماند.پس طريق بيمار معصيت و نجات او از ظلمت طبيعت آن است كه آب حسـر

̂ طبيعت و حر ̂ طبيعت و حرمان از حضرندامت كه به سبب هيجان و غلب ̂ طبيعت و حرمان از حضرندامت كه به سبب هيجان و غلب ت احديت بر قارورت احديت بر قارورت احديّت احديمان از حضرت احديمان از حضرت احديندامت كه به سبب هيجان و غلب
ند بى,مانند عرض كند تا به فضل و كرند بى,مانند عرض كند تا به فضل و كرار به خداوند بى,مانند عرار به خداوند بى,مانند عرع و اضطرار به خداوع و اضطرار به خداوى عجز و انكسار به تضرع و اضطرى عجز و انكسار به تضرع و اضطرى عجز و انكسار به تضر

حمت ود و به راو نگـرخويش در حمت ود و به راو نگـرخويش در ا مداود آن,رمغفـرت خومغفـرت خوحمت ومغفـرحمت ومغفـرد و به راو نگـرخويش در ا مداود آن,رت خو ا كند.و مصباح كه چـرت خو ا كند.و مصباح كه چـرا مداود آن,ر ا مداود آن,ر
من است.و از براى آن به,چرمن است.و از براى آن به,چرمن است.و از برت از ايمان و نور معـرفت در سويداى دل مؤت از ايمان و نور معـرفت در سويداى دل مؤت از ايمان و نور معـر

 آن خانه روشن خو آن خانه روشن خو آن خانه روِده كه هر خانه,اى كه در او چراغ باشد ظاهر و باطنده كه هر خانه,اى كه در او چراغ باشد ظاهر و باطنده كه هر خانه,اى كه در او چر
اغ ايمان در دل بندP مـؤمن است باطن واغ ايمان در دل بندP مـؤمن است باطن وديد؛يعنى تا چراغ ايمان در دل بندP مـؤديد؛يعنى تا چراغ ايمان در دل بندP مـؤاند گرديد؛يعنى تا چراند گرديد؛يعنى تا چراند گر

اه شيطـان دزد به هيچ واه شيطـان دزد به هيچ وشن است،و راه شيطـان دزشن است،و راه شيطـان دزاسته و روشن است،و راسته و روشن است،و رى به خدمت آراسته و روى به خدمت آراسته و روى به خدمت آر
س باز رسته.س باز رسته.ساوس باز رساوس باز رمن از وساومن از وساومن از و

 ـكهاغ دل مؤ  ـتعالى  P اخلاص الله 
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نجد.دصبر در آن مى كندو  نمى,را مبتلا به بلائى مي سازساند و اگر او ربه تقديم مى ر
ºيكاد زيتها يضيء¨æاتّات و منهي او به مأمورِغيب و تحريصمن قبل از تريعنى دل مؤ

ل ون قودد.و چومى,گرæنور على نورºا مى شناسد و بعد از انقياد ,الهى حق ـ تعالى ـ ر
دد.ج او نور گشت در روز قيامت تمام نور مى گرعمل او و مدخل و مخر

يعنى همچنانكه اشيـادر١آن است،آنند كه مصباح قرى و ابن زيد برو شيخ حسن بصر
دد و بهشن مى گرآن رودند شب ظلمانى طبيعى انسانى به نور قراغ ظاهر مى گرشب به چر

̂ قرو ست،ون و زبان اوَهَمن است،و مشكات دجاجه دل مؤد،و زآن مهتدى مى شواسط
حي.P وكه شجرP مبارشجر
ºيكاد زيتها يضـيءæشن و ظاهر است،وآنى به غايـت رواهين قر،يعنى حجج و بـر

ص,كه,حقايق  و دقايق آن,افادهض نكنند ظاهر است خصودم عرچه حقايق معانى او بر مراگر
د.اهد بو خوæنور على نورºنمايند پس آنگه 

ºه من يشاءيهدي الله لنورæاه مى نمايد الله تعالى به سبب اين نور آن كس,كه،يعني:ر
آن است،چنانكه,و قر�ت از ايمان و محمداهد.و ابن عباس گفته كه:اين نور عبارمي,خو

æأن99هداكم99للإيمـانºو≥،æاط99مستقـيـمهداه99إلى9صرºمايدكـه:خداى,,,تعالى,,مـى,فـر
≥

º و
æً مستقيماًاطايهديك صر

¥

ºب الله الأمثال للناسويضرæ
µجهت تقريب به افهام و تسهيل

،يعني:خدايæ شيء عليمّالله بكلوºده.موفت الله تعالى تمثيل فراك معردريافت و ادر
ا كهعيد،و ظاهر است مر آن,كـس رعد است و وـ تعالي ـ به هم^ اشيا داناسـت و در او و

٦ر و تأمل كند.ّتدب

عدند،شروده بوموعين فرّجهي كه علماى متشره بر وغ شد از تفسير آي^ مذكورن فارچو
اسخين و ارباب كش� وفاى رقين و تأويل عـرّدر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـق

د.يقين نمو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
ا به ابي بن كعب نسبت داده است.ل ر.در تفسير ابن كثير  و الدر المنثور ذيل آيه اين قو١
٢.®q×M�«±∂∫©±≤±Æ

.١٧):٤٩ات(.الحجر٣
٤.®`²H�«¥∏∫©≤Æ

.٢٥):١٤اهيم(.ابر٥
.٥٣٦ـ٥٣٤،ص٦ار،جة الأبرّارو عد.پايان اقتباس از كش� الأسر٦

ض نكنند ظاهر است خصوص,كه,حقايق  و دقايق آن,افادهض نكنند ظاهر است خصوص,كه,حقايق  و دقايق آن,افادهدم عرض نكنند ظاهر است خصودم عرض نكنند ظاهر است خصوچه حقايق معانى او بر مردم عرچه حقايق معانى او بر مردم عرچه حقايق معانى او بر مر
اهد بود.اهد بود. خواهد بو خواهد بو خوæنور على نورºنمايند پس آنگه 

،يعني:راه مى نمايد الله تعالى به سبب اين نور آن كس,كه،يعني:راه مى نمايد الله تعالى به سبب اين نور آن كس,كه،يعني:رæيهدي الله لنوره من يشاءيهدي الله لنوره من يشاءيهدي الله لنور
�اهد.و ابن عباس گفته كه:اين نور عبارت از ايمان و محمداهد.و ابن عباس گفته كه:اين نور عبارت از ايمان و محمداهد.و ابن عباس گفته كه:اين نور عبار

أن99هداكم99للإيمـانºو≥،æهداه99إلى9صراط99مستقـيـمهداه99إلى9صراط99مستقـيـمهداه99إلى9صرºخداى,,,تعالى,,مـى,فـرمايدكـه:خداى,,,تعالى,,مـى,فـرمايدكـه:خداى,,,تعالى,,مـى,فـر
æً مستقيماًاطايهديك صر

¥

ºويضرب الله الأمثال للناسويضرب الله الأمثال للناسويضرæ
µجهت تقريب به افهام و تسهيل

 شيء عليمّوالله بكلوالله بكلوºموده.موده.فت الله تعالى تمثيل فرموفت الله تعالى تمثيل فرمواك معرفت الله تعالى تمثيل فراك معرفت الله تعالى تمثيل فردريافت و ادراك معردريافت و ادراك معردريافت و ادر
عد است و وعيد،و ظاهر است مر آن,كـس رعد است و وعيد،و ظاهر است مر آن,كـس رـ تعالي ـ به هم^ اشيا داناسـت و در او وعد است و وـ تعالي ـ به هم^ اشيا داناسـت و در او وعد است و وـ تعالي ـ به هم^ اشيا داناسـت و در او و

٦ر و تأمل كند.

جهي كه علماى متشرّجهي كه علماى متشرعين فرجهي كه علماى متشرّجهي كه علماى متشرعّين فرّجهي كه علماى متشرعين فرجهي كه علماى متشرعين فرجهي كه علماى متشرّجهي كه علماى متشرّه بر وجهي كه علماى متشره بر وجهي كه علماى متشرغ شد از تفسير آي^ مذكوره بر وغ شد از تفسير آي^ مذكوره بر وغ شد از تفسير آي^ مذكور
فاى راسخين و ارباب كش� وفاى راسخين و ارباب كش� وقين و تأويل عـرفاى رقين و تأويل عـرفاى ردر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـقّدر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـققين و تأويل عـردر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـقّدر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـققّين و تأويل عـرّدر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـققين و تأويل عـردر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـققين و تأويل عـردر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـقّدر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـقّدر تفسير و تحقيق و تدقيق علماى مـحـق
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قين و ارباب كشc و يقيـن]ّب محـق[تفسير آيه بر مشـر
ه بر حسبا در تفسير آي^ مذكـورستى كه ارباب تحقيق و اصحاب تدقـيـق ربدان به در
 است.آنچهّا  تحقيقى و بياني خاصات و استعدادات ايشان هر يكى رّجدانيمكاشفات و و

 بعضى ازّد،و نيز به مناسبت محلآورز تحرير درّآمد در حياز آن تحقيقات به نظر فقير در
ده شد،اميد كه به نظراد كرسيد در اثناي آن اير رّل مع آنچه به خاطر اين اقلّتحقيقات كم
 ـرت غزالي اعني حضرل افتد.آنچه مظهر لط� و جمال لايزض قبولط� در معر حمهالى 

ه و زيتجاجه و مصباح و شجـرده اين است كه مشكات و زموالله ـ  در تأويل اين آيه فـر
ه است كه اوّت حسـاسّ قوّاس حولّاوه،پس ّ خمس^ انسانيّاساتب حوت  است از مر,عبار

١د…انى است و يافت مى شوح  حيواصل ,رو

ج از نور و ظلمت است.د.پس اين حجاب ممزواهد بوباشد ظلمت خو
ق اند در بحار صفات وم طايفه,اى,اند كه مستغرو اما آنهايى كه محجوبند به قسم سو

اق به نور صفات و افعال از نور ذات محجوبند.صاف و استغرّافعال  الهى،و به سبب ات
٢د همچنانچه ممكنات بى نهايتند.پس شناخته شد از اين اقسام ثلاثه كه حجب نهايت ندار

تفعمـرد وجودد ود به عدم،ظاهر گرجود وده شوگاه كه مقابله كرمايد كه هـرو نيز مى,فر
دكهجوگاه كه,وى نيست و اظلم از عدم ظلمتى.پس هرد نورجوا كه اظهر از وزير٣دد عدم،گر

تفعنات كه نسبت به او ظلمت,اند بلكه عدم,اندمرّاع و تعيد ساير انونور مطلق است طالع شو
هى است.äى است فايض بر اشيا،و بتمامها از نور ذات الد است نورجوچه ودد،چه هرگر

ه,اىّد همچنين,ذردآفتاب,دارجوه اى از نور آفتاب الا آنكه دلالت,بروپس همچنانچه نيست ذر
جدست نداشته باشد.د كه موجوب وجود كه دلالت بر ودات يافت نمى,شوجوات موّاز ذر

ه است و ملكات,ذميمهار باهرن بدان كه كمالات عاليه انومه دانسته شد اكنوّن اين مقدچو
ت,از مطلق عبارِ مطلق است،و نورِ مطلق عين نورِدجور است كه وّظلمات مظلمه.و مقر

ت از ممكناتد است و عبارجو باشد و عدم كه در مقابل وّ مطلق حقِدجو است،پس وّحق

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
ه،ار به چاپ,قاهرد.ر.ك.مشكاة الأنولى دارّه بحث مفص در اين بار١٦٥الى،صغزارد.مشكاة الأنوگ افتادگى دار.يك بر١

العلاعفيفى.هـ.ق،تصحيح دكتر أبو١٣٨٣
ائب …آمده است.غر١٩٦الى در صفحه هاى بالا به نقل غزاز،و نيز فر١٩٥،ص٥آن،جائب القر.غر٢
ح اسم نور نقل مى,كند،لكن ازالى در شرا از غزت راين عبار١١٤،ص٩فان،جن العر؛و مخز١٥٣،ص٦ح البيان،ج.رو٣

ده است.آن استفاده كرائب القرد كه از غر� در متن استفاده مى,شوّلت مؤعبار

د.پس اين حجاب ممزوج از نور و ظلمت است.د.پس اين حجاب ممزوج از نور و ظلمت است.اهد بود.پس اين حجاب ممزواهد بود.پس اين حجاب ممزواهد بو
م طايفه,اى,اند كه مستغرق اند در بحار صفات وم طايفه,اى,اند كه مستغرق اند در بحار صفات وو اما آنهايى كه محجوبند به قسم سوم طايفه,اى,اند كه مستغرو اما آنهايى كه محجوبند به قسم سوم طايفه,اى,اند كه مستغرو اما آنهايى كه محجوبند به قسم سو

صاف و استغراق به نور صفات و افعال از نور ذات محجوبند.صاف و استغراق به نور صفات و افعال از نور ذات محجوبند.افعال  الهى،و به سبب اتّافعال  الهى،و به سبب اتصاف و استغرافعال  الهى،و به سبب اتّافعال  الهى،و به سبب اتافعال  الهى،و به سبب اتصاف و استغرافعال  الهى،و به سبب اتصاف و استغرافعال  الهى،و به سبب اتّافعال  الهى،و به سبب اتّافعال  الهى،و به سبب ات
پس شناخته شد از اين اقسام ثلاثه كه حجب نهايت ندارد همچنانچه ممكنات بى نهايتند.پس شناخته شد از اين اقسام ثلاثه كه حجب نهايت ندارد همچنانچه ممكنات بى نهايتند.پس شناخته شد از اين اقسام ثلاثه كه حجب نهايت ندار

د به عدم،ظاهر گردد ود به عدم،ظاهر گردد وجود به عدم،ظاهر گرجود به عدم،ظاهر گرد وجود وجوده شود وده شود وگاه كه مقابله كرده شوگاه كه مقابله كرده شومايد كه هـرگاه كه مقابله كرمايد كه هـرگاه كه مقابله كرمايد كه هـر
ى نيست و اظلم از عدم ظلمتى.پس هرد نورجوا كه اظهر از وزير ى نيست و اظلم از عدم ظلمتى.پس هرد نورجوا كه اظهر از وزير دكهجوگاه كه,ود نورجوا كه اظهر از وزير دكهجوگاه كه,وى نيست و اظلم از عدم ظلمتى.پس هر ى نيست و اظلم از عدم ظلمتى.پس هر

اع و تعيّاع و تعينات كه نسبت به او ظلمت,اند بلكه عدم,اندمراع و تعيّاع و تعياع و تعينات كه نسبت به او ظلمت,اند بلكه عدم,اندمراع و تعينات كه نسبت به او ظلمت,اند بلكه عدم,اندمراع و تعيّاع و تعيد ساير انواع و تعيد ساير انواع و تعينور مطلق است طالع شود ساير انونور مطلق است طالع شود ساير انونور مطلق است طالع شو
د است نورى است فايض بر اشيا،و بتمامها از نور ذات الد است نورى است فايض بر اشيا،و بتمامها از نور ذات الد است نور

دآفتاب,دارجوپس همچنانچه نيست ذره اى از نور آفتاب الا آنكه دلالت,بروپس همچنانچه نيست ذره اى از نور آفتاب الا آنكه دلالت,بروپس همچنانچه نيست ذر دآفتاب,دارجوه اى از نور آفتاب الا آنكه دلالت,برو د همچنين,ذره اى از نور آفتاب الا آنكه دلالت,برو د همچنين,ذردآفتاب,دارجو دآفتاب,دارجو
د كه موجوب وجودات يافت نمى,شود كه دلالت بر ودات يافت نمى,شود كه دلالت بر ودات يافت نمى,شو د كه موجوب وجود كه دلالت بر و جدست نداشته باشد.د كه دلالت بر و جدست نداشته باشد.د كه موجوب وجو د كه موجوب وجو

ار باهره است و ملكات,ذميمهار باهره است و ملكات,ذميمهن بدان كه كمالات عاليه انوار باهرن بدان كه كمالات عاليه انوار باهرمه دانسته شد اكنون بدان كه كمالات عاليه انومه دانسته شد اكنون بدان كه كمالات عاليه انومه دانسته شد اكنو
ِدجور است كه و ِدجور است كه و  مطلق عبارِ مطلق است،و نورِ مطلق عين نورجور است كه و

ت از ممكنات مطلق حقّ مطلق حقّ مطلق حق
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است ظلمت محضه.
دمايد كه:اگر نظر مى,كنيم ما به كمال،پس هر كمال كه هست منتهى مى,شوو نيز مى,فر

ست وص اود،بلكه كمال مخصـوق كمال او يافت نمى شوبه الله ـ تعالى ـ،و كمالى فو
دعينجون ود چوجوار است.و اگر نظر مى,كنيم به والأنو نورّست،پس حقيقت حقنور او

د علماى ربانى،ّچنانچه سي١د نفس حق باشد،جونور است،و نور نفس حق است،پس و
جاني در حاشيـ^د شري� جرّ،المشهور به سـيّة و الدين،علىّف صمدانى،زين المـلعار

ه كهّفيعاى صوّفق مدد بر وجواجب الود اثبات وده مى شـواد كرت كه ايرتجريد بدين عبار
دجوت از نفس واجب عبارا آنكه وّد الد يافت نمى شوجواجب الوو٢ده كه:موه اند فرّديجوو

ست نور است،و عدم كهت از اواجب عبارد كه وجواجب است،و ود وجوباشد كه آن و
مى كه,مغايرمايد كه:هر مفهوت مى فرعا بدين عبارّر است به ممكن ظلمت؛و اثبات مدّمعب

ه آن فـيجوجهى از ود بـه ود به آن منضم نشـوجو مادام كـه وًن انسان مثـلاد باشد چـوجوو
̂ انضمام وجو موً و اصلاًنفس,الأمر قطعا مد به آن مفهوجود نيست،و مادام كه عقل ملاحظ

دجومى كه,مغايرود.پس هر مفهواند كرم توت آن مفهوّديجونكند ممكن نيست كه حكم بر مو
ا كه معنى ممكنى محتاج به غير باشد آن ممكن است،زيردن نفس الأمرد بوجوباشد و مو

د است,ممكنجوم كه مغاير ومفهود محتاج به غير باشد،پس هرت خوّديجوآن,است كه در مو
دجومات, مغاير مـر واجب نيست،پس هيچ شىء از مفهـوهيچ شىء از ممكـن واست،و

اجب نباشد.و
 عينّد نباشد الاجواجب الود است،پس وجواجب موهان قاطعه ثابت شده كه وو به بر

اجبن وى كه مغاير ذات است؛چـود است نه به امرجود مود به ذات خوجود كه آن وجوو
داجب به ذات خون وّد،و تعيئى حقيقى باشد قائم به ذات خود جزجواجب الواست كه و

د نيز چنين باشد،چهجواجب است كه وم نيايد،و وكيب لازايد بر ذات تا ترى زباشد نه به امر
د فيجواد باشد،بلكه وا افرى نباشد كه او رّم كـلد مفهوجواجب است؛پس ود عين وجوو

د باشدد و انقسام نباشد و قائم به ذات خوّئي حقيقي باشد كه در او امكان تعد ذاته جزّحد
از تقييد و انضماما ّعرد مطلق باشد،يعني مجواجب الوض غير.پس وه باشد از عروّو منز

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٩٤،ص٥آن،جائب القر.غر١
 ـنزصد الأول من المرّق� الخامس في الإلهيات،المقصد الأو،المو١١،ص٨جاني،جاق� للجرح المواجع شر.ر٢ ديك به اينل 

ده است.ا نقل كرمعنى ر

ت مى فرمايد كه:هر مفهوت مى فرمايد كه:هر مفهوعا بدين عبارت مى فرعا بدين عبارت مى فرعا بدين عبارر است به ممكن ظلمت؛و اثبات مدّر است به ممكن ظلمت؛و اثبات مدر است به ممكن ظلمت؛و اثبات مد
د به آن منضم نشـود بـه ود به آن منضم نشـود بـه وجود به آن منضم نشـوجود به آن منضم نشـو مادام كـه وجو مادام كـه وجو مادام كـه وًد باشد چـون انسان مثـلاد باشد چـون انسان مثـلاد باشد چـو
̂ انضمام وجو موً و اصلانفس,الأمر قطعاًنفس,الأمر قطعاًنفس,الأمر قطعا د نيست،و مادام كه عقل ملاحظ ̂ انضمام وجو مو د نيست،و مادام كه عقل ملاحظ جو مو

اند كرد.پس هر مفهواند كرد.پس هر مفهوم تواند كرم تواند كرت آن مفهوم توت آن مفهوم توتّ آن مفهوّديت آن مفهوديت آن مفهوّجوديجودينكند ممكن نيست كه حكم بر موجونكند ممكن نيست كه حكم بر موجونكند ممكن نيست كه حكم بر مو
دن نفس الأمرد بوجوباشد و مو دن نفس الأمرد بوجوباشد و مو دن نفس الأمرى محتاج به غير باشد آن ممكن است،زيردن نفس الأمرى محتاج به غير باشد آن ممكن است،زيرد بوجوباشد و مو

ديجوآن,است كه در مو ديجوآن,است كه در مو ت خوّآن,است كه در مو ت خوديجو د است,ممكنجوم كه مغاير ومفهوت خود محتاج به غير باشد،پس هرت خود محتاج به غير باشد،پس هرديجو د است,ممكنجوم كه مغاير ومفهود محتاج به غير باشد،پس هر د محتاج به غير باشد،پس هر
هيچ شىء از ممكـن واجب نيست،پس هيچ شىء از مفهـوهيچ شىء از ممكـن واجب نيست،پس هيچ شىء از مفهـوهيچ شىء از ممكـن و

اجب نباشد.
د نباشد الاجواجب الوجود است،پس وجود است،پس واجب موجواجب موجوهان قاطعه ثابت شده كه واجب موهان قاطعه ثابت شده كه واجب موهان قاطعه ثابت شده كه و د نباشد الاجواجب الود است،پس و د است،پس و

د مود به ذات خود كه آن وجود كه آن وجود كه آن و د مود به ذات خوجو جوجو جود مود به ذات خو د است نه به امرى كه مغاير ذات است؛چـود است نه به امرى كه مغاير ذات است؛چـوجود است نه به امرجود است نه به امرد مود به ذات خو
ئى حقيقى باشد قائم به ذات خود،و تعيئى حقيقى باشد قائم به ذات خود،و تعيد جزئى حقيقى باشد قائم به ذات خود جزئى حقيقى باشد قائم به ذات خوجود جزجود جزاجب الوجواجب الوجواجب الو

ايد بر ذات تا ترى زباشد نه به امر ايد بر ذات تا ترى زباشد نه به امر اجب است كه وكيب لازم نيايد،و وكيب لازم نيايد،و وايد بر ذات تا تركيب لازايد بر ذات تا تركيب لازى زباشد نه به امر
ّم كـلد مفهو
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تّديجوا.پس معنى موات ممكنه رّد ماهيجوض ور نيست عروّاين تقرير متصوبه غير،و بنابر
د،و آن نسبت قايم به ذات خوِدجوت وصه است با حضرا نسبت مخصوات ممكنه رّماهي
ر است.پسّاقع است كه اطلاع بر حقيقت آن نسبت متعذى وّار شته مختلفه و اطوجوبه و

مايد كه اين است به محض,آنچهئى حقيقى است،مى فرد جزجوچه وى باشد،اگرّد كلجومو
د مطلقجود عين وجواجب الوده كه اين وموده اند و فرقان مشايخ ما ذكر كرّبعضى از محق

اسخ باشند.است،نمى دانند مگر كسانى كه در علم ر
ت محتاجّديجومومه,اى كه گفته,شد كه هر چه درّمايد كه در مقددر اثناى اين سخن مى,فر

تّديجوبه غير باشد ممكن است منع لطي� مى آيد،و آن منع اين است كه محتاج,در مـو
ست.د اوجوى كه آن غير وت به غيرّديجوست نه محتاج باشد در موجد اوى كه آن موبه غير

د،و آن نظر دقيق آن استمايد كه:اين منع به نظر دقيق مندفع مى شو مى فرابدر جو
ده وت از غير كرّديجود محتاج به غير است،پس استفادP موت خوّديجوكه آن شىء در مو

فقومواه آن غيرچه چنين باشد ممكن است،خوف است بر آن غير.و هرقوت موّديجومودر
دجوى اين سخن,است,كه,وّد و مقوّده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخرد نام كنى يا موجوا وعليه ر
مات,استد ابعد مفهوجو ذاته منافى عدم است و وّد في حدجواجب است آنست كه وعين و
اسطـ^,ل عدم لذاته نيستند بـلـكـه بـه,ود ممتنع از قبـوجـوا كه ما عـداى ول عدم،زيراز قبـو

د آن است كه منافى عدم لذاته باشد نه آنكه,منافىجواجب الوداند.و شكى نيست كه وجوو
صآنچه بعضى از اصحاب طريقت و ارباب حقيقت،خصـواسط^ غير باشد،وعدم به و

 ـقدى،شيخ عبدالله انصارف بارعار ̂ مذكورّس سرّى   ـدر اين آي اين است,كه:١ ده,اندموه فره 
 ـرو  ـتعالى  اح  است،جميعارورّر اشباح و منوّمين است،مصوشن كنندP آسمانها و زالله 

ست،بعضى ظاهر و بعضى باطن.ام همه به اوست و قوار از اوانو
æًاجاّ و9هًاجاجعلنا سروºد:مونور ظاهر چنانچه فر

هح الله صدرفمن شرأºو نور باطن:≥
æهّللإسلام فهو على نور من رب

قمر،شن است مثل نور شمس, وب وروچه خوظاهر اگرنور≤
د مختلـ�اتب خوحيد است.و نور باطن در مـرتو نور باطن است كه نور تـواما تابع و پر

م اولازم او نور اخلاص است،ديگر نور احسان است ول نور اسلام است و لازّ,افتاده:او
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٥٤٧ـ٥٤٢،ص٦ار،ج.خلاصه كش� الأسر١
.١٣):٧٨.النباء(٢
.٢٢):٣٩مر(.الز٣

مايد كه:اين منع به نظر دقيق مندفع مى شود،و آن نظر دقيق آن استمايد كه:اين منع به نظر دقيق مندفع مى شود،و آن نظر دقيق آن استمايد كه:اين منع به نظر دقيق مندفع مى شو
ده وت از غير كرّجوديجوديد محتاج به غير است،پس استفادP موجود محتاج به غير است،پس استفادP موجوت خود محتاج به غير است،پس استفادP موت خود محتاج به غير است،پس استفادP موت خو ده وت از غير كردي دي

قومواه آن غيرف است بر آن غير.و هرچه چنين باشد ممكن است،خوف است بر آن غير.و هرچه چنين باشد ممكن است،خوف است بر آن غير.و هر قومواه آن غيرچه چنين باشد ممكن است،خو چه چنين باشد ممكن است،خو
ده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخرد نام كنى يا موجوا و ده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخرد نام كنى يا موجوا و ّده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخرد نام كنى يا موجوا و د و مقوده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر د و مقوده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر ده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر ّده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر د و مقوده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر ّده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر د و مقوّد و مقوى اين سخن,است,كه,ود و مقوّد و مقوىّ اين سخن,است,كه,وّد و مقوى اين سخن,است,كه,ود و مقوى اين سخن,است,كه,ود و مقوّد و مقوّده كه آنچه مؤيموفرجد.در آخر

د في حدجواجب است آنست كه و د في حدجواجب است آنست كه و ّاجب است آنست كه و ّد في حدجو د ابعد مفهوجو ذاته منافى عدم است و ود في حدجو د ابعد مفهوجو ذاته منافى عدم است و و  ذاته منافى عدم است و و
د ممتنع از قبـول عدم لذاته نيستند بـلـكـه بـه,ود ممتنع از قبـول عدم لذاته نيستند بـلـكـه بـه,وجـود ممتنع از قبـوجـود ممتنع از قبـوا كه ما عـداى وجـوا كه ما عـداى وجـوا كه ما عـداى و

جواجب الوداند.و شكى نيست كه و جواجب الوداند.و شكى نيست كه و د آن است كه منافى عدم لذاته باشد نه آنكه,منافىداند.و شكى نيست كه و د آن است كه منافى عدم لذاته باشد نه آنكه,منافىجواجب الو جواجب الو
اسط^ غير باشد،وآنچه بعضى از اصحاب طريقت و ارباب حقيقت،خصـواسط^ غير باشد،وآنچه بعضى از اصحاب طريقت و ارباب حقيقت،خصـواسط^ غير باشد،و

 ـقدى،شيخ عبدالله انصار  ـقدى،شيخ عبدالله انصارى   ـقدّى،شيخ عبدالله انصارى   ـقدّى  ̂ مذكورّس سرى   ـدر اين آي ̂ مذكورس سره   ـدر اين آي ̂ مذكورّس سره   ـدر اين آي ده,اندموه فرهّ  ̂ مذكور  ـدر اين آي ده,اندموه فره  ̂ مذكور  ـدر اين آي اين است,كه:١ ه 
ارواح  است،جميعارواح  است،جميعرارورارورر اشباح و منوّر اشباح و منوّر اشباح و منومين است،مصوّمين است،مصوّشن كنندP آسمانها و زمين است،مصوشن كنندP آسمانها و زمين است،مصوشن كنندP آسمانها و ز

ام همه به اوست،بعضى ظاهر و بعضى باطن.ام همه به اوست،بعضى ظاهر و بعضى باطن.ام همه به او
اجاجعلنا سروºد:مو اجاجعلنا سرو æًاّجاّ و9هاجا و9هاجاّ و9هًو

فمن شرأºو نور باطن:≥
æللإسلام فهو على نور من رب

ب وروچه خوظاهر اگرنور≤



٢٥٠
*

١٢

ر
لانو

ة  ا
سال

...
ار

شنايىشنايى ايمان در صدق،و رواخلاص است ورونورشنايى اسلام درنور يقين است.رو
منان.اه شريعت و مقامات عام^ مؤل رده كه اين است منازموفراحسان در يقين است.و
استل نور فرى ديگر و حالى ديگر است:اوا نوردان طريقت رانمراما اهل حقيقت و جو

م او نور مشاهده است،ديگر نور استقامت است و لازم او نور مكاشفه است،ولازاست و
̂ خويشمن تا در اين مقامات بوم او نور قربت است.بندP مؤحيد و لازو ديگر نور تو د بست

هااعنيندد و نورهى در او پيوä آغاز كند و جذبه اى از جذبات الّگاه كه كشش حقباشد،و هر
تّهيäالت و نور قربت و نورنور عظمت و جلال و نور لط� و جمال و نور هيبت و نور غير

ت اوّديسد كه عبود.كار بنده به جايى ر»شونور على نورت دست در هم دهد«ّو نور هوي
 عالم به,ّار بر كمال و قربت و ذو الجلال,در كلدد ،و اين انوت حق ناپديد گرّدر نور ربوبي

ا تمام حاصلا  از آن بعضى است و او را نيست.هر كسى رى رديگر�مصطفى عربىجز
 كمال و جمل^ جمال و قبل^ افضال است.و حديث:«خلق,ّت كلا كه آن حضراست؛زير

د. بر معنى مذكور دارّدلالتى تام١ عليهم من نور»ّش رّالله الخلق في ظلمة ثم
Pان شده،و در غشـاود حيردند در ظلمت خـوو خلاصه آنكه عالميان مشتى خـاك بـو

ل گشت،خاكت نازّمديحمت سـر رِانت بارّليدان مانده؛ناگاه از آسمان ازگرت سرّخلقي
م قدم او ديگر گشت،گفتند:خاكىمين به قدونگ آسمان و زديد.رهر گرعبهر و سنگ گو

ه» به او متصل گشت.ازعليهم من نورّش ت لطيفه كـه «رصفواست ظلمت نهاد،صفا و
حالقلب,انشـرا چه نشان است گفت:«إذا دخل الـنـورسيدند كه ايـن نـور ر پر�مصطفـى
دن سينه گشاده شوا جاي نماند.چوغا رآيد غوايت سلطان عادل به شهر درن, رچو٢,الصدر»

لّاكندگى مبددد و پرست گرد،دشمن دوده شودد و غمگين آسوت بلند گرّبه نور الهى هم
 باغِده،دران كرا ويره راوي^ اندودد،زنـور فنا درِشده،فرد،بساط بقا گستـرت شوّبه جمعـي

ختي،و به مهربانىد در ما بى ما افرواغ خوا بگشايد و به زبان فقر گويد:الهى!چرصال رو
ستادى.غيب  تو فرخلعت نور از

اسط^ آن است كهده,اند به وكر�ادP مصطفىان كه از نور اررّده كه بعضى از مفسموو فر
خلقتش هم ازو٣احد»، من نور وّده:«أنا و علىموت فرد همچنانكه آن حضرخلقش نور بو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٠٦،ص١الحسنى،جح الأسماء؛شر١٦٦،ص٧ذي،ج.تحفة الأحو١
.٤٦٠،ص٤كاني،ج؛فتح القدير للشو٢٠١،ص٣الآثار،ج.تخريج الأحاديث و٢
.١،ح١٣٤،ص١ايع،ج؛علل الشر٣٥١/١٠،ح٣٠٧ق،ص.الأمالي للصدو٣

ا نيست.هر كسى رى رديگر�مصطفى عربى ا نيست.هر كسى رى رديگر ا نيست.هر كسى را  از آن بعضى است و او را نيست.هر كسى را  از آن بعضى است و او رى رديگر
 كمال و جمل^ جمال و قبل^ افضال است.و حديث:«خلق,ّا كه آن حضرت كلا كه آن حضرت كلا كه آن حضر
ّش رالله الخلق في ظلمة ثمّالله الخلق في ظلمة ثمّالله الخلق في ظلمة ثم ّش ر  بر معنى مذكور داردلالتى تامّدلالتى تامّدلالتى تام١ عليهم من نور» ر

دند در ظلمت خـود حيردند در ظلمت خـود حيرو خلاصه آنكه عالميان مشتى خـاك بـودند در ظلمت خـوو خلاصه آنكه عالميان مشتى خـاك بـودند در ظلمت خـوو خلاصه آنكه عالميان مشتى خـاك بـو
حمت سـرمديحمت سـرمدي رحمت سـر رحمت سـر رِت بارانت بارانليّليت بارليّليليت بارليت بارليّليدان مانده؛ناگاه از آسمان ازليدان مانده؛ناگاه از آسمان ازليگردان مانده؛ناگاه از آسمان ازگردان مانده؛ناگاه از آسمان ازگر

ديد.رهر گرعبهر و سنگ گو ديد.رهر گرعبهر و سنگ گو نگ آسمان و زعبهر و سنگ گو نگ آسمان و زديد.رهر گر مين به قدوم قدم او ديگر گشت،گفتند:خاكىمين به قدوم قدم او ديگر گشت،گفتند:خاكىنگ آسمان و زمين به قدونگ آسمان و زمين به قدوديد.رهر گر
عليهم من نوره» به او متصل گشت.ازعليهم من نوره» به او متصل گشت.ازعليهم من نورّت لطيفه كـه «رش ت لطيفه كـه «رش صفوت لطيفه كـه «رصفوت لطيفه كـه «راست ظلمت نهاد،صفا وصفواست ظلمت نهاد،صفا وصفواست ظلمت نهاد،صفا و

سيدند كه ايـن نـور را چه نشان است گفت:«إذا دخل الـنـورسيدند كه ايـن نـور را چه نشان است گفت:«إذا دخل الـنـور پرسيدند كه ايـن نـور ر پرسيدند كه ايـن نـور ر پر
غا رآيد غون, رايت سلطان عادل به شهر درن, رايت سلطان عادل به شهر درن, ر غا رآيد غوايت سلطان عادل به شهر در ا جاي نماند.چوايت سلطان عادل به شهر در ا جاي نماند.چوغا رآيد غو غا رآيد غو
ست گرده شود،دشمن دوده شود،دشمن دودد و غمگين آسوده شودد و غمگين آسوده شوت بلند گردد و غمگين آسوت بلند گردد و غمگين آسوبه نور الهى همّبه نور الهى همت بلند گربه نور الهى همّبه نور الهى همبه نور الهى همت بلند گربه نور الهى همت بلند گربه نور الهى همّبه نور الهى همبه نور الهى هم

ِشد،بساط بقا گستـرده،فرد،بساط بقا گستـرده،فرت شود،بساط بقا گستـرت شود،بساط بقا گستـرت شو ِشده،فر ده،دران كرا ويره راوي^ اندودد،زنـور فنا درده،فر
اغ خود در ما بى ما افرواغ خود در ما بى ما افروا بگشايد و به زبان فقر گويد:الهى!چراغ خوا بگشايد و به زبان فقر گويد:الهى!چراغ خوا بگشايد و به زبان فقر گويد:الهى!چر
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علىنورºد د در ذات خود،و او خوه اش نور بولادت و مشاهده و معامله و معجزد و ونور بو
.ّى خاصى به نورد،هر عضواى بدن شري� او نور بود،جميع اجزبوæنور

ت در چشم او باهر،نور حكمت در زبان او پيداى او ظاهر و نور غيرحمت از رونور ر
نور خدمتت در ك� بحر آساى او سايل،وى هويدا.نور سخاوت در ميان كت� وّو نور نبو

ضاى او.در صدر او نور راضع در خوى او،نور توى و مايل.نور جمال در رودر قدم جار
نـورحيـداوحيد،در تـوو در سر او نور صفا،در ذات او نور طاعت،در طـاعـت او نـور تـو

ت] او نور تعظيم،در تعظيم او نور تسليم.ت[سكوفيق،در كسوتحقيق،در تحقيق او نور تو
ج:ّقال حسين بن منصور الحلا

حي،و بين العينين نور المناجات،و في سمعه,نورنور الوّ�أس النبيأسه أي في رفي ر
التسبيح.الإيمان،و في طبايعه,نوره نورالتصديق،و في صـدراليقين،و في لسانه نور

ار غلب على النور الآخر،فأدخله في سلطـانـه،فـإذافإذا التهب شيء من هذه الأنـو
 على,نورًا صار نورًا كان، فإذا التهب جميعاّأتم ممفر وسكن عاد سلطان ذلك النور أو

ته إلى غيبه و بغيبه إلى قدمه،و بقدمهته و بقدره إلى قدره من يشاء بنوريهدي الله لنور
١فع.ت أذن الله أن ترته في بيوّحدانيابده]إلى وله وله و أبده [وبأزإلى أز

هه ـ  در تأويل آي^ مذكورّس سرّمحمد روزبهان ـ قـدت شيخ ابواح جهان،حضـرّو شط
 ـايجاد عالم از عر٢مايد كه:مى فر  ـتعالى  د و ميانمون فرى به كاف و نوش تا تحت الثرالله 

تّل,علا اين ظلمت بينهما معلود از نور قدم،زيرب بون بنا بر ظلمت عدم محجوكاف و نو
شنى نداشت و او همچو مشكـاتم رود لاجرن نور ذات در ميان ايشان نبود.چوحدث بو

غن زيت كه فعلن فتيله و ريخت در قنديل رودانيد كاف قنديل و نـود،پس گراغ بوبى چر
ى ذاتى افعالى مى نامند،و باقى ماند به هيئتى كه مقتضـاىّا تجل الهى است،و آن,رّخاص

ار صفات به نور صفـتد ظهور انواغ قنديل نزدانيد چرشن گـرست.و روت اوّذات و مشي
د قنديـل درموضع فرد كه عالم است به نور صفت ديـگـر.وجوشن گشـت وذات.پس رو

دانيد عالم بعدر گرّد در عالم،و منوضع كر است،و آن آبگينه وّآبگينه كه فعل و اثر او عام
اغشن شده به چرار ذات تا عالم همچو قنديلى باشد كه رواز تنوير او به نور صفات به انو

دانيده نور ذات در صفت و نور صفـتشن گرصفتى كه معدن او نور ذات است، پس رو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٥٤٧ ـ ٥٤٢،ص٦ار…،ج.پايان خلاصه كش� الأسر١
.١٤ـ١٠،ص٣آن لأبي محمد روزبهان،جائس البيان في حقايق القر.خلاصه و نقل به معنى از عر٢

ه نورالإيمان،و في طبايعه,نوره نورالإيمان،و في طبايعه,نورالتصديق،و في صـدره نورالتصديق،و في صـدره نوراليقين،و في لسانه نورالتصديق،و في صـدراليقين،و في لسانه نورالتصديق،و في صـدراليقين،و في لسانه نور
فإذا التهب شيء من هذه الأنـوار غلب على النور الآخر،فأدخله في سلطـانـه،فـإذافإذا التهب شيء من هذه الأنـوار غلب على النور الآخر،فأدخله في سلطـانـه،فـإذافإذا التهب شيء من هذه الأنـو
أتم ممفر وسكن عاد سلطان ذلك النور أو أتم ممفر وسكن عاد سلطان ذلك النور أو ّأتم ممفر وسكن عاد سلطان ذلك النور أو ا كان، فإذا التهب جميعاأتم ممفر و ا كان، فإذا التهب جميعاأتم ممفر و ا كان، فإذا التهب جميعا على,نورًا صار نورًا كان، فإذا التهب جميعا على,نورًا صار نورًأتم ممفر و

ته و بقدرته إلى غيبه و بغيبه إلى قدمه،و بقدمهته و بقدرته إلى غيبه و بغيبه إلى قدمه،و بقدمهه إلى قدرته و بقدره إلى قدرته و بقدره من يشاء بنوره إلى قدره من يشاء بنوره إلى قدريهدي الله لنوره من يشاء بنوريهدي الله لنوره من يشاء بنوريهدي الله لنور
حدانيابده]إلى وله وله و أبده [وبأز حدانيابده]إلى وله وله و أبده [وبأز ّحدانيابده]إلى وله وله و أبده [وبأز ته في بيوحدانيابده]إلى وله و ته في بيوحدانيابده]إلى وله و حدانيابده]إلى وله و ّحدانيابده]إلى وله و ته في بيوحدانيابده]إلى وله و ّحدانيابده]إلى وله و ت أذن الله أن ترفع.ت أذن الله أن ترفع.ته في بيوت أذن الله أن ترته في بيوت أذن الله أن ترحدانيابده]إلى وله و

هّ ـ  در تأويل آي^ مذكورّس سره ـ  در تأويل آي^ مذكورس سره ـ  در تأويل آي^ مذكورّس سرمحمد روزبهان ـ قـدّمحمد روزبهان ـ قـدّت شيخ ابومحمد روزبهان ـ قـدت شيخ ابومحمد روزبهان ـ قـداح جهان،حضـرت شيخ ابواح جهان،حضـرت شيخ ابواح جهان،حضـر
 ـايجاد عالم از عر  ـتعالى   ـايجاد عالم از عرش تا تحت الثرالله   ـتعالى   ـايجاد عالم از عرش تا تحت الثرالله   ـتعالى  ى به كاف و نون فرى به كاف و نون فرش تا تحت الثرى به كاف و نوش تا تحت الثرى به كاف و نوالله 

د از نور قدم،زيرا اين ظلمت بينهما معلود از نور قدم،زيرا اين ظلمت بينهما معلوب بود از نور قدم،زيرب بود از نور قدم،زيرن بنا بر ظلمت عدم محجوب بون بنا بر ظلمت عدم محجوب بون بنا بر ظلمت عدم محجو
م روشنى نداشت و او همچو مشكـاتم روشنى نداشت و او همچو مشكـاتد لاجرم رود لاجرم رون نور ذات در ميان ايشان نبود لاجرن نور ذات در ميان ايشان نبود لاجرن نور ذات در ميان ايشان نبو
ن فتيله و ريخت در قنديل روغن زيت كه فعلن فتيله و ريخت در قنديل روغن زيت كه فعلدانيد كاف قنديل و نـون فتيله و ريخت در قنديل رودانيد كاف قنديل و نـون فتيله و ريخت در قنديل رودانيد كاف قنديل و نـو

ا تجلى ذاتى افعالى مى نامند،و باقى ماند به هيئتى كه مقتضـاىا تجلى ذاتى افعالى مى نامند،و باقى ماند به هيئتى كه مقتضـاىّ الهى است،و آن,را تجل الهى است،و آن,را تجل الهى است،و آن,ر
دانيد چرشن گـرست.و رو دانيد چرشن گـرست.و رو اغ قنديل نزست.و رو اغ قنديل نزدانيد چرشن گـر د ظهور انوار صفات به نور صفـتد ظهور انوار صفات به نور صفـتاغ قنديل نزد ظهور انواغ قنديل نزد ظهور انودانيد چرشن گـر
د كه عالم است به نور صفت ديـگـر.وضع فرد كه عالم است به نور صفت ديـگـر.وضع فرد كه عالم است به نور صفت ديـگـر.وشن گشـت و
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دانيده نور كاف وشن گرن،و رو در قنديل كاف و نـوّ و نور فعل خاصّدر نور فعل خاص
دانيده.پس,هرشن,گر در مشكات كه عالم است روّ و نور فعل عامّجاج^ فعل عامن در زنو

،ديدى,نورّ،و گاهى كه ديدى نور فعل عامّا ديدى،ديده باشى نور فعل عامگاه كه تو عالم ر
مستغني كه او نور ذات است وّن ديدى نور فعل خاصگاه كه نور كاف و نون،و هركاف و نو

̂ زيتوP مبارخته باشد اين نور از شجراست ببينى،كه افرو نهايته از بدايت وّنه؛ذاتى كه منزك
داندبود عالم از عدم و نمى,تود كه ظاهر شواند بوب.يعنى مى تود و نه غرق داراست كه نه شر

اى آنكه عالم قديم است.كه عالم عدم باشد؛از بر
ºيكاد زيتها يضيء و لو لم تمسسه نار نور على نورæذاتت از نور،يعني:زيت كه عبار

اسط^,نورن به واكنوسد به او نور صفات به نور فعل خاص،ود قبل از آنكه برشن بواست رو
صفتنوره ديدى نور صفت،و ازن ديدى نور اين شجرچوديد.وگرæنور على نورºصفات

مانى,كه ديدىگاهى كه ديدى صفات،ديدى عين،وزنور ذات،و از نور ذات عين العين.و
آت فعلى, است كه,ظاهرا كه مرا ديدى عالم رمانى كه عين الجمع رفعل ديدى عين الجمع،و ز

ش,دكه,نظرا حاصل شـوار ذات و صفات ديده باشى.و اين رؤيت كسـى رد از او انـومى شو
مايد كهص� باشد.لهذا مي,فرّلى مـتت ازّد و به صفت اصطفائياند بومشاهدP قدم توّمستعد 

ºه من يشاءيهدي9الله  لنورæفا بشناسند به اين مثال,ظهور  صفات قـدمم از عر،تا ارباب كر
خداى  ـ تعالـى ـ.وæ شيء عليـمّب الله الأمثال للناس و الله بـكـليضرºآت عالم,كـه:مردر

 ـ,تعالى,ـ  به جميع اشيا عليم است.ّفا،و حقتبه به عردانيد دانستن اين مرص گرمخصو
مايد و مى,گويدكه:جهى ديگر تأويل مى,فرا بر وت مقدس^ روزبهانيه اين آيه رو باز حضر

قذو وّا به نور سمع و بصر و شـما كه سر رمن است؛زيرت مؤض صورات و اراد از سماومر
ده كه نور هر دو چشم در سر انسان همچو نور آفتاب و ماهمون ساخته،فرّوبيان در لسان مزي

ى،و نور دهان و بيني همچـو نـوره و مشتـرهرش همچو نـور زاست در آسمانها،و نور گـو
اند، وج,سرات ساير دربرورّات نيارّد.و اين سيحل، و نور لسان همچو نور عطـارمريخ و ز

انها هر يك از اينح و اعضا و عضلات و لحم و دم و مويها و استخوارمين بدن،و جونور ز
دانيده اين آسمانهاشن گرمين عالم.و روهها است و در زدر بدن انسان به مثابت اشجار و كو

ر ساخته به نور اسماء و اسماء به نور صفات و صفات بـهّا منـومين به نور فعل.و فعل رو ز
ست. پس نـورا كه جميع قايم بـه ذات او است؛زيـرّ سبحانه نور كـلّنور ذات.و ذات حق

ن ديدى نور اين شجرچوديد.وگرæنور على نور ن ديدى نور اين شجرچوديد.وگر ن ديدى نور اين شجره ديدى نور صفت،و ازن ديدى نور اين شجره ديدى نور صفت،و ازچوديد.وگر
نور ذات،و از نور ذات عين العين.وگاهى كه ديدى صفات،ديدى عين،وزنور ذات،و از نور ذات عين العين.وگاهى كه ديدى صفات،ديدى عين،وزنور ذات،و از نور ذات عين العين.و

ا ديدى عالم را كه مرا ديدى عالم را كه مرمانى كه عين الجمع را ديدى عالم رمانى كه عين الجمع را ديدى عالم رفعل ديدى عين الجمع،و زمانى كه عين الجمع رفعل ديدى عين الجمع،و زمانى كه عين الجمع رفعل ديدى عين الجمع،و ز
د از او انـوار ذات و صفات ديده باشى.و اين رؤيت كسـى رد از او انـوار ذات و صفات ديده باشى.و اين رؤيت كسـى رد از او انـو

لى مـتّلى مـتص� باشد.لهذا مي,فرلى مـتّلى مـتلى مـتص� باشد.لهذا مي,فرلى مـتص� باشد.لهذا مي,فرلى مـتّلى مـتّت ازلى مـتت ازلى مـتد و به صفت اصطفائيّد و به صفت اصطفائيت ازد و به صفت اصطفائيّد و به صفت اصطفائيد و به صفت اصطفائيت ازد و به صفت اصطفائيت ازد و به صفت اصطفائيّد و به صفت اصطفائياند بود و به صفت اصطفائياند بود و به صفت اصطفائيمشاهدP قدم تواند بومشاهدP قدم تواند بومشاهدP قدم تو
م از عرفا بشناسند به اين مثال,ظهور  صفات قـدمم از عرفا بشناسند به اين مثال,ظهور  صفات قـدم،تا ارباب كرم از عر،تا ارباب كرم از عر،تا ارباب كرæيهدي9الله  لنوره من يشاءيهدي9الله  لنوره من يشاءيهدي9الله  لنور

 شيء عليـمب الله الأمثال للناس و الله بـكـلّب الله الأمثال للناس و الله بـكـلّيضرب الله الأمثال للناس و الله بـكـليضرب الله الأمثال للناس و الله بـكـليضرºآت عالم,كـه:
 ـ,تعالى,ـ  به جميع اشيا عليم است.فا،و حقّفا،و حقّتبه به عرفا،و حقتبه به عرفا،و حقدانيد دانستن اين مرتبه به عردانيد دانستن اين مرتبه به عرص گردانيد دانستن اين مرص گردانيد دانستن اين مرص گر

ا بر وجهى ديگر تأويل مى,فرا بر وجهى ديگر تأويل مى,فرت مقدس^ روزبهانيه اين آيه را بر وت مقدس^ روزبهانيه اين آيه را بر وو باز حضرت مقدس^ روزبهانيه اين آيه رو باز حضرت مقدس^ روزبهانيه اين آيه رو باز حضر
ا كه سر را به نور سمع و بصر و شـما كه سر را به نور سمع و بصر و شـممن است؛زيرا كه سر رمن است؛زيرا كه سر رت مؤمن است؛زيرت مؤمن است؛زيرض صورت مؤض صورت مؤات و ارض صورات و ارض صورات و ار

مون ساخته،فروبيان در لسان مزيّوبيان در لسان مزيوبيان در لسان مزي مون ساخته،فروبيان در لسان مزي مون ساخته،فروبيان در لسان مزيّوبيان در لسان مزيوبيان در لسان مزي ده كه نور هر دو چشم در سر انسان همچو نور آفتاب و ماهوبيان در لسان مزيّوبيان در لسان مزي ده كه نور هر دو چشم در سر انسان همچو نور آفتاب و ماهمون ساخته،فر مون ساخته،فر
ه و مشتـرى،و نور دهان و بيني همچـو نـوره و مشتـرى،و نور دهان و بيني همچـو نـورهره و مشتـرهره و مشتـرش همچو نـور زهرش همچو نـور زهراست در آسمانها،و نور گـوش همچو نـور زاست در آسمانها،و نور گـوش همچو نـور زاست در آسمانها،و نور گـو

حل، و نور لسان همچو نور عطـار
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اره از مشابهت به انـوّاى آنكه نور او مـنـزار نيست،از بـرذات او و نور صفات او مشابـه انـو
ستنور   اواهر،و ازه و جوان و صدف و در و زر و نقرخت و حيوست دراست.پس از نور او

ب ول و قلوار و اشباح و عقومين و انوست،و آسمان و زت و آنچه در اوّسى و جنش و كرعر
دانيده اين آيات و آثارشن گرت او روابت.و نور قدرغير ثوابت  واكب و ثوات و كورّشنى نيرو

دانيده ايـنر گرّكيب.و نور علم او منون داشته الله ـ تعالى ـ اين آيات به تـرّممكنات،و مزي
دانيده بـهن  گرّمزيا به قيام،و نور بصر اور ساخته ايشان رّآيات به انتظام،و نور سمع او منـو

نّتسام و بقا،و نور حيات او مزيده اين ممكنات بـه ارن كرّادP او مزيان عجايب،و نور ارالو
ايب الطاف،و نوردانيده اين آيات به غـرن گرّا به حيات،و نور قدم او مـزيان ردانيده اكـوگر

ن ساخته آياتّه،و نور ذات او مزيّه و فطريّه و قدسيّاح فعليا به اروده آيات رن كرّبقاى او مزي
ا ازدانداو رگـررّد كند عالم به نور قدم،و منـود الله ـ تعالى ـ تا عوجوا) كه عالم است بـه و(ر

P فعلّف,كوظلمت عدم.مثل نور او همچو مشكاتى است كه در او مصباح است. سين^ عار
̂ تجلست،يعنى روزاو ستت اوف  قنديل قدرح عارست.و روى افعالى،و مشكات امر اوّن

فت،و دل اوست و دهن معرحانى اوت فعلى و استعداد روى و فطرو فتيل^ قنديل عقل غريز
ل دران  و حدثان و حلوت,اكوه از مباشرّار صفت قديم^ منـزت،و مصباح او انوّجاج^ مشيز
ح به مصباح صفات و فتيل^ عقل،و زياده گشته نـورشن گشته قنديل رومان و مكان.و روز

اينند مـرف و ظاهر و باهـرمصباح از نور ذات و صفات.و اين نور ذات و صفات مـكـشـو
انب نيستند؛كه اگر اكـوجه محجـوت،و به هيچ وّمـديقاف به صفت سران در جميـع اواكو

ان،و ناظر به غيب نباشد،و امتداد مصباح بهد مصباح اكودند منطفى شـوار گرع از انوممنو
تىتى,و  مياه او حكمت جبـروكه منبت او عقل ملكـوP مبارست،و اين شجـرفت اودهن معر

ت است،   و بر او نمى افتد سايه,هاىّهيه در جميع انفاس بر مقابل^,آفتاب  الواست.و اين شجر
ق مشاهدP شمـسمين مشـرب فنا ،در ز^ غـرّق عدم،و نه سايه,هاي عشـيق بامداد به شـرشر
ر بهّال منـواى آنكه لايـزاز  براست به جمال شمس,قدم  و بـقـا.ورّت مى نمايد.و مـنـوّهيالو

ث حاجب قدمد، يعنى حدوموث,نفى فرت حجاب به حـدوّجمال شمس قدم و بقاست عل
Pفت شجردد.و اين معرب  نمى گرجه محجو،چه به هيچ وæةّة و لاغربيّقيلاشرºنيست,كه 

ى افعالى است قبل از آنكـهّده از نور فعل كه تجلشن بوغنى است كه نـور او روكه از رومبار
شن است به نور اللـه ـتى و نور عقل روفت.و عقل ملكـوسد به او نور صفت به نور معـربر

رگـررگـررد كند عالم به نور قدم،و منـوّد كند عالم به نور قدم،و منـوّد الله ـ تعالى ـ تا عود كند عالم به نور قدم،و منـود الله ـ تعالى ـ تا عود كند عالم به نور قدم،و منـوجود الله ـ تعالى ـ تا عوجود الله ـ تعالى ـ تا عوجو
ظلمت عدم.مثل نور او همچو مشكاتى است كه در او مصباح است. سين^ عار

ح عارف  قنديل قدرح عارف  قنديل قدرست.و روح عارست.و روح عارى افعالى،و مشكات امر اوست.و روى افعالى،و مشكات امر اوست.و روى افعالى،و مشكات امر او
حانى اوست و دهن معرحانى اوست و دهن معرت فعلى و استعداد روحانى اوت فعلى و استعداد روحانى اوى و فطرت فعلى و استعداد روى و فطرت فعلى و استعداد روى و فطر
ت,اكوان  و حدثان و حلوت,اكوان  و حدثان و حلوه از مباشرت,اكوه از مباشرت,اكوار صفت قديم^ منـزّار صفت قديم^ منـزه از مباشرار صفت قديم^ منـزّار صفت قديم^ منـزهّ از مباشرّار صفت قديم^ منـزه از مباشرار صفت قديم^ منـزه از مباشرار صفت قديم^ منـزّار صفت قديم^ منـزّار صفت قديم^ منـزت،و مصباح او انو

شن گشته قنديل روح به مصباح صفات و فتيل^ عقل،و زياده گشته نـورشن گشته قنديل روح به مصباح صفات و فتيل^ عقل،و زياده گشته نـورشن گشته قنديل رو
مصباح از نور ذات و صفات.و اين نور ذات و صفات مـكـشـوف و ظاهر و باهـرمصباح از نور ذات و صفات.و اين نور ذات و صفات مـكـشـوف و ظاهر و باهـرمصباح از نور ذات و صفات.و اين نور ذات و صفات مـكـشـو

جه محجـوب نيستند؛كه اگر اكـوجه محجـوب نيستند؛كه اگر اكـوت،و به هيچ وجه محجـوت،و به هيچ وجه محجـومـديت،و به هيچ ومـديت،و به هيچ ومـديّمـديّقاف به صفت سرمـديقاف به صفت سرمـديقاف به صفت سر
د مصباح اكوان،و ناظر به غيب نباشد،و امتداد مصباح بهد مصباح اكوان،و ناظر به غيب نباشد،و امتداد مصباح بهدند منطفى شـود مصباح اكودند منطفى شـود مصباح اكودند منطفى شـو

كه منبت او عقل ملكـوتى,و  مياه او حكمت جبـروكه منبت او عقل ملكـوتى,و  مياه او حكمت جبـروP مباركه منبت او عقل ملكـوP مباركه منبت او عقل ملكـوست،و اين شجـرP مبارست،و اين شجـرP مبارست،و اين شجـر
ّت است،   ّهيت است،   هيت است،   و بر او نمى افتد سايه,هاىّه در جميع انفاس بر مقابل^,آفتاب  الوهيه در جميع انفاس بر مقابل^,آفتاب  الوهيه در جميع انفاس بر مقابل^,آفتاب  الو

مين مشـرق مشاهدP شمـسمين مشـرق مشاهدP شمـسب فنا ،در زمين مشـرب فنا ،در زمين مشـر^ غـرب فنا ،در ز^ غـرب فنا ،در زق عدم،و نه سايه,هاي عشـيّق عدم،و نه سايه,هاي عشـي^ غـرق عدم،و نه سايه,هاي عشـيّق عدم،و نه سايه,هاي عشـيق عدم،و نه سايه,هاي عشـي^ غـرق عدم،و نه سايه,هاي عشـي^ غـرق عدم،و نه سايه,هاي عشـيّق عدم،و نه سايه,هاي عشـيق عدم،و نه سايه,هاي عشـي
اى آنكه لايـزاست به جمال شمس,قدم  و بـقـا.و
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باشد و مهتدىæنور على نورºا به خدا نه به غير خدا.اين,هنگام تعالى ـ.پس مى بيند خدا ر
قم  سعادت بر جبين مبين او كشيدهت,ر ـ,تعالى ـ در مبدأ فطرّد كه حقكسى  مى شوبه اين نور

 به مصباح،وّب المثل ساخته نور صفات حقده باشد.پس ضرتبه در شأن او نموادP اين مرو ار
ح در قلب اسـت و نـور دراى آنكه روح  به قنديل و قلب به مـشـكـات،از بـرده,روتشبيـه كـر

نه است.او قلب است،و قلبه كه روزّح است.و اين كوغن قنديل كه روفت, رومعرح،ورو
اى آنكه در انگشتت از او، براه نمى,يابد به قلب و سينه رياح قهرو  شقاودر سينه است و ر

اح در يمينگفته,اند كه ارواهد.وداند آن صفت آن,چنانكه ,مي,خو است كه مى گرّصفت حق
نه منطفىل  و ضياء او ضياء ابد است چگوازحمان است.پس اين مصباحى كه نور او از نورر

ىّكب بـه درمشكات قـلـب،و كـوجاجـه درده و زجاج^ قنـديـل كـرا تشبـيـه بـه زح ردد؟روگر
ار جلال و جمال است.اى آنكه مقتبس از انوخشنده،از بردر

دد و فرو نمى,نشيند،گز منطفى نمى گرجاجه هرده كه اين مصباح در اين زمواعلام ما فرو
ف او باشد در او رياح عاص� كهجاجه و جواى آنكه گاهى كه اين مصباح در تحت زاز بر

اهى نيست به,نورفت و عقل راى آنكه به نور معرد.از براهد بوثر نخوبادهاى تند است مؤ
نه,هاىند در روزذ دارد به تغاير حدثان.پس اين دو نور نفوايل نمى شومشاهده،و اين نور ز

دموف. آيا نمى بينى كه,فرجه,عار وِآت سماءات مذكور از مرند اين سياررّج دماغ.پس منوبرو
حمه الله ـ كه:ابويزيد بسطامى ـ ر

ف و از اينجاست كه بعضى حكما گفته,اند كه:جه العارة وة من بشرّيظهر نور الصمدي
ح الناطقة،هذا.د من عكس الروجوصياحة الو

و ابن عطا گفته كه:
 ـآسمان[رّدانيده حقن گرّمزي  ـتعالى  دانيده دلهاىن گرّمه،و مزيج معلوده بروازا] به دو 
فت و يقين و فهـم وح و عقل و معرده خصلت:ذهن و انتباه و شرازا]به دومنان [رمؤ

ج ايستاده باشدعالمف و حياء.پس مادام كه اين بروجا و خوت  و حيات قلب و ربصير
د در اوف جمع شومانى كه اين خصال در قلب عارسعت باشد.همچنين زبر نظام و

ت عبادت باشد.عافيت و حلاونور
د كه:مود فرو ابن مسعو

من مصباح,استه است،چه نور قلب مؤّمن در سينه همچو مشكات در كومثل نور مؤ
جاجه.من زو سر مؤ

اى آنكه مقتبس از انوخشنده،از بردر اى آنكه مقتبس از انوخشنده،از بردر اى آنكه مقتبس از انوار جلال و جمال است.اى آنكه مقتبس از انوار جلال و جمال است.خشنده،از بردر
ده كه اين مصباح در اين زمواعلام ما فر ده كه اين مصباح در اين زمواعلام ما فر جاجه هرگز منطفى نمى گرجاجه هرگز منطفى نمى گرده كه اين مصباح در اين زجاجه هرده كه اين مصباح در اين زجاجه هرمواعلام ما فر

جاجه و جوف او باشد در او رياح عاص� كهجاجه و جوف او باشد در او رياح عاص� كهاى آنكه گاهى كه اين مصباح در تحت زجاجه و جواى آنكه گاهى كه اين مصباح در تحت زجاجه و جواى آنكه گاهى كه اين مصباح در تحت ز
د.از براهد بوثر نخوبادهاى تند است مؤ د.از براهد بوثر نخوبادهاى تند است مؤ اى آنكه به نور معربادهاى تند است مؤ اى آنكه به نور معرد.از براهد بوثر نخو اى آنكه به نور معرفت و عقل راى آنكه به نور معرفت و عقل رد.از براهد بوثر نخو
ايل نمى شود به تغاير حدثان.پس اين دو نور نفوايل نمى شود به تغاير حدثان.پس اين دو نور نفومشاهده،و اين نور زايل نمى شومشاهده،و اين نور زايل نمى شومشاهده،و اين نور ز
ف. آيا نمى بينى كه,فرجه,عار وِات مذكور از مرآت سماءات مذكور از مرآت سماءند اين سيارات مذكور از مرند اين سيارات مذكور از مررند اين سياررند اين سياررج دماغ.پس منوّج دماغ.پس منوّج دماغ.پس منو ف. آيا نمى بينى كه,فرجه,عار و جه,عار و
ابويزيد بسطامى ـ رحمه الله ـ كه:ابويزيد بسطامى ـ رحمه الله ـ كه:ابويزيد بسطامى ـ ر

جه العارة وة من بشريظهر نور الصمديّيظهر نور الصمدييظهر نور الصمدي جه العارة وة من بشريظهر نور الصمدي جه العارة وة من بشريظهر نور الصمديّيظهر نور الصمدييظهر نور الصمدي ف و از اينجاست كه بعضى حكما گفته,اند كه:يظهر نور الصمديّيظهر نور الصمدي ف و از اينجاست كه بعضى حكما گفته,اند كه:جه العارة وة من بشر جه العارة وة من بشر
د من عكس الروح الناطقة،هذا.د من عكس الروح الناطقة،هذا.جود من عكس الروجود من عكس الروصياحة الوجوصياحة الوجوصياحة الو

و ابن عطا گفته كه:
دانيده حقن گرّمزي دانيده حقن گرمزي دانيده حقن گرّمزي ّّ ّدانيده حقن گر  ـآسمان[ردانيده حقن گر  ـتعالى  مه،و مزيج معلوده بروازا] به دو   ـآسمان[ر  ـتعالى  مه،و مزيج معلوده بروازا] به دو   ـآسمان[ر  ـتعالى   
ده خصلت:ذهن و انتباه و شرازا]به دومنان [رمؤ ده خصلت:ذهن و انتباه و شرازا]به دومنان [رمؤ ده خصلت:ذهن و انتباه و شرح و عقل و معرده خصلت:ذهن و انتباه و شرح و عقل و معرازا]به دومنان [رمؤ

جا و خوف و حياء.پس مادام كه اين بروجا و خوف و حياء.پس مادام كه اين بروت  و حيات قلب و رجا و خوت  و حيات قلب و رجا و خوت  و حيات قلب و ر
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،يعنيæنور على نورºمن استماع كتاب الله نكند.اند،و مؤا نخوو ر »
هيهدي الله لنورºد.اهد بوت نبى است خوح كه كتاب الله و دعوافق نور رومن مونور مؤ

د.اك اين نور دخلى ندار،يعنى:اجتهاد مجتهدين و طلب طالبين در ادرæمن يشاء
انى از اكوّا حظت و او رت مستغنى است از دنيا و آخرّت عزبدان كه همچنانچه حضر

ت,ص� به صفات انسانى است چنين است،چنانچـه,حـضـرّمن,حقيقى,كه مـتنيست،مـؤ
 ـقدثى  اعني عارغو  ـمى فرّس سرّف,هادى،شيخ جنيد بغدادي  مايد:ه 

١ان». من الأكوّه فانية الحظّة و لكناغبة إلى الآخر«الكامل لا هو مائلة إلى الدنيا و لار

د و ناطق كه:ارى ـ عليه الصلاة و السلام ـ وو بر طبق اين معنى حديث نبو
امان علىام على أهل الدنيا،و همـا حـرة حرة،و الآخرام على أهل الآخـر«الدنيا حـر
٢أهل الله».

̂ مذكور ٣ده كه:مواق چنين فرّق،شيخ كمال الدين عبدالرزّف خلاه عارو در تأويل آي

اشيا بهت ظهور او،و ظهورّچه نور است اسمى از اسماء الهى است به اعتبار شـدهر
شنشن باشد و ديگر اشيا به اورود روت از شى اى است كه به ذات خوا كه نور عباراو.زير

ند و بهد او يافت شوجوى كه اشيا به و مذكور گشت.پس هر آن چيزًدند چنانچه سابقاگر
ِميناح و زمين است،يعنى مظهر آسمانهـاى ارودند آن نور آسمانها و زظهور او ظاهر گر
ه پديد آمدهّدات اضافيجود مطلق كه به او پيدا گشته آنچه از وجوست واجساد است،و او

مثلد او و ظهور او در هر دو عالم و ظهور اين هر دو عالم به او همچوجواند.و مثل نور و
اى ظلمت,جسدت است به جسداز برمشكاتى است كه در او مصباح است.و مشكات اشار

ست،و اين جسد كهت به اوح كه مصباح اشارر گشته اين جسد به نور روّفي نفسه.و منو
 و نور از خلال او متلألئ است همچو حال مشكاتى استّاساك حوّك است به شبّمشب

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٤ـ١٠، ص٣د روز بهان،جّآن لأبي محمائس البيان في حقائق القر.پايان عر١
.٦٠٧١،ح١٨٤،ص٣ال،جّ؛كنز العم٤٢٦٩، ح٦٥٦، ص١؛الجامع,الصغير، ج١٩٠،ح١١٩،ص٤الي اللئالي،جعو.٢
اهالاندلس,همرت،دار،چاپ بيـرو١٤١ ـ١٣٩،ص٢آن الكريم للشيخ الأكبر محي,الدين بن عـربـي،جاجع تفسير القـر.ر٣

ل السائرين,استح منازاق القاساني شار� از شيخ كمال الدين عبدالرزّلتحقيق  الدكتور مصطفى غالب،تفسير مذكور در نظر مؤ
جمه و اقتباس از آن مى,باشد.ترًكه به اشتباه به ابن عربى نسبت داده,اند،و اين قسمت كاملا

ة حرام على أهل الدنيا،و همـا حـرة حرام على أهل الدنيا،و همـا حـرة،و الآخرة حرة،و الآخرة حرام على أهل الآخـرة،و الآخرام على أهل الآخـرة،و الآخرام على أهل الآخـر

̂ مذكور ̂ مذكوره عارو در تأويل آي ̂ مذكوره عارو در تأويل آي ده كه:مواق چنين فرق،شيخ كمال الدين عبدالرزّق،شيخ كمال الدين عبدالرزّق،شيخ كمال الدين عبدالرزّه عارف خلاه عارف خلاو در تأويل آي
ت ظهور او،و ظهورچه نور است اسمى از اسماء الهى است به اعتبار شـدّچه نور است اسمى از اسماء الهى است به اعتبار شـدّچه نور است اسمى از اسماء الهى است به اعتبار شـد

د روشن باشد و ديگر اشيا به اورود روشن باشد و ديگر اشيا به اوروت از شى اى است كه به ذات خود روت از شى اى است كه به ذات خود روت از شى اى است كه به ذات خو
جود او يافت شوجود او يافت شوى كه اشيا به وجوى كه اشيا به وجو مذكور گشت.پس هر آن چيزى كه اشيا به و مذكور گشت.پس هر آن چيزى كه اشيا به و مذكور گشت.پس هر آن چيز

دند آن نور آسمانها و زمين است،يعنى مظهر آسمانهـاى ارودند آن نور آسمانها و زمين است،يعنى مظهر آسمانهـاى ارودند آن نور آسمانها و ز
دات اضافيجوجود مطلق كه به او پيدا گشته آنچه از وجود مطلق كه به او پيدا گشته آنچه از وست وجوست وجوست و دات اضافيجود مطلق كه به او پيدا گشته آنچه از و د مطلق كه به او پيدا گشته آنچه از و

د او و ظهور او در هر دو عالم و ظهور اين هر دو عالم به او همچو
ت است به جسداز براى ظلمت,جسدت است به جسداز براى ظلمت,جسدمشكاتى است كه در او مصباح است.و مشكات اشارت است به جسداز برمشكاتى است كه در او مصباح است.و مشكات اشارت است به جسداز برمشكاتى است كه در او مصباح است.و مشكات اشار

ت به اوست،و اين جسد كهت به اوست،و اين جسد كهح كه مصباح اشارت به اوح كه مصباح اشارت به اور گشته اين جسد به نور روح كه مصباح اشارر گشته اين جسد به نور روح كه مصباح اشارر گشته اين جسد به نور رو
 و نور از خلال او متلألئ است همچو حال مشكاتى استاسّاسّاك حواساك حواساك حو
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شنىشن است،و روح روشن،كه از روت است به دل روجاجه اشاركه با او مصباح،و ز
اى انبسـاط وخشنـده  از بـركـب,درجاجه بـه كـوست.و تشبـيـه زاق اوما عـداى او از اشـر

هست،همچنانكه حال قلب است.و شجرت شعاع او مكان و كثرّت  او و علوّاط,نوريافر
^ انسانىّكاى صافـي^ مزPّ نفس قدسيجاج^ قلب آن شجـرخته است از او ايـن زاى كه افرو

ست كـه آناى اوع و اختلاف قوفرواى شعب وه از بره به شجرّاست.و تشبيه,نفس  قدسـي
ح است.وض جسد متعاليه روييده و ريشه,هاى او در فضاى قلب تا آسمان روه از ارشجر

ات اخلاق و اعمـال وست از ثمرايد و منافـع اوت فواى كثـركه  از بره به,مبارص� شجـرو
ين بـهَين و كمال عالمَل سعـادت دار در كمالات و حصوىّقترت نمو بـه ّكات،و شدمدر

ال وف و حقايق و مقامات و مكاسب و احوار و معـارار و اسرظهور انو� ّق توست.واو
^ انسانيهّئيكات جزاى آنكه مدرن از بره,است. و تخصيص به زيتوّاهب بر آن نفس قدسيمو

ن قشور و لب و مغز نيست بلكه مقارًن كه او تمامان زيتوى است همچوّاحق مادن لومقار
فور استعداد او مشتعل و مستضىء است به نورت  و واى,كثراجساد غليظه است؛و از بر

ت دهنيه كه قابلح و قلب است،همچو كثراسط^  رواصل به عقل به,ونار عقل فعال.و و
ن است.اشتعال در زيتو

ط,استّس^ انسانى متـوPّ قدسيستى كه اين شجر،يعنى به درæةّلاغربيـة وّقيلاشرºو معنى
هى است،و مستور است به حجابäب نور الط و غروضع هبوب عالم اجساد كه موميان غر

انـى.ازست از حجاب نورع نور و بروز اوضع طلواح كه موق عالم اروظلمانى،و ميان شـر
ّنور قدسىازح.وزيت استعداداواى آنكه او الط� و انور است از جسد و اكث� است از روبر

ت بهّج استعداد از قوشنى او به خروء و روكوز است در او،و ضوى است كه,كامن و مرفطر
د به او نورصل نشوّ نار عقل فعال نكند و متّچه مسل به كمال لذاته است.و اگرصوفعل و و

قط صفاى او نور على نور است؛يعنى اين مشرت استعداد و فرّاسط^ قوح القدس،به ورو
ايد [كه] بر نور استعدادى زا نورل كمال،او رشنى از حصوذات انسانى به سبب اضاءت و رو

اه مى نمايد اللهى است متضاع�.و هدايت مى,دهدو  رد؛گوييا نوراهد بوثابته در اصل خو
 ـمرين نور [ر اهدد و مظهر غير است,به  آن,كس كه مى,خوا] كه ظاهر است به ذات خو ـتعالي 

دند به سعادت.و الله  ـ,تعالى ـ  به همه اشيا داناست  به علم امثال واز اهل عنايت تا فايز گر
١ه. ا]تحقيق امثال مذكورلياى او [رف است مر اوتطبيق امثال.و مكشو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
اق.زّ.پايان اقتباس از تفسير شيخ كمال الدين عبدالر١

ن از براى آنكه مدرن از براى آنكه مدره,است. و تخصيص به زيتون از بره,است. و تخصيص به زيتون از براهب بر آن نفس قدسيّاهب بر آن نفس قدسيه,است. و تخصيص به زيتواهب بر آن نفس قدسيّاهب بر آن نفس قدسياهب بر آن نفس قدسيه,است. و تخصيص به زيتواهب بر آن نفس قدسيه,است. و تخصيص به زيتواهب بر آن نفس قدسيّاهب بر آن نفس قدسياهب بر آن نفس قدسي
ّاحق مادن لومقار ّاحق مادن لومقار  لب و مغز نيست بلكه مقارًن زيتون كه او تمامان زيتون كه او تماماى است همچون زيتوى است همچون زيتوى است همچواحق مادن لومقار

ت  و وفور استعداد او مشتعل و مستضىء است به نورت  و وفور استعداد او مشتعل و مستضىء است به نوراى,كثرت  و واى,كثرت  و واجساد غليظه است؛و از براى,كثراجساد غليظه است؛و از براى,كثراجساد غليظه است؛و از بر
اسط^  روح و قلب است،همچو كثراسط^  روح و قلب است،همچو كثراصل به عقل به,واسط^  رواصل به عقل به,واسط^  رونار عقل فعال.و واصل به عقل به,ونار عقل فعال.و واصل به عقل به,ونار عقل فعال.و و

اشتعال در زيتون است.اشتعال در زيتون است.اشتعال در زيتو
ستى كه اين شجرP قدسيستى كه اين شجرP قدسي،يعنى به درستى كه اين شجر،يعنى به درستى كه اين شجر،يعنى به درæلاغربيةلاغربيةلاغربيّلاغربيـة ولاغربيـة ولاغربيقيّقيـة وقيّقيقيـة وقيـة وقيّقيلاشرقيلاشرقيلاشر

ب نور الäب نور الهى است،و مستور است به حجابب نور الäب نور الäهى است،و مستور است به حجابäب نور الهى است،و مستور است به حجابب نور الهى است،و مستور است به حجابب نور الäب نور الäط و غروب نور الط و غروب نور الط و غروب عالم اجساد كه موضع هبوب عالم اجساد كه موضع هبوب عالم اجساد كه مو
ع نور و بروز اوست از حجاب نورع نور و بروز اوست از حجاب نورضع طلوع نور و بروز اوضع طلوع نور و بروز اواح كه موضع طلواح كه موضع طلوق عالم ارواح كه موق عالم ارواح كه موظلمانى،و ميان شـرق عالم اروظلمانى،و ميان شـرق عالم اروظلمانى،و ميان شـر

اى آنكه او الط� و انور است از جسد و اكث� است از روح.وزيت استعداداواى آنكه او الط� و انور است از جسد و اكث� است از روح.وزيت استعداداواى آنكه او الط� و انور است از جسد و اكث� است از رو
ء و روشنى او به خروء و روشنى او به خروكوز است در او،و ضوء و روكوز است در او،و ضوء و روى است كه,كامن و مركوز است در او،و ضوى است كه,كامن و مركوز است در او،و ضوى است كه,كامن و مر

 نار عقل فعال نكند و متّل به كمال لذاته است.و اگرچه مسل به كمال لذاته است.و اگرچه مسل به كمال لذاته است.و اگر
ت استعداد و فرط صفاى او نور على نور است؛يعنى اين مشرت استعداد و فرط صفاى او نور على نور است؛يعنى اين مشراسط^ قوّاسط^ قوت استعداد و فراسط^ قوّاسط^ قوتّ استعداد و فرّاسط^ قوت استعداد و فراسط^ قوت استعداد و فراسط^ قوّاسط^ قوح القدس،به واسط^ قوح القدس،به واسط^ قوح القدس،به و

ل كمال،او ر



٢٥٧

شر
هى

مد
د ني

حم
ن م

لدي
ف ا

*

١٢

̂ پريشان گشته در تو ̂ مذكورو آنچه به خاطر اين شكست ه به مكاشفاتفيق و تطبيق اين آي
سيده آن است كه:فيه اند رت كه صوّجدانيات ارباب يقينيو و

̂ انعكاس و نور ذات او سماود و نور مطلق است به وجوت از و«الله»كه عبار ات,واسط
ت,ذاتيهّظلماني ظلمت اند ظاهر و پيدا گشته اند؛و بنابرِد مطلق محضجوض كه نسبت با وار

ا كه ظهور هر شيء به,ضدت اند،زيرّت نور ذات احديّ مظهريّم امكانيه است مستعدكه لاز
ع آن است،كه اين,اشياء است فرّفت حقم معرنور مطلق كه مستلزآن شيء است،پس ظهور

̂ ظلماني ت بى,غايتّت بنابر غايت عنايت و شفقّت عزند و حضره مظهر اين نور شوّممكن
ددفت او به تشبيه و تمثيل حاصل,نمى,گرچه معردريافت اين ظهور اگراك اين نور وجهت ادر
اى تنبيه و هدايت ارباب سعادت تمثيلجدان صحيح،ليكن از برست و وق درمگر به ذو

شنى مصباح و مشكات از آن نور است وبهت به نور مصباح كه روّده،تشبيه ذات احدينمو
̂ آن نور پيدا و هويدااند فرو فيق،توجه تفصيل وت اين تمثيل بروّقبل از بيان كيفيده.ومواسط

̂ مزبور دد.جه اجمال مذكور مى گره از مكاشفات ارباب حال بر وّفيه به مذهب صوآي

ق و مكاشفه][تفسير آيه بر مذاق ارباب ذو
جدان و اصحاب كش� و ايقان به مكاشفه يافته اند و به عينق و وبدان كه ارباب ذو

ه وّد مطلق است در مقام اطلاقيجوت از وت كه عبارّده,اند كه ذات احدياليقين مشاهده نمو
فت كه«فأحببـت أن ظهور و معرّ»جهت حبً مخفياًا و علا ـ :«كنت كنزّخفا كه قال ـ عز

ناتشؤود، و آنچه از مقتضيات ذات وموان كه اعيان ثابته اند فراياى اكوى در مرّتجل١ف»أعر
ايا وديد؛و از انعكاس آن مـران ظاهر گـراياى اكوه است حسب استعدادات مـرّهـيä^ الّذاتي

ى و سفلى و غيب وق بهما كه عالم علـوّض و ما يتعلات و ارات مختلفه اين سماوظهور
ايامرت به اين ظهور دردند،مختل� الخلق اشارى يافته نمايشى پيدا نموّدى ظلجوشهادتندو

ت,اسـتّم خلقيايا كه مستلزت در مرّه از ظهور احديّد اصلياياست.و مقصوو انعكاس مر
ما خلقتوº لهذا الحديث الصحيح:ًداّآن المجيد مؤيد في القرهى است كما ورäفت المعر

æن ليعبدوّ و الإنس إلاّالجن
فت به دو طريق ميسر است:ل معرن.و حصوفوأي يعر≥

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
د:«كنـتدار١٦٣،ص٥ح نهج البلاغة لابن أبي الحديد،جت؛و در شر،چاپ بيـرو٣٤٤و١٩٩،ص٨٤ار،جالأنو.بحار١

ف»ف فأجبت أن أعر لا أعرًاكنز
.٥٦):٥١.الذاريات (٢

ت به نور مصباح كه روشنى مصباح و مشكات از آن نور است وبهت به نور مصباح كه روشنى مصباح و مشكات از آن نور است وبهت به نور مصباح كه رو
̂ آن نور پيدا و هويدااند فر ده.ومواسط ̂ آن نور پيدا و هويدااند فر ده.ومواسط ̂ آن نور پيدا و هويدااند فر قبل از بيان كيفياسط قبل از بيان كيفيده.ومو فيق،توجه تفصيل وقبل از بيان كيفيت اين تمثيل بروقبل از بيان كيفيت اين تمثيل بروقبل از بيان كيفيّقبل از بيان كيفيده.ومو فيق،توجه تفصيل وت اين تمثيل برو ت اين تمثيل برو

ه از مكاشفات ارباب حال بر وجه اجمال مذكور مى گره از مكاشفات ارباب حال بر وجه اجمال مذكور مى گرفيّفيه از مكاشفات ارباب حال بر وفيّفيهّ از مكاشفات ارباب حال بر وّفيه از مكاشفات ارباب حال بر وفيه از مكاشفات ارباب حال بر وفيّفيّه به مذهب صوفيه به مذهب صوفيه به مذهب صو

[تفسير آيه بر مذاق ارباب ذوق و مكاشفه][تفسير آيه بر مذاق ارباب ذوق و مكاشفه][تفسير آيه بر مذاق ارباب ذو
ق و وجدان و اصحاب كش� و ايقان به مكاشفه يافته اند و به عينق و وجدان و اصحاب كش� و ايقان به مكاشفه يافته اند و به عينق و و

جوت از وت كه عبارده,اند كه ذات احديّده,اند كه ذات احديده,اند كه ذات احدي جوت از وت كه عبارده,اند كه ذات احدي جوت از وت كه عبارده,اند كه ذات احديّده,اند كه ذات احديده,اند كه ذات احدي د مطلق است در مقام اطلاقيده,اند كه ذات احديّده,اند كه ذات احدي د مطلق است در مقام اطلاقيجوت از وت كه عبار جوت از وت كه عبار
 ظهور و معرفت كه«فأحببـت أن ظهور و معرفت كه«فأحببـت أن ظهور و معر»جهت حبّ»جهت حبّ»جهت حبً مخفيا و علا ـ :«كنت كنزًا و علا ـ :«كنت كنزًا و علا ـ :«كنت كنز

ان كه اعيان ثابته اند فراياى اكوى در مر ان كه اعيان ثابته اند فراياى اكوى در مر مود، و آنچه از مقتضيات ذات ومود، و آنچه از مقتضيات ذات وان كه اعيان ثابته اند فرموان كه اعيان ثابته اند فرمواياى اكوى در مر
ان ظاهر گـرديد؛و از انعكاس آن مـران ظاهر گـرديد؛و از انعكاس آن مـراياى اكوان ظاهر گـراياى اكوان ظاهر گـره است حسب استعدادات مـراياى اكوه است حسب استعدادات مـراياى اكوه است حسب استعدادات مـر

ق بهما كه عالم علـوى و سفلى و غيب وق بهما كه عالم علـوى و سفلى و غيب وض و ما يتعلق بهما كه عالم علـوض و ما يتعلق بهما كه عالم علـوّات و ارض و ما يتعلات و ارض و ما يتعلات مختلفه اين سماوات و ارات مختلفه اين سماوات و ارات مختلفه اين سماو
دند،مختل� الخلق اشارت به اين ظهور دردند،مختل� الخلق اشارت به اين ظهور درى يافته نمايشى پيدا نمودند،مختل� الخلق اشارى يافته نمايشى پيدا نمودند،مختل� الخلق اشارى يافته نمايشى پيدا نمو

ايا كه مستلزم خلقيايا كه مستلزم خلقيايا كه مستلزد اصليه از ظهور احديد اصليه از ظهور احديد اصلي
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ر و از فعل به صفت،و از صفات به ذات،و اينّثيكى:به طريق استدلال از اثر به مؤ
حكماست.^ علما وّطريق خاص

̂ رو ̂ باطن و تجلي فاست.ليا و عرح است كه از خصايص انبيا و اوو طريقى ديگر:به تصفي
ام به طريقين مذكوريـنّفان ملك على تمام به عر و اشعارّا دلالتى تامچنانچه اين آيه ر

ل.ّد،و هذاالمعنى لا يخفى على المسائل بأدنى تأمدار
صافّاه آنان كه ات عباد است،خوِمفان در اين آيه بر عموحيد و عربدان كه افادP معنى تو

هىäفان البه كمال استعداد داشته باشند يا نه،كه هر يك به حسب استعداد ذاتى به نور عر
ت به صفاى طينت بهتبتهم مستفيد و مستفيض,اند.طايفه اى كه در بدء فطـرعلى قدر مر

̂ رواسته اند به جزوت آرّكمال قابلي ̂ باطن و به اندك تنبيهى و اشعارى تجلي ى,كهح و تصفي
فان كه مقتضاى ذات ايشان,استمايد به كمال عرا فرت به امثال اين آيت ايشان رّت عزحضر
±.æتيه من يشاءذلك فضل الله يؤºسند.ومى,ر

ىهر دارومدP ايشان به جوت مرصفند، و ديدP بصيـرّت متّت قابليّو طايفه,اى كه به قل
ّ̂ديجو̂ وّاك نوري̂ ايشان از ادرPّ بشريت باصرّجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوكش� و و

ده ازموا تنبيه فرم اين طايفه رت عاجز و قاصر باشد و به دريافت نور مصباح قادر.لاجرّهيäال
سى محسول از امرى معقوى معنوله هدايت نمايد تا استنباط امـرسه به معقوامور محسو

ر استدلالّثدند و از اثر به مـؤفان الهي بي نصيب نگرنمايند،و به قدر استعداد ذاتى از عر
فان الله  ـ,تعاليا كه اگر كسي عرد؛زير حكم جهل دارلّاوفان نسبت به تبه از عركنند،و اين مر

ا نشناخته باشد و جاهل باشد،و آن كس كه رّند حاصل كند به حقيقت حقـ  به اشيا كه اثر
ا كه اظهرف حقيقى او باشد؛زيرا به الله ـ تعالى ـ شناخته و دانسته باشد عالم و عاراشيا ر

مهّن,اين  مقدست.چوفان اشيا هم از اوست،و حقيقت عرست، و ظهور اشيا به اواشيا او
د.ه نموّفيه به مكاشفات صوفيق و تطبيق آي^ مذكورع در توم گشت شرومعلو

ّ^,حقّعلميت از صورايا عبارايا كه اعيان ثابته اند،و آن مرت در مرّبدان كه نور ذات احدي
 ـاست به مثابت ظهور نور مصباح است،در تّجاجى كه در غايت, شفافيمصباحى ز ـتعالى 

هّ شفاف است تمامى مشكات كه كوِجاجباشد.و همچنانكه از انعكاس نور نار كـه در ز
ايا اعيان ثابته,اندوت كه آن مرّاياى نور ذات احديشن گشته،از انعكاس مرانى و رواست نور

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٥٤):٥.المائدة(١

مايد به كمال عرفان كه مقتضاى ذات ايشان,استمايد به كمال عرفان كه مقتضاى ذات ايشان,استا فرمايد به كمال عرا فرمايد به كمال عرت به امثال اين آيت ايشان را فرت به امثال اين آيت ايشان را فرت به امثال اين آيت ايشان ر
ºذلك فضل الله يؤتيه من يشاءذلك فضل الله يؤتيه من يشاءذلك فضل الله يؤæ.±

ت مرمدP ايشان به جوت مرمدP ايشان به جوصفند، و ديدP بصيـرت مرصفند، و ديدP بصيـرت مرصّفند، و ديدP بصيـرّت متصفند، و ديدP بصيـرت متصفند، و ديدP بصيـرّت قابليت متت قابليت متت قابليّت قابليو طايفه,اى كه به قلت قابليو طايفه,اى كه به قلت قابليّو طايفه,اى كه به قل
̂ ايشان از ادرP بشريPّ بشريّت باصرP بشريت باصرP بشريجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوّجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوت باصرجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوّجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوتّ باصرّجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوت باصرجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوت باصرجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوّجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قوجدان شفا و صفا نيافته باشد،و قو ̂ ايشان از ادرP بشري ̂ ايشان از ادرPّ بشري ̂ ايشان از ادرP بشريPّ بشريّ P بشريPّ بشري

ت عاجز و قاصر باشد و به دريافت نور مصباح قادر.لاجرم اين طايفه رت عاجز و قاصر باشد و به دريافت نور مصباح قادر.لاجرم اين طايفه رت عاجز و قاصر باشد و به دريافت نور مصباح قادر.لاجر
ى معقوى معنوسه به معقوله هدايت نمايد تا استنباط امـرسه به معقوله هدايت نمايد تا استنباط امـرسه به معقو ى معقوى معنوله هدايت نمايد تا استنباط امـر له هدايت نمايد تا استنباط امـر

فان الهي بي نصيب نگردند و از اثر به مـؤفان الهي بي نصيب نگردند و از اثر به مـؤنمايند،و به قدر استعداد ذاتى از عرفان الهي بي نصيب نگرنمايند،و به قدر استعداد ذاتى از عرفان الهي بي نصيب نگرنمايند،و به قدر استعداد ذاتى از عر
د؛زيرا كه اگر كسي عرد؛زيرا كه اگر كسي عر حكم جهل دارد؛زير حكم جهل دارد؛زير حكم جهل داراولّاولّاوتبه از عرفان نسبت به تبه از عرفان نسبت به كنند،و اين مرتبه از عركنند،و اين مرتبه از عركنند،و اين مر

 را نشناخته باشد و جاهل باشد،و آن كس كه را نشناخته باشد و جاهل باشد،و آن كس كه رند حاصل كند به حقيقت حقّند حاصل كند به حقيقت حقّـ  به اشيا كه اثرند حاصل كند به حقيقت حقـ  به اشيا كه اثرند حاصل كند به حقيقت حقـ  به اشيا كه اثر
ا به الله ـ تعالى ـ شناخته و دانسته باشد عالم و عارف حقيقى او باشد؛زيرا به الله ـ تعالى ـ شناخته و دانسته باشد عالم و عارف حقيقى او باشد؛زيرا به الله ـ تعالى ـ شناخته و دانسته باشد عالم و عار

ست،و حقيقت عرفان اشيا هم از اوست،و حقيقت عرفان اشيا هم از اوست، و ظهور اشيا به اوست،و حقيقت عرست، و ظهور اشيا به اوست،و حقيقت عرست، و ظهور اشيا به او
فيق و تطبيق آي^ مذكوره به مكاشفات صوفيق و تطبيق آي^ مذكوره به مكاشفات صوع در توفيق و تطبيق آي^ مذكورع در توفيق و تطبيق آي^ مذكورم گشت شروع در توم گشت شروع در توم گشت شرو

ايا كه اعيان ثابته اند،و آن مر
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^ّت اند،مشكات كثيف^ جسميّاهت و لطافت و شفافيجاجه اند،و در غايت نزبه مثابت ز
ت,ظاهرّت اعيانيّد اضافيجو اعيانند به نور وّظلض وات و اره كه سماوّ̂ ظلمانيّسفليه وّعلوي

ت به مثاب^,نورّد نور است، پس ذات احديجوع و هر شيء فرِّد ظلجوند.چه ظهور وو باهر
ض به مثابت مشكات.وات و ارجاجى شفاف،و سماوباشد و اعيان به مثابت مصباحى ز

ل بهى معقـوحيد كه در غايت خفاست تشبـيـه امـرم شد كه جهت دريافـت تـون معلـوچو
جاج و زضِ نار عارِس است نوره به كه امر محسوّده؛و همچنانچه در مشبموس فرمحسو

ض نور ذاته است در عروّل است مطابق مشبه به نيز كه امر معقوّمشكات است در مشب
هاّكأنºض اند و به مثابت مشكاتندات و ارت.و اعيان ثابته و انعكاس اعيان كه سماوّاحدي

اجب است و مظهـر^ وّت از صور علميجاجه كه عبار،يعني گوييا كه اين زæيّكب دركو
ت ذات و نهايتّاط نوريد مطلق است،از غايت اضاءت و شعشعه و انبساط و افرجونور و
ن باعث اشتعال و ظهورخشنده.و چوكب دره ماناست به كـوّعلميجاج^ صورت زّشفافي

ج از دهنى است كه مستخرّت استعمال عامه به كه نور مصباح است بنابر كثرّنور در مشب
الادهان است و صفاP زيت كثيرد.و بنابر آنكه شجرموه فراشجار است تخصيص به شجر

دانيد.نه,گرP زيتوص به شجرّو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخص
ه نيز كه نورّنه است،در مشبه به باعث ظهور نور مصباح،زيت زيتوّو همچنانچه در مشب

ت است كه:«فأحببت أنّهيäت الّت زيت محبّت است باعث ظهور نور احـديّذات احدي
 ـاست.و چوP مبارت از شجرّهيäت الّف».و اين زيت محبأعر  ـتعالى  ̂ ذات الله   ن جميعك

هص�,شجرد فايز گشته لهذا وجود مطلق به خلعت وجوP ذات وكت شجرمه به براعيان معدو
د.موكه فربه مبار

ختگى,نوره به در افـروّه و مشبّخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـب
ه كه,عينّعلميت در صورّ احديِ ذاتِ،يعنى اين نورæنةكة زيتوة مبارقد من شجرتوºد كهموفر

ك^ ذات,P,مبارد است از شجرجوت كه باعث ظهور نور وّهيäت الّثابت است بنابر زيت محب
خته گشته،و جميع,اعياند است افروجود من حيث هـو وجوت از والله ـ تعالى ـ كه عبار

̂ وP مباركت اين شجرمه به برمعدو  ـتعالى,ـجود مطلق فايز به خلعت وجوك دند،و ذات الله 
̂ اطلاقيد مطلق است در مرجوت از وكه عبار د،وط دارب و هبوع و نه غرق و طلوه نه شرّتب

ت اشتعال,نار التهاب و كثـرّچه مسانى است.و اگرشن و نورت روّهـيä الِتبه ذاتدر آن مر

اط نوريّاط نوريت ذات و نهايتاط نوريّاط نورياط نوريت ذات و نهايتاط نوريت ذات و نهايتاط نوريّاط نوريد مطلق است،از غايت اضاءت و شعشعه و انبساط و افراط نوريد مطلق است،از غايت اضاءت و شعشعه و انبساط و افراط نوريد مطلق است،از غايت اضاءت و شعشعه و انبساط و افر
خشنده.و چون باعث اشتعال و ظهورخشنده.و چون باعث اشتعال و ظهوركب درخشنده.و چوكب درخشنده.و چوه ماناست به كـوكب دره ماناست به كـوكب درعلميّعلميه ماناست به كـوعلميّعلميعلميه ماناست به كـوعلميه ماناست به كـوعلميّعلميعلمي

 دهنى است كه مستخرت استعمال عامّت استعمال عامّه به كه نور مصباح است بنابر كثرت استعمال عامه به كه نور مصباح است بنابر كثرت استعمال عامه به كه نور مصباح است بنابر كثر
موه فراشجار است تخصيص به شجر موه فراشجار است تخصيص به شجر د.و بنابر آنكه شجراشجار است تخصيص به شجر د.و بنابر آنكه شجرموه فر P زيت كثيرالادهان است و صفاP زيت كثيرالادهان است و صفاد.و بنابر آنكه شجرP زيت كثيرد.و بنابر آنكه شجرP زيت كثيرموه فر

دانيد.نه,گرP زيتوص به شجرو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخصّو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخصو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخص دانيد.نه,گرP زيتوص به شجرو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخص دانيد.نه,گرP زيتوص به شجرو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخصّو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخصو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخص و اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخصّو اضاءت نور او زياده از جميع ادهان ديگر اشجار است مخص
ه به باعث ظهور نور مصباح،زيت زيتونه است،در مشبه به باعث ظهور نور مصباح،زيت زيتونه است،در مشبه به باعث ظهور نور مصباح،زيت زيتو

ّت است كه:«فأحببت أنّهيت است كه:«فأحببت أنهيت است كه:«فأحببت أنّت الهيت الهيت الäت الäت زيت محبت الت زيت محبت الت زيت محبّت زيت محبّت است باعث ظهور نور احـديّت است باعث ظهور نور احـديت زيت محبت است باعث ظهور نور احـديّت است باعث ظهور نور احـديت است باعث ظهور نور احـديت زيت محبت است باعث ظهور نور احـديت زيت محبت است باعث ظهور نور احـديّت است باعث ظهور نور احـديت است باعث ظهور نور احـدي
P مبارت از شجرّت الهيت الهيت الäت الäف».و اين زيت محبّف».و اين زيت محبت الف».و اين زيت محبّف».و اين زيت محبف».و اين زيت محبت الف».و اين زيت محبت الف».و اين زيت محبّف».و اين زيت محبف».و اين زيت محب P مبارت از شجرهي P مبارت از شجرّهي  ـاست.و چوّ  ـتعالى  ̂ ذات الله   ك  ـاست.و چوP مبارت از شجر  ـتعالى  ̂ ذات الله   ك P مبارت از شجر

د مطلق به خلعت وجوP ذات وكت شجر د مطلق به خلعت وجوP ذات وكت شجر جود فايز گشته لهذا وجود فايز گشته لهذا ود مطلق به خلعت وجود مطلق به خلعت وجوجوP ذات وكت شجر

ه و مشبّه و مشبه به در افـروه و مشبّه و مشبهّ به در افـروّه و مشبه به در افـروه و مشبه به در افـروه و مشبّه و مشبّخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبّخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبه و مشبخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبّخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبه و مشبخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبه و مشبخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبّخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـبخلاص^ كلام آنكه جهت مناسب و مشابهت ميان^ مشـب
كة زيتوة مبارقد من شجرتو كة زيتوة مبارقد من شجرتو نةقد من شجرتو نةكة زيتوة مبار ت در صورعلميت در صورعلمي احديت در صور احديت در صور احديّ احدي احديِ ذاتِ،يعنى اين نورæكة زيتوة مبار

ت كه باعث ظهور نور وت الäت الäت ال
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̂ اعيان ثابته است نكند،همچنان روت كه باعث ظهور ذات در زّمحب شن است.يعنىجاج
دد،و همچناندند محتجب نگرجونات كه باعث ظهور وّد مطلق به ملابس تعيجواگر چه و

فق حال بهان بر واياى اكوف» در مرظاهر و باهر است كه اگر به مقتضاى«فأحببت أن أعر
جبان مواياى اكود.و مخفى نيست كه اين نور در مراهد بو خوæنور على نورºظهور آيد

 باشد.æنور على نورº مطلق گشته،پسِ نورِدياد ظهوركمال از
دّهى متجدäيات الّد:يعنى تجلان نموا حمل بر معنى ديگر مى تو رæنور على نورºو نيز

دهدناكرد از خوجو وِمه هنوز خلع نورتبه اى است كه اعيان معدود در مرّعت تجداست،و سر
تد.و بنابر آنكه حضراهد بو خوæنور على نورºد جديدند،پسجوملبس به لباس نور و

د:مو ماشاءالله,فرّده الاموانى نفرتبه و دريافت اين سعادت به هر كس ارزاك اين مرت ادرّعز
ºه من يشاءيهدي الله لنورæل نور هدايت،يعني:الله ـ سبحانه و تعالي ـ به آنان كه در از

ات به او هويدا وّحيد كه جميع ذرقم سعادت بر جبين مبين ايشان كشيده به اين نور توو ر
ده ناسموفرæب الله الأمثال للناسيضرºاد از ناس كه دردند.و مرپيداست مهتدى مى,گر

 ـاين مثلها از برمخصو  ـتعالى  قمت,ر فطرِاى ارباب سعادت كه در اصلص است.چه الله 
̂ ايشان كشيده و عنايت اين دو ده به,قرين^موده،بيان فرلت در شأن ايشان كرهدايت بر ناصي

ºشيء عليمّه من يشاء و الله بكليهدي الله لنور æ،و خداى تعالى بر همه اشيا داناست،
د.ّ تقيّل غلم و مغلوحيدند و چه خسان محرواصل نور تويعنى مى داند كه چه كسان و

̂ مذكورو و جه اينست,كه:ت بيان آن وّد،و كيفيان نموه ادا مى توجهى ديگر در تأويل آي
 ـكه عبار  ـ آن است كه به ذات خوت از نفس رونور  دانيدPشن,گرشن باشد و رود روشنى است 

ااست؛زيرداست,ظاهرجواجب,الو مطلق كه وِغير نيز باشد.همچنانچه اين معنى در هست
شىءر است,كه,هرّمقرن وّست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معيچه اوكه هر

آدمىد،وجوض  موارد،وجود آسمان مواجب چيز هست مثل آنكه گفته شوكه  هست،غير و
اجب كه او نفس هست است نه شىء است،پس الله كهد،و غير ذلك،به خلاف وجومو

سهله از امور محسواك اين معانى معقود مطلق است عين نور باشـد.و ادرجوت از وعبار
د كه به سبب انعكاس ظل نور آن اشيـاد،چه از اشياى مظلمه مشاهده مى شوان نمومى,تو

د باقى,اند. همچنانكه ناظـر در روز از^ خوّچه بر ظلمت ذاتيشن مى نمايند اگـردر نظر رو
تو بهشن مى,يابد،و بعد از غيبت آن پرتو شعاع آفتاب بر اشياى مظلمه آن اشيا روتابش و پر

،يعني:الله ـ سبحانه و تعالي ـ به آنان كه در ازæيهدي الله لنوره من يشاءيهدي الله لنوره من يشاءيهدي الله لنور
قم سعادت بر جبين مبين ايشان كشيده به اين نور توحيد كه جميع ذرقم سعادت بر جبين مبين ايشان كشيده به اين نور توحيد كه جميع ذرقم سعادت بر جبين مبين ايشان كشيده به اين نور تو

يضرب الله الأمثال للناسيضرب الله الأمثال للناسيضرºدند.و مراد از ناس كه دردند.و مراد از ناس كه درپيداست مهتدى مى,گردند.و مرپيداست مهتدى مى,گردند.و مرپيداست مهتدى مى,گر
 ـاين مثلها از بر  ـتعالى   ـاين مثلها از براى ارباب سعادت كه در اصلص است.چه الله   ـتعالى   ـاين مثلها از براى ارباب سعادت كه در اصلص است.چه الله   ـتعالى  ص است.چه الله 

̂ ايشان كشيده و عنايت اين دو ̂ ايشان كشيده و عنايت اين دولت در شأن ايشان كرهدايت بر ناصي ̂ ايشان كشيده و عنايت اين دولت در شأن ايشان كرهدايت بر ناصي هدايت بر ناصي
،و خداى تعالى بر همه اشيا داناست،æ شيء عليمّيهدي الله لنوره من يشاء و الله بكليهدي الله لنوره من يشاء و الله بكليهدي الله لنور

اصل نور توحيدند و چه خسان محرواصل نور توحيدند و چه خسان محرويعنى مى داند كه چه كسان واصل نور تويعنى مى داند كه چه كسان واصل نور تويعنى مى داند كه چه كسان و
̂ مذكور ̂ مذكوره ادا مى توجهى ديگر در تأويل آي ̂ مذكوره ادا مى توجهى ديگر در تأويل آي د،و كيفيّد،و كيفيت بيان آن ود،و كيفيّد،و كيفيتّ بيان آن وّد،و كيفيت بيان آن ود،و كيفيت بيان آن ود،و كيفيّد،و كيفيّان نمود،و كيفيان نمود،و كيفيه ادا مى توان نموه ادا مى توان نموجهى ديگر در تأويل آي

 ـ آن است كه به ذات خوت از نفس رو  ـ آن است كه به ذات خوت از نفس روشنى است   ـ آن است كه به ذات خود روت از نفس روشنى است   ـ آن است كه به ذات خود روشنى است  د روشن باشد و رود روشن باشد و روشنى است 
اجب,الوجواجب,الوجواجب,الو مطلق كه وِغير نيز باشد.همچنانچه اين معنى در هست

مقرن وست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معيّست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معيست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معي مقرن وست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معي مقرن وست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معيّست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معيست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معي ست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معيّست نفس هست است و هست كنندP اشياست.چه معي
ارد،وجود آسمان موكه  هست،غير واجب چيز هست مثل آنكه گفته شوكه  هست،غير واجب چيز هست مثل آنكه گفته شوكه  هست،غير و ارد،وجود آسمان مواجب چيز هست مثل آنكه گفته شو اجب چيز هست مثل آنكه گفته شو

د،و غير ذلك،به خلاف واجب كه او نفس هست است نه شىء است،پس الله كهد،و غير ذلك،به خلاف واجب كه او نفس هست است نه شىء است،پس الله كهد،و غير ذلك،به خلاف و
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آنها مى,كنند.شنى برز اطلاق,روّدند،و حال آنكه به حسب تجود باز مى,گر̂ خوّظلمت اصلي
د و هست مى نمايندجود مطلق در نظر موجوتو وبعينه ممكنات مظلمه از اين قبيلند كه از پر

د باقيند.چه ظاهر و باهر است كه هر كدام از ممكنات̂ خوّت اصليّ بر ظلمت عدميًو حقيقة
اجع گشتند و مع ذلك ايـنم ماندند باز از نظر غايب شدند و به عـدم رتو محروكه از آن پر
هّاى,همين مشابهت و مناسبت تامانند.پس ازبرد  مى,خوجوموزّا من حيث التجوممكنات ر

ääالله نور السمºد كه:موميان الله و نور تعبير از الله به نور فر ää äضات و الأروæتن حضر.و چو
ـتّهـيäل از سايـر  اسـمـاء الم عدواتب اسما و صـفـات اسـت لاجـرصدد بيـان مـرت درّعـز
ت ازاتب اسما و صفات باشد اختيار اسم الله كه عبـارت به مرده،جهت آنكه تا اشـارنمو

د.مو صفات است فرِ جميعِ مستجمعِاسم ذات
ºهمثل نورæاتب ظهور الت است  به مر،اشارäذات و صفات وهى در اين نشأه كه مر ̂ تب

ض ظلمت نمايش و ظهورد بى,مقابله و عرواسماست،يعنى همچنانچه نور به ذات خو
ع نور ذات است باظلمتت از مجموض اسم كه عباردمطلق  بى عروجود،و همچنين وندار

اتبت به مرا كه ظلمانى است و اشـاردد، بناء على  ذلك مشكات رنمى,گـر صفت ظاهرِ
̂ صفات است فرجاجه كه مراسماست در ذكر،تقديم بر ز ف و عادت,آنن در عرد.و چوموتب

حال,آنكـهه كه مشكات است مى نهنـد،وّا بي احتجاب به قنديل در كـواست كه مصباح ر
فع اين شبهه بعدازده،جهت ر اسما ظهور نموِ صفات به مشكاتِمصباح ذات در احتجاب

ت است,از،يعنى مصباح كه عبارæجاجةالمصباح في زºد كه:موفرæفيها مصباحºاداى
جاجه است محتجب گشته،در مشكات,اسمـاظـاهـرانى صفات كـه زحجاب نورذات در

ت،اشارæّيكب درها كوّجاجة كأنالزºد كه:موه عين ذات دانند فرّديده، و تا صفات ذاتيگر
ست،وكب است عين ذات اوت كوّا].چه هر چه نوريت صفات مر ذات [رّاست به عيني

دكهدند.وبنابر آنكه تا دانسته,شوجود بالذات مو صفات خوّن صفات عين ذات باشد كأنچو
،æكةة  مبارقدمن9شجرتوºد كه:موظهور ذات ,به ممكن است كه آن صفات و اسماست فر

̂ ممكن مى,درP مباركبى است كه از شجريعنى او كو دد.چه غيرخشد و از او ظاهر مى,گرك
اجبت محتاجند به وّديجوموه,اند كه درّدات حقيقيجوآنند كه ممكنات موبرًارباب عين تماما 

ت است.ّكه عل
اجبكه بنابر آن است كه همچنانچه ظهور نور,به ظلمت است,ظهور وه به مبارقيد شجرو

̂ ذات و صفات واتب ظهور الäاتب ظهور الهى در اين نشأه كه مراتب ظهور الäاتب ظهور الäهى در اين نشأه كه مرäاتب ظهور الهى در اين نشأه كه مراتب ظهور الهى در اين نشأه كه مرت است  به مراتب ظهور الت است  به مراتب ظهور الت است  به مر ̂ ذات و صفات وهى در اين نشأه كه مرتب هى در اين نشأه كه مرتب
د بى,مقابله و عروض ظلمت نمايش و ظهورد بى,مقابله و عروض ظلمت نمايش و ظهوراسماست،يعنى همچنانچه نور به ذات خود بى,مقابله و عرواسماست،يعنى همچنانچه نور به ذات خود بى,مقابله و عرواسماست،يعنى همچنانچه نور به ذات خو

ت از مجموع نور ذات است باظلمتت از مجموع نور ذات است باظلمتض اسم كه عبارت از مجموض اسم كه عبارت از مجمودمطلق  بى عروض اسم كه عباردمطلق  بى عروض اسم كه عباردمطلق  بى عرو
دد، بناء على  ذلك مشكات را كه ظلمانى است و اشـاردد، بناء على  ذلك مشكات را كه ظلمانى است و اشـاردد، بناء على  ذلك مشكات ر

̂ صفات است فراسماست در ذكر،تقديم بر زجاجه كه مراسماست در ذكر،تقديم بر زجاجه كه مراسماست در ذكر،تقديم بر ز ̂ صفات است فرجاجه كه مرتب ̂ صفات است فرموجاجه كه مرتب ̂ صفات است فرموتب ن در عرف و عادت,آنن در عرف و عادت,آند.و چون در عرد.و چون در عرمود.و چومود.و چوتب
ا بي احتجاب به قنديل در كـوّا بي احتجاب به قنديل در كـوه كه مشكات است مى نهنـد،وا بي احتجاب به قنديل در كـوّا بي احتجاب به قنديل در كـوهّ كه مشكات است مى نهنـد،وّا بي احتجاب به قنديل در كـوه كه مشكات است مى نهنـد،وا بي احتجاب به قنديل در كـوه كه مشكات است مى نهنـد،وا بي احتجاب به قنديل در كـوّا بي احتجاب به قنديل در كـوا بي احتجاب به قنديل در كـو

ده،جهت رفع اين شبهه بعدازده،جهت رفع اين شبهه بعداز اسما ظهور نموده،جهت ر اسما ظهور نموده،جهت ر اسما ظهور نموِ صفات به مشكاتمصباح ذات در احتجابِمصباح ذات در احتجابِمصباح ذات در احتجاب
،يعنى مصباح كه عبارæالمصباح في زجاجةالمصباح في زجاجةالمصباح في زºد كه:موفر

انى صفات كـه زجاجه است محتجب گشته،در مشكات,اسمـاظـاهـرانى صفات كـه زجاجه است محتجب گشته،در مشكات,اسمـاظـاهـرانى صفات كـه ز
د كه:موديده، و تا صفات ذاتيّديده، و تا صفات ذاتيه عين ذات دانند فرديده، و تا صفات ذاتيّديده، و تا صفات ذاتيديده، و تا صفات ذاتيه عين ذات دانند فرديده، و تا صفات ذاتيه عين ذات دانند فرديده، و تا صفات ذاتيّديده، و تا صفات ذاتيديده، و تا صفات ذاتي د كه:موه عين ذات دانند فر كب درها كوجاجة كأنّجاجة كأنالزجاجة كأنالزجاجة كأنالزºه عين ذات دانند فر كب درها كوجاجة كأن كب درها كوجاجة كأنّجاجة كأنجاجة كأن جاجة كأنّجاجة كأن

ت كوكب است عين ذات اوت كوكب است عين ذات اوا].چه هر چه نوريّا].چه هر چه نوريت كوا].چه هر چه نوريّا].چه هر چه نوريا].چه هر چه نوريت كوا].چه هر چه نوريت كوا].چه هر چه نوريّا].چه هر چه نوريت صفات مر ذات [را].چه هر چه نوريت صفات مر ذات [را].چه هر چه نوريت صفات مر ذات [ر
جودند.وبنابر آنكه تا دانسته,شوجودند.وبنابر آنكه تا دانسته,شود بالذات موجود بالذات موجو صفات خود بالذات مو صفات خود بالذات مو صفات خون صفات عين ذات باشد كأنّن صفات عين ذات باشد كأنّن صفات عين ذات باشد كأن

ºظهور ذات ,به ممكن است كه آن صفات و اسماست فر
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P ممكنت,شجرّكيكه عين نور است به ممكن است كه ظلمانى است.پس ميمنت و مبار
ظاهر باشد.

اهى.و همچنانچه زيت رäل ظهور نور الت است به استعداد ممكن از قبونه اشارو زيتو
ت،ّت و ظلمت دخانيّضيجهت است:يكى لطافت اشتعال و اضاءت نور،و ديگر كثافت  اردو

آ ن است,كهت و لطافتش,بنابر ّجهتين است.چه نوريهمچنين استعدادى كه در ممكن است ذو
صددن  درچواصل استعداد از فيض اقدس است و ظلمت و كثافتش از جانب ممكن.و

ت است به زيادتي تعيين.چه اشارæةّة و لاغربيّقيلاشرºد كه:موت ممكن است فرّبيان كيفي
ق حقيقى كـهد نيست پس اطلاق شرجود مون به ذات خوا كه ممكن چـوتب^ ممكن؛زيرمر

 بالذات نيست پس غربى كـهِم،مطلـقن معدود.و چوان كرع و ظهور است بر او نتـوطلو
كنايت است كه عدم مطلق،هم نباشد.

ºيكاد زيتها يضيءæلات الّاتب تنزت است به مر،اشارäگاهه،چه هرّالم امكانيه در عوّهي
م نشأPه علم كه ضياء است لازهى باشند بالضـرورäكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات ال

̂ معرچه آن علم به مرد،اگراهد بوممكنات خو نورºآنه است وّشنى تامفت كه ضياء و روتب
اتب علمتبه اى از مرسيده باشد.يعنى زيت استعداد ممكنات كه آن مراست نرæعلى نور

ن درا چوّاجب است.امفت وه كه معرّتب^ ضياء تامديك است به مر,است كه ضياء است نز
ه,استّاتب انسانى،و امانت عشق كه ضياء استعداد تاماتب  ممكنات مطلق غير از مراين,مر

حامل اين امانت عشق غير انسان كه مبدأًد نيست،و حقيقةجوگشته مور  به نارّو در آيه,معب
ääضنا الأمانة على السما عرّإنºجى است نيست چنانچه آي^ كريم^:تب^ عرومر ää äضالأرو اتو

æأشفقن منها و حملها الإنسانو الجبال فأبين أن يحملنها و
فعارناطق اين معنى است،و±

انداق حجب, نمى,تون است,كه,غير از آتش عشق ,هيچ  ديگر,احـرّا,متعي,صاحب مكاش� ر
اهدف از اين نشأت,ظهور  نخوه نور بحت صرّختن حجب امكانياق و سون احرد و بدونمو
̂ انسانيت است به مر.چه اشارæعلى نورلم تمسسه نار نورو لوºد  كه:مود،لهذافرنمو ت,ّتب

ده,اند اما زيـت نار عشق نـكـرّچه ساير ممـكـنـات مـسج است،يعنـى اگـرتب^ عـروكه مـر
ت نار عشق نمايد كه اشـارّشن است،كه اگر ممكن مس,استعدادات ايشان مضـىء و رو

دد.گرæنور على9نورºاست به نشأP انسانى

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٧٢):٣٣اب(الأحز.١

كنايت است كه عدم مطلق،هم نباشد.
الم امكانيه در عوّلات الهيلات الهيلات الäلات الäاتب تنزلات الاتب تنزلات الاتب تنزّاتب تنزّت است به مراتب تنزت است به مراتب تنز،اشارت است به مر،اشارت است به مر،اشارæيكاد زيتها يضيء الم امكانيه در عوهي الم امكانيه در عوّهي ّ

هى باشند بالضـروره علم كه ضياء است لازهى باشند بالضـروره علم كه ضياء است لازكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الäكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الهى باشند بالضـروركه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الäكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الäهى باشند بالضـرورäكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الهى باشند بالضـروركه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الهى باشند بالضـروركه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الäكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات الäكه جميع نشئات ممكنه مظهـر ذات ال
̂ معرد،اگرچه آن علم به مرد،اگرچه آن علم به مراهد بود،اگراهد بود،اگراهد بو ̂ معرچه آن علم به مرتب ̂ معرفت كه ضياء و روچه آن علم به مرتب ̂ معرفت كه ضياء و روتب فت كه ضياء و روشنى تامفت كه ضياء و روشنى تامتب
است نرسيده باشد.يعنى زيت استعداد ممكنات كه آن مراست نرسيده باشد.يعنى زيت استعداد ممكنات كه آن مراست نر

فت واجب است.امفت واجب است.امه كه معرفت وه كه معرفت وتب^ ضياء تامّتب^ ضياء تامه كه معرتب^ ضياء تامّتب^ ضياء تامتب^ ضياء تامه كه معرتب^ ضياء تامه كه معرتب^ ضياء تامّتب^ ضياء تامديك است به مرتب^ ضياء تامديك است به مرتب^ ضياء تام,است كه ضياء است نزديك است به مر,است كه ضياء است نزديك است به مر,است كه ضياء است نز
اتب  ممكنات مطلق غير از مراتب انسانى،و امانت عشق كه ضياء استعداد تاماتب  ممكنات مطلق غير از مراتب انسانى،و امانت عشق كه ضياء استعداد تاماتب  ممكنات مطلق غير از مر

جوگشته مور  به نار جوگشته مور  به نار د نيست،و حقيقةر  به نار د نيست،و حقيقةجوگشته مو حًامل اين امانت عشق غير انسان كه مبدأحًامل اين امانت عشق غير انسان كه مبدأد نيست،و حقيقةًد نيست،و حقيقةًجوگشته مو
ا عرضنا الأمانة على السما عرضنا الأمانة على السمإنّإنا عرإنّإناّ عرّإنا عرإنا عرإنّإنّإنºجى است نيست چنانچه آي^ كريم^:

æو الجبال فأبين أن يحملنها وأشفقن منها و حملها الإنسانو الجبال فأبين أن يحملنها وأشفقن منها و حملها الإنسانو الجبال فأبين أن يحملنها و
ناطق اين معنى است،و±

ا,متعيّا,متعين است,كه,غير از آتش عشق ,هيچ  ديگر,احـرا,متعيّا,متعيا,متعين است,كه,غير از آتش عشق ,هيچ  ديگر,احـرا,متعين است,كه,غير از آتش عشق ,هيچ  ديگر,احـرا,متعيّا,متعي,صاحب مكاش� را,متعي,صاحب مكاش� را,متعي,صاحب مكاش� ر
ه نور بحت صرف از اين نشأت,ظهور  نخوه نور بحت صرف از اين نشأت,ظهور  نخوختن حجب امكانيّختن حجب امكانيه نور بحت صرختن حجب امكانيّختن حجب امكانيختن حجب امكانيه نور بحت صرختن حجب امكانيه نور بحت صرختن حجب امكانيّختن حجب امكانياق و سوختن حجب امكانياق و سوختن حجب امكانين احراق و سون احراق و سون احر

æلم تمسسه نار نورعلى نورلم تمسسه نار نورعلى نورو لولم تمسسه نار نورو لولم تمسسه نار نورو لوºد  كه:مود،لهذافرنمو
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فع و تخليص آن,شىءاباعث  ر نار،شىء رّو تنقيح اين معنى آن است كه همچنانچه مس
دن،همچنيـنآورست برنـگ اونگى و اتحاد كه را به يـك رP اغيار،و همه راست از غشـاو

̂ اغيار است و فناى خومقتضاى عشق ر ̂ احديد نيز.چنانچه در مرفع هم ت كه غير ذاتّتب
تفع است  هم از نفس ذاتتبه جميع اسما و صفات,مرف هيچ نيست،و در آن مربحت صر

̂ اسما و صفات فانى و محتجب گرد كه در مرد،تقاضاى آن نموعشق «أحببت» سرز دد تاتب
اياى اسمائى مشاهده نمايد.كما قال الشيخ:ا از مرد رنات مختلف^ غير متناهيه خوبه شؤو

اتبه و خفا در مرّة».و از نشأP احتجاب به غايت حجب امكانيّاحدية فانية في الوّ«الأحدي
فع جميع اسماء و صفاتت ذات كـه رّد مقتضى فنا در احديفت سرزات كه عشق معركثر

لى  است متقاضىى به,سير نـزوّت از جانب ذات كه مسـمّاست گشت؛همچنانچه محـب
جىا است به سير عروّظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـم

د كه درن از خفا در عين ظهور خاست مقتضى آن بولى چوفع است،چه سير نزومقتضى ر
ن از ظهور درج است چوعرودد.و از اين جانب كه سيرتب^ اسما و صفات محتجب گرمر

سد.وفع حجب به نهايت كمال ظهور  رعين خفا خاست مقتضى عكس آن است كه بعد از ر
ق است كه تا چـهّم و محق؛چه معلـوæه من يشـاءيهدي الله لـنـورºد اين معنى اسـت ّمؤي

فان و ايقانتب^ عـرا مرص� باشد او رّ استعداد مـتِشخص از اشخاص انسانى كه به كمـال
تات اشارصغير: سماوه باشد به هر دو عالم كبير وه اشاردست دهد.پس اين آي^ مذكور

̂ و زبدPض اشارند،و ارهات عالم كبيرّات كه امّاست به علوي ت است به انسان كه خلاص
P فلك بهاتى لطي� است به تشبيـه كـراليد است.و در اداى مشكات اشارات كه مـوّسفلي

اخهايي كه از آنجا نور مصباح مي تابد.و تشبيه انسان به مشكاتاكب به سورمشكات،و كو
د. ـ  و الله أعلم و مسامات اعضا بـوّاسنه,هاى حـواسط^ روزكه عالم صغير اسـت بـه و

اب ـ.بالصو
ه بر طبـقّالم امكانيلات او در عوّه و تنزّحيد ذاتـيه بر توّن اين آي^ كريمه دلالتى تـامچو

د كه جهتاب نمود و صوه داشت،مناسب بوّفيفان صوقان و عارّمكاشفات و معاينات محق
ه تا به حقيقتّالم امكانيلات او در عوّهى و تنزäضيح و تحقيق و تنقيح معنى ظهور التبيين و تو

جع كه مبدأ سير عروجوه است،و حقيقت معنى رّهيäلي^ اله كه منتهاي سير نزوّنشأP انساني
ت در مظاهرّد»،و فايدP ظهور احديه كه«منه بدأ و إليه يعوّحدت ذاتيهيه است به نقط^ وäال

ظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـمّظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـما است به سير عروظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـمّظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـمظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـما است به سير عروظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـما است به سير عروظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـمّظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـمظهورو احتجاب به حجب ممكنات است.از اين جانب كه مسـم
لى چون از خفا در عين ظهور خاست مقتضى آن بولى چون از خفا در عين ظهور خاست مقتضى آن بوفع است،چه سير نزولى چوفع است،چه سير نزولى چوفع است،چه سير نزو

ج است چون از ظهور درج است چون از ظهور درعروج است چوعروج است چودد.و از اين جانب كه سيرعرودد.و از اين جانب كه سيرعروتب^ اسما و صفات محتجب گردد.و از اين جانب كه سيرتب^ اسما و صفات محتجب گردد.و از اين جانب كه سيرتب^ اسما و صفات محتجب گر
عين خفا خاست مقتضى عكس آن است كه بعد از رفع حجب به نهايت كمال ظهور  رعين خفا خاست مقتضى عكس آن است كه بعد از رفع حجب به نهايت كمال ظهور  رعين خفا خاست مقتضى عكس آن است كه بعد از ر

ºيهدي الله لـنـوره من يشـاءيهدي الله لـنـوره من يشـاءيهدي الله لـنـورæم و محقّم و محقق است كه تا چـهم و محقّم و محققّ است كه تا چـهّم و محقق است كه تا چـهم و محقق است كه تا چـهم و محقّم و محقّ؛چه معلـوم و محق؛چه معلـوم و محق؛چه معلـو
ا مرتب^ عـرا مرتب^ عـرص� باشد او را مرص� باشد او را مر استعداد مـتّ استعداد مـتص� باشد او ر استعداد مـتّ استعداد مـتصّ� باشد او رّ استعداد مـتص� باشد او ر استعداد مـتص� باشد او ر استعداد مـتّ استعداد مـتّ استعداد مـتِشخص از اشخاص انسانى كه به كمـال

ه باشد به هر دو عالم كبير وصغير: سماوه باشد به هر دو عالم كبير وصغير: سماوه اشاره باشد به هر دو عالم كبير وه اشاره باشد به هر دو عالم كبير ودست دهد.پس اين آي^ مذكوره اشاردست دهد.پس اين آي^ مذكوره اشاردست دهد.پس اين آي^ مذكور
ض اشارند،و ارهات عالم كبير ض اشارند،و ارهات عالم كبير ̂ و زبدPهات عالم كبير ت است به انسان كه خلاص ̂ و زبدPض اشارند،و ار ت است به انسان كه خلاص ض اشارند،و ار

اليد است.و در اداى مشكات اشاراتى لطي� است به تشبيـه كـراليد است.و در اداى مشكات اشاراتى لطي� است به تشبيـه كـراليد است.و در اداى مشكات اشار
اكب به سوراخهايي كه از آنجا نور مصباح مي تابد.و تشبيه انسان به مشكاتاكب به سوراخهايي كه از آنجا نور مصباح مي تابد.و تشبيه انسان به مشكاتاكب به سور
 و مسامات اعضا بـود. ـ  و الله أعلم و مسامات اعضا بـود. ـ  و الله أعلم و مسامات اعضا بـواسّاسّنه,هاى حـواسنه,هاى حـواساسط^ روزنه,هاى حـواسط^ روزنه,هاى حـوكه عالم صغير اسـت بـه واسط^ روزكه عالم صغير اسـت بـه واسط^ روزكه عالم صغير اسـت بـه و

لات او در عوالم امكانيلات او در عوالم امكانيلات او در عوّن اين آي^ كريمه دلالتى تـام
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ت و امتياز ازّصـيت خصوّكيفـيه است وّت غائـيّت كه علّص در نشأP بشـريه خصـوّانياكو
ات الله و سلامه عليهما و آلهه ـ صلـوّ^ علويّه و عليّديّي^ محمّما نشأP سـنّه سيّانيساير اكو
ت و مبدأدد تا طايفه,اى كه در بداء فطرم گرقوجه جميل على التفصيل مرة ـ  بر وّميالمعصو

تاهر هدايت حقيقى مكحل گشته به اين اشـارت ايشان به كحل الجـوخلقت ديدP بصير
دند.بدان كه ذات الله ـ تعالى  ـ قبل از مجيد مهتدى گرِّبحيد ر و تنبيه تمام به نور توّتام

ت از اعيان ثابتهه است و عبـارّصات كه آن صور علميّنات و تشخّض به ملابس تعـيعرو
ًاد:«كنت كنـزمود چنانكـه فـرت و شعشع^ ذات در غايت خـفـا بـوّانياست،از غايت نـور

اجب من حيث الذات در غايت كمال و نهايت جمال اسـت،ون ذات وو چـو١».ًمخفيا
ىا جمالى,است,معنوكمالى را كه هراست،زيرص� به كمال و جمال ظهورّمقتضاى ذات مت

ى،و تمامى جمال كمال به تكميل است و تمامى كمالا كمالى است معنوجمالى رو هر
̂ نقصان است، و هرى تكميل نيست در وجمال به,ظهور،و هر كمالى كه با و جمالىى شائب

 ـاز شوّد،و ذات حقاهد بود  بى,قصور نخونداركه ظهور  ـتعالى   اّايب نقصان و قصور مبر 
فتد از ظهور و تكميل معرم نشايد كه بى ظهور و تكميل باشد.و مقصواست،پس لاجر

 نور است،وّان كه آن انعكاس ظلاياى اكون انعكاس او از مرجد است.و ظهور او بدومو
̂ نور قاهر اكهP ذاتند ممكن نيست،زيرنسبت با نور ظلمت است،و حايل و حجاب شعشع

 ـنور  ـتعالى  ست؛ اوّكمال ظهور و رؤيت نور البته به,ظلمت است كه ضدمطلق است وحق 
ست.پس اگر نور مطلق محتجب بـه اوّن است كه ظهور هر شىء به ضدّر و معيّچه مقر

اك اين معنى ازا ادرائى ردد،چنانچـه رجه ممكن نگـرد رؤيت به هيچ وظلمت مائى نشـو
ت ظهور نورّاسط^ شدرؤيت اشع^ آفتاب مشاهده مى افتد؛چه در حين رؤيت آفتاب به و

ا احتياج افتد بهاگر كسى ردد.واك رؤيت آن نور مى گرسد كه مانع ادرظلمتى به ديده مى ر
مآن,جراق آن نور درمى كه قابل انعكاس آفتاب باشدتا اشرا از جرم است او ررؤيت آفتاب لاز

د درده مى,شود؛همچنانكه نمور شوّدد و رؤيت آفتاب ميسگرآت است كمتركه به مثابت مر
̂ آفتاب شد،جرمانى,كه ابرز تّاسط^,قلدر آب نيز به,ودد،وك مى,گرم آفتاب مدرحايل شعشع

نّما تتبيّن ظهور,هر شىء به, مقتضاي:«الأشياء إنر است.و چوّانعكاس, نور ,رؤيت, ميس
م در مقابلى است،لاجـرآن شىء است و تقابل جهت ظهور ضـرورّبه ضد ٢بأضدادها»

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٣٤٤و ص ٥،ح١٩٩،ص٨٤ار،جالأنو.بحار١
ل«المتنبي»نقل مى,كند.شت از قو،در پانو٤٠٨،ص١كة،جص الحكم لابن الترح فصواجع شر.ر٢

ا كمالى است معنوى،و تمامى جمال كمال به تكميل است و تمامى كمالا كمالى است معنوى،و تمامى جمال كمال به تكميل است و تمامى كمالجمالى را كمالى است معنوجمالى را كمالى است معنوجمالى ر
̂ نقصان است، و هرجمال به,ظهور،و هر كمالى كه با وى تكميل نيست در وجمال به,ظهور،و هر كمالى كه با وى تكميل نيست در وجمال به,ظهور،و هر كمالى كه با و ̂ نقصان است، و هرى تكميل نيست در وى شائب ى تكميل نيست در وى شائب

 ـاز شود،و ذات حقّد،و ذات حقّاهد بود،و ذات حقاهد بود،و ذات حقد  بى,قصور نخواهد بود  بى,قصور نخواهد بود  بى,قصور نخو  ـتعالى    ـاز شوايب نقصان و قصور مبر   ـتعالى    ـاز شوايب نقصان و قصور مبر   ـتعالى    
م نشايد كه بى ظهور و تكميل باشد.و مقصود از ظهور و تكميل معرم نشايد كه بى ظهور و تكميل باشد.و مقصود از ظهور و تكميل معراست،پس لاجرم نشايد كه بى ظهور و تكميل باشد.و مقصواست،پس لاجرم نشايد كه بى ظهور و تكميل باشد.و مقصواست،پس لاجر

اياى اكوان كه آن انعكاس ظلاياى اكوان كه آن انعكاس ظلن انعكاس او از مراياى اكون انعكاس او از مراياى اكوجد است.و ظهور او بدون انعكاس او از مرجد است.و ظهور او بدون انعكاس او از مرجد است.و ظهور او بدو
̂ نور قاهر ̂ نور قاهرP ذاتند ممكن نيست،زيرنسبت با نور ظلمت است،و حايل و حجاب شعشع ̂ نور قاهرP ذاتند ممكن نيست،زيرنسبت با نور ظلمت است،و حايل و حجاب شعشع نسبت با نور ظلمت است،و حايل و حجاب شعشع

 ـنور  ـتعالى   ـنورمطلق است وحق   ـتعالى   ـنورمطلق است وحق   ـتعالى  مطلق است وكمال ظهور و رؤيت نور البته به,ظلمت است كه ضدمطلق است وكمال ظهور و رؤيت نور البته به,ظلمت است كه ضدحق 
 اوست.پس اگر نور مطلق محتجب بـه اوست.پس اگر نور مطلق محتجب بـه اون است كه ظهور هر شىء به ضدّن است كه ظهور هر شىء به ضدّنّ است كه ظهور هر شىء به ضدّر و معين است كه ظهور هر شىء به ضدر و معين است كه ظهور هر شىء به ضدّر و معي

دد،چنانچـه رائى ردد،چنانچـه رائى رجه ممكن نگـردد،چنانچـه رجه ممكن نگـردد،چنانچـه رد رؤيت به هيچ وجه ممكن نگـرد رؤيت به هيچ وجه ممكن نگـرظلمت مائى نشـود رؤيت به هيچ وظلمت مائى نشـود رؤيت به هيچ وظلمت مائى نشـو
رؤيت اشع^ آفتاب مشاهده مى افتد؛چه در حين رؤيت آفتاب به و

اگر كسى ردد.وسد كه مانع ادراك رؤيت آن نور مى گرسد كه مانع ادراك رؤيت آن نور مى گرظلمتى به ديده مى رسد كه مانع ادرظلمتى به ديده مى رسد كه مانع ادرظلمتى به ديده مى ر اگر كسى ردد.واك رؤيت آن نور مى گر اك رؤيت آن نور مى گر
ا از جرمى كه قابل انعكاس آفتاب باشدتا اشرا از جرمى كه قابل انعكاس آفتاب باشدتا اشرم است او را از جرم است او را از جررؤيت آفتاب لازم است او ررؤيت آفتاب لازم است او ررؤيت آفتاب لاز

دد و رؤيت آفتاب ميسگرآت است كمتر دد و رؤيت آفتاب ميسگرآت است كمتر د؛همچنانكه نموگرآت است كمتر
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ّآت حقد است مرجو وّه است و ضدّ مطلق است عدم كه صور علميِّحقت ازد كه عبارجوو
م آيينه است كه عكس او به مقتضاىازن از لودد.و چود مطلق ظاهر و باهر گرجوگشته تا و

ت، ول و عدم،و در صفا و كدرى از مظاهر در قبو على ذلك در هر مظهرًذاتش باشد بناء
درّالاسد، وج و مستقيم،چنانچه مقتضاى مظهر است به ظهور مـى,رصغر و كبر،و معو

̂ نور و تى نيست.ند تفاوايا كه مظاهرد نسبت به مرجوافاض
د علمى و نسبتجوه گفته اند كه هر چه اعيان ثابته اند وّفيآنچه صواگر سايلى گويد كه:

ق باشند،ّد عينى در علم متحقجوجى عدمند،پس به ود خارجوند،و نسبت با وتى دارثبو
ادP اين معنىتى است،نـه ارا نسبتى ثبوه گفته,اند كه اعيـان رّفيآنچه صواب گوييم كه:جو

چـهد ايشان اين است كه هرد عينى متحقق اند بلكه مقصـوجوده اند كه در علم اعيان بـه ونمو
دند و از علم به عينق نگرّگز متحقد عينى هـرجو ثابتند كه به وّت در علم حقّاعيانند بر عدمي

د و نور مطلق,است,در كمـالجـو كه وّن ذات حقنيايند.و حقيقت اين كلام آن است كـه چـو
فقوت  اعيان ثابته,موهى است به,صورäت از ظهور ال كه عبارّد خفا داشت و ظهور كلت خوّنوري

دى است،و مقصوّت به اين تجلف» اشارد چنانچه«فخلقت الخلق لكي أعردى بوى شهوّبه تجل
اك و ادرّالاى,نسبى  است وخفا امرر است كه ظهوروّگنج پنهان همين است؛چه مقرِظهوراز

نات,ذاتمانى است,كه به جميع شؤوظهور  تفصيلى  ز نيست.وّگز منفكهى هرäشعور از ذات ال
ه بى,مظاهر كه,خلق  است ـ كه اعيان و عكسّنات ذاتيدد،و ظهور به جميع شؤو ظاهر گرّحق

æًما خلقناكم عبثاّأفحسبتم9أنºت نمى بندد،چنانچهست ـ صورت از اواعيان عبار
ناطق اين±

æ عن العالمـيـنّ الله لغنيّإنºمايـد:د اجمالى مى فـرمعنى است،و در شـهـو
و در تفصيلـى≥

٣».ًاّ عليك كن لي محبّ،فبحقيّ لك محبّد:«يا ابن آدم أنا بحقيموفر

مان نيز اين زًد و حقيقةد بول عالم به ذات و اسما و صفات خـوچند ذات حق در ازهر
ت اعيان و انعكاس اين معنىّاند شناخت،چنانچه از ذكر عدميا توغير از او نيست كه او ر

ت مظاهر كهى به صورّفت است بى تجل كه مقام معرّا تفصيل و ظهور تامّمستفاد شد.فأم
ه است بهّفت تامت غائى كه معرّف عليه علقوت از استجلا و ايجاد عالم است و او موعبار

ض اصلى ازنات است.پس غرّندد؛و معنى استجلا ظهور ذات در تعـيل نمى پيـوحصو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.١١٥):٢٣ن(منو.المؤ١
.٦):٢٩ت (.العنكبو٢
ائى پيدا نشد.مصادر رو.در٣

د عينى هـرجو ثابتند كه به وت در علم حقّت در علم حقّت در علم حق د عينى هـرجو ثابتند كه به و ق نگردند و از علم به عينق نگردند و از علم به عينگز متحقّگز متحقق نگرگز متحقّگز متحقگز متحقق نگرگز متحقق نگرگز متحقّگز متحقد عينى هـرگز متحقد عينى هـرگز متحقجو ثابتند كه به و
جـود و نور مطلق,است,در كمـالجـود و نور مطلق,است,در كمـال كه وجـو كه وجـو كه ون ذات حقّن ذات حقّنيايند.و حقيقت اين كلام آن است كـه چـون ذات حقنيايند.و حقيقت اين كلام آن است كـه چـون ذات حقنيايند.و حقيقت اين كلام آن است كـه چـو

هى است به,صورäت از ظهور الهى است به,صورت از ظهور الهى است به,صورت از ظهور الäت از ظهور الä كه عبارت از ظهور ال كه عبارت از ظهور ال كه عبارّد خفا داشت و ظهور كل äت از ظهور الäت از ظهور الهى است به,صورت از ظهور الäهى است به,صورت  اعيان ثابته,موهى است به,صورت  اعيان ثابته,موت از ظهور ال
ت به اين تجلى است،و مقصوت به اين تجلى است،و مقصوّف» اشارت به اين تجلف» اشارت به اين تجلد چنانچه«فخلقت الخلق لكي أعرف» اشارد چنانچه«فخلقت الخلق لكي أعرف» اشارد چنانچه«فخلقت الخلق لكي أعر

خفا امرى,نسبى  است وخفا امرى,نسبى  است ور است كه ظهوروخفا امرر است كه ظهوروخفا امرر است كه ظهوروگنج پنهان همين است؛چه مقرّگنج پنهان همين است؛چه مقرّگنج پنهان همين است؛چه مقر
ّگز منفكهى هر ّگز منفكهى هر ظهور  تفصيلى  زمانى است,كه به جميع شؤوظهور  تفصيلى  زمانى است,كه به جميع شؤو نيست.وظهور  تفصيلى  ز نيست.وظهور  تفصيلى  ز نيست.وگز منفكهى هر

نات ذاتيّنات ذاتيه بى,مظاهر كه,خلق  است ـ كه اعيان و عكسنات ذاتيّنات ذاتينات ذاتيه بى,مظاهر كه,خلق  است ـ كه اعيان و عكسنات ذاتيه بى,مظاهر كه,خلق  است ـ كه اعيان و عكسنات ذاتيّنات ذاتيدد،و ظهور به جميع شؤونات ذاتيدد،و ظهور به جميع شؤونات ذاتيدد،و ظهور به جميع شؤو
أفحسبتم9أنّأفحسبتم9أنما خلقناكم عبثاأفحسبتم9أنّأفحسبتم9أنأفحسبتم9أنما خلقناكم عبثاأفحسبتم9أنما خلقناكم عبثاأفحسبتم9أنّأفحسبتم9أنأفحسبتم9أنºست ـ صورت نمى بندد،چنانچهست ـ صورت نمى بندد،چنانچهست ـ صور

æ عن العالمـيـن الله لغنيّ الله لغنيّ الله لغنيإنّإنّإنºد اجمالى مى فـرمايـد:د اجمالى مى فـرمايـد:د اجمالى مى فـر
و در تفصيلـى≥

ًا عليك كن لي محبّ عليك كن لي محب عليك كن لي محب،فبحقيّ،فبحقيّ،فبحقي لك محبّ لك محبّ لك محبد:«يا ابن آدم أنا بحقيّد:«يا ابن آدم أنا بحقيّد:«يا ابن آدم أنا بحقي ًا عليك كن لي محب ًا عليك كن لي محبّ عليك كن لي محب عليك كن لي محب ٣». عليك كن لي محبّ عليك كن لي محب

د و حقيقةًد و حقيقةًد بود و حقيقةد بود و حقيقةل عالم به ذات و اسما و صفات خـود بول عالم به ذات و اسما و صفات خـود بوچند ذات حق در ازل عالم به ذات و اسما و صفات خـوچند ذات حق در ازل عالم به ذات و اسما و صفات خـوچند ذات حق در از
اند شناخت،چنانچه از ذكر عدميّاند شناخت،چنانچه از ذكر عدميت اعيان و انعكاس اين معنىاند شناخت،چنانچه از ذكر عدميّاند شناخت،چنانچه از ذكر عدمياند شناخت،چنانچه از ذكر عدميت اعيان و انعكاس اين معنىاند شناخت،چنانچه از ذكر عدميت اعيان و انعكاس اين معنىاند شناخت،چنانچه از ذكر عدميّاند شناخت،چنانچه از ذكر عدميا تواند شناخت،چنانچه از ذكر عدميا تواند شناخت،چنانچه از ذكر عدميا تو

ّفت است بى تجلا تفصيل و ظهور تام
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فت است چنانچه دانسته شد. معرناتّمكوايجاد
 ـبر ايجاد عالم كمال رؤيت خوّن بدان كه باعث محباكنو  ـتعالى  ً فآناًد است آنات حق 
لشمطلوبى,كه حصوفت است.چه ظاهر و باهر است كه هره كه آن عين معرّنات ذاتيبه شؤو

بض نيز مطلواند شد آن شىء بالعرست يافت نتوف عليه اوقود شىء ديگر كه موجون وبدو
ادP الهى بر ايجاد عالم كه آلت مشاهدP كمال ,رؤيت  استق است ارّد.پس متعلاهد بوخو

تّد از ايجاد عالم و زبدP  او كه علب به ايجاد عالم.و مقصول مطلو حصو�ّقتواز جهت 
تّمظهري,بنابراتّذره,اى ازّفت است.و مخفى نيست كه ذرم شد معرغائى است چنانچه معلو

وإنºفتى به مبدأ باشد؛چه آيت:ى و معرم است كه شعورا لازة او رّعلى قدر استعداد الذاتي
æح بحمـدهّا يسبّمن شيء إل

ن اوص در نشأP انسانى كه چـود اين معنى است،خصوّموي±
لّتنزمبدأ و معاد وحقيقت اشياء و بره برّمظهر ذات مستجمع جميع صفات است اطلاع تام

 ـكما ينبغي علي قدرّع و كيفيجوور صم است؛فكي� كه او مخصوا لازالاستعداد،او رت آن 
جبات,كه  موّ� به اجتناب از منهيّل است و مكلصوو مأمور به كسب كمال كه باعث و

عـد ازُات وبّست آيدمأموربه جمـع مـعـدست,گشته،و بنابر آنكـه تـا خـلافـتـش دربعـد او
ق بـهّم تا خليفه متخـلست آمده لاجرن خلعت خلافت بر قامـت او درچوات,شـده.وّمنهي

جعت,وست و پيدا نيايدرت درف او نيز در عالم ملك و ملكوّدد و تصراخلاق مستخل� نگر
د بهموحى,فـرد.لهذا وى است حاصل نشـوّد اصلى و مطلب كـلصال حقيقى ,كه,مقـصـوّات

صافّع ات فرّل عبد به حقصوپس و٢».ّق بأخلاقي تصل إليّد تخلد كه«يا داوت داوو,حضر
د و به ذات خـوّه يكى علم تامّهـيäصاف عالي^ ال.و از اخلاق و اوّ,عبداست به اخلاق حـق

تّم,محبه مستلزّفت تامه است،و معرّفت تامم معرد است كه اين علم تام  مستلزاى خوماسو
م فناء في الله و بقاء بالله است كه منتج حيات ابدى است،ه مستلزّت تامّه است؛و محبّتام

 به انقطاع ازّى تام»اشعارًي عليك كن لي محباّ فبحقّي لك محبّچنانچه حديث«أنا بحق
تّمحبد.وه است دارّجعت تامجب كمال رام كه موّت ملك عله تمام به,حضرّجا و توماسو

ا]،چنانچه حديث: [رّب است مر محبت محبوّم محب صادق,مستلزِّمحب
ه و لسانه وه، فإذا أحببته كنت سمعه و بصرّى أحبّافل حت بالنوّب إليّال العبد يتقرلايز

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٤٤):١٧اء(.الاسر١
].٤٢٥،ص٢سائل،جك الو من أخلاقي الصبر[مستدرّق بأخلاقي،وإنّد:تخلحى الله إلى داوسائل:و أوك الوفى مستدر.و٢

ه برحقيقت اشياء و بره برحقيقت اشياء و برمظهر ذات مستجمع جميع صفات است اطلاع تامه برمظهر ذات مستجمع جميع صفات است اطلاع تامه برمظهر ذات مستجمع جميع صفات است اطلاع تامّمظهر ذات مستجمع جميع صفات است اطلاع تاممظهر ذات مستجمع جميع صفات است اطلاع تام
 ـكما ينبغي علي قدر ت آن   ـكما ينبغي علي قدرع و كيفيجوور ت آن   ـكما ينبغي علي قدرّع و كيفيجوور تّ آن  ّع و كيفيجوور  ـكما ينبغي علي قدرع و كيفيجوور ت آن  ّع و كيفيجوور  ـكما ينبغي علي قدرالاستعداد،او رع و كيفيجوور  ـكما ينبغي علي قدرالاستعداد،او رت آن  ا لازم است؛فكي� كه او مخصوا لازم است؛فكي� كه او مخصوالاستعداد،او را لازالاستعداد،او را لازت آن 

ل است و مكل� به اجتناب از منهيل است و مكل� به اجتناب از منهيّل است و مكلو مأمور به كسب كمال كه باعث وصوو مأمور به كسب كمال كه باعث وصوو مأمور به كسب كمال كه باعث و
ست,گشته،و بنابر آنكـه تـا خـلافـتـش درست آيدمأموربه جمـع مـعـدست,گشته،و بنابر آنكـه تـا خـلافـتـش درست آيدمأموربه جمـع مـعـدست,گشته،و بنابر آنكـه تـا خـلافـتـش در

ن خلعت خلافت بر قامـت او درچوات,شـده.و ن خلعت خلافت بر قامـت او درچوات,شـده.و ن خلعت خلافت بر قامـت او درست آمده لاجرن خلعت خلافت بر قامـت او درست آمده لاجرچوات,شـده.و
ت درست و پيدا نيايدرت درست و پيدا نيايدرف او نيز در عالم ملك و ملكوت درف او نيز در عالم ملك و ملكوت دردد و تصرّدد و تصرف او نيز در عالم ملك و ملكودد و تصرّدد و تصرفّ او نيز در عالم ملك و ملكوّدد و تصرف او نيز در عالم ملك و ملكودد و تصرف او نيز در عالم ملك و ملكودد و تصرّدد و تصرّاخلاق مستخل� نگردد و تصراخلاق مستخل� نگردد و تصراخلاق مستخل� نگر

د اصلى و مطلب كـلى است حاصل نشـود اصلى و مطلب كـلى است حاصل نشـوّصال حقيقى ,كه,مقـصـود اصلى و مطلب كـلصال حقيقى ,كه,مقـصـود اصلى و مطلب كـلصال حقيقى ,كه,مقـصـو
د تخلد كه«يا داوت داوو د تخلد كه«يا داوت داوو ق بأخلاقي تصل إليّت داوو ق بأخلاقي تصل إليد تخلد كه«يا داو صول عبد به حقصول عبد به حقپس وصوپس وصوپس و٢».ق بأخلاقي تصل إليّق بأخلاقي تصل إليّقّ بأخلاقي تصل إليّد تخلد كه«يا داو

هّ يكى علم تامّهـيه يكى علم تامهـيه يكى علم تامّصاف عالي^ الهـيصاف عالي^ الهـيصاف عالي^ الäصاف عالي^ الä.و از اخلاق و اوصاف عالي^ ال.و از اخلاق و اوصاف عالي^ ال.و از اخلاق و او,عبداست به اخلاق حـقّ,عبداست به اخلاق حـقّ,عبداست به اخلاق حـق
فت تامم معرد است كه اين علم تام  مستلز فت تامم معرد است كه اين علم تام  مستلز ّفت تامم معرد است كه اين علم تام  مستلز ه است،و معرفت تامم معر ه است،و معرفت تامم معر ّفت تامم معرفت تامم معر ه است،و معرفت تامم معر ّفت تامم معر فت تامم معر

ه مستلزم فناء في الله و بقاء بالله است كه منتج حيات ابدى است،ه مستلزم فناء في الله و بقاء بالله است كه منتج حيات ابدى است،ت تامّت تامه مستلزت تامّت تامت تامه مستلزت تامه مستلزت تامّت تامه است؛و محبّه است؛و محبت تامه است؛و محبّه است؛و محبه است؛و محبت تامه است؛و محبت تامه است؛و محبّه است؛و محبه است؛و محب
»اشعارً فبحقّ فبحقي عليك كن لي محبا فبحقّ فبحقّي عليك كن لي محباّ فبحقي عليك كن لي محبا فبحقي عليك كن لي محبا فبحقّ فبحقّ فبحقي لك محبّي لك محبّچنانچه حديث«أنا بحقي لك محبچنانچه حديث«أنا بحقي لك محبچنانچه حديث«أنا بحقّچنانچه حديث«أنا بحقچنانچه حديث«أنا بحق

جب كمال رّت ملك عل
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١جله،فبي يسمع و بي يبصر و بي ينطق و بي يبطش و بي يمشي.يده و ر

دديك,مى,شومعنى اين حديث قدسى اين,است كه هميشه بنده نزد اين معنى است.وّ مؤي
ايض به خلاف,سنن كه به� است به فرّض كه مكلت غير فرّبه من به طاعت و عبادات سن

 ـعزّ حقِتّمحض محب  ـبه ظهور مى رّ  آنائت,قرض و قرP غير فرساند،مثل نماز و روز و علا
قتى كه من اوها تا وا و مساكين و غيرنت فقر به مبدأ،و معاوّه تامّجو تسبيح و ذكر و فكر و تو

عبد  بهت ازّن آثار محبت است.و چوّم كه باعث صدور اين افعال حسنه محبست دارا دور
ش او و چشم او و زبان او و دست او و پاى اوفتم،گوا گرستى فرم به دوّفعل آيد من كه حق

د.و بنابرد و به من رود و به من بيند و به من گويد و به من گيـرمن باشم.پس به من شنـو
م است از تفصيل اين معنى.ا] لاز [رّحقعبد و عبد مر مرّ حقِتّخفاء حقيقت معنى محب

]ّى ألطاف حقّت و تجلّ[محب
ت ازده اند عبارمول فرّت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمّت عزت حضرّبدان كه محب

ان منبعثل ايجاد اكو است كه از جهت عنايت و شفقت بى غايت از اصوّى الطاف حقّتجل
لان قبوّاطن مستعداياى بود،و مرق مى گيـرّابل آثار قدسى اند تعلگشته،به مظاهر كه قـو

اسط^داند،وبـه ,وات نفسانى پاك مى,گرت جسمانى و ظلمت شهوفيض جمالى از كدور
 ـ رّساند.و محبب مى رايق و علايق به بساط قرفع حجاب عور  ـتعالى, تا عبارت بنده حق 

 مشتاق است به تحصيل اين معانى كه منشأ سعادت طالبان است،ِ سالكّاز انجذاب سر
 ـكه جمال طالبميل باطن طالب به درو ى  است مبتدى از زيور آن,عارِك نتايج اين حقايق 

ه وّتب^ عليل اين مـرى است ـ و حصوارت و خوّلت بست^ بند مـذلو به سبب  فقدان اين دو
د و اشياست.^ بنده به مبدأ و معاد خوّه تامّجع اطلاع و توه فرّت سنيّمحب

داتجوجع جميع,مونات و مرّن بدان كه مبدأ جميع مكوم شد اكنومات معلوّن اين مقدچو
æه يعيدّه يبدؤ الخلق ثـمّإنº ـ:ّجلوّة الذات است كما قال  ـ عزّأحدي

جع9الأمرإليه9يرºو ≥
æهّكل

ت است ازمان عبارمان نيست،چه زق به زّف و متعلقوقان موّد محقو ابدا و اعاده نز≤
تّ از اين حيثيّد.و تنزيه حقجور در امتداد وّم و تأخّات بعضى به بعضى،به تقدرّنسبت متغي

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
تى).،(با اندك تفاو٩٠،ص٢١ي،جاز؛تفسير الر١٩٠،ص٧ي،ج.صحيح البخار١
.٤):١٠نس(.يو٢
.١٢٣):١١د(هو.٣

]ى ألطاف حقّى ألطاف حقّىّ ألطاف حقّت و تجلى ألطاف حقت و تجلى ألطاف حقّ[محبّ[محبت و تجل[محبّ[محب[محبت و تجل[محبت و تجل[محبّ[محب[محب
ت ازده اند عبارمول فرت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمّت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمتّ نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمّت عزت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمت عزت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمّت حضرت عزت حضرت عزت حضر ت ازده اند عبارمول فرت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كم ت ازده اند عبارمول فرت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمّت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كم ت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كمّت نسبت با بنده چنانچه بعضى از كم

 است كه از جهت عنايت و شفقت بى غايت از اصول ايجاد اكو است كه از جهت عنايت و شفقت بى غايت از اصول ايجاد اكو است كه از جهت عنايت و شفقت بى غايت از اصو
اياى بواطن مستعداياى بواطن مستعدد،و مراياى بود،و مراياى بوق مى گيـرد،و مرق مى گيـرد،و مرابل آثار قدسى اند تعلق مى گيـرابل آثار قدسى اند تعلق مى گيـرابل آثار قدسى اند تعلّابل آثار قدسى اند تعلّابل آثار قدسى اند تعل

ات نفسانى پاك مى,گرداند،وبـه ,وات نفسانى پاك مى,گرداند،وبـه ,وت جسمانى و ظلمت شهوات نفسانى پاك مى,گرت جسمانى و ظلمت شهوات نفسانى پاك مى,گرت جسمانى و ظلمت شهو
 ـ رساند.و محبّساند.و محبب مى رساند.و محبب مى رساند.و محبايق و علايق به بساط قرب مى رايق و علايق به بساط قرب مى رايق و علايق به بساط قر  ـتعالى,  ـ رساند.و محبت بنده حق   ـتعالى,  ـ رساند.و محبّساند.و محبساند.و محبت بنده حق   ـتعالى, ساند.و محبّساند.و محبت بنده حق 

 مشتاق است به تحصيل اين معانى كه منشأ سعادت طالبان است،
 ـكه جمال طالب  ـكه جمال طالبِك نتايج اين حقايق   ـكه جمال طالبِك نتايج اين حقايق   مبتدى از زيور آن,عارك نتايج اين حقايق 

تب^ عليل اين مـرارى است ـ و حصوارى است ـ و حصوت و خوارت و خوارلت بست^ بند مـذلت و خولت بست^ بند مـذلت و خوّو به سبب  فقدان اين دولت بست^ بند مـذلو به سبب  فقدان اين دولت بست^ بند مـذلو به سبب  فقدان اين دو تب^ عليل اين مـرى است ـ و حصو ى است ـ و حصو
^ بنده به مبدأ و معاد خود و اشياست.^ بنده به مبدأ و معاد خود و اشياست.ه تامّه تام^ بنده به مبدأ و معاد خوه تامّه تامه تام^ بنده به مبدأ و معاد خوه تام^ بنده به مبدأ و معاد خوه تامّه تامه تامّع اطلاع و توجع اطلاع و توجع اطلاع و تو

داتجوجع جميع,مونات و مرن بدان كه مبدأ جميع مكوّن بدان كه مبدأ جميع مكوّم شد اكنون بدان كه مبدأ جميع مكوم شد اكنون بدان كه مبدأ جميع مكومات معلوم شد اكنومات معلوم شد اكنومات معلو داتجوجع جميع,مونات و مر نات و مر
æه يبدؤ الخلق ثـمّه يبدؤ الخلق ثـمّإنه يبدؤ الخلق ثـمإنه يبدؤ الخلق ثـمإنّإنّإنºّجلة الذات است كما قال  ـ عزّة الذات است كما قال  ـ عزّة الذات است كما قال  ـ عز

≤

ºجع9الأمرإليه9ير
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 باشد همچنين اين اسماو  صفـات وً و ابداًلات ازّظاهر است.پس همچنانچه ذات احدي
نات مظهر بعضى از اسما واحد از مكو وّخفا نيز مى,باشد،و اگر چه كلاختلاف به ظهور و

 كامل مظهر جميع اسماست به اسامى لايقه كمـا قـال ـِند ليكن انسـانّافعال حقصفات و
ست كهت به اين معنى اسـت،و اوها» اشارّ«كل١.æهـاّم آدم الأسماء كلّو عـلº ـ:ّجلوّعز

اتب ظهور اسما و صفات و افعال در مظاهر مطلق است،و مرِدجوال و ومظهر جميع  احو
ى در جميعم اعتبارّه مقتضى تعبير به لفظى از الفاظ است،و مثبت تـقـدّدات اضافيجومو

تد بر طريق فيض از حضـرى كه صادر مى شـول چيزّد يافته كه اوال،همچنانكـه ورواحو
̂ حضرت  آن روّاحدي جه است:ا دو وح رت است.و مر اين روّت عزح اعظم است كه خليف

 گشته،همچنانچه نبى ـّى به عقل كلّ است و آن مسمّه به جانب حقّجاز آن متويكى:
٢».ل ما خلق الله العقلّأوده كه:«موت بدان فرعليه الصلاة و السلام ـ اشار

احده است، چنانچهى به نفس وّه به جانب خلق است، و مسمّج:متوجه ديگرويك و
ت كه عالمتبه به عالم جبرور گشته از اين مرّو معب٣.æاحدةخلقكم من نفس وºد كه:موفر

ت, همچنانكه الله تعالى,اشـارّت است، و از او ظاهر شده نفس كـلّهي?äاسما و صفات ال
تصفات,حضرمظهر اسما وّت كه عقل,كل,ّا از آن حيثيّ.امæجهاو خلق منها زوºده,كه:موفر

æننوºدات بر طريق اجمال است،تعبير از او به جواد مواست و جامع به حقايق جميع افر

الى اند.و از آن حيثيت كه او سببت لا يزاد به علم اجمالى در حضرات افرشده،يعنى ذو
ن بر سبيل تفصيل تعبير از او به قلم گشته.و چوّدات است در نفس كلجوحقايق موظهور

̂ تأثير عقل كل به وّنفس كل ده تعبير از او بهدات بر طريق تفصيل بوجو مظهر حقايق موّاسط
¥،æنن و القلم و ما يسطروºده كه:موح فرلو

ºظح محفوآن مجيد*في لوبل هو قرæ.و٥
̂ تفصيل معباين مر شد صادرّ كلِ و نفسّ كلِاج عقلدوت گشته.پس از ازر به عالم ملكوّتب

دو نتيجه بر طريق فيض:
ر است بهّ كه معبّن عقل كلف به صفت تأثير است همچوصو از اين دو نتيجه:مويكى

.ّطبيعت كل
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٣١):٢ة(.البقر١
.٢٠٦،ص٦ي،ج؛فتح البار٨،ح٩٧،ص١ار،جالأنو.بحار٢
.١):٤.النساء(٣
.١):٦٨.القلم(٤
.٢١ـ٢٢):٨٥ج(.البرو٥

أوّأول ما خلق الله العقلأوّأوأول ما خلق الله العقلأول ما خلق الله العقلأوّأوأوموده كه:«موده كه:«ت بدان فرموت بدان فرموعليه الصلاة و السلام ـ اشارت بدان فرعليه الصلاة و السلام ـ اشارت بدان فرعليه الصلاة و السلام ـ اشار
ه به جانب خلق است، و مسمّه به جانب خلق است، و مسمى به نفس وه به جانب خلق است، و مسمّه به جانب خلق است، و مسمه به جانب خلق است، و مسمى به نفس وه به جانب خلق است، و مسمى به نفس وه به جانب خلق است، و مسمّه به جانب خلق است، و مسمجه به جانب خلق است، و مسمجه به جانب خلق است، و مسمّ:متوج:متوج:متوجه ديگر

ر گشته از اين مرتبه به عالم جبرور گشته از اين مرتبه به عالم جبروّر گشته از اين مرّو معبر گشته از اين مرو معبر گشته از اين مرّو معب٣.æخلقكم من نفس واحدةخلقكم من نفس واحدةخلقكم من نفس و
هياسما و صفات ال?äاسما و صفات ال?äاسما و صفات ال ä?هي ä?ّهمچنانكه الله تعالى,اشـارّّت است، و از او ظاهر شده نفس كـلّهيت است، و از او ظاهر شده نفس كـلهيت است، و از او ظاهر شده نفس كـل 

ت كه عقل,كل,مظهر اسما وت كه عقل,كل,مظهر اسما وّا از آن حيثيّا از آن حيثيت كه عقل,كل,ا از آن حيثيّا از آن حيثيا از آن حيثيت كه عقل,كل,ا از آن حيثيت كه عقل,كل,ا از آن حيثيّا از آن حيثي.امّ.اما از آن حيثي.امّ.ام.اما از آن حيثي.اما از آن حيثي.امّ.ام.امæو خلق منها زوجهاو خلق منها زوجهاو خلق منها زو
جواد مواست و جامع به حقايق جميع افر جواد مواست و جامع به حقايق جميع افر دات بر طريق اجمال است،تعبير از او به است و جامع به حقايق جميع افر دات بر طريق اجمال است،تعبير از او به جواد مو جواد مو

ت لا يزالى اند.و از آن حيثيت كه او سببت لا يزالى اند.و از آن حيثيت كه او سبباد به علم اجمالى در حضرت لا يزاد به علم اجمالى در حضرت لا يزات افراد به علم اجمالى در حضرات افراد به علم اجمالى در حضرشده،يعنى ذوات افرشده،يعنى ذوات افرشده،يعنى ذو
دات است در نفس كلجوحقايق موظهور دات است در نفس كلجوحقايق موظهور  بر سبيل تفصيل تعبير از او به قلم گشته.و چوّجوحقايق موظهور

̂ تأثير عقل كل ̂ تأثير عقل كل به واسط ̂ تأثير عقل كلّ به واسط ̂ تأثير عقل كلّاسط جودات بر طريق تفصيل بوجودات بر طريق تفصيل بو مظهر حقايق موجو مظهر حقايق موجو مظهر حقايق مواسط
¥،æن و القلم و ما يسطرونن و القلم و ما يسطرونن و القلم و ما يسطروºده كه:موح فرلو

ºبل هو قرآن مجيد*في لوبل هو قرآن مجيد*في لوبل هو قر
̂ تفصيل معب ̂ تفصيل معبتب ̂ تفصيل معبّتب ̂ تفصيل معبر به عالم ملكوتب ̂ تفصيل معبر به عالم ملكوتب ̂ تفصيل معبتب ̂ تفصيل معبّتب ̂ تفصيل معبر به عالم ملكوتب ̂ تفصيل معبّتب  كلِدواج عقلدواج عقلت گشته.پس از ازدوت گشته.پس از ازدور به عالم ملكوت گشته.پس از ازر به عالم ملكوت گشته.پس از ازتب

دو نتيجه بر طريق فيض:
ف به صفت تأثير است همچو
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 است، و اوّر به جسم كلّ كه معبّر همچو نفس كلّف به صفت تأثصوموو يكي ديگر:
ا شكل گويند،و او مظهر صور جميـعاسط^ بين النتيجتيـن،آن,رعالم شـده و وP صورّماد
ى بعد أخرًةّمرد.پس از اين نتيجه جودات على سبيل التفصيل است قبل از ظهور وجومو

صادر شد:
احد از اين افلاك تسعه مشتمل اند بر عقلى و نفسى.و اين وّافلاك تسعه و كل:ًلاّاو

طبايع,اربعها عالم غيب گويند.و عناصر اربعه وفند به لطافت و سريان آن,رصواتب كه مومر
ا عالم شهادت و عالم خلق و عالم ملـك و عـالـم اجـسـام وف به كثافتـنـد آن,رصوكه مـو

عالم, تفصيل، درًلاّدات مفصجومودات يعنى ساير مفرّادات گويند.پس تمام شد موّجسماني
 ـمى فرّت عزه نيز چنانچه حضرّت مخفيّو كيفي  ـتعالى شأ نه  ّو إن من شيء إلاºمايد كه:ت 

ّ و نفس كلّ و عقل كـلّ و جسم كلّه كه طبيعت كلپس از نتايج مذكـور±.æائنهعندنا خز
جميع,اند  و اصل عالمند ظاهر شد.كه,محيط, بر

اتب,ان ديگر،انسان كه منصبغ به صبغ جميع مـرمعادن ديگر،نبات ديگر،حيـو:ًثانيا
ا عالم شهادت و عالم خلق و عالم ملك و عالم اجسام و جسمانيات مي,گوينداست و اين ر

م گشت،و ظاهر شد جميع صور اسما و صفات و افعال در انسان كامل.پسچنانچه   معلو
ه مى نمايد تا منتهىاتب مذكـور اين طريق و مرّى است به علم و عمل.و طـىّقانسان متر

ددبه نقط^صل مى,گـرّه متنات مزبورّفع تعـيخ جامع،و بعد از رد به افق اعلى و بـرزمى,شو
ا كه به اعتبارست؛زيرد انجام نيز به اوش به او بود همچنانچه آغازجوP وت.پس دايرّاحدي

ن,هرشيده نيست كه چوست.و پو آخر اوّست،و به اعتبار انتهاى احكام كلل اوّحقيقت او
ل,اين  قبوّم  مستعددات است,لاجرجودات مواتب مفرتبه,اى از مرصفتى در انسان مناسب مر

̂ عدم مناسبت ابا نمواى او بود و ماسول كرامانت جامعه شد و قبو دند.و حقيقت,معنىاسط
نى يعنى از مقـامّتب^ بى تعي ـ سبحانه و تعالى ـ از مـرّن ذات حقاين كلام آن است كه چـو

 ـوان نموسم و نعت و صفت نمى تو اطلاق اسم و رً و قطعاًتبه اصلات كه در آن مرّاحدي د 
د شناخت وكه مقصو ظهور و اظهارِّاسط^ حبتب^ انقطاع نسب و اضافات است بـوآن مر

 ـ  تنزمعر ت حقيقت انسانى كه,عقلل به صورّد:اوموع فرى بدين نوّد و تجلل نموّفت,است,
ست، و خليفة الله است، و به جميع اسما و صفات به,تفصيلت از اوح,اعظم  عبار و روّكل

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٣٩):١٥.الحجر(١

 و عقل كـلّ و جسم كلّپس از نتايج مذكـوره كه طبيعت كلپس از نتايج مذكـوره كه طبيعت كلپس از نتايج مذكـور
جميع,اند  و اصل عالمند ظاهر شد.

معادن ديگر،نبات ديگر،حيـوان ديگر،انسان كه منصبغ به صبغ جميع مـرمعادن ديگر،نبات ديگر،حيـوان ديگر،انسان كه منصبغ به صبغ جميع مـرمعادن ديگر،نبات ديگر،حيـو
ا عالم شهادت و عالم خلق و عالم ملك و عالم اجسام و جسمانيات مي,گويند
م گشت،و ظاهر شد جميع صور اسما و صفات و افعال در انسان كامل.پس

اتب مذكـوره مى نمايد تا منتهىاتب مذكـوره مى نمايد تا منتهى اين طريق و مراتب مذكـور اين طريق و مراتب مذكـور اين طريق و مرى است به علم و عمل.و طـىّى است به علم و عمل.و طـىّى است به علم و عمل.و طـى
ّصل مى,گـرّه متصل مى,گـره متصل مى,گـرّنات مزبوره متنات مزبوره متفع تعـيّفع تعـينات مزبورفع تعـيّفع تعـينّات مزبورّفع تعـينات مزبورفع تعـينات مزبورفع تعـيّفع تعـيّخ جامع،و بعد از رفع تعـيخ جامع،و بعد از رفع تعـيد به افق اعلى و بـرزخ جامع،و بعد از رد به افق اعلى و بـرزخ جامع،و بعد از رد به افق اعلى و بـرز

د همچنانچه آغازجوP وت.پس داير د همچنانچه آغازجوP وت.پس داير د انجام نيز به اوست؛زيرد انجام نيز به اوست؛زيرش به او بود انجام نيز به اوش به او بود انجام نيز به اود همچنانچه آغازش به او بود همچنانچه آغازش به او بوجوP وت.پس داير
ست.و پوشيده نيست كه چوست.و پوشيده نيست كه چو آخر اوست.و پو آخر اوست.و پو آخر اوّست،و به اعتبار انتهاى احكام كل

جودات مواتب مفرصفتى در انسان مناسب مرتبه,اى از مرصفتى در انسان مناسب مرتبه,اى از مرصفتى در انسان مناسب مر جودات مواتب مفرتبه,اى از مر دات است,لاجرتبه,اى از مر دات است,لاجرجودات مواتب مفر دات است,لاجرم  مستعددات است,لاجرم  مستعدجودات مواتب مفر
̂ عدم مناسبت ابا نمود و ماسواى او بود و ماسواى او بول كرد و ماسول كرد و ماسول كر ̂ عدم مناسبت ابا نمواى او بواسط ̂ عدم مناسبت ابا نمودند.و حقيقت,معنىاى او بواسط ̂ عدم مناسبت ابا نمودند.و حقيقت,معنىاسط اسط

تب^ بى تعيّتب^ بى تعينى يعنى از مقـامتب^ بى تعيّتب^ بى تعيّنى يعنى از مقـامّتب^ بى تعينى يعنى از مقـامتب^ بى تعينى يعنى از مقـامتب^ بى تعيّتب^ بى تعيّ ـ سبحانه و تعالى ـ از مـرتب^ بى تعي ـ سبحانه و تعالى ـ از مـرتب^ بى تعي ـ سبحانه و تعالى ـ از مـرن ذات حقّن ذات حقّاين كلام آن است كه چـون ذات حقاين كلام آن است كه چـون ذات حقاين كلام آن است كه چـو
 اطلاق اسم و رً و قطعاً
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دد وق گرّد.و به جهت آنكه كمالات علمى در عين متحقموا در او مشاهده فرد رعلمى خو
ه،چنانچهّت انتشارياتب ممكنات به صورتب^ علم در مرد به فعل آيد از آن مره بوّآنچه بالقو

̂ انسانى و نشأP بشرد تا به مرده شد ظهور نموذكر آن به تفصيل كر لات استّى كه آخر تنزتب
دا به,شهود ر و بالذات خوًلاّآت گشت.و همچنانچه اومنتهى شد و منصبغ به صبغ جميع مر
لّأود كه«ده بوآت اصل و حقيقت انسانى مشاهده نموعلمى به جميع اسما و صفات و مر

انسانى هر كمالى كه,مخفىِد عينى هم در اين نشأP اخيرباز در آخر به شهو١»يما خلق الله نور
قّد از ايجاد ظاهر گشت.پس متحقت حسن انسانى مقصوسيد و در صور ظهور رّد به حدبو
انسان نيست، نما به حقيقت غير,ازّآت حقاه در عين مراه در علم و خون گشت كه خوّمتيقو

اتب عالممره كمالات حقيقت انسانى اند.و درجواياى ودات بتمامها مرجواتب مووباقي مر
د مشاهدهده.و اگر نيك نظر كند جميع عالم,در خواست كه من حيث الحقيقة ظهور نمو

مانى اين مـعـنـى بـها و حقيـقـت اويـنـد.و زدات،اجزجـونمايد[و]ببيـنـد كـه جـمـيـع مـو
ص كه مانع و عايق ظهور كمال اطلاقى آن حقيقت استّن و تشخّندد    كه تعيتحقيق,پيو

̂ اوهى گرäى  الّمحو و فانى,در تجل دد،و مطلق گشته مشاهده نمايد كه بر تمامت عالم احاط
ل است به ظهور مظاهر جهت حصـوّى حقّهى در تجلäنه است. پس كمال ظهور الچگو

ص انسانتبه مخصول اين مردى ـ و حصوى شهـوّت است از تجل حقيقى,كه  عبارِفتمعر
ا آنى را نصيبى از صفتى و علمى فى الجمله نباشد نداند كه ديگرا كه تا كسى راست ـ؛ زير

اسماءدات كه مظاهرجوى مخفى باشد.و جميع موصفت باشد، و آن صفت نسبت با و
ح بحمدكّو نحن نسبºدند:موت,اند هريكى  مظهر بعضى اسمائند چنانكه ملايكه فرّهيäال

æس لكّو نقد
æهم أجمعينّتك لأ غوينّفبعزºو شيطان گفت كه:≥

ن مظهر تمامتو چو≤
æهاّم آدم الأسماء كلّو علºصفات به مقتضاى:اسما و

غير از انسان نيست،فلهذا عبادت,¥
آت ذات الهى است،و اوست كه مـرجز  از انسان كامل به ظهور نيايـد،و اوّفت تام,معرو

د بالـذاتاند گشت.پس مقـصـوتو٥لاك لما خلقت الأفـلاك»مخاطب به خطـاب: «لـو
دات هر يك به بعضى از اسما و صفات كه مظهر آنندجوست و باقى بالتبع،چه باقى مواو

 ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٤،ح٤٥،ص١ة،جّد.ينابيع المو١
.٣٩):٢ة(.البقر٢
.٨٢):٣٨.ص(٣
.٣١):٢ة(.البقر٤
.١، ح٤٠٦،ص١٦ار،جالأنو.بحار٥

است كه من حيث الحقيقة ظهور نموده.و اگر نيك نظر كند جميع عالم,در خواست كه من حيث الحقيقة ظهور نموده.و اگر نيك نظر كند جميع عالم,در خواست كه من حيث الحقيقة ظهور نمو
دات،اجزجـونمايد[و]ببيـنـد كـه جـمـيـع مـو دات،اجزجـونمايد[و]ببيـنـد كـه جـمـيـع مـو ا و حقيـقـت اويـنـد.و زنمايد[و]ببيـنـد كـه جـمـيـع مـو ا و حقيـقـت اويـنـد.و زدات،اجزجـو دات،اجزجـو

ن و تشخّن و تشخص كه مانع و عايق ظهور كمال اطلاقى آن حقيقت استن و تشخّن و تشخصّ كه مانع و عايق ظهور كمال اطلاقى آن حقيقت استّن و تشخص كه مانع و عايق ظهور كمال اطلاقى آن حقيقت استن و تشخص كه مانع و عايق ظهور كمال اطلاقى آن حقيقت استن و تشخّن و تشخّندد    كه تعيّندد    كه تعين و تشخندد    كه تعيّندد    كه تعيندد    كه تعين و تشخندد    كه تعين و تشخندد    كه تعيّندد    كه تعيّندد    كه تعي
̂ اوى  الäى  الهى گرى  الäى  الäهى گرäى  الهى گرى  الهى گرمحو و فانى,در تجلى  المحو و فانى,در تجلى  الّمحو و فانى,در تجل ̂ اوهى گردد،و مطلق گشته مشاهده نمايد كه بر تمامت عالم احاط هى گردد،و مطلق گشته مشاهده نمايد كه بر تمامت عالم احاط

 است به ظهور مظاهر جهت حصـوّهى در تجلى حقهى در تجلى حقّنه است. پس كمال ظهور الäنه است. پس كمال ظهور الهى در تجلنه است. پس كمال ظهور الäنه است. پس كمال ظهور الäهى در تجلäنه است. پس كمال ظهور الهى در تجلنه است. پس كمال ظهور الهى در تجلنه است. پس كمال ظهور الäنه است. پس كمال ظهور الäنه است. پس كمال ظهور ال
دى ـ و حصول اين مردى ـ و حصول اين مرى شهـودى ـ و حصوى شهـودى ـ و حصوت است از تجلى شهـوت است از تجلى شهـوّ حقيقى,كه  عبارت است از تجل حقيقى,كه  عبارت است از تجل حقيقى,كه  عبار

ا كه تا كسى را نصيبى از صفتى و علمى فى الجمله نباشد نداند كه ديگرا كه تا كسى را نصيبى از صفتى و علمى فى الجمله نباشد نداند كه ديگرا كه تا كسى ر
ى مخفى باشد.و جميع موجوى مخفى باشد.و جميع موجوصفت باشد، و آن صفت نسبت با وى مخفى باشد.و جميع موصفت باشد، و آن صفت نسبت با وى مخفى باشد.و جميع موصفت باشد، و آن صفت نسبت با و

دند:موت,اند هريكى  مظهر بعضى اسمائند چنانكه ملايكه فر دند:موت,اند هريكى  مظهر بعضى اسمائند چنانكه ملايكه فر ºت,اند هريكى  مظهر بعضى اسمائند چنانكه ملايكه فر

æ
تك لأ غوينّتك لأ غوينهم أجمعينتك لأ غوينّتك لأ غوينتك لأ غوينهم أجمعينتك لأ غوينهم أجمعينتك لأ غوينّتك لأ غوينفبعزّفبعزتك لأ غوينفبعزّفبعزتّك لأ غوينّفبعزتك لأ غوينفبعزتك لأ غوينفبعزّفبعزّفبعزºو شيطان گفت كه:≥

æم آدم الأسماء كلهام آدم الأسماء كلهام آدم الأسماء كلّم آدم الأسماء كلّم آدم الأسماء كلّو علم آدم الأسماء كلو علم آدم الأسماء كلّو علºصفات به مقتضاى:
غير از انسان نيست،فلهذا عبادت,¥

ست كه مـرآت ذات الهى است،و اوست كه مـرآت ذات الهى است،و اوجز  از انسان كامل به ظهور نيايـد،و اوست كه مـرجز  از انسان كامل به ظهور نيايـد،و اوست كه مـرجز  از انسان كامل به ظهور نيايـد،و او
اند گشت.پس مقـصـو٥لاك لما خلقت الأفـلاك»مخاطب به خطـاب: «لـو
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ند.وى و نصيبى از آن اسم دارّف,به  آن اسم شده اند و عبادت آن اسم مى كنند و حظعار
ف شدن انسان عارف به جميع اسماست.و چوة عارّچه,انسان  است من,حيث  الجامعيهر

ى الله كهّف به جميع اسما گشت،چه تمامى اسما در تحت اسم كل عارًد حقيقة خوّببه ر
ى.وّات در تحت كلّاج جزويج است همچو اندراسم ذات مستجمع جميع اسما است مندر

ن انسـانچو±.æـارّاحد القـهن خير أم اللـه الـوقوّءأرباب متفـرºده: مـواز اينجاست كـه,فـر
د مطلقجوا با وهى است و او رäاسط^ آنكه مجلاى ذات و آيت جميع اسما و صفـات البو

ته در صورّانيات حقايق اكـوّات و كلـيّا نيست،و جـزويى رتى است كه ديگـرّصـيخصو
ًت غائى از ايجاد حقيقةّالم است،پس علت او مجتمع است، و منتخب جميع عوّشخصي

دجوم است اما به وّد ذهنى متقدجوچه به وت غائى اگرّر است,كه  علّد. و مقراهدبواو خو
ا درة آن,رسد بالضرورچه در آخر به ظهور مى رر است،و در فعل حكيم هـرّجى متأخخار

ى است كه در آخراصلى چيزِد است.و مقصو٢آخر  العمل» الفكرلّأوده,كه:«ل فكر نموّاو
چه انسان است نقطـ^و مبنى بر آنكـه هـر٣ن»،ن السابقوددكه:«نحن,الآخـروظاهر مى,گـر

دات ظاهرجوم در آخر مود است لاجرجوP ولى دايرس نزوجى و نهايت قوس عروبدايت قو
ست،و تمام عالم آلت و اسباب اويند،ود بالذات اوم گشت كه مقصون معلودد.و چوگر
ده:موت فرّت عزست،لهذا حضردى اوتب^ علمى و شهومر درّآت حقيقى,حقمر

٤ها لأجلك و خلقتك لأجلي».ّ«يا ابن آدم خلقت الأشياء كل

جه او ظلمانى عدمى است.ول است و يك وّ تنزِچه انسان است آخرو دانسته شد كه هر
اى رد گشته،چه غير از انسان ديگرجو وِ حقيقت ظهورِجه ظلمانى است كه حاملاز اين و

̂ كريم^:ِار اسرِت اين,حملّقابلي ääضنا الأمانة على السما عرّإنº آفرينش نيست،چنانچه,آي ää äاتو
Îæلاجهوً ماه كان ظلوّض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إنو الأر

µ

مانى،ث الزف حقايق ربانى،غوناطق اين معنى است.و آنچه كاش� دقايق معانى و عار
ى في دينى و دنيائى در معنـىّشدي و استادي،مربمحي الدين العربي الثاني،أعنـي:مـر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٣٩):١٢س� (.يو١
.٦٧،ص١ة للأستر آبادي،جّضي على الكافيح الر.شر٢
.٩٧٧ي،صص الحكم للقيصرح فصو.شر٣
.٣٦١ة،صّاهر السني.جاء قريب منه في الجو٤
.٧٢):٣٣اب(.الأحز٥

چه در آخر به ظهور مى رسد بالضرورچه در آخر به ظهور مى رسد بالضرورر است،و در فعل حكيم هـرچه در آخر به ظهور مى رر است،و در فعل حكيم هـرچه در آخر به ظهور مى رر است،و در فعل حكيم هـر
اصلى چيزى است كه در آخراصلى چيزى است كه در آخراصلى چيزِاست.و مقصود است.و مقصود است.و مقصو٢ الفكرآخر  العمل» الفكرآخر  العمل» الفكر

و مبنى بر آنكـه هـرچه انسان است نقطـ^و مبنى بر آنكـه هـرچه انسان است نقطـ^و مبنى بر آنكـه هـر٣ن السابقون»،ن السابقون»،ن السابقوددكه:«نحن,الآخـرو
د است لاجرجوP ولى دايرس نزوجى و نهايت قو د است لاجرجوP ولى دايرس نزوجى و نهايت قو دات ظاهرجوم در آخر موجى و نهايت قو دات ظاهرجوم در آخر مود است لاجرجوP ولى دايرس نزو د است لاجرجوP ولى دايرس نزو

د بالذات اوست،و تمام عالم آلت و اسباب اويند،ود بالذات اوست،و تمام عالم آلت و اسباب اويند،وم گشت كه مقصود بالذات اوم گشت كه مقصود بالذات اوم گشت كه مقصو
موت فرّست،لهذا حضرت عزست،لهذا حضرت عزدى اوست،لهذا حضردى اوست،لهذا حضرتب^ علمى و شهودى اوتب^ علمى و شهودى اوتب^ علمى و شهو موت فرت عز موت فرّت عز ده:ّ ده:موت فر موت فر

٤«يا ابن آدم خلقت الأشياء كلها لأجلك و خلقتك لأجلي».«يا ابن آدم خلقت الأشياء كلها لأجلك و خلقتك لأجلي».«يا ابن آدم خلقت الأشياء كلّ«يا ابن آدم خلقت الأشياء كل«يا ابن آدم خلقت الأشياء كل

ل است و يك وجه او ظلمانى عدمى است.ول است و يك وجه او ظلمانى عدمى است.ول است و يك وّ تنزِچه انسان است آخر
د گشته،چه غير از انسان ديگرجو وِ حقيقت ظهورِجه ظلمانى است كه حامل د گشته،چه غير از انسان ديگرجو و جو و

̂ كريم^: ا عرضنا الأمانة على السما عرضنا الأمانة على السمإنّإنا عرإنّإناّ عرّإنا عرإنا عرإنّإنّإنº آفرينش نيست،چنانچه,آي
ماه كان ظلوض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إنّض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إنض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إن ماه كان ظلوض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إن ماه كان ظلوض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إنّض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إنض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إن ض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إنّض و الجبال فأبين أن يحملنها و أشفقن منها و حملها الإنسان إن

ناطق اين معنى است.و آنچه كاش� دقايق معانى و عارف حقايق ربانى،غوناطق اين معنى است.و آنچه كاش� دقايق معانى و عارف حقايق ربانى،غوناطق اين معنى است.و آنچه كاش� دقايق معانى و عار
محي الدين العربي الثاني،أعنـي:مـر
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ضده شد. و آن معنى اين است كه ما عـراد كر ايرّده,اند جهت مناسبت محـلمواين آيه فر
اضى اجسام و جبال مثال كهاح  و اره است بر آسمان,اروّفت تامامانت جامعه كه باعث معر

ده شد.ونه با استعدادات ايشان نموازديم،يعنى مواح و اجسام كرط است بين الأروّسمتو
د،غير ازات ايشان نبوّاستعدادات  و قابليا كه حمل آن دردند ؛زيراز حمل اين امانت ابا كر

مستى كه انسان ظلود و لهذا حامل اين امانت, شد،به درد بوجوانسان كه در استعداد او مو
اندا كه مى,تو است،زيرّت ما نابه ذمچه در صورل است.و اين غايت مدح است اگرو جهو

مده كه:«الظلم ظلمات يوموسالت(ص) فرت رذ از ظلم باشد،و حضرم مأخود كه ظلوبو
ح در تأويله ـ در آخر فص نـوّس سرّابى ـ قـدت شيخ محى الديـن اعـرو حضـر١القيامـة»

ºاا تبارّالظالمين الÎæ
ده است كه:موفر≥

ذ منه لامن الظلم. أي مأخو٣«الظالمين من الظلمات»
تب^ انسـانـىات است،و بعد از مـر ظهورِنهايـتلات وّيعنى انسان از آن جهت كه تـنـز

اينازعدمى است وى ظلمانى و وِفق نشده و يك طرى مخلور است هيچ چيزّ,چنانچه مقر
 ـبتمامه اسما و صفات در او ظاهر گرّد كه حق,جهت قابل آن بو  ـتعالى  دد و او حامل,امانت  

لى عين مدح باشد.مى و جهوپس اين ظلو٤ن الأشياء»،ّها تتبيّد  كه:«و بضدجامعه شو
م باشد،و معنى چنان باشد كه انسان حامل بار امانت شد،بهاند كه ظلم از ظلوو مى تو

د مى كند.به آن معنى,كهل است،يعنى ظلم بسيار بر نفس خوم و جهوستى كه انسان ظلودر
ا و مخالفـت هوِا] به سبب قمـعد،و نفس [رها باز مـى دارات و آرزوّا از لذانسان نفـس ر

شاموا فر رّ نمى,داند و غير حقّلى است كه غير حقجهوداند،واندو فانى فى الله مى,گرمى,مير
لى غايتمى و جهو مى,داند.و اين ظلوّا حقچه هست همه رد و هرمى,كند و منفى مى,ساز
ن معنيئىدات گشته.چوجوا كه از اين جهات است كه انسان اكمل مومدح انسان است،زير

عد شرودند گفته,شد باز در اتمام مقصوده بـوموه فرثيه در آي^ مذكورس^ غوّت مقدكه حضر
د.بايد نمو

هّجب ظلمت حقيقيه كه موّت ذاتيّچند جميع ممكنات،عدميد كه هراهد بومخفى نخو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

ي،؛صحيح,البـخـار٢٤٠،ص٢مي،ج؛سنن,الدار١٠٦،ص٢؛مسند أحـمـد، ج٩٩،ح١٤٩،ص١الي اللئالـي،ج.عو١
.٩٩،ص٣ج
.٢٨):٧١ح (.نو٢
.١٥١ي،صص الحكم للقيصرح فصو.شر٣
ل «المتنبي»نقل مى,كند.شت از قو،در پانو٤٠٨،ص١كة،جص الحكم لابن الترح فصواجع شر.ر٤

 أي مأخوذ منه لامن الظلم. أي مأخوذ منه لامن الظلم. أي مأخو٣«الظالمين من الظلمات»
 ظهورات است،و بعد از مـر ظهورات است،و بعد از مـر ظهورِلات ونهايـتلات ونهايـتلات ويعنى انسان از آن جهت كه تـنـزّيعنى انسان از آن جهت كه تـنـزّيعنى انسان از آن جهت كه تـنـز

ى ظلمانى و وِق نشده و يك طرفق نشده و يك طرفى مخلوق نشده و يك طرى مخلوق نشده و يك طرر است هيچ چيزى مخلور است هيچ چيزى مخلور است هيچ چيز
 ـبتمامه اسما و صفات در او ظاهر گرد كه حقّد كه حقّ,جهت قابل آن بود كه حق,جهت قابل آن بود كه حق,جهت قابل آن بو  ـتعالى    

پس اين ظلومى و جهوپس اين ظلومى و جهوپس اين ظلو٤ها تتبيّها تتبين الأشياء»،ها تتبيّها تتبيها تتبين الأشياء»،ها تتبين الأشياء»،ها تتبيّها تتبيها تتبيد  كه:«و بضدّد  كه:«و بضدّد  كه:«و بضد
اند كه ظلم از ظلوم باشد،و معنى چنان باشد كه انسان حامل بار امانت شد،بهاند كه ظلم از ظلوم باشد،و معنى چنان باشد كه انسان حامل بار امانت شد،بهاند كه ظلم از ظلو

ل است،يعنى ظلم بسيار بر نفس خود مى كند.به آن معنى,كهل است،يعنى ظلم بسيار بر نفس خود مى كند.به آن معنى,كهم و جهول است،يعنى ظلم بسيار بر نفس خوم و جهول است،يعنى ظلم بسيار بر نفس خوستى كه انسان ظلوم و جهوستى كه انسان ظلوم و جهوستى كه انسان ظلو
د،و نفس [را] به سبب قمـعد،و نفس [را] به سبب قمـعها باز مـى دارد،و نفس [رها باز مـى دارد،و نفس [رات و آرزوها باز مـى دارات و آرزوها باز مـى دارات و آرزوا از لذّا از لذّانسان نفـس را از لذانسان نفـس را از لذانسان نفـس ر

جهوداند،واندو فانى فى الله مى,گر جهوداند،واندو فانى فى الله مى,گر لى است كه غير حقاندو فانى فى الله مى,گر لى است كه غير حقجهوداند،و  نمى,داند و غير حقلى است كه غير حقّلى است كه غير حقّجهوداند،و
 مى,داند.و اين ظلوا حقّا حقّچه هست همه را حقچه هست همه را حقد و هرچه هست همه رد و هرچه هست همه رمى,كند و منفى مى,سازد و هرمى,كند و منفى مى,سازد و هرمى,كند و منفى مى,ساز
جودات گشته.چوجودات گشته.چوا كه از اين جهات است كه انسان اكمل موجوا كه از اين جهات است كه انسان اكمل موجومدح انسان است،زيرا كه از اين جهات است كه انسان اكمل مومدح انسان است،زيرا كه از اين جهات است كه انسان اكمل مومدح انسان است،زير

ده بـودند گفته,شد باز در اتمام مقصوده بـودند گفته,شد باز در اتمام مقصوموده بـوموده بـوه فرموه فرموثيه در آي^ مذكوره فرثيه در آي^ مذكوره فرس^ غوثيه در آي^ مذكورس^ غوثيه در آي^ مذكورس^ غوت مقدّت مقدّت مقد
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ف بهتب^ انسان محفواتب ممكنات غير مرف مرا از آن جهت كه هر دو طرّند،فأماست دار
ر است كه هيچ آفريده,نگشتهّن بعد از انسان مقرند،و چو كه ايشان ظلمت ندارّدندكأنجوو

دات زياده,ترباشد؛جوف او ظلمانى عدمى است هر آينه ظلمت انسان از جميع موو  يك طر
ى شخص,ظلمانى نباشد رور وّمانى كه مكـدن است كه پشت آيينه يا ميان او تـا زّچه معي

ف انسان ظلمانـىست نمى,نمايد.يعنى اگر يك طرى ديگر آيينه كه مقابل اونده از رونگر
دى حامل كمال حقيقت ظهورد بوجوف به ود محفوجواتب وهمچو ديگر مردى,وعدمى نبو

طى چندم شرآت مستلـزنده در مرت نگرن انعكاس صورانستى شد.بدان كه چـود نتوجوو
طشروسد ود نيايد انعكاس به فعل نرجوط به ود باشد كه تا آن شروجوآت مواست كه در مر

ِدجوعد.بنابـر وُ بِاين است:ظلمت و كثافت،صفا و صقالت،تقابل و محـاذات و عـدم
هىäآت حقيقى ذات الم است كه مرى و انحصار در او لازآت بشـرط,در مر اين شروِجميع

د و است و تقابل و محاذات حقيقى او دارلاتّتنزاتب ا كه او آخر مرانسان باشد وبس؛زير
جه اتم كه آن انتهـاىت بر وّف او ظلمانيظلمت و كثافت او مبنى  بر آن است كه يك طـر

اسط^دند و به وجوف به ودات كه محفـوجود،به خلاف ديگر موت اسـت دارّهيä اللاتّتنز
æحـينفخت  فيه مـن رويته وّفإذا سـوº اضافى ِحرو

د و به حكمصفا و صقالت تمـام دار±
ºب [اليه] من حبل9الوريدنحن أقرæ

ى انسانّمسم اسما وّد.پس هر آينه مظهر كلعد ندارُ ب≥
̂ انعكاس ذات و صفات الهى در مراست و به و  ـتعالى,ـّآت انسانى،به حكم«إناسط  الله 

آت،جميع ملايكهد در اين مرت معبودن ملايكه صورو مشاهده كر٣ته»،خلق آدم علي صور
æنهم أجمعـوّفسجد الملائكة كلºد در آمدند كـه:به سجو

اد از سجده ،اطاعـت وو مر¥
ح اعظم است، و مطيع و منقاد انسانند،چه حقيقةانسـان رواتّ ذرانقياد است كه:همـ^

هرا]،وات [رّدات و ماديّه شامل است مر جميع مجـرّست كه به حسب هيأت اجتماعياو
هى باشد هم^ اشياäد مطيع امر الحق  ـ تعالى ـ دارتب^ خلافت كه ازگاه كه انسان به حكم مر

اهد خوّء تابع كلة جزءاند،وبالضرورد،چه هم^ اشيا نسبت با او جزاهند بوم او خومحكو
ت همه,ظهورحقيقت  انسانند، و انسان است كه به صوردات,مظهرجون جميع مود.و چوبو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٩):١٥.الحجر(١
.١٦):٥٠.ق(٢
.١٨، ح١٠٣ق، صحيد للصدو؛التو٤،ح١٣٤،ص١.الكافي،ج٣
.٣٠):١٥.الحجر(٤

ى و انحصار در او لازآت بشـرط,در مر اين شرو ى و انحصار در او لازآت بشـرط,در مر اين شرو م است كه مرآت حقيقى ذات الم است كه مرآت حقيقى ذات الى و انحصار در او لازم است كه مرى و انحصار در او لازم است كه مرآت بشـرط,در مر اين شرو
 است و تقابل و محاذات حقيقى او دارتنزلاتتنزلاتّتنزا كه او آخر مراتب ا كه او آخر مراتب ا كه او آخر مر

ت بر وجه اتم كه آن انتهـاىت بر وجه اتم كه آن انتهـاىف او ظلمانيت بر وف او ظلمانيت بر وف او ظلمانيّف او ظلمانيظلمت و كثافت او مبنى  بر آن است كه يك طـرف او ظلمانيظلمت و كثافت او مبنى  بر آن است كه يك طـرف او ظلمانيظلمت و كثافت او مبنى  بر آن است كه يك طـر
جودند و به وجودند و به وف به وجوف به وجودات كه محفـوف به ودات كه محفـوف به وجودات كه محفـوجودات كه محفـود،به خلاف ديگر موجود،به خلاف ديگر موجوت اسـت دارد،به خلاف ديگر موت اسـت دارد،به خلاف ديگر موت اسـت دار

æنفخت  فيه مـن روحـينفخت  فيه مـن روحـييته ونفخت  فيه مـن رويته ونفخت  فيه مـن رويته و
صفا و صقالت تمـام دار±

æب [اليه] من حبل9الوريد
 اسما ود.پس هر آينه مظهر كلّد.پس هر آينه مظهر كلّعد ندارد.پس هر آينه مظهر كلعد ندارد.پس هر آينه مظهر كلعُد ندارُ بعد ندار بعد ندارُ ب≥

̂ انعكاس ذات و صفات الهى در مر ̂ انعكاس ذات و صفات الهى در مرآت انسانى،به حكم«إناسط ̂ انعكاس ذات و صفات الهى در مرآت انسانى،به حكم«إناسط آت انسانى،به حكم«إنّآت انسانى،به حكم«إنّاسط
د در اين مرآت،جميع ملايكهد در اين مرآت،جميع ملايكهت معبود در اين مرت معبود در اين مردن ملايكه صورت معبودن ملايكه صورت معبوو مشاهده كردن ملايكه صورو مشاهده كردن ملايكه صورو مشاهده كر٣

ºهم أجمعـونهم أجمعـونّهم أجمعـوّفسجد الملائكة كلهم أجمعـوفسجد الملائكة كلهم أجمعـوّفسجد الملائكة كلæ
و مراد از سجده ،اطاعـت وو مراد از سجده ،اطاعـت وو مر¥

 مطيع و منقاد انسانند،چه حقيقةانسـان روح اعظم است، و مطيع و منقاد انسانند،چه حقيقةانسـان روح اعظم است، و مطيع و منقاد انسانند،چه حقيقةانسـان رو ذرات ذراتّ ذر
دات و ماديّدات و ماديات [ردات و ماديّدات و ماديدات و ماديات [ردات و ماديات [ردات و ماديّدات و ماديه شامل است مر جميع مجـرّه شامل است مر جميع مجـردات و ماديه شامل است مر جميع مجـرّه شامل است مر جميع مجـردّات و ماديّه شامل است مر جميع مجـردات و ماديه شامل است مر جميع مجـردات و ماديه شامل است مر جميع مجـرّه شامل است مر جميع مجـرست كه به حسب هيأت اجتماعيّست كه به حسب هيأت اجتماعيه شامل است مر جميع مجـرست كه به حسب هيأت اجتماعيّست كه به حسب هيأت اجتماعيست كه به حسب هيأت اجتماعيه شامل است مر جميع مجـرست كه به حسب هيأت اجتماعيه شامل است مر جميع مجـرست كه به حسب هيأت اجتماعيّست كه به حسب هيأت اجتماعيست كه به حسب هيأت اجتماعي

هى باشد هم^ اشياäد مطيع امر الهى باشد هم^ اشياد مطيع امر الهى باشد هم^ اشياد مطيع امر الäد مطيع امر الäحق  ـ تعالى ـ دارد مطيع امر الحق  ـ تعالى ـ دارد مطيع امر التب^ خلافت كه ازحق  ـ تعالى ـ دارتب^ خلافت كه ازحق  ـ تعالى ـ دارگاه كه انسان به حكم مرتب^ خلافت كه ازگاه كه انسان به حكم مرتب^ خلافت كه ازگاه كه انسان به حكم مر äد مطيع امر الäد مطيع امر الهى باشد هم^ اشياد مطيع امر الäد مطيع امر ال
ءاند،وبالضرور
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ايافته،پس اشيا نسبت با انسان حكم بدن داشته و او جان همه باشد.و همچنانچه ابدان ر
جهتازند،وى دارتباطى معنوقى و ارّا با انسان نيز تعلند، تمامى اشيا راح علاقه اى داربا ارو

̂ انسان گفته,اند كه:انسان من حيث الارتباط در وهمين ار ددات,دارجوتباط كه با موجه تسمي
ا.پس حيات، به اجزّق كلّد:تعلقى دارّا كه با همه انسى و تعلى به انسان گشته؛زيرّمسم

مستفاض حقيقت انسان است و مستند وِشيدتو خوردات پرجو جميع موِاكادرشعور وعلم و
̂ اشيا همچو بدنند،و جان همه انسان كامل است،لا جرست.و چواز او ̂ اشيان هم م هم

ääر لكم ما في السمّو سخºم او باشند كه:ر امر انسان كامل و محكوّمسخ ää äضات و ما في9الأرو
±،Îæجميعا

ºر لكم الشمس و القمرّو سخæ
نشأPو حي� كه انسان كه اين همه كمالات در≥

د بى,خبر باشد،ود لذات بهيمى گشته از حقيقت خوّا نشناسد و مقيد ركوزباشد خواو مر
ست،و عالم بى آدم همچو جسدا با عالم چه نسبت است،و كمال عالم از اونداندكه او ر

كز كه عنصركب از غايت سفل مراسط^ آنكه مرح و آيين^ بى,جلاست. پس انسان بوبي رو
ح اضافى است مظهر متقابلات و اضداد و مجلاى كمالات وخاك و علو محيط كه رو

̂ متضاد اينسته و بنابر ظهور پيوّه در او به حدّنقايص گشته و تمامت اسما و صفات متقابل
انسانظاهرحاد مظهر وّم شد كه به حكم ات بار امانت جامعه گشته؛پس معلوّقابل و مستعد

تب^جى,مرعروق گشت كه مبدأ اين سيرّن محقد.و چواهد بوف عالمين خونين و اشرزبدP كو
ج استت مندرّن انسانيّت در تعيّهيäت و الّنيانسانى است،و تمامت حقايق و كمالات كو

ب المسلمين،منين، و يعسوديد.لهذا أمير المؤاجب گرفت وم معرفت او مستلزم معرلاجر
 ـفرّأسد الله الغالب، علي  ـعليه الصلاة و السلام  ف نفسهده كه:«من عرمو بن أبي طالب 

فت جميعن معرّد كه متضم نفس خوِفت مبدأ و معاديعنى كسى كه معـر٣ه».ّف ربفقد عر
اجب,بـرديد،چه احاط^ واجب حاصل گرفت وا معرة او رد بالضـروراشياست حاصل نمو

 و ايمائىّى تامچند مجملا اشعارست.هرفت اوم معرفت اشيا مستلزجميع اشياست،و معر
 ـّفت حقم معر انسان مستلزِفتن معرده شد ليكن چو انسان كرِفتل معرتمام جهت حصو
 ـاست از بر سبيلفت انسان برت حقيقت معرّع در كيفيضيح و تنقيح شرواى زيادتى توتعالى 

د.تفصيل نمو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.١٢):٤٥.الجاثية(١
.٣٣):١٤اهيم (.ابر٢
.٦٢٢،ح٣٢،ص٢ار،جالأنو.بحار٣

ا با عالم چه نسبت است،و كمال عالم از اوست،و عالم بى آدم همچو جسدا با عالم چه نسبت است،و كمال عالم از اوست،و عالم بى آدم همچو جسدا با عالم چه نسبت است،و كمال عالم از او
اسط^ آنكه مركب از غايت سفل مراسط^ آنكه مركب از غايت سفل مرح و آيين^ بى,جلاست. پس انسان بواسط^ آنكه مرح و آيين^ بى,جلاست. پس انسان بواسط^ آنكه مرح و آيين^ بى,جلاست. پس انسان بو

خاك و علو محيط كه روح اضافى است مظهر متقابلات و اضداد و مجلاى كمالات وخاك و علو محيط كه روح اضافى است مظهر متقابلات و اضداد و مجلاى كمالات وخاك و علو محيط كه رو
̂ متضاد ̂ متضادّنقايص گشته و تمامت اسما و صفات متقابل ̂ متضادّنقايص گشته و تمامت اسما و صفات متقابل ه در او به حدّه در او به حده در او به حدنقايص گشته و تمامت اسما و صفات متقابل

 بار امانت جامعه گشته؛پس معلوم شد كه به حكم ات بار امانت جامعه گشته؛پس معلوم شد كه به حكم ات بار امانت جامعه گشته؛پس معلوقابل و مستعدّقابل و مستعدّقابل و مستعد
ف عالمين خونين و اشرزبدP كو ف عالمين خونين و اشرزبدP كو د.و چواهد بونين و اشرزبدP كو د.و چواهد بوف عالمين خو ن محقف عالمين خو ن محقد.و چواهد بو ن محقّن محقق گشت كه مبدأ اين سيرن محقّن محققّ گشت كه مبدأ اين سيرّن محقق گشت كه مبدأ اين سيرن محقق گشت كه مبدأ اين سيرن محقّن محقّد.و چواهد بو

ت در تعيّت در تعين انسانيت در تعيّت در تعيّن انسانيّت در تعين انسانيت در تعين انسانيت در تعيّت در تعيّتّ در تعيّهيت در تعيهيت در تعيّت و الهيت و الهيت و الäت و الäنيّنيت و النيّنيتّ و الّنيت و النيت و النيّنيّانسانى است،و تمامت حقايق و كمالات كونيانسانى است،و تمامت حقايق و كمالات كونيانسانى است،و تمامت حقايق و كمالات كو
اجب گرفت وفت او مستلزم معرفت او مستلزم معرفت او مستلز اجب گرفت وم معر ديد.لهذا أمير المؤم معر ديد.لهذا أمير المؤاجب گرفت و ديد.لهذا أمير المؤمنين، و يعسوديد.لهذا أمير المؤمنين، و يعسواجب گرفت و
 ـفرأسد الله الغالب، عليّأسد الله الغالب، عليّأسد الله الغالب، علي  ـعليه الصلاة و السلام  ده كه:«من عرمو بن أبي طالب   ـفر  ـعليه الصلاة و السلام  ده كه:«من عرمو بن أبي طالب   ـفر  ـعليه الصلاة و السلام   بن أبي طالب 

 نفس خود كه متضم نفس خود كه متضم نفس خوِيعنى كسى كه معـرفت مبدأ و معاديعنى كسى كه معـرفت مبدأ و معاديعنى كسى كه معـر٣ه».
ا معرة او رد بالضـروراشياست حاصل نمو ا معرة او رد بالضـروراشياست حاصل نمو فت واشياست حاصل نمو فت وا معرة او رد بالضـرور اجب حاصل گرديد،چه احاط^ واجب حاصل گرديد،چه احاط^ وفت واجب حاصل گرفت واجب حاصل گرا معرة او رد بالضـرور

ست.هرفت اوم معرجميع اشياست،و معرفت اشيا مستلزجميع اشياست،و معرفت اشيا مستلزجميع اشياست،و معر ست.هرفت اوم معرفت اشيا مستلز چند مجملا اشعارفت اشيا مستلز چند مجملا اشعارست.هرفت اوم معر ست.هرفت اوم معر
 انسان مستلزده شد ليكن چول معر
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د در انسان,يافتدى دارجوبدان كه انسان نسخه و منتخب عالم است،و آنچه در عالم و
ح و رباطات كه اعصابارات و اعضا و جوّحانيى و روچه انسان است به قود،و هرمى شو

 ـبه خصوّد.چه حقدات مناسبت دارجواتب موقند با جميع مرعروو  ـسبحانه و تعالى  ِتّصي 
ده و معاد و مبدأ هر يك از اينى نموّات انفسى تجلصفتى و اسمى با هر يكى از اين مذكور

ه اند و دايم در تربيت آن اسمنـد،و از آنّهيä^ الّات كه مظهر اسمى از اسماء جـزويمذكور
اىاجزد؛ همچنانچه دراهد بو هر يكى باز به همان اسم خوِگشتاسم ظهور يافته اند، باز

اى عالم مظهر اسمى است،و مبدأ و معاد اوئى از اجزاقع است،چه هر جزعالم آفاقى و
 به همان اسم است كه مظهر آن است.و حقيقت بيان اينّ حقِفهمان اسم است،و عار

 ـتعالى ـّآتى است كه حقع همچو مرمعنى آن است كه عالم من حيث المجمو ِتّ به تماميِ 
 ـبهPّ اين عالم باز آيينه اى است كه حقّده و هر ذره اسمايى به تفصيل درو نموجوو  ـتعالى   

اى عالمندات كه اجزّه از ذرّه اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذرجوجهى از آن ويك و
ت ظاهر شده،وى آن اسم در آن صورجه و روت كه وّهيäت اسمى است از اسماى الصور

ا كهص� است به جميع اسماء؛زيـرّه متّه يا كليّر است كه هر اسمى از اسماى جـزويّمقر
صفاتند.وت و نسبت ممتازّصيت و از يكديگر به خصوّحدند به ذات احديّتمامت اسما مت

ند.پس در هر چيز همه چيز باشد نمى شوّم ذاتند و از ذات منفك لازًه مطلقاّو نسب بالقو
ن او مانع ظهور است,وّا تعيّدات به حقيقت هست.فأمجودلى تمامت موچنانچه در هر خر

ف مشاهدP همه اشيا در هر شىء مى نمايد.يات مى گويند كه عارّ تجلّا سراين ر
هّنات ذاتـي است كه به شـؤوّ حقِدجوع عالم آيينـ^ وو حاصل كلام آن است كه مجـمـو

اتص� به جميع اسماست؛زيرّات عالم مّه اى از ذرّ در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذرًلاّمفص
دجوند.ووت و نسب ممتازّصيحدند و از يكديگر به خصوّت متّكه جميع اسما به ذات احدي

دجود،و تمامت كمالات تابع اين وى ندارّ امكان تجزًاحد است،و اصلا ـ تعالى ـ وّحق
ه نيز مظهر آنّس مظهر آن حقيقت اند،ذرل و نفومين و عقواست.و همچنانچه آسمان و ز

ى فيما ترºى اند.و به حكم:حد و مساوّ در حقيقت متّا كه جزو و كلحقيقت است؛زير
ääحمخلق الر ää äتن من تفاوæ

اء است. غاية ما في البابظهور ذات در همه اشيا على السو±
 در هر شىء به قـدرّد است،چه ظهور حقجون او مانع ظهور كمـالات وّآن است كه تعي

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٣):٦٧.الملك(١

P اين عالم باز آيينه اى است كه حقده و هر ذرّده و هر ذرّه اسمايى به تفصيل درو نموده و هر ذره اسمايى به تفصيل درو نموده و هر ذره اسمايى به تفصيل درو نمو
ات كه اجزه از ذرّه از ذرّه اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذرّه اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذره از ذره اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذرّه اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذرهّ از ذرّه اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذره از ذره اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذره از ذره اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذرّه اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذره اسمائى در آن منعكس شده،چه هر ذر

جه و روت كه وّت اسمى است از اسماى الهيت اسمى است از اسماى الهيت اسمى است از اسماى الäت اسمى است از اسماى الäت اسمى است از اسماى ال جه و روت كه وهي ى آن اسم در آن صورهي ى آن اسم در آن صورجه و روت كه و ى آن اسم در آن صورت ظاهر شده،وى آن اسم در آن صورت ظاهر شده،وجه و روت كه و
ه متص� است به جميع اسماء؛زيـره متص� است به جميع اسماء؛زيـرّه يا كليه مته يا كليه مته يا كليّه يا كلير است كه هر اسمى از اسماى جـزويّر است كه هر اسمى از اسماى جـزويه يا كلير است كه هر اسمى از اسماى جـزويّر است كه هر اسمى از اسماى جـزوير است كه هر اسمى از اسماى جـزويه يا كلير است كه هر اسمى از اسماى جـزويه يا كلير است كه هر اسمى از اسماى جـزويّر است كه هر اسمى از اسماى جـزوير است كه هر اسمى از اسماى جـزوي

تّ و نسبت ممتازّصيت و نسبت ممتازصيت و نسبت ممتازّت و از يكديگر به خصوصيت و از يكديگر به خصوصيحدند به ذات احديّحدند به ذات احديت و از يكديگر به خصوحدند به ذات احديّحدند به ذات احديحدند به ذات احديت و از يكديگر به خصوحدند به ذات احديت و از يكديگر به خصوحدند به ذات احديّحدند به ذات احديحدند به ذات احدي
 نمى شوند.پس در هر چيز همه چيز باشد نمى شوند.پس در هر چيز همه چيز باشد نمى شوّ لازم ذاتند و از ذات منفك لازم ذاتند و از ذات منفك لاز

ا تعيّا تعين او مانع ظهور است,وا تعيّا تعيا تعين او مانع ظهور است,وا تعين او مانع ظهور است,وا تعيّا تعيدات به حقيقت هست.فأمّدات به حقيقت هست.فأما تعيدات به حقيقت هست.فأمّدات به حقيقت هست.فأمدات به حقيقت هست.فأما تعيدات به حقيقت هست.فأما تعيدات به حقيقت هست.فأمّدات به حقيقت هست.فأمجودات به حقيقت هست.فأمجودات به حقيقت هست.فأمدلى تمامت موجودلى تمامت موجودلى تمامت مو
يات مى گويند كه عارف مشاهدP همه اشيا در هر شىء مى نمايد.يات مى گويند كه عارف مشاهدP همه اشيا در هر شىء مى نمايد.يات مى گويند كه عار

ِدع عالم آيينـ^ وجوع عالم آيينـ^ وجوو حاصل كلام آن است كه مجـمـوع عالم آيينـ^ وو حاصل كلام آن است كه مجـمـوع عالم آيينـ^ وو حاصل كلام آن است كه مجـمـو ِدجو  است كه به شـؤوّ حقجو
ات عالم مّات عالم متص� به جميع اسماست؛زيرات عالم مّات عالم مات عالم متص� به جميع اسماست؛زيرات عالم متص� به جميع اسماست؛زيرات عالم مّات عالم مات عالم مه اى از ذرّه اى از ذرّ در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذرّ در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذره اى از ذر در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذرّ در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذر در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذره اى از ذر در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذره اى از ذر در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذرّ در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذر در اين آيينه ظاهر گشته.و هر ذر

تّ و نسب ممتازّصيت و نسب ممتازصيت و نسب ممتازّحدند و از يكديگر به خصوصيحدند و از يكديگر به خصوصيحّدند و از يكديگر به خصوّت متحدند و از يكديگر به خصوت متحدند و از يكديگر به خصوّكه جميع اسما به ذات احديت متكه جميع اسما به ذات احديت متكه جميع اسما به ذات احديّكه جميع اسما به ذات احديكه جميع اسما به ذات احدي
ى ندارد،و تمامت كمالات تابع اين وى ندارد،و تمامت كمالات تابع اين و امكان تجزّ امكان تجزى ندار امكان تجزّ امكان تجزىّ ندارّ امكان تجزى ندار امكان تجزى ندار امكان تجزّ امكان تجزّ امكان تجزًاحد است،و اصلا

س مظهر آن حقيقت اند،ذره نيز مظهر آنس مظهر آن حقيقت اند،ذرل و نفوس مظهر آن حقيقت اند،ذرل و نفوس مظهر آن حقيقت اند،ذرل و نفواست.و همچنانچه آسمان و ز
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دات از آنجو موِِاتبافت و امتياز او از باقى مرت آن شىء است به خلاف انسان كه شرّقابلي
 و اعلى است،و بنابرّ صفات و اسما از همه اتمِِ كمالِِتّجهت است كه به حسب جامعي

ى كهّا كه انسان عكس مسم جميع اسماست؛زيرِفف كاينات است و عارت اشرّكمال قابلي
 و تبيين١ته».اقع شده كه:«خلق الله آدم على,صورت هستى و اصل حقيقت است وصور
 چند:مه9اىّمقدف است به قوضيح اين معنى موو تو

هّا نسبت,اسمائيد كه آن,ره دارّنى از صور علميّ با هر تعيّيت نسبتى خاصّبدان كه ذات احد
ا كه هر نسبتى صفتى است، و ذات با هر يكى از صفات اسمى است،و از اينگويند؛زير

ى,استّ مسمِى است كه در اصطلاح اين طايفه اسم ذاتّجهت گفته,اند كه اسم عين مسم
دى مثل:عليم,كه ذات مع العلم اسـت،يـاجو وِاه صفتبه اعتبار صفتى از صفـات،خـو

ه از عيب.ّس كه ذات مع القدس است،يعنى منزوّصفت سلبى همچو قد
ظه اسماءاسمايند.ا كه,اين اسماء,ملفوظه,است؛زيراد از اسماء نه اسماء,ملفووبدان كه مر

 ـصفاتى،و,اسماء به اعتبار ذات و صفات و افعال منقسم مى,شو ند به ذاتى،مثل الله,ـ,تعالى,
ه ـّه و كليّنات ـ جزويّنى از تعيّهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعي

P  متقابلهّه به اعتبار صفات متضادّهيäه.و اسماء الّهيäه الّه و كليّمظهر اسمى,اند از اسماء جزوي
قى غير از انسـانت,اند.و هر مخلـوّضا و سخط منحصر در جمـالـيمثل لط� و قهـر و ر

س,اند،فلهذا گوياينـدوّح و قدوّص از بعضي اسماست،مثل ملايكه كه مظهر سبمخصو
æس لكّح   بحمدك و نقدّنحن9نسـبºبه

استرّمتكـبو از جهت آنكه شيطان مظهر عزيـز≥
æأبى و استكبرºم بهّمتكل

همّتك لأ غوينّفبعزºد گشته كهاراست،چنانچه در آي^ ديگر و٣
æأجمعيـن

اين گاهى مطيع و گـاهـىت از هيأت اجتماعى است و بنابـرو انسان كه عبـار٤
æهاّم آدم الأسماء كلّو علº,عاصى است مجلى و مظهر جميع اسماست،چنانچه آيت

٥

جميع اسماء جلالىدانيد ازب گرّكت مرا در فطرق,اين  معنى است؛ يعنى طينت آدم رّمصد
æما منعك أن تسجد لما خلقـت بـيـديºدين شده,اند كـه َر به,يّو جمالى,كه معـب

و غير از٦
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.١٨ة،حلاصوره ليس بجسم وّ،باب أن١٠٣ق،صحيد للصدو؛التو٤ح،ح،باب الرو١٣٤،ص١.الكافى،ج١
.٣٠):٢ة(.البقر٢
.٣٤):٢ة(.البقر٣
.٨٢):٣٨.ص(٤
.٣١):٢ة(.البقر٥
.٧٥):٣٨.ص(٦

س كه ذات مع القدس است،يعنى منزّس كه ذات مع القدس است،يعنى منزه از عيب.س كه ذات مع القدس است،يعنى منزّس كه ذات مع القدس است،يعنى منزهّ از عيب.ّس كه ذات مع القدس است،يعنى منزه از عيب.س كه ذات مع القدس است،يعنى منزه از عيب.س كه ذات مع القدس است،يعنى منزّس كه ذات مع القدس است،يعنى منزّوس كه ذات مع القدس است،يعنى منزوس كه ذات مع القدس است،يعنى منزوصفت سلبى همچو قدّصفت سلبى همچو قدّصفت سلبى همچو قد
ظه,است؛زيرا كه,اين اسماء,ملفوظه,است؛زيرا كه,اين اسماء,ملفواد از اسماء نه اسماء,ملفوظه,است؛زيراد از اسماء نه اسماء,ملفوظه,است؛زيروبدان كه مراد از اسماء نه اسماء,ملفووبدان كه مراد از اسماء نه اسماء,ملفووبدان كه مر

 ـصفاتى،و,اسماء به اعتبار ذات و صفات و افعال منقسم مى,شو  ـصفاتى،و,اسماء به اعتبار ذات و صفات و افعال منقسم مى,شوند به ذاتى،مثل الله,ـ,تعالى, و,اسماء به اعتبار ذات و صفات و افعال منقسم مى,شوند به ذاتى،مثل الله,ـ,تعالى,
همچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعيّهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعينى از تعيهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعيّهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعيهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعينى از تعيهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعينى از تعيهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعيّهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعيهمچو عليم و افعالى مثل خالق. و هر شىء از اشياء و تعي

ّه به اعتبار صفات متضادّهيه به اعتبار صفات متضادهيه به اعتبار صفات متضادّه.و اسماء الهيه.و اسماء الهيه.و اسماء الäه.و اسماء الäّه.و اسماء الّهيه.و اسماء الهيه.و اسماء الّه الهيه الهيه الäه الäه و كليّه و كليه اله و كليّه و كليه و كليه اله و كليه اله و كليّه و كليمظهر اسمى,اند از اسماء جزويّمظهر اسمى,اند از اسماء جزويه و كليمظهر اسمى,اند از اسماء جزويّمظهر اسمى,اند از اسماء جزويمظهر اسمى,اند از اسماء جزويه و كليمظهر اسمى,اند از اسماء جزويه و كليمظهر اسمى,اند از اسماء جزويّمظهر اسمى,اند از اسماء جزويمظهر اسمى,اند از اسماء جزوي
ضا و سخط منحصر در جمـالـيّضا و سخط منحصر در جمـالـيت,اند.و هر مخلـوضا و سخط منحصر در جمـالـيّضا و سخط منحصر در جمـالـيضا و سخط منحصر در جمـالـيت,اند.و هر مخلـوضا و سخط منحصر در جمـالـيت,اند.و هر مخلـوضا و سخط منحصر در جمـالـيّضا و سخط منحصر در جمـالـيمثل لط� و قهـر و رضا و سخط منحصر در جمـالـيمثل لط� و قهـر و رضا و سخط منحصر در جمـالـيمثل لط� و قهـر و ر

ح و قدّح و قدّوح و قدوح و قدص از بعضي اسماست،مثل ملايكه كه مظهر سبوص از بعضي اسماست،مثل ملايكه كه مظهر سبوص از بعضي اسماست،مثل ملايكه كه مظهر سبّص از بعضي اسماست،مثل ملايكه كه مظهر سبص از بعضي اسماست،مثل ملايكه كه مظهر سب
æسّ لكسّ لكح   بحمدك و نقدّح   بحمدك و نقدّح   بحمدك و نقد

و از جهت آنكه شيطان مظهر عزيـز≥
æأبى و استكبر

ارد گشته كهارد گشته كهاست،چنانچه در آي^ ديگر واراست،چنانچه در آي^ ديگر واراست،چنانچه در آي^ ديگر و٣
ت از هيأت اجتماعى است و بنابـراين گاهى مطيع و گـاهـىت از هيأت اجتماعى است و بنابـراين گاهى مطيع و گـاهـىو انسان كه عبـارت از هيأت اجتماعى است و بنابـرو انسان كه عبـارت از هيأت اجتماعى است و بنابـرو انسان كه عبـار

و علº,عاصى است مجلى و مظهر جميع اسماست،چنانچه آيت
ت مرا در فطرق,اين  معنى است؛ يعنى طينت آدم ر ت مرا در فطرق,اين  معنى است؛ يعنى طينت آدم ر ّكق,اين  معنى است؛ يعنى طينت آدم ر ّكت مرا در فطر ب گردانيد ازب گردانيد ازّكب گرّكب گرت مرا در فطر

ما منعك أن تسجد لما خلقـت بـيـديºو جمالى,كه معـب



٢٧٧

شر
هى

مد
د ني

حم
ن م

لدي
ف ا

*

١٢

ه,اند همچو ملايكـ^ّا كه مظهر اسماى جمالـياحده اند؛زيـرق به يد وانسان هر يك مخلـو
ه همچو شيطان و ملايك^ عذاب.و مبدأ و معاد هر شىءّحمت،يا مظهر اسماى جلالير

اقع شده است چنانچهب آن اسم وبه حقيقت همان اسمى است كه آن شىء مظهر و مربو
ل^ اسمـاىمعقوا كه في نفس الأمر اعيان ممكنات كه اعيان ثابتـه انـد صـورگفته شد؛زيـر

ب همان اسمى است كهعينى  از اعيان در علم عين مربوند.و هرّت,اند كه در علم حقّهيäال
ست،بلكه حقيقت آن شىءهمان  اسمت آن اسم است و هميشه در تربيـت اود صورخو

ا باهر شىء ـ تعالى ـ رّق گشت كه حقّف است. پس محقن آن اسم شىء صراست و بدو
ند.وّهر يكى مظهر صفتـى خـاصصه،ونات نسبتى است مخـصـوّني از تعيّاز اشيا و تعـي

اد مظهر اسمى از اسماىدى از افرا به اعتبار هر صفتي اسمى, است. پس هر فر رّذات حق
 استّ خاصِ يافته اند كه آن صفتّى و قسمتى از حقّت,اند،و هر يكى از ايشان حظّهيäال

 است؛چه از,آنّاقع شده,اند و مبدأ هر يك از ايشان از اسم خـاصكه هر يك مظهـر آن و
æندوكما بدأكم تعوºد كهاهد بواسم ظهور يافته اند و باز معاد هر يكى همان اسم خو

و ±
 تربيت مى,نمايد.ّى به صفتى خاص هر چيزّذات حق

م شد بدان كه اعيان ثابته كه اعيان ممكناتند و به اعتبار آنكه صورمه معلوّن اين مقدچو
اح ايشان آن اسمايند.و چنانچه بدن قايم بـهه,اند همچو ابداننـد و اروّهيäل^ اسمـاء المعقو

ت اند.و حقيقت همه اشياء اسماست.پسّهيäدات قايم به اسماء الجوح است،جميع مورو
ح و رباطات باشد،و هـر يـك ازارى و اعضا و جـودات انفسى كـه قـوجوهر يكـى از مـو

د مظهر آن اسمند و مبدأ و معاد ايشان است قايم بداندات آفاقى از آن اسمى كه خوجومو
حنـد ازح روّه و مسبّح بدنى منـزارجوح.و چنانچه اعضـا واسمند،همچو قيام بدن بـه رو

تسبيحًدات انفسى و آفاقى دايماجو كمالات ايشان است هر يكى از صور موّنقائص كه ضد
ب آنند مى نمايند و از آن رو هميشه در تسبيح و تحميدو تنزيه آن اسمى كه مظهر و مربو

 به همان اسمند كهّف حـقهر يكى عارو≥.æح بحمـدهّ يسبّو إن من شـيء إلاºند كه:ّحق
ى ديگر استّا با او سرند و هر كسى ر دارّم هر يك با او نشانى خاصآن اسمند،لاجرمظهر

ى شده,انده مصدرّهيäى خاص است،چه هر يكى از آن اسماء الّصيتص به خصوو مخصو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٩):٧اف(.الأعر١
.٤٤):١٧اء(.الاسر٢

ِ يافته اند كه آن صفتى و قسمتى از حقّى و قسمتى از حقّت,اند،و هر يكى از ايشان حظى و قسمتى از حقت,اند،و هر يكى از ايشان حظى و قسمتى از حقّت,اند،و هر يكى از ايشان حظ
 است؛چه از,آناقع شده,اند و مبدأ هر يك از ايشان از اسم خـاصّاقع شده,اند و مبدأ هر يك از ايشان از اسم خـاصّاقع شده,اند و مبدأ هر يك از ايشان از اسم خـاص

د كهاهد بواسم ظهور يافته اند و باز معاد هر يكى همان اسم خو د كهاهد بواسم ظهور يافته اند و باز معاد هر يكى همان اسم خو دوكما بدأكم تعوºاسم ظهور يافته اند و باز معاد هر يكى همان اسم خو
 تربيت مى,نمايد.ى به صفتى خاصّى به صفتى خاصّى به صفتى خاص

مه معلوم شد بدان كه اعيان ثابته كه اعيان ممكناتند و به اعتبار آنكه صورمه معلوم شد بدان كه اعيان ثابته كه اعيان ممكناتند و به اعتبار آنكه صورمه معلو
ه,اند همچو ابداننـد و ارواح ايشان آن اسمايند.و چنانچه بدن قايم بـهه,اند همچو ابداننـد و ارواح ايشان آن اسمايند.و چنانچه بدن قايم بـهه,اند همچو ابداننـد و ارو

تّ اند.و حقيقت همه اشياء اسماست.پسّهيت اند.و حقيقت همه اشياء اسماست.پسهيت اند.و حقيقت همه اشياء اسماست.پسّدات قايم به اسماء الهيدات قايم به اسماء الهيدات قايم به اسماء الäدات قايم به اسماء الäجودات قايم به اسماء الجودات قايم به اسماء الجو
ارح و رباطات باشد،و هـر يـك ازارح و رباطات باشد،و هـر يـك ازى و اعضا و جـوارى و اعضا و جـواردات انفسى كـه قـوى و اعضا و جـودات انفسى كـه قـوى و اعضا و جـودات انفسى كـه قـو

دات آفاقى از آن اسمى كه خود مظهر آن اسمند و مبدأ و معاد ايشان است قايم بداندات آفاقى از آن اسمى كه خود مظهر آن اسمند و مبدأ و معاد ايشان است قايم بداندات آفاقى از آن اسمى كه خو
ارجواسمند،همچو قيام بدن بـه روح.و چنانچه اعضـا واسمند،همچو قيام بدن بـه روح.و چنانچه اعضـا واسمند،همچو قيام بدن بـه رو ارجوح.و چنانچه اعضـا و ح بدنى منـزح.و چنانچه اعضـا و ح بدنى منـزارجو ه و مسبح روه و مسبح روّح بدنى منـزه و مسبح بدنى منـزه و مسبّارجو

جودات انفسى و آفاقى دايماجودات انفسى و آفاقى دايما كمالات ايشان است هر يكى از صور موجو كمالات ايشان است هر يكى از صور موجو كمالات ايشان است هر يكى از صور مو
و تنزيه آن اسمى كه مظهر و مربوب آنند مى نمايند و از آن رو هميشه در تسبيح و تحميدو تنزيه آن اسمى كه مظهر و مربوب آنند مى نمايند و از آن رو هميشه در تسبيح و تحميدو تنزيه آن اسمى كه مظهر و مربو

æّو إن من شـيء إلا
ّهر يكى عار≥
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 انفسى يا آفاقى صدور يافته و حاصل گشته.ّد خاصجوى موكه از هر مصدر
̂ اسمايند و از اسماء حاصل شده,اندوق گشت كه اعيان ممكنات صور معقوّپس محق ل

د.يعنىاهد بـوا چنانچه مبدأ هست معـاد خـوى رت,اند.و هر چيزّهـيäمبدأ همه اسمـاى ال
دات انفسى يا آفاقىجودى از موجود علمى است هر موجوت از وچنانچه در مبدأ كه عبار

دند يافته،و در عالم عين كهجوهى كه مصدر آن موäصدور و ظهور از اسمى از اسماى ال
ع به معاد خويشجود رجوگشتن آن موقت بازده در وى نموه گرت از آن است جلومعاش عبار

د،باز از همانن آمده بوده كه از او ظاهر گشته و بيروى بو وِبه همان اسم كه در مبدأ مصدر
دد.فته مخفي گرن رع نمايد و دروجو رّمحل

ع به مبدأ و اصل است،و مبدأ و معاد جميع,اشياءجوت از رپس دانسته شد كه معاد عبار
احد حقيقى است به اعتبار اسما.و حقيقـت ايـن مـعـنـىو١د»به حكم«منه بدأ و إليه يـعـو

̂ وآن,است  كه همچنانچه از خلو ل كهّنات انفسى و آفاقى در اوّنى از تعيّحدت هر تعيتخان
حدت اصلىاسط^ همان اسم باز بـه ومبدأاست  از اسمى از اسما به ظهور آمده هم بـه و

̂ ظهور قوچه بوع نمايد اگرجور ̂ مبدأ در معاش كه نشأه دنياست به حسب غلب^ّت باطنيّاسط
ده و به حكم اشتمال هر اسمى به جميع اسما هرش كرامود فرت،مبدأ اصلى خواحكام كثر

ده.و از اينى نموه گرعى جلـوتى و نوّصيى و هر نفس به خصوساعت, به شأنى و ظهـور
ت به حكم «خـلـق الـلـه تـعـالـى آدمّن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيّاداى,مذكور  مـبـي

 ـجامعّ  است.و همچنانچه حقّاو عكس,حق٢ته»على,صور  ـتعالى   جميع اسماست انسانِ 
ف است عارّت و عكس حقت كه انسان صورّنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثي

ت عكست و ممتاز از همه اشياست.چه مخفى نيست كه صورّهيäاست به جميع اسماى ال
تّن انسان بنابر جامعيائى است.پس چوت شخص رئى,است  همان صـوركه در آيينه مر

̂ ذات و صفات او باشد هر آينه جميع اسماّ حقّه مظهر تامّه و جزويّاسماى كلي  باشد و آيين
ت انسانى ظهور يابد.د و به صورده شوت در او نموّهيäو صفات ال

ا نيست،و او محتاج اليه ذات است؛ى را حاصل است ديگرلتى كه انسان ربالجمله دو
 مالّأون گشته نسبت علمى است كه«ّ ـ تعالى ـ با آن متعيّل نسبتى كه ذات حقّا كه اوزير

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٦٤،ص٢ة،جّفة الأئمة في معرّ.كش� الغم١
.١٣٣،ص٥ي،جحمن».ر.ك:فتح البارة الراية:«على صور.و في رو٤،ح١٣٤،ص١.الكافي،ج٢

واحد حقيقى است به اعتبار اسما.و حقيقـت ايـن مـعـنـىواحد حقيقى است به اعتبار اسما.و حقيقـت ايـن مـعـنـىو١به حكم«منه بدأ و إليه يـعـود»به حكم«منه بدأ و إليه يـعـود»به حكم«منه بدأ و إليه يـعـو
̂ وآن,است  كه همچنانچه از خلو ̂ وآن,است  كه همچنانچه از خلوتخان ̂ وحدت هر تعيآن,است  كه همچنانچه از خلوتخان ̂ وحدت هر تعيتخان نى از تعيّنى از تعينات انفسى و آفاقى در اونى از تعيّنى از تعينى از تعينات انفسى و آفاقى در اونى از تعينات انفسى و آفاقى در اونى از تعيّنى از تعيحدت هر تعيّحدت هر تعينى از تعيحدت هر تعيّحدت هر تعيّنى از تعيّحدت هر تعينى از تعيحدت هر تعينى از تعيحدت هر تعيّحدت هر تعيّتخان

مبدأاست  از اسمى از اسما به ظهور آمده هم بـه واسط^ همان اسم باز بـه ومبدأاست  از اسمى از اسما به ظهور آمده هم بـه واسط^ همان اسم باز بـه ومبدأاست  از اسمى از اسما به ظهور آمده هم بـه و
̂ ظهور قوچه بوع نمايد اگرجو اسط ̂ ظهور قوچه بوع نمايد اگرجو اسط ̂ ظهور قوچه بوع نمايد اگرجو ̂ ظهور قوّاسط ̂ ظهور قوت باطنياسط ̂ ظهور قوت باطنياسط ̂ ظهور قوتّ باطنيّاسط ̂ ظهور قوّاسط ̂ ظهور قوت باطنياسط ̂ ظهور قوّاسط ̂ مبدأ در معاش كه نشأه دنياست به حسب غلب^ت باطنيّت باطنياسط ̂ مبدأ در معاش كه نشأه دنياست به حسب غلب^ت باطني ̂ مبدأ در معاش كه نشأه دنياست به حسب غلب^ت باطنيّت باطنيت باطني ت باطنيّت باطني

ش كراموت،مبدأ اصلى خود فرت،مبدأ اصلى خود فرت،مبدأ اصلى خو ش كرامود فر ده و به حكم اشتمال هر اسمى به جميع اسما هرد فر ده و به حكم اشتمال هر اسمى به جميع اسما هرش كرامو ش كرامو
تى و نوعى جلـوتى و نوعى جلـوتّى و نوّصيتى و نوصيتى و نوّى و هر نفس به خصوصيى و هر نفس به خصوصيساعت, به شأنى و ظهـورى و هر نفس به خصوساعت, به شأنى و ظهـورى و هر نفس به خصوساعت, به شأنى و ظهـور

ن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيّن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيت به حكم «خـلـق الـلـه تـعـالـى آدمن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيّن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـين گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيت به حكم «خـلـق الـلـه تـعـالـى آدمن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيت به حكم «خـلـق الـلـه تـعـالـى آدمن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـيّن گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـياداى,مذكور  مـبـيّاداى,مذكور  مـبـين گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـياداى,مذكور  مـبـيّاداى,مذكور  مـبـياداى,مذكور  مـبـين گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـياداى,مذكور  مـبـين گشت كه انـسـان بـنـابـر جـامـعـياداى,مذكور  مـبـيّاداى,مذكور  مـبـياداى,مذكور  مـبـي
 ـجامع  است.و همچنانچه حقّ  است.و همچنانچه حقّ  است.و همچنانچه حقاو عكس,حقّاو عكس,حقّاو عكس,حق٢  ـتعالى   

ت كه انسان صورت و عكس حقت كه انسان صورت و عكس حقنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثيّنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثيت كه انسان صورنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثيّنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثينيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثيت كه انسان صورنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثيت كه انسان صورنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثيّنيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثينيز كه عكس جامع,همه  است و از اين حيثي
ّت و ممتاز از همه اشياست.چه مخفى نيست كه صورّهيت و ممتاز از همه اشياست.چه مخفى نيست كه صورهيت و ممتاز از همه اشياست.چه مخفى نيست كه صورّاست به جميع اسماى الهياست به جميع اسماى الهياست به جميع اسماى الäاست به جميع اسماى الäاست به جميع اسماى ال

ت شخص رائى است.پس چوت شخص رائى است.پس چوئى,است  همان صـورت شخص رئى,است  همان صـورت شخص ركه در آيينه مرئى,است  همان صـوركه در آيينه مرئى,است  همان صـوركه در آيينه مر
̂ ذات و صفات او باشد هر آينه جميع اسماّ حقه مظهر تامّه مظهر تامّهّ مظهر تامّه و جزويه مظهر تامه و جزويه مظهر تامّه و جزوي  باشد و آيين

ت انسانى ظهور يابد.
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نا علم بدوّن,اند.فأمّت متعيّو اعيان ممكنات به آن نسبت علمي١ن به الذات العلم».ّيتعي
هاتّادت و سمع و بصر و كـلام امت و ارر نيست.پس حيات و علم و قدرّحيات متصو

 وّگاه كه اين هفت صفت با ذات اعتبار نمايند اسماء سبعه كه حىه,اند.و هرّصفات ذاتي
^ اسماءّا ائمدد.و ايشان رم است حاصل گـرّعليم و قدير و مريد و سميع و بصير و متكل

ل ايشان نسبتى باا از اين اسماء سبعه بنابر غايت احاطه و شموت گفته,اند.و هر يكى رّهيäال
تّا اسماء ربوبيند كه ايشان رمحتاج اليه جميع اسماء ديگرند، وهر عينى از اين اعيان دار

د آمده.پس,انسانه ظهور يافته و از غيب به شهوّ̂ ربوبيّمى گويند،و به انسان اين اسماء ذاتي
فشرات باشد، و به كمال وّدات و ماديّدات از مجرجوف مظاهر و محتاج اليه ساير مواشر

د.اهد بوممتاز و مستثنى از همه خو
̂ ذاتي٢ه هشت است،ّو بعضى گفته,اند كه صفات ذاتي ̂ اسماي سبع هّو صفت بقا اضاف

ّ^, حـقّآن طايفه كه بقا از صفـات ذاتـيقان هفـت اسـت.وّد اكثر محـقچه نـزده اند اگرنمـو
ّاست از حـقده,اند نسبت بقا به ايشان داده,اند و چنين گفته,اند كه بقائـى,كـه انـسـان رشمر

دد عدم است نه ذات دارد باقى نيست و به خوا كه او به خوست؛زيرـ,تعالى,ـ است نه از او
ى منعـكـسهى در آييـنـ^ و?äد كه ذات و صفـات ال آن دارِتّا قابـلـيّانسان نه,صـفـات، فـأم

ر گفته شد ظهور يابد،وّت انسانى چنانچه مكر در صورّصفات  حقجميع اسما ودد.وگر
ف به جميع اسما و صفاتنه عاراسط^ اين نمود مشاهده نمايد، و به وانسان جميع در خو

د.د ملايكه شومى و مسجوّار معلاودد، و  سزهى گرäال
ت است،و اللـهّهيت الوت انسانى مظهر اسم اعظم و صـورخلاصه كلام آنكه صـور

 ـرو تّهيäت,الحضرى از اسماء,حسنى كه درهر آن چيزست،وح و حقيقت و باطن اوـ,تعالى 
̂ انسانى ظهور يافته و به صور اسط^ت انسانى ظاهر گشته؛و بواست تمامى آن در اين نشئ

 خلافت و مظهر اسماء متقابله است.ّنى است مستحقهى و كوäآنكه انسان جامع حقايق ال
دات كه حقيقت انسانى است,شدهجواتب موت است عين آخر مرّهيت الوپس مبدأ كه حضر

هى انسان گشته و به,انسانäى ذات و صفات الّت انسان ظهور يافته و مجلاى تجلو به صور
حقيقت انسان مبدأ است و به اعتبار ظهور انتهاى,احكامد اتمام يافته.پس به اعتبارجوP وداير

 ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٤١ص،صش؛نقد الفصو١٣٧٨ات بيدار،،چاپ انتشار٣٥٥،ص١كة،جص الحكم لابن الترح فصواجع شر.ر١
چنانى.،تحقيق:دكتر قاسمعلى كو٢٣ح الباب الحادي عشر،صم الحشر في شر.النافع يو٢

̂ ذاتي٢و بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيّو بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيه هشت است،و بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيّو بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيو بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيه هشت است،و بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيه هشت است،و بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيّو بعضى گفته,اند كه صفات ذاتيو بعضى گفته,اند كه صفات ذاتي ̂ اسماي سبع و صفت بقا اضاف
قان هفـت اسـت.وآن طايفه كه بقا از صفـات ذاتـيقان هفـت اسـت.وآن طايفه كه بقا از صفـات ذاتـيد اكثر محـقّد اكثر محـققان هفـت اسـت.ود اكثر محـقّد اكثر محـققّان هفـت اسـت.وّد اكثر محـققان هفـت اسـت.ود اكثر محـققان هفـت اسـت.ود اكثر محـقّد اكثر محـقّد اكثر محـق

ده,اند نسبت بقا به ايشان داده,اند و چنين گفته,اند كه بقائـى,كـه انـسـان راست از حـقده,اند نسبت بقا به ايشان داده,اند و چنين گفته,اند كه بقائـى,كـه انـسـان رده,اند نسبت بقا به ايشان داده,اند و چنين گفته,اند كه بقائـى,كـه انـسـان ر
د باقى نيست و به خود عدم است نه ذات دارد باقى نيست و به خود عدم است نه ذات دارا كه او به خود باقى نيست و به خوا كه او به خود باقى نيست و به خوست؛زيرا كه او به خوست؛زيرا كه او به خوست؛زير

?äهى در آييـنـ^ و?äهى در آييـنـ^ ود كه ذات و صفـات ال?äد كه ذات و صفـات ال?ä آن دارد كه ذات و صفـات ال آن دارد كه ذات و صفـات ال آن دارِا قابـلـيتا قابـلـيتا قابـلـيّا قابـلـيا قابـلـي

ر گفته شد ظهور يابد،وت انسانى چنانچه مكرّت انسانى چنانچه مكرّ در صورت انسانى چنانچه مكر در صورت انسانى چنانچه مكر در صورصفات  حقّصفات  حقّصفات  حق
نه عارف به جميع اسما و صفاتنه عارف به جميع اسما و صفاتاسط^ اين نمونه عاراسط^ اين نمونه عاراسط^ اين نمود مشاهده نمايد، و به و

ّار معلاودد، و  سزهى گر ّار معلاودد، و  سزهى گر مى و مسجوار معلاودد، و  سزهى گر مى و مسجوار معلاودد، و  سزهى گر د ملايكه شود.د ملايكه شود.مى و مسجود ملايكه شومى و مسجود ملايكه شوار معلاودد، و  سزهى گر
تّ است،و اللـهّهيت است،و اللـههيت است،و اللـهّت الوهيت الوهيت انسانى مظهر اسم اعظم و صـورت الوت انسانى مظهر اسم اعظم و صـورت الوخلاصه كلام آنكه صـورت انسانى مظهر اسم اعظم و صـورخلاصه كلام آنكه صـورت انسانى مظهر اسم اعظم و صـورخلاصه كلام آنكه صـور

ى از اسماء,حسنى كه درحضرى از اسماء,حسنى كه درحضرهر آن چيزى از اسماء,حسنى كه درهر آن چيزى از اسماء,حسنى كه درست،وهر آن چيزست،وهر آن چيزح و حقيقت و باطن اوست،وح و حقيقت و باطن اوست،وح و حقيقت و باطن او
̂ انسانى ظهور يافته و به صور ̂ انسانى ظهور يافته و به صورت انسانى ظاهر گشته؛و بواست تمامى آن در اين نشئ ̂ انسانى ظهور يافته و به صورت انسانى ظاهر گشته؛و بواست تمامى آن در اين نشئ است تمامى آن در اين نشئ

 خلافت و مظهر اسماء متقابله است.نى است مستحقّنى است مستحقّهى و كونى است مستحقهى و كونى است مستحقآنكه انسان جامع حقايق الäآنكه انسان جامع حقايق الهى و كوآنكه انسان جامع حقايق الäآنكه انسان جامع حقايق الäهى و كوäآنكه انسان جامع حقايق الهى و كوآنكه انسان جامع حقايق الهى و كوآنكه انسان جامع حقايق الäآنكه انسان جامع حقايق الäآنكه انسان جامع حقايق ال
ت است عين آخر مر
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صل بـهّت انسان متد در صورجـوP وت انسان آخر گشت.و نقط^ آخرين دايـر به صـورّكل
و باطن كه الله  ـ,تعالى ـ است عين ظاهر كه آن١ن».ن السابقول كه«نحن الآخروّنقط^ او

̂ انسانى مظهر اسم الله است،وحقيقت و رو تاسم كه,عبارح انسان است شد.چه عين ثابت
ده شد نسبت اسماء به اعيان نسبته كراست.و چنانچه اشارّذات  يا صفت است مسماز

 مظهرو ظاهر انسانِحادّ اتِح باطن است و بدن ظاهر.و به حكـمح,است با بدن.و رورو
تت,حضر كامل صورِق گشت كه انسانّ ظاهر گشته است.پس محقِباطن است كه عين

احدست كه او وه اوّن است،و مبدأ و معاد جميع اشياء حقيقيخ  ظهور و بطوت وبرزّهيäال
فت انسان به كنهن معرو چو٢د».حقيقى به اعتبار اسماست به مقتضاي«منه بدأ و إليه يعو

 ـاست،و معرّفت حقحقيقة معر٣ه»ّف ربف نفسه فقد عربه مقتضاى«من عر ّفت,حق  ـ,تعالى 
 ـبه كنه انسان رّ  ـتعالى  ه به طريق فكر و نظر،مگر كسانى كه به حسبّر نيست خاصّا ميس 

هبت و امداد عنايتد من عند الله باشند,كه به محض موّه و مؤيّس قدسيت صاحب نفوفطر
ف بهدد،و عارف ايشان بر ايشان منكش� گرّهى حقيقت امر بى,تصرäت البى,غايت,حضر

دد.تفع گره از نظر ايشان,مرّند،و شبهات بالكلي ـ تعالى ـ شوّحقد وحقيقت خو
تّت جامعـين انسان كه مظهر جامع است،و بـه صـورحقيقت حال آن است كـه چـو

دد انسانك نمى,گرت به كنه مدرّهيت الوق گشته هر آينه چنانچه حضرت مخلوّهيäت الحضر
̂ علم نمى آيد مگر ز آن حضرّنيز كه مظهر تام مانى كه علمت است مناسب ظاهر در احاط

 تمامت حقايق اشيا كهّدد،و به علم حق گرّى حقّكامل و اصل در مقابل بقاء بالله علم كل
ا نيكو شناسد وم او گشته معاد و مبدأ همه ر است معلوّد و حقفت حقيقت خوم معرمستلز

د من عند الله,اند و به كمالّده شد كه آنانى كه مؤي ذكر كرًن سابقادد.و چوف حقيقى گرعار
هبت واسته اند كه محض مواهت طينت آرت به صفا و نزصفند،و در بداء فطرّت متّقابلي

 ـكه مستلزفت خوك،معرت بى سعى و سلوّت عزامداد عنايت حضر  ـ كما ينبغي  فتم,معرد 
ِتديدP  بصيرت اند،وّت قابليّص� به قلّا حاصل است.اما جمعى كه مت است ايشان رّحق

م اگر جهتت است قاصر باشد،لاجرّهيäفت الم معرت كه مستلزّ بشريِفتاك معرايشان از ادر
دد و تشبيه و تمثيل به امورن گرّجه مبيجهى أوتنبيه اين طايفه و دريافت اين جماعت به و

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٦١،ص٣؛مناقب آل أبي طالب،ج٦،ص٣؛صحيح مسلم،ج٦٥، ص١ي، ج.صحيح,البخار١
ش.١٣٨١،چاپ تبريز،سال ١٦٤،ص٢ة،جّفة الأئمة في معرّ.كش� الغم٢
.٩٩،ص٥٨جو٢٢١٤،ح٩،باب٣٢،ص٢ار،جالأنو.بحار٣

 ـبه كنه انسان ر  ـتعالى   ـبه كنه انسان را ميس   ـتعالى   ـبه كنه انسان را ميس   ـتعالى  ر نيست خاصّر نيست خاصه به طريق فكر و نظر،مگر كسانى كه به حسبر نيست خاصّر نيست خاصهّ به طريق فكر و نظر،مگر كسانى كه به حسبّر نيست خاصه به طريق فكر و نظر،مگر كسانى كه به حسبر نيست خاصه به طريق فكر و نظر،مگر كسانى كه به حسبر نيست خاصّر نيست خاصّا ميسّا ميسر نيست خاصا ميسّا ميسا ميسر نيست خاصا ميسر نيست خاصا ميسّا ميس 
ّد من عند الله باشند,كه به محض موّه و مؤيد من عند الله باشند,كه به محض موه و مؤيد من عند الله باشند,كه به محض موّس قدسيه و مؤيس قدسيه و مؤيس قدسيّس قدسيّت صاحب نفوس قدسيت صاحب نفوس قدسيت صاحب نفو

هى حقيقت امر بى,تصرäت الهى حقيقت امر بى,تصرت الهى حقيقت امر بى,تصرت الäت الäبى,غايت,حضرت البى,غايت,حضرت البى,غايت,حضر äت الäت الهى حقيقت امر بى,تصرت الäفّ ايشان بر ايشان منكش� گرفّ ايشان بر ايشان منكش� گرهى حقيقت امر بى,تصرّهى حقيقت امر بى,تصرّت ال
حقد وحقيقت خو حقد وحقيقت خو ند،و شبهات بالكليّند،و شبهات بالكليه از نظر ايشان,مرند،و شبهات بالكليّند،و شبهات بالكليند،و شبهات بالكليه از نظر ايشان,مرند،و شبهات بالكليه از نظر ايشان,مرند،و شبهات بالكليّند،و شبهات بالكلي ـ تعالى ـ شوند،و شبهات بالكلي ـ تعالى ـ شوند،و شبهات بالكلي ـ تعالى ـ شوّد وحقيقت خو

ن انسان كه مظهر جامع است،و بـه صـورحقيقت حال آن است كـه چـو
هيت الوت مخلوق گشته هر آينه چنانچه حضرت مخلوق گشته هر آينه چنانچه حضرت مخلو هيت الوق گشته هر آينه چنانچه حضر ّهيت الوق گشته هر آينه چنانچه حضر ت به كنه مدرهيت الو ت به كنه مدرهيت الو ّهيت الوهيت الو ت به كنه مدرهيت الو ّهيت الو هيت الو

̂ علم نمى آيد مگر ز آن حضرنيز كه مظهر تامّنيز كه مظهر تامّنيز كه مظهر تام ̂ علم نمى آيد مگر ز آن حضرت است مناسب ظاهر در احاط  آن حضرت است مناسب ظاهر در احاط
 گردد،و به علم حق گردد،و به علم حق گرّكامل و اصل در مقابل بقاء بالله علم كلى حقكامل و اصل در مقابل بقاء بالله علم كلى حقّكامل و اصل در مقابل بقاء بالله علم كل

 است معلوم او گشته معاد و مبدأ همه ر است معلوم او گشته معاد و مبدأ همه ر است معلوّفت حقيقت خود و حقفت حقيقت خود و حقفت حقيقت خو
دد.و چوف حقيقى گرعار دد.و چوف حقيقى گرعار ده شد كه آنانى كه مؤيّده شد كه آنانى كه مؤيد من عند الله,اند و به كمالده شد كه آنانى كه مؤيّده شد كه آنانى كه مؤيده شد كه آنانى كه مؤيد من عند الله,اند و به كمالده شد كه آنانى كه مؤيد من عند الله,اند و به كمالده شد كه آنانى كه مؤيّده شد كه آنانى كه مؤي ذكر كرده شد كه آنانى كه مؤي ذكر كرده شد كه آنانى كه مؤي ذكر كرًدد.و چون سابقادد.و چون سابقاف حقيقى گرعار

اهت طينت آراسته اند كه محض مواهت طينت آراسته اند كه محض موت به صفا و نزاهت طينت آرت به صفا و نزاهت طينت آرصفند،و در بداء فطرت به صفا و نزصفند،و در بداء فطرت به صفا و نزصفند،و در بداء فطر
 ـكه مستلزك،معرفت خوك،معرفت خوت بى سعى و سلوك،معرت بى سعى و سلوك،معرتّ بى سعى و سلوّت عزت بى سعى و سلوت عزت بى سعى و سلوّامداد عنايت حضرت عزامداد عنايت حضرت عزامداد عنايت حضر  ـ كما ينبغي   ـكه مستلزفت خود   ـ كما ينبغي  فت خود 

ص� به قلت قابليص� به قلت قابليّّص� به قلّص� به قلّ
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فاند بعيد نمى نمايد تا هر يك از اين طايفه به قدر استعداد ذاتى از عرده شوسه نمومحسو
ا چه نسبت به عالم,است،و او بـهد كه انسـان رى و نصيبى يابند؛و دانستـه شـوّهى حـظäال

حقيقت چيست و كيست.
اقع است، حقيقى وِدجو اضافى كه مقابل وِمه دانسته شد كه عدمّن اين مقدبدان كه چو

سفلىى وا اعيان ثابته ناميده,اند،و عالم علود مطلق است كه آن عدم رجوآت و مظهر وو مر
آت كه عدم اضافى است ظاهر گشتـه و ايـناسط^ تقابل به مرعكس آن اعيان است كه بـو

 به نور ظاهر است و قطع نظر از نورّا كه همچنانچه ظـل نيز مي گويند؛زيرّا ظلعكس ر
شن گشته،و نظر باد روجود است به آن نور وجوعدم است،اين عالم نيز كه عكس نور و

æّ الظلّك كيc مدّألم تر إلى ربºده  عدم و ظلمت استد كرذات خو
تى صريح بهاشار±

منبسط وّنه ممتدد حقيقى است چگوجوتو نور و و پرّد اضافى كه ظلجواين معنى است كه و
ده,اندن,نموّل نسبت عالم به شخصى,معيّفا و كمن بدان كه عردانيده.اكنواعيان ممكنات گربر

ده,اند،يعـنـى,نسبت انسان به عالم همچو نـسـبـت چـشـم,بـه,بـدن,كـرچنانچـه,گـذشـت.و
انف حقيقى به انسان كامل,مى,توهى و معارäار الان ديد اسرا مى توها رهمچنانچه به چشم چيز

د.چه انسان,كه  چشمد ايجاد عالم است از انسان حاصل مى شوشناخت، و آنچه مقصو
 ـرّفا حقاين عرهى است،و بنابرä̂ الّعالم است مظهر تام  ـتعالى  دمك چشم عالم و نورا مر 

 ـاز غايت,لطافت درّديدP عالم كه انسان است ناميده,اند و گفته,اند كه:حق  ـتعالى   Pاين,نشأ
دد.ئى نمى,گرانسان كه او به جاى ديدP عالم است مخفى است و مر

̂ صافى است چو ̂ سخن آن است كه عين ثابت كه آيين دجون در مقابل شخص,وو خلاص
ت عكس كه است باشد عكس آن شخص البته در آيينه مى نمايد.و آن صورّمطلق كه حق

نت است،چوت از آن عكس صـورآيين^ صافى است كه عين ثابت است،و عالم عبـاردر
ت شخص اصل باشدى كه در صورت همان شخص بيننده است بايد كه هر آن,چيـزصور

ت عكسا چشمى است پس البته صورت اصل رن صورت عكس هم باشد،و چودر صور
ت عكس منطبع است در ديـدPا نيز بايد كه باشد.و همچنانكه در ديدP بيننده تمام صـورر

م شد از غايت لطافتا چنانچه معلوّد.فأماهد بوت بيننده منطبع خوعكس نيز تمامى صور
ت ازت منطبعه در ديدP عكس كه عبـارئى نيست و مخفى است و نمى نمايد و آن صورمر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٤٥):٢٥قان(.الفر١

د حقيقى است چگوجوتو نور و و پرّد اضافى كه ظل د حقيقى است چگوجوتو نور و و پر د حقيقى است چگونه ممتدد حقيقى است چگونه ممتدجوتو نور و و پر
فا و كمّفا و كمل نسبت عالم به شخصى,معيفا و كمّفا و كمفا و كمل نسبت عالم به شخصى,معيفا و كمل نسبت عالم به شخصى,معيفا و كمّفا و كمن بدان كه عرفا و كمن بدان كه عرفا و كمدانيده.اكنون بدان كه عردانيده.اكنون بدان كه عردانيده.اكنو

نسبت انسان به عالم همچو نـسـبـت چـشـم,بـه,بـدن,كـرده,اند،يعـنـى,نسبت انسان به عالم همچو نـسـبـت چـشـم,بـه,بـدن,كـرده,اند،يعـنـى,نسبت انسان به عالم همچو نـسـبـت چـشـم,بـه,بـدن,كـر
äار الان ديد اسرا مى توها ر äار الان ديد اسرا مى توها ر هى و معارار الان ديد اسرا مى توها ر هى و معارار الان ديد اسرا مى توها ر äهى و معارäار الان ديد اسرا مى توها ر äار الان ديد اسرا مى توها ر هى و معارار الان ديد اسرا مى توها ر äار الان ديد اسرا مى توها ر هى و معارف حقيقى به انسان كامل,مى,توهى و معارف حقيقى به انسان كامل,مى,توار الان ديد اسرا مى توها ر

د ايجاد عالم است از انسان حاصل مى شود.چه انسان,كه  چشمد ايجاد عالم است از انسان حاصل مى شود.چه انسان,كه  چشمشناخت، و آنچه مقصود ايجاد عالم است از انسان حاصل مى شوشناخت، و آنچه مقصود ايجاد عالم است از انسان حاصل مى شوشناخت، و آنچه مقصو
فا حقاين عرهى است،و بنابر فا حقاين عرهى است،و بنابر ّهى است،و بنابر ّفا حقاين عر  ـرفا حقاين عر  ـتعالى  دمك چشم عالم و نورا مر   ـر  ـتعالى  دمك چشم عالم و نورا مر   ـر  ـتعالى  ا مر 

 ـاز غايت,لطافت درديدP عالم كه انسان است ناميده,اند و گفته,اند كه:حقّديدP عالم كه انسان است ناميده,اند و گفته,اند كه:حقّديدP عالم كه انسان است ناميده,اند و گفته,اند كه:حق  ـتعالى   
ئى نمى,گردد.ئى نمى,گردد.انسان كه او به جاى ديدP عالم است مخفى است و مرئى نمى,گرانسان كه او به جاى ديدP عالم است مخفى است و مرئى نمى,گرانسان كه او به جاى ديدP عالم است مخفى است و مر

̂ صافى است چو ̂ سخن آن است كه عين ثابت كه آيين ̂ صافى است چون در مقابل شخص,وو خلاص ̂ سخن آن است كه عين ثابت كه آيين ̂ صافى است چون در مقابل شخص,وو خلاص ̂ سخن آن است كه عين ثابت كه آيين و خلاص
 است باشد عكس آن شخص البته در آيينه مى نمايد.و آن صور

ت از آن عكس صـورت است،چوت از آن عكس صـورت است،چوآيين^ صافى است كه عين ثابت است،و عالم عبـارت از آن عكس صـورآيين^ صافى است كه عين ثابت است،و عالم عبـارت از آن عكس صـورآيين^ صافى است كه عين ثابت است،و عالم عبـار
ى كه در صورت شخص اصل باشدى كه در صورت شخص اصل باشدت همان شخص بيننده است بايد كه هر آن,چيـزى كه در صورت همان شخص بيننده است بايد كه هر آن,چيـزى كه در صورت همان شخص بيننده است بايد كه هر آن,چيـز

ا چشمى است پس البته صورت عكس هم باشد،و چو
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تهمچنانچه چشم,صورد.وست باز ديده اى داراد از نور ديدP او ـ تعالى ـ است،و مرّحق
د است،چشم,عكس,هم به ديدP اصل,ناظر,همان اصل, است.ت,عكس خواصل،ناظر صور

ا كه نور ديدP انسان است و ـ تعالى ـ رّ عالم است ديدP حقِ به انسان كه چشمالحاصل
اسط^ انسان ـ سبحانه و تعالى ـ  بوّشيده و پنهان است ديده گشته.يعني حـقدر انسان پو

 ـديده و خوّديدP حق د است.و از اين جهت كهدى خوندP خود بيننده و نگرد به خو ـتعالى 
اد از انسانذ از انسان العين است كه مـرد انسان مأخو ـ تعالى ـ به انسان ديده مى,شـوّحق

 ـاست،تأمّالعين حق  ـتعالى  ى تعلم.ّر حتّل و تدبّ 
ست مثل يك شخصو بدان كه از اين جهت كه جميع عالم با انسان كه به جاى ديدP او

ى به انسان كبير گشته،و انسان از آن جهت كه خلاصه و حقيقت و منتخبّاست عالم مسم
ا با ـ تعالى ـ رّاقع همان نسبت كه حقه شد.و فى الوّى به جهانى على حدّهمه است مسم

̂ همهانسان است انسان ر ا با جهان است،يعنى عالم با انسان كبير است و انسان كه خلاص
 ـدر انسان ظاهر گشته و ديدP وّه.و همچنانچه حقّاست جهانى على حد  ـتعالى  ى شده و 

دد خوده،انسان در عالم پيدا شده و ديدP عالم گشته و به خوا مشاهده كرد رد خوبه ديدP خو
ده.ل مشاهده نموّا مفصر

ل كند بداندّ اصل عالم كه هستى مطلق است نيك تأمِو بالجمله انسان اگر در حقيقت
 است وّى ديگر نيست،و بيننده كه حقت كه هستى مطلق است چيزّت عزكه به,جز حضر

علم صور و ديدار كه رؤيت,استثابته كه حاصل است درديده كه انسان است ثابته است؛و
ه است و عالم كه عكسّنات ذاتيده كه آن اعيان ثابته است و عكس شـؤوكه در آيينه نمـو

گشته و است كه به جميع صور ظاهرّت حاصله در علم است همه يكى است،و حقصور
ى اقدس به صور اعيانّده.چه در تجلى ديگر به حسب استعداد آن مظهر نموّجا به تجلهر

يّت,اند در علم به صفت قابليت ظهور يافته,اند و به تجلّهيäل^ اسماء الثابته كه صور معقو
عينت آن اعيان به حسب استعدادات ايشان دردي است به صوري شهوّاد تجلس كه مرّمقد

كه١دي استّة الجمع و مقام محمّتبه به مذهب اين طايفه أحديسيده.و اين مربه ظهور ر
ميتو ما رºديده كه:ه است ظاهر گرّت كه نشأP محمديّدانيت در مظهر فرّحدانيحقيقت و

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
ة فيّدي،فص حكمة فـر٦٦٩ص الحكم للجندي،صح فصـو؛و شر٤٧١ص الحكم،صي على فصوح القيصـراجع شر.ر١

دية.ّكلمة محم

ه شد.و فى الواقع همان نسبت كه حقه شد.و فى الواقع همان نسبت كه حقه شد.و فى الوى به جهانى على حدّى به جهانى على حدّهمه است مسمّهمه است مسمى به جهانى على حدهمه است مسمّهمه است مسمهمه است مسمى به جهانى على حدهمه است مسمى به جهانى على حدهمه است مسمّهمه است مسمهمه است مسم
̂ همهانسان است انسان ر ̂ همهانسان است انسان را با جهان است،يعنى عالم با انسان كبير است و انسان كه خلاص انسان است انسان را با جهان است،يعنى عالم با انسان كبير است و انسان كه خلاص

 ـدر انسان ظاهر گشته و ديدP وه.و همچنانچه حقّه.و همچنانچه حقّه.و همچنانچه حقاست جهانى على حدّاست جهانى على حدّاست جهانى على حد  ـتعالى   
ده،انسان در عالم پيدا شده و ديدP عالم گشته و به خوا مشاهده كرد رد خوبه ديدP خو ده،انسان در عالم پيدا شده و ديدP عالم گشته و به خوا مشاهده كرد رد خوبه ديدP خو ا مشاهده كرد رد خوبه ديدP خو

ل مشاهده نموده.ل مشاهده نموده.ل مشاهده نمو
 اصل عالم كه هستى مطلق است نيك تأمِو بالجمله انسان اگر در حقيقت

ى ديگر نيست،و بيننده كه حقتّ كه هستى مطلق است چيزّت عزت كه هستى مطلق است چيزت عزت كه هستى مطلق است چيزّكه به,جز حضرت عزكه به,جز حضرت عزكه به,جز حضر
ثابته كه حاصل است درعلم صور و ديدار كه رؤيت,استثابته كه حاصل است درعلم صور و ديدار كه رؤيت,استديده كه انسان است ثابته است؛وثابته كه حاصل است درديده كه انسان است ثابته است؛وثابته كه حاصل است درديده كه انسان است ثابته است؛و

نات ذاتيّنات ذاتيه است و عالم كه عكسنات ذاتيّنات ذاتينات ذاتيه است و عالم كه عكسنات ذاتيه است و عالم كه عكسنات ذاتيّنات ذاتيده كه آن اعيان ثابته است و عكس شـؤونات ذاتيده كه آن اعيان ثابته است و عكس شـؤونات ذاتيكه در آيينه نمـوده كه آن اعيان ثابته است و عكس شـؤوكه در آيينه نمـوده كه آن اعيان ثابته است و عكس شـؤوكه در آيينه نمـو
 است كه به جميع صور ظاهرت حاصله در علم است همه يكى است،و حقّت حاصله در علم است همه يكى است،و حقّت حاصله در علم است همه يكى است،و حق
ّى ديگر به حسب استعداد آن مظهر نموده.چه در تجلى ديگر به حسب استعداد آن مظهر نموده.چه در تجلى ديگر به حسب استعداد آن مظهر نمو

تّ,اند در علم به صفت قابليت ظهور يافته,اند و به تجلّهيت,اند در علم به صفت قابليت ظهور يافته,اند و به تجلهيت,اند در علم به صفت قابليت ظهور يافته,اند و به تجلّل^ اسماء الهيل^ اسماء الهيل^ اسماء الäل^ اسماء الäثابته كه صور معقول^ اسماء الثابته كه صور معقول^ اسماء الثابته كه صور معقو
ت آن اعيان به حسب استعدادات ايشان درّاد تجلس كه مر
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ºن اللهما يبايعوّنك إن الذين يبايعوّإنæ،≤

ºا إلى دار السلامو الله يدعوæ
و≤

̂ فناء في الله به مقام بقاءاصل از مر وِد كه كاملر شوّقتى ميسدريافت حقيقت اين كلام و تب
هّت,تام اشار٤سيده باشد.و اين حديث قدسى كه«أطعني أجعلك مثلي ليس كمثلي»بالله ر

تبه است.به اين مر
ىّاد انسان مظهر جامع اسم كلد كه اگر چه مطلق افراهد بوالالباب مخفى نخولوو بر أو

صند،هى مخصوä من حيث الجامعة از جميع اسماء و صفات الًالله اند،و في الحقيقة تماما
ع به,طريقجوا كه ايشان رند؛زيراد انسانى من حيث الكمال ممتازا انسان كامل از باقى افرّفأم

ت فانى گشته باقى,باللهّى احديّتو تجلد در پرم خوهوده,اند،و از هستى موتصفيه به مبدأ نمو
تب^ل در مرّاتب كـمت مر گشته.و بدان كه تفاوّشده,اند،و صفات ايشان عين صفات حق

تبه بسيارت ايشان در اين مرهى است،و تفاوäق ايشان به صفات الّبقاء بالله به حسب تحق
د كاملى كه به.و آن فرّهى,اند و بعضى به اقلäق به اكثر صفات الّبسيار است.بعضى متحق

ع اسماء و صفات الله ـ تعالى ـ است مظهر ذات و مجموّحسب حقيقت و معنى،مستعد
 ـبه جزويّ كلِ اسمّاصو احكام و خو  ـتعالى  قّمتحقات در او ظاهر شده،وّات و كليّى الله 

 ـصلوت ختم رهى،حضرäاست به جميع صفات ال ات الله و سلامه عليه و آلهسالت است 
احد از وّا كلّى الله,اند،فأمّچه مظهر اين اسم كلليا ـ عليهم السلام ـ اگرـ و باقى انبيا و او

ع صفات بالفعل در او به او كه مجموِّايشان مظهر اين اسمند به بعضى صفات،و مظهر تام
ت من حيث الحقيقة و المعنى سابقسالت است.پس نشأP آن حضرت رسته حضرظهور پيو

رّة متأخو من حيث الصور٥ و آدم بين الماء و الطين»،ًاّد كه «كنت نبياهد بوبه جميع انبيا خو
ادات است؛زيرجوف موق گشت كه او اشرّاين محقو بنابر٦ن».ن السابقوكه «نحن الآخرو

تّچه نبوهى مى,دهد،چه هرäست،و او خبر از ذات و صفات الست كه اكمل مظاهركه او
ت از كسى است كه خبر از ذات و صفات عبارّاست به معنى انباء است يعنى اخبار،و نبى

د ارباب تحقيق يقين و تحقيق نزّ و بالذات اخبار حقيقى از سرًلاّاوهى دهد،و äو اسماى ال
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.١٧):٨.الأنفال (١
.١٠):٤٨.الفتح (٢
.٢٥):١٠نس(.يو٣
.٣٦١ة،صّاهر السني.الجو٤
.١٨٣،ص١.مناقب آل أبي طالب،ج٥
.٦١،ص٣؛مناقب آل أبى طالب،ج٦،ص٣؛صحيح مسلم،ج٦٥، ص١ى،ج.صحيح البخار٦

هى است،و تفاوت ايشان در اين مرهى است،و تفاوت ايشان در اين مرق ايشان به صفات الäق ايشان به صفات الهى است،و تفاوق ايشان به صفات الäق ايشان به صفات الäهى است،و تفاوäق ايشان به صفات الهى است،و تفاوق ايشان به صفات الهى است،و تفاوق ايشان به صفات الäق ايشان به صفات الäق ايشان به صفات ال
هى,اند و بعضى به اقلäق به اكثر صفات الهى,اند و بعضى به اقلق به اكثر صفات الهى,اند و بعضى به اقلق به اكثر صفات الäق به اكثر صفات الäبسيار است.بعضى متحقّبسيار است.بعضى متحقق به اكثر صفات البسيار است.بعضى متحقّبسيار است.بعضى متحقّق به اكثر صفات الّبسيار است.بعضى متحقق به اكثر صفات البسيار است.بعضى متحقق به اكثر صفات البسيار است.بعضى متحقّبسيار است.بعضى متحقّبسيار است.بعضى متحق äق به اكثر صفات الäق به اكثر صفات الهى,اند و بعضى به اقلق به اكثر صفات الäو آن فرد كاملى كه به.و آن فرد كاملى كه به.و آن فرّق به اكثر صفات ال.

 مظهر ذات و مجموع اسماء و صفات الله ـ تعالى ـ است مظهر ذات و مجموع اسماء و صفات الله ـ تعالى ـ است مظهر ذات و مجموحسب حقيقت و معنى،مستعدّحسب حقيقت و معنى،مستعدّحسب حقيقت و معنى،مستعد
 ـبه جزويّ كل  ـتعالى   ـبه جزوي كلى الله   ـتعالى   ـبه جزوي كلى الله   ـتعالى   ـبه جزويّى الله   ـتعالى   ـبه جزويات و كليى الله   ـتعالى   ـبه جزويات و كليى الله   ـتعالى   ـبه جزويى الله   ـتعالى   ـبه جزويّى الله   ـتعالى   ـبه جزويات و كليى الله   ـتعالى   ـبه جزويّى الله   ـتعالى  ات و كليّات و كليات در او ظاهر شده،وات و كليّات و كليات و كليات در او ظاهر شده،وات و كليات در او ظاهر شده،وات و كليّات و كليى الله 

هى،حضرäاست به جميع صفات الهى،حضراست به جميع صفات الهى،حضراست به جميع صفات الäاست به جميع صفات الäاست به جميع صفات ال äاست به جميع صفات الäاست به جميع صفات الهى،حضراست به جميع صفات الäـصلوهى،حضرت ختم رهى،حضرت ختم راست به جميع صفات ال   ـصلوت ختم رسالت است   ـصلوات الله و سلامه عليه و آلهت ختم رسالت است   ـصلوات الله و سلامه عليه و آلهسالت است  سالت است 
ى الله,اند،فأمّى الله,اند،فأما كلى الله,اند،فأمّى الله,اند،فأمى الله,اند،فأما كلى الله,اند،فأما كلى الله,اند،فأمّى الله,اند،فأمىّ الله,اند،فأمّچه مظهر اين اسم كلى الله,اند،فأمچه مظهر اين اسم كلى الله,اند،فأمّليا ـ عليهم السلام ـ اگرچه مظهر اين اسم كلليا ـ عليهم السلام ـ اگرچه مظهر اين اسم كلليا ـ عليهم السلام ـ اگر

 او كه مجموع صفات بالفعل در او به او كه مجموع صفات بالفعل در او به او كه مجموِايشان مظهر اين اسمند به بعضى صفات،و مظهر تامّايشان مظهر اين اسمند به بعضى صفات،و مظهر تامّايشان مظهر اين اسمند به بعضى صفات،و مظهر تام
سالت است.پس نشأP آن حضرت من حيث الحقيقة و المعنى سابقسالت است.پس نشأP آن حضرت من حيث الحقيقة و المعنى سابقسالت است.پس نشأP آن حضر

ًاد كه «كنت نبيّد كه «كنت نبيّد كه «كنت نبي ًاد كه «كنت نبي و من حيث الصور٥ و آدم بين الماء و الطين»،د كه «كنت نبي
جوف مواين محقّاين محقق گشت كه او اشراين محقّاين محققّ گشت كه او اشرّاين محقق گشت كه او اشراين محقق گشت كه او اشراين محقّاين محقّو بنابراين محقو بنابراين محقو بنابر٦ن السابقون».ن السابقون».ن السابقو جوف موق گشت كه او اشر دات است؛زيرق گشت كه او اشر دات است؛زيرجوف مو جوف مو
ست،و او خبر از ذات و صفات الهى مى,دهد،چه هرست،و او خبر از ذات و صفات الهى مى,دهد،چه هرست،و او خبر از ذات و صفات الäست،و او خبر از ذات و صفات الäست كه اكمل مظاهرست،و او خبر از ذات و صفات الست كه اكمل مظاهرست،و او خبر از ذات و صفات الست كه اكمل مظاهر

 عبارت از كسى است كه خبر از ذات و صفات عبارت از كسى است كه خبر از ذات و صفات عباراست به معنى انباء است يعنى اخبار،و نبىّاست به معنى انباء است يعنى اخبار،و نبىّاست به معنى انباء است يعنى اخبار،و نبى
 و بالذات اخبار حقيقى از سرًلاّ
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ث است به جهت انباء به جـانـب است كه مبعوّو اصحاب كش� و يقين از آن عقـل كـل
 از انبيا از آدم تا به خاتمّاسطه.و هر نبىه به وّاسطه،و به جانب نفس جزوينفس كل بى و

ل»ّن اوّ الكتاب» و«تعـيّح اعظم كه آن«عقل كـل »و«أمت روّى است از مظاهر نبـومظهـر
دىّحقيقت محـمضى.وايل,عرت مظاهرزّت عقل دائمى ذاتى باشد،و نبوّاست.پس نبو

 مالّأو ما خلق الله العقل» و «لّأود كه «موح اعظم است چنانچه فرل است كه روّعقل او
سلمى الله عليه و آله وّ ـصلدّت محمصورو١حي». ما خلق الله رولّأوي»و«خلق الله نور

ح اعظم به تمامت اسما و صفات در او ظاهر گشته.و همچنانچهتى است كه ر وصورـ 
ت, اسـت،وت از حقيقت ,آن ,حـضـرح اعظم است كه,عبـار و بالـذات روًلاّت ذاتى اوّنبـو

تضى,بر صـورت عرّهى است،در آخر نيز ختم نبـوä?äست كه مخبر از ذات و صفـات الاو
ت در اين اخبار و اعلام كهل به حقيقت و آخر به صـورّت گشته،پس اومعنى آن حضرپر

چنانچه ‡ Âö?1�« rNOKŽ ‡ ده و بس.و باقي انبياءا بوت رت است آن حضـرّتب^ نبوشأن مر
ن به,اصطـلاحت,اند.و چـوكمالات حقيقت آن حـضـرگفته شد هريك مظهـر بـعـضـى از

,است  كه اولّأون ّت به اعتبار تعـيّت از ذات احديه عبارّديّه حقيقت محـمّفيعاى صوّمدو
م شد كه عبد الله,اسم,ذاتو معلو≥،æا قام عبد اللهّه لمّو أنºمظهر اسم جامع الله است كه

است به اعتبار جميع اسما و صفات،و جميع اسما و صفات در تحت هميـن اسـم,الـلـه
اسماى است به اعتبار جميع صفات،چه هر اسمى ازّا كه الله ذات مسمج است؛زيرمندر
عليكص همچو:عليم به اعتبار علم،وى است به اعتبار صفتى مخصوّت از ذات مسمعبار

القياس به خلاف اسم الله.لهذا الله اسم اعظم است،چه الله اكبر بدين معنى,گويا  است
م است بر جميعّتبه مقدعاست.پس همچنانچه الله تعالى به حقيقت و مرّق اين مدّو مصد

 است,بايد  كه بهّده،انسان كامل نيز كه مظهر كلى به جميع اسما نموّاسما،و ظهور و تجل
حاد مظهر و ظاهر چنانچه گفته شد.پسّم باشد،بنابر اتّتب^ باقى بر مظاهر مقدذات و مر

ت,اند مظهر انسان كامل بـاشـد،وّهيäدات كه مظاهر اسمـاء الجواتب مواين جميع مـربنابر
فاىاء.چنانچه بعضى از عر على الأجزّحقيقت انسان شامل جميع اشياست:اشتمال الكل

دّ ذات است به اعتبار انتفاء تعدِقين در اسم أحد و اسم أحمد گفته اند كه أحد اسـمّمحق
 ـصلّين محمّنات،و او در ميم احمد كه تعّاسماء و صفات،و نسبت و تعي ى الله عليه وّد 

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٩٩،ص٤الي اللئالي،ج؛عو٢،كتاب العقل و الجهل،باب ١٠٥،ص١ار،جالأنو.بحار١
.١٩):٧٢.الجن(٢

ل به حقيقت و آخر به صـورت در اين اخبار و اعلام كهل به حقيقت و آخر به صـورت در اين اخبار و اعلام كهل به حقيقت و آخر به صـورت گشته،پس اوّت گشته،پس اوّمعنى آن حضرت گشته،پس اومعنى آن حضرت گشته،پس اومعنى آن حضر
ا بوت رتب^ نبوّتب^ نبوت است آن حضـرتب^ نبوّتب^ نبوتّ است آن حضـرّتب^ نبوت است آن حضـرتب^ نبوت است آن حضـرتب^ نبوّتب^ نبوّتب^ نبو ا بوت رت است آن حضـر ده و بس.و باقي انبياءت است آن حضـر ده و بس.و باقي انبياءا بوت ر  ‡ Âö?1�« rNOKŽ ‡ ا بوت ر

كمالات حقيقت آن حـضـرت,اند.و چـوكمالات حقيقت آن حـضـرت,اند.و چـوگفته شد هريك مظهـر بـعـضـى ازكمالات حقيقت آن حـضـرگفته شد هريك مظهـر بـعـضـى ازكمالات حقيقت آن حـضـرگفته شد هريك مظهـر بـعـضـى از
ت از ذات احديّت از ذات احديت به اعتبار تعـيت از ذات احديّت از ذات احديت از ذات احديت به اعتبار تعـيت از ذات احديت به اعتبار تعـيت از ذات احديّت از ذات احديه عبارت از ذات احديه عبارت از ذات احديديّديه عبارديّديّه عبارّديه عبارديه عبارديّديّه حقيقت محـمديه حقيقت محـمديه حقيقت محـمّه حقيقت محـمّفيّفيه حقيقت محـمفيّفيفيه حقيقت محـمفيه حقيقت محـمفيّفيّعاى صوفيعاى صوفيعاى صو

و معلوم شد كه عبد الله,اسم,ذاتو معلوم شد كه عبد الله,اسم,ذاتو معلو≥،æه لمّه لما قام عبد اللهه لمّه لمه لما قام عبد اللهه لما قام عبد اللهه لمّه لمو أنه لمو أنه لمو أنّو أنو أنºمظهر اسم جامع الله است كه
است به اعتبار جميع اسما و صفات،و جميع اسما و صفات در تحت هميـن اسـم,الـلـه

ا كه الله ذات مسمج است؛زيرمندر ا كه الله ذات مسمج است؛زيرمندر ا كه الله ذات مسمى است به اعتبار جميع صفات،چه هر اسمى ازا كه الله ذات مسمى است به اعتبار جميع صفات،چه هر اسمى ازا كه الله ذات مسمّا كه الله ذات مسمج است؛زيرمندر
ى است به اعتبار صفتى مخصوص همچو:عليم به اعتبار علم،وى است به اعتبار صفتى مخصوص همچو:عليم به اعتبار علم،وت از ذات مسمّت از ذات مسمى است به اعتبار صفتى مخصوت از ذات مسمّت از ذات مسمت از ذات مسمى است به اعتبار صفتى مخصوت از ذات مسمى است به اعتبار صفتى مخصوت از ذات مسمّت از ذات مسمت از ذات مسم

القياس به خلاف اسم الله.لهذا الله اسم اعظم است،چه الله اكبر بدين معنى,گويا  است
عاست.پس همچنانچه الله تعالى به حقيقت و مرق اين مدّق اين مدّق اين مد

ى به جميع اسما نموده،انسان كامل نيز كه مظهر كلى به جميع اسما نموده،انسان كامل نيز كه مظهر كلاسما،و ظهور و تجلى به جميع اسما نمواسما،و ظهور و تجلى به جميع اسما نموّاسما،و ظهور و تجل
م باشد،بنابر اتّم باشد،بنابر اتحاد مظهر و ظاهر چنانچه گفته شد.پسم باشد،بنابر اتّم باشد،بنابر اتحّاد مظهر و ظاهر چنانچه گفته شد.پسّم باشد،بنابر اتحاد مظهر و ظاهر چنانچه گفته شد.پسم باشد،بنابر اتحاد مظهر و ظاهر چنانچه گفته شد.پسم باشد،بنابر اتّم باشد،بنابر اتّم باشد،بنابر اتتب^ باقى بر مظاهر مقدّتب^ باقى بر مظاهر مقدّتب^ باقى بر مظاهر مقد
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ًن ميم است.و چنانچه,سابقاّم ـ, است ظاهر گشته،چه امتياز أحد از احمد به تعيّآله و سل
دات مظهرجـواتب موق گشت كه مظهر حقيقى أحد حقيقت أحمد است،و باقى مرّمحق

داتجوا در جميع موده اند كه همچنانچه حق رموفا فرقان عرّحقيقت احمدند.و لهذا محق
اد از انسان كامل كسى است كه ازد.و مراهد بوا هم سريان خوسريان است،انسان كامل ر

Pه به,داير باقى شده.و گفته,اند كه ميم احمـد اشـارّد فانى گشته و به بقـاى حـقدى خوخو
ده شد.و همچنيندات احمدند،چنانچه ايما كرجودات است كه مظهر حقيقت موجومو

ت غير متناهى است اما ازّى جزويدات از روجواتب موچه مرفا كه اگـرل است از عرمنقو
ن أحد است و احمد گشتهّف ميم كه تعياقع شده،بنابر آنكه حرتبه وت به چهل مرّى كليرو

سلتبه مجلى و مظهر حقيقت احمدند كه ختم,رع آن چهل مردر عدد چهل است.و مجمو
ى بر همه است، وّم شد من حيث الحقيقة ظاهر و متجلت چنانچه معلوآن حضراست.و
ّتبه كه گفته,اند اين است:عقل كلاى حقيقت احمدند.و چهل مره اجزّنياتب كوجميع مر

ا هباء ولى است كه او رظ و كتاب مبين مى,گويند.و هيوح محفوا نيز لو كه او رّو نفس كل
ه كه مبدأ آثار اسما و افعال است.وّ منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيّقكتاب مسطور ور

 است كه فلك ثابت است.وّسىش و فلك الأفلاك نيز گويند.و كرا عرفلك اطلس كه او ر
̂ سي ̂ سياقع است.و كوتيبى كه وه به ترارّافلاك سبع حل تا به قمر است.وه از زارّاكب سبع

اليد ثلاثه اند كه جماد وت.و عناصر اربعه,اند،و موده گانه است از حمل تا حوازج دوبرو
تب^ چهلم كه انسان است.ان است،تا به مرنبات و حيو

ّل كه عقل كلّدد كه اوم مى گرم و معلودات چنين مفهوجوP مون بدان كه در اين دايراكنو
ت انسان كامل ظاهـراست عين آخر كه انسان است گشته،يعنى حقيقت عقـل بـه صـور

̂ آخر به   در نشأP,انسانّصل شده و كمال تامّ متلّأوگشت،و مظهر و ظاهر يكى آمد.و نقط
د،سل است بودات كه ختم رجو موّن اكمل نشآت و اتماصل به ظهور آمده.و چوكامل و

ت انبيا ـ عليهم السـلام ـاه دعوذا رäت شد،لـهد آن حضرد با  جوجوو اتمام كمالات بـه و
د أبـاّما كان محمºت گشت،و ناسخ اديان همه شد كـهك آن حضـرد مبارجومختتم بـه و

æبييـنّل الله و خاتم الـنسوجالكم و لكـن رأحد من ر
د ـ عليه السـلام ـّن نشأP محـمو چو±

تت آن حضرد،و دعواند بود تومظهر اسم جامع است،و معاد هر كس به مبدأ و اصل خو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٤٠):٣٣اب(.الأحز١

م شد من حيث الحقيقة ظاهر و متجلى بر همه است، وم شد من حيث الحقيقة ظاهر و متجلى بر همه است، وّت چنانچه معلوم شد من حيث الحقيقة ظاهر و متجلت چنانچه معلوم شد من حيث الحقيقة ظاهر و متجلت چنانچه معلو
اى حقيقت احمدند.و چهل مرتبه كه گفته,اند اين است:عقل كلاى حقيقت احمدند.و چهل مرتبه كه گفته,اند اين است:عقل كلاى حقيقت احمدند.و چهل مر

ظ و كتاب مبين مى,گويند.و هيولى است كه او رظ و كتاب مبين مى,گويند.و هيولى است كه او رح محفوظ و كتاب مبين مى,گويند.و هيوح محفوظ و كتاب مبين مى,گويند.و هيوا نيز لوح محفوا نيز لوح محفوا نيز لو
 منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيّ منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيه كه مبدأ آثار اسما و افعال است.و منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيّ منشور نيز گويند.و طبيعت كلـي منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيه كه مبدأ آثار اسما و افعال است.و منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيه كه مبدأ آثار اسما و افعال است.و منشور نيز گويند.و طبيعت كلـيّ منشور نيز گويند.و طبيعت كلـي منشور نيز گويند.و طبيعت كلـي

 است كه فلك ثابت است.وّش و فلك الأفلاك نيز گويند.و كرسىش و فلك الأفلاك نيز گويند.و كرسىش و فلك الأفلاك نيز گويند.و كر
̂ سياقع است.و كوتيبى كه وه به ترار ̂ سياقع است.و كواكب سبع ̂ سياقع است.و كواكب سبع ̂ سيّاكب سبع ه از زاراكب سبع ̂ سي ه از زاراكب سبع ̂ سي ̂ سياكب سبع ̂ سيّاكب سبع ه از زاراكب سبع ̂ سي ̂ سيّاكب سبع حل تا به قمر است.واكب سبع حل تا به قمر است.وه از زار ه از زار

ت.و عناصر اربعه,اند،و مواليد ثلاثه اند كه جماد وت.و عناصر اربعه,اند،و مواليد ثلاثه اند كه جماد وده گانه است از حمل تا حوت.و عناصر اربعه,اند،و موده گانه است از حمل تا حوت.و عناصر اربعه,اند،و موده گانه است از حمل تا حو
ان است،تا به مرتب^ چهلم كه انسان است.ان است،تا به مرتب^ چهلم كه انسان است.ان است،تا به مر
جوP مون بدان كه در اين داير جوP مون بدان كه در اين داير دات چنين مفهون بدان كه در اين داير دات چنين مفهوجوP مو دد كه اوم مى گرم و معلوجوP مو دد كه اوم مى گرم و معلودات چنين مفهو ّدد كه اوم مى گرم و معلودات چنين مفهو ل كه عقل كلدد كه اوم مى گرم و معلو ل كه عقل كلدد كه اوم مى گرم و معلو لّ كه عقل كلّدد كه اوم مى گرم و معلو ّدد كه اوم مى گرم و معلو ل كه عقل كلدد كه اوم مى گرم و معلو ّدد كه اوم مى گرم و معلو دد كه اوم مى گرم و معلو

است عين آخر كه انسان است گشته،يعنى حقيقت عقـل بـه صـورت انسان كامل ظاهـراست عين آخر كه انسان است گشته،يعنى حقيقت عقـل بـه صـورت انسان كامل ظاهـراست عين آخر كه انسان است گشته،يعنى حقيقت عقـل بـه صـور
̂ آخر به   در نشأP,انسانصل شده و كمال تامّصل شده و كمال تامّّصل شده و كمال تامّ متصل شده و كمال تام متصل شده و كمال تامّ متأولّأولّأوگشت،و مظهر و ظاهر يكى آمد.و نقط

دات كه ختم رجو مون اكمل نشآت و اتمّن اكمل نشآت و اتمّاصل به ظهور آمده.و چون اكمل نشآت و اتماصل به ظهور آمده.و چون اكمل نشآت و اتماصل به ظهور آمده.و چو دات كه ختم رجو مو دات كه ختم رسل است بودات كه ختم رسل است بوجو مو
اه دعوذا رت شد،لـهäت شد،لـهäد آن حضرت شد،لـهد آن حضرت شد،لـهد آن حضر äاه دعوذا ر äت شد،لـهäاه دعوذا رت شد،لـه ت انبيا ـ عليهم السـلام ـت شد،لـهäت شد،لـه ت انبيا ـ عليهم السـلام ـاه دعوذا ر اه دعوذا ر
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لت نازذا در شأن آن حضرäت تمامت انبياست،فلهم شد شامل دعـوبنابر اصلى كه معلو
ääقل هºگشته كه ää äةا إلى الله على بصيرذه سبيلي أدعوæ،±حيدد كه طريق,توّيعني بگو اى محم

ابهدم،و من خلايق رّاه حقيقى من است كه محمست رت از اواط مستقيم عبارذاتى كه صر
ت به مبدأ وا كه آن حضرانم،زيـرت مى خواسم جامع الله كه من مظهر آن اسمم به بصير

تّمعا د همه اطلاع حقيقى يافته.چه يقين است كه هر يك از اشخاص عالم در تحت ربوبي
ت ايشانب همان اسمند كه مظهر آنند.پس دعوت،و بنده و مربوّهيäاسمى,اند از اسماء ال

º¡قه به اسم الله كه جامع جميع اسماست مى نمايد كه ّاز آن اسماء متفر
Ó

خيرن9قوّمتفررباب َأ
ت است كه اسمى به اسمى اعلى از آنت اين دعوت بر بصيردعو≥.æارّاحد القهأم الله الو

است.و سريان او با جميع اسما على السوّد،و الااند تا منتهى به اسم اعظم مى شومى خو
ي،دلالتى تمامن من نورمنوأي أنا من نور الله و المؤ٣ي»ّن منمنوحديث«أنا من الله و المؤ

د.بر اين معنى دار
مشعر و مشيـر٤ا بصفات اللـه»صفوّا بأخلاق اللـه و اتقوّو بعضى گفته,اند كه امر«تخـل

ت كه آن حضرّاند شد الات توّت عزق به اخلاق حضرّص� و متخلّاست به آنكه خلايق مت
اى,رر است؛اما ديگرّا ميست او رّهيäصاف به اخلاق الّت اتّبنابر كمال استعداد و نهايت قابلي

سالت,ت رص� به صفات حضـرّاد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتاز افر
ده اين است كه:«نحنموت امام جعفر  ـ عليه السلام ـ در اين معنى فرد.و آنچه حضرشو

پس به اعتبار لا هو٥ه».لاغيرأسماء الله الحسنى و صفاته العليا و صفات صفة الله لا هو و
æأنا بشر مثلكمºد كهموفر

هو به اعتبار لا غير٨ته».ّفي جاهلي٧اة تأكل القديدو«أنا ابن امر٦
æن اللهما يبايعوّنك إن الذين يبايعـوّإنºد:موفر

يّي لست كأحدكم»،«أبيت عنـد ربّو«إن٩

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٠٨):١٢س�(.يو١
.٣٩):١٢س� (.يو٢
.٢٠٥،ص١.كش� الخفاء،ج٣
د.ا ندارا بصفات الله»رصفوّت و در بحار«ات،چاپ بيرو١٢٩،ص٥٨ار،جالأنواجع بحار.ر٤
.٢٠،ح٢٩،باب٤٧،ص٥٣.همان،ج٥
.٦):٤١لت(ّ  و فص١١٠):١٨.الكه�(٦
]٣٤٤،ص٣ب،ج� بالشمس.[لسان العرّح المجف.القديد:اللحم المملو٧
.١١٠١،ص٢.سنن ابن ماجة،ج٨
.١٠):٤٨.الفتح(٩

ن منمنوحديث«أنا من الله و المؤ ن منمنوحديث«أنا من الله و المؤ ّحديث«أنا من الله و المؤ ّن منمنو ي»ن منمنو ي»ن منمنو ن من نورمنوأي أنا من نور الله و المؤ٣ن منمنو ن من نورمنوأي أنا من نور الله و المؤ أي أنا من نور الله و المؤ
بر اين معنى دارد.بر اين معنى دارد.بر اين معنى دار

صفوا بصفات اللـه»صفوا بصفات اللـه»ا بأخلاق اللـه و اتّا بأخلاق اللـه و اتصفوا بأخلاق اللـه و اتّا بأخلاق اللـه و اتا بأخلاق اللـه و اتصفوا بأخلاق اللـه و اتصفوا بأخلاق اللـه و اتّا بأخلاق اللـه و اتقوا بأخلاق اللـه و اتقوا بأخلاق اللـه و اتو بعضى گفته,اند كه امر«تخـلقوو بعضى گفته,اند كه امر«تخـلقوو بعضى گفته,اند كه امر«تخـلّو بعضى گفته,اند كه امر«تخـلّو بعضى گفته,اند كه امر«تخـل
اند شد الات توّق به اخلاق حضرت عزق به اخلاق حضرت عزص� و متخلق به اخلاق حضرص� و متخلق به اخلاق حضرّاست به آنكه خلايق متّاست به آنكه خلايق متص� و متخلاست به آنكه خلايق متّاست به آنكه خلايق متاست به آنكه خلايق متص� و متخلاست به آنكه خلايق متص� و متخلاست به آنكه خلايق متّاست به آنكه خلايق متاست به آنكه خلايق مت اند شد الات توت عز اند شد الات توّت عز ّ

ا ميست او رّصاف به اخلاق الهيصاف به اخلاق الهيصاف به اخلاق الäصاف به اخلاق الäت اتّت اتصاف به اخلاق الت اتّت اتصّاف به اخلاق الّت اتصاف به اخلاق الت اتصاف به اخلاق الت اتّت اتّبنابر كمال استعداد و نهايت قابليّبنابر كمال استعداد و نهايت قابليت اتبنابر كمال استعداد و نهايت قابليّبنابر كمال استعداد و نهايت قابليبنابر كمال استعداد و نهايت قابليت اتبنابر كمال استعداد و نهايت قابليت اتبنابر كمال استعداد و نهايت قابليّبنابر كمال استعداد و نهايت قابليبنابر كمال استعداد و نهايت قابلي ا ميست او رهي ا ميست او رّهي ّ
اد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتّاد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتص� به صفات حضـراد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتّاد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتاد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتص� به صفات حضـراد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتص� به صفات حضـراد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتّاد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـتّاد انسانى به قدر استعداد ذاتى ممكن است كـه مـت

ت امام جعفر  ـ عليه السلام ـ در اين معنى فرموت امام جعفر  ـ عليه السلام ـ در اين معنى فرمود.و آنچه حضرت امام جعفر  ـ عليه السلام ـ در اين معنى فرد.و آنچه حضرت امام جعفر  ـ عليه السلام ـ در اين معنى فرد.و آنچه حضر
ه».لاغيرأسماء الله الحسنى و صفاته العليا و صفات صفة الله لا هو و

æأنا بشر مثلكم
في جاهليته».في جاهليته».في جاهليّفي جاهليفي جاهلي٧و«أنا ابن امراة تأكل القديدو«أنا ابن امراة تأكل القديدو«أنا ابن امر٦

æما يبايعون اللهما يبايعون اللهنك إنّنك إنما يبايعونك إنّنك إننك إنما يبايعونك إنما يبايعونك إنّنك إنّ الذين يبايعـونك إن الذين يبايعـونك إن الذين يبايعـو
و«إنّو«إني لست كأحدكم»،«أبيت عنـد ربو«إنّو«إنيّ لست كأحدكم»،«أبيت عنـد ربّو«إني لست كأحدكم»،«أبيت عنـد ربو«إني لست كأحدكم»،«أبيت عنـد ربو«إنّو«إنّو«إن٩

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
١٠٨):١٢.
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مايدت مى,فرد اين عبارت امام نسبت به ذات شري�,خوپس حضـر١يطعمني و يسقيني».
من,أثرالبعد وت من أثر لا هو الظلمة وظهرل أنا».فمن قبيل هذا:«وا أنا فلا أقوّكه:«و أم

ب»ه النور و القرلا غير
د:موسالت فرت رو از آنجاست كه حضر

ه،فمن أصـاب ذلـك فـقـد عليهـم مـن نـورّش رّ«خلق الله الخـلـق فـي الـظـلـمـة ثـم
٢ى» و غـوّاهتدى و من أخطأ فقـد ظـل

æًا خلق ظلالاّو الله جعل لكم ممºد كهموت فرّت عزو حضر
دانيد عالم خلقيعنى گر≤

 عالم امر.ّظل
æّ الظلّك كيc مدّألم تر إلى ربºو بعضى گفته,اند:

 است� مصطفىّد از ظلمقصو٤
ـت,ّهيäت الّ شمس هـويِمه لازّديّت محـمّست.و ظلي اظهار فضل او و كمـال ديـن اوّ,و مد

و از اين جهت است كه گفته,اند٥.æحيو نفخت فيه مـن روºد كه:مواست، چنانچه فر
اهد.پس اين هنگام نخوًاّدد.فافهم جدت باطل گرت نبوّت ظليّ ربوبيّد سركه اگر كش� شو

جه ساي^ اوديه است كه به هيچ وّ^ محمّات ذاتي.و اين حال معجزّ اسم ظلّ الاّماند از ظل
اسطه ميان^ نورى»يك و ما خلق الله نورلّأواى آنكه به مقتضاى:«بر خاك نمى افتاد از بر

اهد نخوّا ظل رّد،و البته ظلت بوّهي الوِ شمسِّ او ظلًد و حقيقةت بيش نبوّت و نور نبوّربوبي
ا كه است؛زيرّفت حقل عين معرسوفت راى اين معنى است كه گفته اند كه معرد.و از بربو

 ـنور  ـتعالى  دّمحم است.و نورæنور على نورºج در نور او،پس مندرّست و نور حقالله 
ت متلاشى و منتفى است،ّ است بلا شبهه در جنب نور هويّت ظلّكه به نسبت با نور هوي

ئى نيست.وز و مرّجه متميد كه به هيچ واهد بوهمچو نور سهى در جنب نور شمس خـو
د.دى ننموّ محمّچه من حيث الذات ممتاز است و از اين جهت ظلاگر

Îو قد خلقتك من قبل و لم تك شيئـاºو بعضى در تفسيـر:
æ

تّاد قبلـي گفته,اند كه مر٦

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٣٧،ص٢؛مسند أحمد،ج١٨٩،ح١١٩، ص٤الي اللئالي،ج.عو١
.٤١٦.مصباح الأنس،ص٢
.٨١):١٦.النحل(٣
.٤٥):٢٥قان(.فر٤
.٧٢):٣٨.ص(٥
.٩):١٩.مريم(٦

ِمديّديه لازديّديهّ لازّديه لازديه لازديّديّت محـمديت محـمديّست.و ظليت محـمست.و ظليت محـمست.و ظليّست.و ظلي اظهار فضل او و كمـال ديـن اوست.و ظلي اظهار فضل او و كمـال ديـن اوست.و ظلي اظهار فضل او و كمـال ديـن او ِمه لاز  شمس هـويه لاز
و از اين جهت است كه گفته,اند٥.æو نفخت فيه مـن روحيو نفخت فيه مـن روحيو نفخت فيه مـن روºد كه:
ت باطل گرت نبوت ظليّت ظليّت ظليّ ربوبيت ظلي ربوبيت ظليّ ربوبي ت باطل گرت نبوت ظلي ت باطل گرت نبوت ظليّت ظليت ظلي دد.فافهم جدت ظليّت ظلي دد.فافهم جدت باطل گرت نبو ًاًّادد.فافهم جدّدد.فافهم جدّت باطل گرت نبو .پس اين هنگام نخوّ

^ محمّ^ محمديه است كه به هيچ و^ محمّ^ محمّديه است كه به هيچ وّ^ محمديه است كه به هيچ و^ محمديه است كه به هيچ و^ محمّ^ محمّات ذاتيّات ذاتي̂ محمات ذاتيّات ذاتيات ذاتي̂ محمات ذاتي̂ محمات ذاتيّات ذاتي.و اين حال معجزات ذاتي.و اين حال معجزات ذاتي.و اين حال معجز
ى»يك واسطه ميان^ نورى»يك واسطه ميان^ نور ما خلق الله نورى»يك و ما خلق الله نورى»يك و ما خلق الله نورأولّأولّأواى آنكه به مقتضاى:«

ّهي الوهي الوِ شمس او ظلِّ او ظلِّ او ظلد و حقيقةًد و حقيقةًت بيش نبود و حقيقةت بيش نبود و حقيقةت بيش نبو ت بوهي الو ت بوهي الو ا ظل رّت بود،و البته ظلت بود،و البته ظلهي الو
ل عين معرسواى اين معنى است كه گفته اند كه معرفت راى اين معنى است كه گفته اند كه معرفت راى اين معنى است كه گفته اند كه معر ل عين معرسوفت ر فت حقفت ر فت حقل عين معرسو ا كه است؛زيرفت حقّفت حقّل عين معرسو

 است.و نورæنور على نورº مندرج در نور او،پس مندرج در نور او،پس مندرّست و نور حق
 است بلا شبهه در جنب نور هويّ است بلا شبهه در جنب نور هويت متلاشى و منتفى است، است بلا شبهه در جنب نور هويّ است بلا شبهه در جنب نور هوي است بلا شبهه در جنب نور هويت متلاشى و منتفى است، است بلا شبهه در جنب نور هويت متلاشى و منتفى است، است بلا شبهه در جنب نور هويّ است بلا شبهه در جنب نور هوي است بلا شبهه در جنب نور هويّت ظل

جه متميز و مرجه متميز و مرّد كه به هيچ وجه متميد كه به هيچ وجه متمياهد بود كه به هيچ واهد بود كه به هيچ وهمچو نور سهى در جنب نور شمس خـواهد بوهمچو نور سهى در جنب نور شمس خـواهد بوهمچو نور سهى در جنب نور شمس خـو
دى ننمود.دى ننمود.ّدى ننموّ محمدى ننمو محمدى ننموّ محمّچه من حيث الذات ممتاز است و از اين جهت ظل

Îو قد خلقتك من قبل و لم تك شيئـاºو بعضى در تفسيـر:
æ

 گفته,اند كه مر٦



٢٨٨
*

١٢

ر
لانو

ة  ا
سال

...
ار

ت بر اجساد مطلق اشياء،چنانچهّد نه قبلياهد بوت بر جسد شري� او خوح آن حضرخلق رو
ح منقل الروºمصدق اين معنى است.و١اح قبل الأجساد بألفي عام»حديث«خلق الأرو

æيّأمر رب
يعنى از عالم امر و بقاست نه از عالم خلق و فنا.پس اين آيت مشعر است بر≥

ح دلالت كند بر قدم,باقىن روح از عالم امر كه عالم غيب است و قديم است.و چوآنكه رو
ِح صفاتاى آنكه مجتمع است در رواند شد؛از برح خليفة الله تـوذا روäد،و لهاهد بوخو
 ـّادت و بقا.و همچنانچه حقت و سمع و بصر و كلام و علم و اره مثل حيات و قدرّذاتي

 ـمختص د.ح نيز كه خليفه است همين اختصاص داره است،روّ به اين صفات ذاتيّتعالى 
 ـباقى است به بقاى از  ـتعالى  قتذاوäلى نه ابدى.و لهغاية ما في الباب آن است كه حق 

≤ .æم يأتي تأويلهيوºده:موت فرّت عزد،چنانچه حضردد به اصل خواجع مى گرع رجور

æهّجع الأمر كلو إليه يرº اولّ اوشنى است به رودّو تأويله ر
¥

ºنجعوو إليه يرæ
µ

ºكمابدأكم
سمص� و ردد از او وايل گرح اسم او و زد از روجعت محو شـوپس بعد از ر∂.æندوتعو

 ـقدفنعم التقرير [من] سهل التستر٧د»،«منه بدأ و إليه يعوّاو،ظهور يابد سر  ـفيّس سرّي  ه 
هذا المعني:

ل أنا أنا فكـن الآنم لم تقوا كنت اليوّن،فلمن فلا تكويا مسكين كان و لم تكن و يكو
م كما كان.ه اليوّكما كنت فان

دى چنانچه مستفاد گشت و گذشت بهجوج فيـض وج و معارخلاص^ كلام آنكه مدار
تب^ از مرلّ اول است،ّد بدين طريق متنزجوى است، و فيض وفاق جمهور اين طايفه دورّات

 وّسىش و كرخ مثالى و عر و عالم برزّ و نفس كلّت و از آنجا به عقل كلّاحديت به وّاحدي
لى بهP نـزوتب^ انسان كامل،نص� دايراليد ثلاثه تا به مـرافلاك سبعه و عناصر اربعه و مـو

̂ انسانى كه آخر تنزسد و از مراتمام مى ر جىى است،و اين سير عروّقلات است ابتداى ترّتب
سين سر به همسد؛قوت است مى رّتب^ احدي كه مرلّ اولى است تا به نقط^ عكس سير نزو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١،ح٤٣٨،ص١؛الكافى،ج١٠٧جات، صالدر.بصائر١
.٨٥):١٧اء(.الاسر٢
٣.®·«dŽ_«∑∫©µ≥Æ

.١٢٣):١١د(.هو٤
.٨٣):٣ان(.آل عمر٥
.٢٩):٧اف(.الأعر٦
.١٦٤،ص٢ة،جّفة الأئمة في معرّ.كش� الغم٧

لّ اوشنى است به رو لّ اوشنى است به رو æجع الأمر كلهّجع الأمر كلهّو إليه يرجع الأمر كلو إليه يرجع الأمر كلو إليه يرº او اوشنى است به رو
¥

ºجعوو إليه ير
ح اسم او و زايل گرح اسم او و زايل گرد از روح اسم او و زد از روح اسم او و زجعت محو شـود از روجعت محو شـود از روپس بعد از رجعت محو شـوپس بعد از رجعت محو شـوپس بعد از ر

فنعم التقرير [من] سهل التستر٧«منه بدأ و إليه يعود»،«منه بدأ و إليه يعود»،«منه بدأ و إليه يعواو،ظهور يابد سرّاو،ظهور يابد سرّاو،ظهور يابد سر

ا كنت اليوم لم تقوا كنت اليوم لم تقون،فلما كنت اليون،فلما كنت اليون،فلمّن،فلمن فلا تكون،فلمن فلا تكون،فلميا مسكين كان و لم تكن و يكون فلا تكويا مسكين كان و لم تكن و يكون فلا تكويا مسكين كان و لم تكن و يكو
م كما كان.ه اليوكما كنت فانّكما كنت فانّكما كنت فان م كما كان.ه اليوكما كنت فان م كما كان.ه اليوّكما كنت فان م كما كان.ه اليوكما كنت فانّكما كنت فانّ كما كنت فانّكما كنت فان

جوج فيـض وخلاص^ كلام آنكه مدارج و معارخلاص^ كلام آنكه مدارج و معارخلاص^ كلام آنكه مدار جوج فيـض وج و معار دى چنانچه مستفاد گشت و گذشت بهج و معار دى چنانچه مستفاد گشت و گذشت بهجوج فيـض و جوج فيـض و
جود بدين طريق متنزجود بدين طريق متنزى است، و فيض وجوى است، و فيض وجوفاق جمهور اين طايفه دورى است، و فيض وفاق جمهور اين طايفه دورى است، و فيض وفاق جمهور اين طايفه دور

ّاحديت به واحديت به و ت و از آنجا به عقل كلاحديت به و ت و از آنجا به عقل كلاحديت به و ّاحديت به واحديت به و ت و از آنجا به عقل كلاحديت به و ّاحديت به و  و عالم برزخ مثالى و عر و عالم برزخ مثالى و عر و عالم برزّ و نفس كلت و از آنجا به عقل كلّت و از آنجا به عقل كلّاحديت به و
اليد ثلاثه تا به مـرتب^ انسان كامل،نص� دايراليد ثلاثه تا به مـرتب^ انسان كامل،نص� دايرافلاك سبعه و عناصر اربعه و مـواليد ثلاثه تا به مـرافلاك سبعه و عناصر اربعه و مـواليد ثلاثه تا به مـرافلاك سبعه و عناصر اربعه و مـو

̂ انسانى كه آخر تنزسد و از مر ̂ انسانى كه آخر تنزسد و از مرتب ̂ انسانى كه آخر تنزّسد و از مرتب ̂ انسانى كه آخر تنزّتب ّلات است ابتداى ترقلات است ابتداى ترقلات است ابتداى ترتب ّلات است ابتداى تر ّلات است ابتداى ترقلات است ابتداى ترقّقلات است ابتداى تر قّقى است،و اين سير عروقّقىّ است،و اين سير عروّقى است،و اين سير عروقى است،و اين سير عرولات است ابتداى ترقلات است ابتداى تر
تب^ احديّتب^ احديت است مى رتب^ احديّتب^ احديتب^ احديت است مى رتب^ احديت است مى رتب^ احديّتب^ احدي كه مرتب^ احدي كه مرتب^ احدي كه مر اولّ اولّ اوعكس سير نزولى است تا به نقط^ عكس سير نزولى است تا به نقط^ عكس سير نزو
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مدد.و به حقيقت معلو مى,گرلّ او عين آخر و آخر عيـنلّ اود تمام گشته،جوP وده دايرآور
 است.ّد كه مبدأ و منتهى حقشو

خ,اند،و به اين مقـامازد برّاد مقيل است و باقى افـرّص كـمج مخصوبدان كه اين عـرو
لياست ـ غير انبيا كهش اواتب  كمالات كه غايـت رول به اين,مرصوسيد.و وانند رنمى تو

ائط است كـه آنف به اين شـرقوده اند  ـ  مـول,ذكر كرّهبتى است چنانـچـه كـما موايشـان,ر
ل؛و توبه و نفي خاطر و ذكر و فكرّشدى كامل مكمشاد مرلايت است و اراستعداد مقام و

ت و صدقل و تسليم و تجريد و تفريد و تصفيه و تجليه و فتوّكضا و توه دائمي و رّجو تو
ق و غيبت و مكاشفه و مشاهده  و سكر و صحو و انفصال و اتصال و فنا و بقاو يقين و شو

 است.لّ اوسيدن نقط^ آخر به تبه و مقام رو جمع و جمع الجمع كه اين مر
ليـاين بدان كه جميع كمالات كه انبيـاى سـابـق و اوم شد اكنون اين مقدمه معـلـوچو

تّت جامعيّصيسل با خصوت ختم رف حضرع آن در ذات اشرا حاصل است مجمولاحق  ر
سل است شامل فناى,افعالت كه خاتم رب به آن حضرد است،چه فناى ذاتى كه منسوجومو

ا كه افعال تابع صفات,استده اند؛زيرص بوم به آن مخصوالعزلوو صفات است كه باقى او
د به خلاف فناىن فناى ذات يافت مى شوو صفات تابع ذات.و فناى افعال و صفات بدو

قانّاهد شد.و اكثر محقن ايشان يافت نخوم فناى صفات و افعال است و بدوذات كه مستلز
تدند به حسب حسن متابعت آن,حضرّت محمّليائى كه خلاص^ امآنند كه اواين سلسله بر

د،چها حاصل مى,شوم است ايشان, رت تشريعى كه مختوّاتب كمالات غير از نبوجميع مر
̂ اماو لى اسمى,استلايت انبيايند؛بنابر آنكه وثان كمال وارتند وت آن حضرّليائى كه خلاص

لى,باقىلايت وذا وäار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فلهت،و در جميع ادوّاز اسماء الهي
ك طريقلايت در سلـوتب^ وت مختتم گشته.و از اين,جهت قـابـلان مـرّچه نبـواست،اگر

قاج بقاء بعد الفنا كه مقام فرصاف به فناى ذاتى يافته به معرّشد كاملند تا اتمستقيم مأمور مر
ت از عدمحيد اطلاقى كه عبارسيده به توسل رت ختم ربعد الجمع است به متابعت حضر

ص�ّق گشته متّلايت است ـ متحقتب^ ود به اطلاق و تقييدست ـ كه آن نهايت كمال مرّتقي
اد از اينو مر١ائيل».ند،كه«علماء أمتي كأنبياء بني,إسـربه صفات كمال انبياى سابق شـو

اسط^ كمال علـما كه انبياى سابق بـولياست؛زيرص اوعلم،علم لدنى است كه مخـصـو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٦٧،ح٧٧،ص٤الي اللئالي،ج؛عو٦٧،ح٢٢،ص٢ار،جالأنوبحار.١

م شد اكنون بدان كه جميع كمالات كه انبيـاى سـابـق و اوم شد اكنون بدان كه جميع كمالات كه انبيـاى سـابـق و اون اين مقدمه معـلـوم شد اكنون اين مقدمه معـلـوم شد اكنون اين مقدمه معـلـو
سل با خصوصيسل با خصوصيت ختم رسل با خصوت ختم رسل با خصوف حضرت ختم رف حضرت ختم رع آن در ذات اشرف حضرع آن در ذات اشرف حضرا حاصل است مجموع آن در ذات اشرا حاصل است مجموع آن در ذات اشرا حاصل است مجمو

ت كه خاتم رسل است شامل فناى,افعالت كه خاتم رسل است شامل فناى,افعالب به آن حضرت كه خاتم رب به آن حضرت كه خاتم رد است،چه فناى ذاتى كه منسوب به آن حضرد است،چه فناى ذاتى كه منسوب به آن حضرد است،چه فناى ذاتى كه منسو
العزلوو صفات است كه باقى او العزلوو صفات است كه باقى او م به آن مخصوو صفات است كه باقى او م به آن مخصوالعزلو ده اند؛زيرا كه افعال تابع صفات,استده اند؛زيرا كه افعال تابع صفات,استص بوده اند؛زيرص بوده اند؛زيرم به آن مخصوص بوم به آن مخصوص بوالعزلو

ن فناى ذات يافت مى شود به خلاف فناىن فناى ذات يافت مى شود به خلاف فناىو صفات تابع ذات.و فناى افعال و صفات بدون فناى ذات يافت مى شوو صفات تابع ذات.و فناى افعال و صفات بدون فناى ذات يافت مى شوو صفات تابع ذات.و فناى افعال و صفات بدو
ن ايشان يافت نخواهد شد.و اكثر محقن ايشان يافت نخواهد شد.و اكثر محقم فناى صفات و افعال است و بدون ايشان يافت نخوم فناى صفات و افعال است و بدون ايشان يافت نخوم فناى صفات و افعال است و بدو

ّدند به حسب حسن متابعت آن,حضرّت محمدند به حسب حسن متابعت آن,حضرت محمدند به حسب حسن متابعت آن,حضرّليائى كه خلاص^ امت محمليائى كه خلاص^ امت محمليائى كه خلاص^ امّليائى كه خلاص^ امليائى كه خلاص^ ام
م است ايشان, را حاصل مى,شوم است ايشان, را حاصل مى,شوت تشريعى كه مختوم است ايشان, رت تشريعى كه مختوم است ايشان, راتب كمالات غير از نبوّاتب كمالات غير از نبوت تشريعى كه مختواتب كمالات غير از نبوّاتب كمالات غير از نبوتّ تشريعى كه مختوّاتب كمالات غير از نبوت تشريعى كه مختواتب كمالات غير از نبوت تشريعى كه مختواتب كمالات غير از نبوّاتب كمالات غير از نبوّاتب كمالات غير از نبو
لايت انبيايند؛بنابر آنكه ولى اسمى,استلايت انبيايند؛بنابر آنكه ولى اسمى,استلايت انبيايند؛بنابر آنكه وثان كمال وارتند وت آن حضر
لى,باقىلايت وذا وäت،و در جميع ادوار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فلهت،و در جميع ادوار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فلهت،و در جميع ادو لى,باقىلايت وذا وار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فله لى,باقىلايت وذا وäار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فله äار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فلهäلى,باقىلايت وذا وار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فله ار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فلهäار تقاضاى ظهور در مظاهر مي كند.فله

تب^ ولايت در سلـوتب^ ولايت در سلـوت مختتم گشته.و از اين,جهت قـابـلان مـرتب^ وت مختتم گشته.و از اين,جهت قـابـلان مـرتب^ وت مختتم گشته.و از اين,جهت قـابـلان مـر
صاف به فناى ذاتى يافته به معراج بقاء بعد الفنا كه مقام فرصاف به فناى ذاتى يافته به معراج بقاء بعد الفنا كه مقام فرشد كاملند تا اتّشد كاملند تا اتصاف به فناى ذاتى يافته به معرشد كاملند تا اتّشد كاملند تا اتشد كاملند تا اتصاف به فناى ذاتى يافته به معرشد كاملند تا اتصاف به فناى ذاتى يافته به معرشد كاملند تا اتّشد كاملند تا اتّشد كاملند تا ات

حيد اطلاقى كه عباربعد الجمع است به متابعت حضر
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 به١ت در مقام«لي مع,الله»ّفع اثنيني بعد از رّلى ووّن,نبىسيده اند.چوت رّلدني به مقام نبو
̂ اتمر م است از و تبيين اين معنى لازّلي و وّفت امتياز ميان نبيسته,اند.جهت معرحاد پيوّتب

تفصيلى.

]ّلى و وّق ميان نبى[فر
لايتا كه مبدأ و مى نمايد؛زيرّلايت و كمال از باطن نبىار و استفاض^ انوّلىبدان كه و

ّلىد استفاضه مى نمايد ولايت خو از وّت است همچنانچه نبىّ است از نبوّ كه غير نبىّلىو
ص مطلق باشد.م [و] خصو عموّ و نبىّلى  مستفيض است،چنانچه ميان وّلايت نبىاز و

ت ـّت ختم نبوّلياى امى باشد،مثل اوّم نيست كه نبلى لاز است و هر وّلى البته وّچه هر نبى
تّسالت،چه,نبولايت و رخ است ميان واسطه و برزت است وّچه نبوعليهم السلام ـ.و هر
هى,است.äفت ذات و صفات و اسما و احكام الت از معرت كه عبارّهيäإنباء است از حقايق ال

و اين اخبار بر دو قسم است:
اهلايت است،خو̂ وّفت ذات و صفات و اسماست،و اين خاص اخبار از معرلّاوقسم 

ا تست با تبليغم تمامى اين اخبـار.و قسم دوّلىاه از و به ظهور آيد و خـوّاين اخبار از نبى
سالت^,رّه،و تأديب به اخلاق و تعليم حكمت و قيام به سياست؛و اين از خاصّعياحكام شر

تّا نبو رلّ اوت تشريعى گويند و اخبار ّا نبوه رات با تبليغ احكام مذكوراست.و اين اخبار
ت,ازت تعريفى كه عبارّا نبوّسالت گشته.فأمت رت تشريعى مختتم به حضرّتعريفى.و نبو

لايتلايتست،همچنان باقى است.و و وِمفت ذات و صفات و اسماست و لازاخبار معر
لسوا كه هررلايتست؛زير از وّسالت و اخص از رّت اعمّسالت است، و نبوت و رّ از نبوّاعم
ل,باشد.سو نيز رّ باشد و هر نبىّ نبىّلىم نيست كه هر و است،و لازّلى وّ است و هر نبىّنبى

 عزير ـ عليـهّه ـ در فصّس سرّابي ـ قدت شيخ محي الدين اعراين معنى حضـرچنانچه در
 ـ بدين عبار ده كه:موت فر,السلام 

اّأم،وّذا لم ينقطع،و لها الإنباء العامä،و لهّلاية هي الفلك المحيط العام الوّ«و اعلم أن
 بعده.أعنـي,ّقد انقطعت،فلا نبـي� دّفي محـمسالة فمنقطعـة،و التشريع و الـرةّنبو

٢له».ًعاّ  أو مشرًعاّمشر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.١٧٣،ص٢؛كش� الخفاء،ج٨،ص٤ح الجامع الصغير،ج.فيض القدير شر١
.٤٩١ص الحكم للجنيدي،صح فصو؛شر٣٠٨ى، صص الحكم,للقيصرح فصو.شر٢

خ است ميان ولايت و رخ است ميان ولايت و راسطه و برزخ است ميان واسطه و برزخ است ميان وت است واسطه و برزت است واسطه و برزچه نبوّچه نبوت است وچه نبوّچه نبوتّ است وّچه نبوت است وچه نبوت است وچه نبوّچه نبوّعليهم السلام ـ.و هرچه نبوعليهم السلام ـ.و هرچه نبوعليهم السلام ـ.و هر
ت از معرفت ذات و صفات و اسما و احكام الت از معرفت ذات و صفات و اسما و احكام الت كه عبارت از معرت كه عبارت از معرتّ كه عبارّهيت كه عبارهيت كه عبارّإنباء است از حقايق الهيإنباء است از حقايق الهيإنباء است از حقايق الäإنباء است از حقايق الäإنباء است از حقايق ال

و اين اخبار بر دو قسم است:
فت ذات و صفات و اسماست،و اين خاص اخبار از معرلّاو فت ذات و صفات و اسماست،و اين خاص اخبار از معرلّاو  اخبار از معرلّاو

.و قسم دوم تمامى اين اخبـار.و قسم دوم تمامى اين اخبـار.و قسم دولىّلىّاه از ولىاه از ولى به ظهور آيد و خـواه از و به ظهور آيد و خـواه از و به ظهور آيد و خـواين اخبار از نبىّاين اخبار از نبىّاين اخبار از نبى
ه،و تأديب به اخلاق و تعليم حكمت و قيام به سياست؛و اين از خاص

ا نبوّا نبوت تشريعى گويند و اخبار ا نبوّا نبوتّ تشريعى گويند و اخبار ّا نبوت تشريعى گويند و اخبار ا نبوت تشريعى گويند و اخبار ا نبوّا نبوه را نبوه را نبوات با تبليغ احكام مذكوره رات با تبليغ احكام مذكوره راست.و اين اخبارات با تبليغ احكام مذكوراست.و اين اخبارات با تبليغ احكام مذكوراست.و اين اخبار
سالت گشته.فأمّسالت گشته.فأما نبوسالت گشته.فأمّسالت گشته.فأمسالت گشته.فأما نبوسالت گشته.فأما نبوسالت گشته.فأمّسالت گشته.فأمت رسالت گشته.فأمت رسالت گشته.فأمت تشريعى مختتم به حضرت رت تشريعى مختتم به حضرت رتّ تشريعى مختتم به حضرتّ تشريعى مختتم به حضرتعريفى.و نبوّتعريفى.و نبوّتعريفى.و نبو

ِمفت ذات و صفات و اسماست و لاز ِمفت ذات و صفات و اسماست و لاز  ولايتست،همچنان باقى است.و و ولايتست،همچنان باقى است.و و وفت ذات و صفات و اسماست و لاز
لايتست؛زير از وسالت و اخصّسالت و اخصّ از رسالت و اخص از رسالت و اخص از رت اعمّت اعمّسالت است، و نبوّسالت است، و نبوت اعمسالت است، و نبوّسالت است، و نبوتّ اعمّسالت است، و نبوت اعمسالت است، و نبوت اعمسالت است، و نبوّسالت است، و نبوت و رسالت است، و نبوت و رسالت است، و نبوت و ر

 باشد و هر نبى نبىّ نبىّ نبىلىّلىّم نيست كه هر ولىم نيست كه هر ولى است،و لازم نيست كه هر و است،و لازم نيست كه هر و است،و لازلىّلىّ ولى ولى و است و هر نبىّ است و هر نبىّ است و هر نبى
هّ ـ در فصّس سره ـ در فصس سره ـ در فصّس سرابي ـ قدّابي ـ قدّت شيخ محي الدين اعرابي ـ قدت شيخ محي الدين اعرابي ـ قداين معنى حضـرت شيخ محي الدين اعراين معنى حضـرت شيخ محي الدين اعراين معنى حضـر

 ـ بدين عبار ,السلام 
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 ـبه اسم نبىّن حقو چو  ـتعالى  سالت مختتمت و رّاين نبوديده بنابرم نگرسول موسو و رّ 
 ـعزّن حقگشته.و چو  ـمسموّ   ±،æا الذين آمنوّليه وّاللº گشته كهّلىى به اسم وّعلا 

ºهوو
æ الحميدّليالو

د.واهد بوت است البته هميشه باقى خوّهيäاين اسم بنابر آنكه از اسماء ال٢
أنتºست كهعلا ـ حاكى از اووّ ـ عزّس� است كه حقت يول حضرق اين معنى قوّمصد

æة في الدنيا و الآخرّلييو
قّهى و تحقäق زبدP عباد به اخلاق الّ  به سبب تخلّلى و اين اسم,و٣

ق به بقاء بعد الفناء و صحو بعد المحو ـ كهّصاف و تعلّايشان به فناى ذات و صفات و ات
 ـنمايند.خلاصه آنكه وّص حقبان مخصوّاطلاق بر مقر  ـتعالى  قيامت است ازلايت عبار 

د. بعد از فنا از نفس خوّعبد به حق
ّدد كه حقر گرّمانى ميسى زلت عظمى و دريافت اين سعادت كبرل اين دوبدان كه حصو

ب و تمكينا به نهايت مقام قرد تا اين بنده رى و حافظ و ناصر امر بنده شوّلعلا ـ متووّـ عز
æى الصالحـيـنّلو هو يتـوºجب  به كسى كه به مـوّلىه اطلاق وّفيساند.و صـور

ت حضر٤
̂ فناىظ داشته به نهايت كمال از مرا محفوى او گشته از عصيان و مخالفت او رّلت متوّعز تب

ده شد فعيل به, معنى بدين معنى كه ادا كرّلىل يابد.پس وصوت وّت گذشته به بقاى ربيّعبدي
ذ فعيل به معنى فاعل باشد من,حيث, المبالغة،و مأخوّلىاند كه,ول است.و,نيز مى تو,مفعو
 ـ رّ حقِد بنده باشد عبادت و طاعتّى و تعهلّاز تو  ـتعالى, الى و متتابععى عبادتش متوا،به نو 

ب غير مجذوّلىدد.و ول نگرّباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخل
ام قيام به اداىق باشد،يعنى على الدوّص� و متحقّبايد كه به اين هر دو صفت مذكور مت

 ـنمايد،و در حفظ حضرحقو  ـتعالى  تكاب به معاصىت باشد تا نفس او از ارّت عزق الله 
فتد.پس از اين معراند نمو اقدام به مناهى نتوًظ ماند و اصلاهى محفوäامر الو مخالفت با او

ت او به حسب ذات وّانين آفتاب است كه نور همچوّق گشت كه نبىّ محقّلى و وّامتياز نبى
تش ازّن ماه كه نوري همچوّلىد مى نمايد چنانچه گفته شد،و ولايت خواستفاضه از نور و

 باشد بهّ مى,نمايد كه اگر نه تابع نبيّ استفاضت نور از نبىّلىر است كه وّ است.چه مقرّنبى
 به مقام«لي مع الله» كه مقام خاتم الانبياستّلىذا وäسيد.و لهاند رلايت نتوتب^ كمال ومر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٥٧): ٢ه(.البقر١
 .٢٨):٤٢ى(.الشور٢
.١٠١):١٢س�(.يو٣
.١٩٦):٧اف(.الأعر٤

د تا اين بنده را به نهايت مقام قرد تا اين بنده را به نهايت مقام قرى و حافظ و ناصر امر بنده شود تا اين بنده رى و حافظ و ناصر امر بنده شود تا اين بنده رى و حافظ و ناصر امر بنده شو
ّلى الصالحـيـنّلى الصالحـيـنو هو يتـوّلو هو يتـوّلو هو يتـوº به كسى كه به مـوجب  به كسى كه به مـوجب  به كسى كه به مـولىّلىّه اطلاق ولىه اطلاق ولىه اطلاق و

ا محفوظ داشته به نهايت كمال از مرا محفوظ داشته به نهايت كمال از مرى او گشته از عصيان و مخالفت او را محفوى او گشته از عصيان و مخالفت او را محفوى او گشته از عصيان و مخالفت او ر
لىل يابد.پس وصوت وت گذشته به بقاى ربيّت گذشته به بقاى ربيت گذشته به بقاى ربي لىل يابد.پس وصوت وت گذشته به بقاى ربي لىل يابد.پس وصوت وت گذشته به بقاى ربيّت گذشته به بقاى ربيت گذشته به بقاى ربي ّت گذشته به بقاى ربيّت گذشته به بقاى ربي ّلىل يابد.پس وصوت و  بدين معنى كه ادا كرده شد فعيل به, معنى بدين معنى كه ادا كرده شد فعيل به, معنى بدين معنى كه ادا كرلىل يابد.پس وصوت و
 فعيل به معنى فاعل باشد من,حيث, المبالغة،و مأخولىّلىّاند كه,ولىاند كه,ولىل است.و,نيز مى تواند كه,ول است.و,نيز مى تواند كه,ول است.و,نيز مى تو

 ـ رّ حقِد بنده باشد عبادت و طاعت  ـتعالى, عى عبادتش متوا،به نو   ـ ر  ـتعالى, عى عبادتش متوا،به نو   ـ ر  ـتعالى, ا،به نو 
دد.و ول نگرباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخلّباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخلّباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخل دد.و ول نگرباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخل دد.و ول نگرباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخلّباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخلباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخل لىباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخلّباشد كه هيچ مخالفت و عصيان در ما بين آن عبادات متخل لىدد.و ول نگر  غير مجذولىّلىّدد.و ول نگر

ق باشد،يعنى على الدوام قيام به اداىق باشد،يعنى على الدوام قيام به اداىص� و متحقّص� و متحقق باشد،يعنى على الدوص� و متحقّص� و متحققّ باشد،يعنى على الدوّص� و متحقق باشد،يعنى على الدوص� و متحقق باشد،يعنى على الدوص� و متحقّص� و متحقّبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متّبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متص� و متحقبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متّبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متص� و متحقبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متص� و متحقبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متّبايد كه به اين هر دو صفت مذكور متّبايد كه به اين هر دو صفت مذكور مت
 ـنمايد،و در حفظ حضر  ـتعالى   ـنمايد،و در حفظ حضرت عزق الله   ـتعالى   ـنمايد،و در حفظ حضرت عزق الله   ـتعالى  ت باشد تا نفس او از ارتكاب به معاصىت باشد تا نفس او از ارتكاب به معاصىتّ باشد تا نفس او از ارّت عزت باشد تا نفس او از ارت عزت باشد تا نفس او از ارّق الله 

اند نمود.پس از اين معراند نمود.پس از اين معر اقدام به مناهى نتواند نمو اقدام به مناهى نتواند نمو اقدام به مناهى نتوًهى محفوظ ماند و اصلاهى محفوظ ماند و اصلاهى محفو
انيّانيت او به حسب ذات وانيّانيانيت او به حسب ذات وانيت او به حسب ذات وانيّانين آفتاب است كه نورانين آفتاب است كه نوراني همچون آفتاب است كه نور همچون آفتاب است كه نور همچوق گشت كه نبىّق گشت كه نبىّق گشت كه نبى

 همچون ماه كه نوري همچون ماه كه نوري همچولىّلىّد مى نمايد چنانچه گفته شد،و ولىد مى نمايد چنانچه گفته شد،و ولىلايت خود مى نمايد چنانچه گفته شد،و ولايت خود مى نمايد چنانچه گفته شد،و ولايت خو
 مى,نمايد كه اگر نه تابع نبيلى
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حدتحاد كه مقام وّا كه در اتده؛زيردد و همچو نور ماه در شب چهارسد و مماثل او گرر
حدت درنگ وت است به رّم,اثنيني كه مستلزّلي و وّن نبيّتفع است،و تعيت مرّاست اثنيني

æندوكما بدأكم تعوºآمده و به حكم 
معاد عين مبدأ گشته است. چنانچه در مبدأ «كان±

فدر نظر عار≤،æجهه وّ شيء9هالك إلاّكلºد در معاد به حكمبو٢الله و لم يكن معه شيء»
د بىى نماند،و نمو در دار ديارّده غير حقه نمود «الآن كما كان»جلواصل صاحب شهوو و

حدتـى وّت تجلسطود درده مى,شوت نموت كثرحدت در صورد كه به حسب ظهـور وبو
 صفاتِتقابل,اسمائى   ,كه از اختلاف وّتضاددد.ونيستى,ذاتى باز گرت,اصلى وّذات به عدمي
ب نمايد.غوب عين,مرتفع گشته،مهرود از مابين مرظاهر شده بو

نّسل و,هادى سبل مبـيت ختم رلايت حضرت و كمال وّتبت ختم نبـوفت مرن معرچو
لايت كه وّلايت به مبدأ سر كه باقى است و انتقال وّلايت نبى وِت كمالّع در كيفيگشت شرو

د.لياست نموآدم الأو
ت ازّق نبوتفاع از جانب مشرسالت در نقاط ارت ختم رشيد حقيقت حضربدان كه خور

دده بود ظهور نموسل بولى از رسو,اى از انبياء و رّن كاملى كه نبىّهر نقطه اى سايه اى و تعي
ن آنتفع شد.و چوتش مرّاء ظليسيد،بنابر استـود را بومان استوت كه زمان آن حضرتا به ز

د هر آينهلايت است كرمان وت كه زى به جانب انحطاط كثراء گذشت و روشيد از استوخور
 ـتعيدر داير  ـعليهم السلام  نى و شخصىPّ انحطاط در مقابل هر شخصى از اشخاص انبياء  

قى نقطهه است كه در مقابل هر نقطه,اى از نقاط شرم دايرازاقع شد.چه از لواند وليا تواز او
عليه السلام ـت عيسى ـت حضـرّمان نبود،چنانچه نسبت زاى از نقاط غربى يافت شـو

ده,شد. چنانچهق تصوير نموسل كه به مثابت شرت ختم رت حضرّمان نبود به زداده مى,شو
سلت ختم رت عيسى ـ عليه السلام, ـ به حضـرسل از حضـر مرّم است كه هيچ نبـىمعلو

أي نبى٤»ّه ليس بيني و بينـه نـبـيّلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنى أوّب نيست كـه:«إناقر
ب وسل است اقـر مرّت از نبى باشد كه عبارّ اى كه داعى خلق به حـقّسل].يعني نبى[مر

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٢٩):٧اف(. الأعر١
ة بعد أن سأله:«أكاناراب زرفي جو§ل الباقرمثل هذا الحديث قو؛و١٢،ح١٧٨و ص٢٠،ح٦٦ق،صحيد للصدو.التو٢

.٧،ح٩٠،ص١لاشيء؟قال:نعم كان و لاشيء»،الكافي، جالله و
.٨٨):٢٨.القصص(٣
.١٨٨؛كتاب الغيبة، ص٣٦٧،ص١الآثار،ج؛تخريج الأحاديث و٩٦،ص٧؛صحيح مسلم،ج٣١٩، ص٢.مسند أحمد،ج٤

ّلايت نبى وِع در كيفيّع در كيفيت كمالع در كيفيّع در كيفيّت كمالّع در كيفيت كمالع در كيفيت كمالع در كيفيّع در كيفيّع در كيفي ّلايت نبى و  كه باقى است و انتقال ولايت به مبدأ سر كه باقى است و انتقال ولايت به مبدأ سر كه باقى است و انتقال ولايت نبى و
لياست نمود.لياست نمود.لياست نمو

سالت در نقاط ارتفاع از جانب مشرسالت در نقاط ارتفاع از جانب مشرت ختم رسالت در نقاط ارت ختم رسالت در نقاط ارشيد حقيقت حضرت ختم رشيد حقيقت حضرت ختم ربدان كه خورشيد حقيقت حضربدان كه خورشيد حقيقت حضربدان كه خور
سل بولى از رسو,اى از انبياء و رن كاملى كه نبىّن كاملى كه نبىّهر نقطه اى سايه اى و تعيّهر نقطه اى سايه اى و تعين كاملى كه نبىهر نقطه اى سايه اى و تعيّهر نقطه اى سايه اى و تعيهر نقطه اى سايه اى و تعين كاملى كه نبىهر نقطه اى سايه اى و تعين كاملى كه نبىهر نقطه اى سايه اى و تعيّهر نقطه اى سايه اى و تعيهر نقطه اى سايه اى و تعي سل بولى از رسو,اى از انبياء و ر ,اى از انبياء و ر

اء ظليّاء ظليتش مراء ظليّاء ظلياء ظليتش مراء ظليتش مراء ظليّاء ظليسيد،بنابر استـواء ظليسيد،بنابر استـواء ظليد رسيد،بنابر استـود رسيد،بنابر استـوا بود را بود رمان استوا بومان استوا بوت كه زمان استوت كه زمان استومان آن حضرت كه زمان آن حضرت كه زمان آن حضر
اء گذشت و روشيد از استوخور اء گذشت و روشيد از استوخور مان وت كه زاء گذشت و روى به جانب انحطاط كثراء گذشت و روى به جانب انحطاط كثرشيد از استوخور مان وت كه زى به جانب انحطاط كثر ى به جانب انحطاط كثر

 ـتعي  ـعليهم السلام  P انحطاط در مقابل هر شخصى از اشخاص انبياء  
م دايرازاند واقع شد.چه از لواند واقع شد.چه از لواند و م دايرازاقع شد.چه از لو ه است كه در مقابل هر نقطه,اى از نقاط شراقع شد.چه از لو ه است كه در مقابل هر نقطه,اى از نقاط شرم دايراز م دايراز

ت حضـرت عيسى ـت حضـرت عيسى ـمان نبوّمان نبوت حضـرمان نبوّمان نبوتّ حضـرّمان نبوت حضـرمان نبوت حضـرمان نبوّمان نبوّد،چنانچه نسبت زمان نبود،چنانچه نسبت زمان نبواى از نقاط غربى يافت شـود،چنانچه نسبت زاى از نقاط غربى يافت شـود،چنانچه نسبت زاى از نقاط غربى يافت شـو
ّمان نبود به زداده مى,شو ّمان نبود به زداده مى,شو ت حضرمان نبود به زداده مى,شو ت حضرمان نبود به زداده مى,شو تّ حضرّمان نبود به زداده مى,شو ّمان نبود به زداده مى,شو ت حضرمان نبود به زداده مى,شو ّمان نبود به زداده مى,شو سل كه به مثابت شرق تصوير نموسل كه به مثابت شرق تصوير نموت ختم رسل كه به مثابت شرت ختم رسل كه به مثابت شرت حضرت ختم رت حضرت ختم رمان نبود به زداده مى,شو

سل از حضـرت عيسى ـ عليه السلام, ـ به حضـرسل از حضـرت عيسى ـ عليه السلام, ـ به حضـر مرسل از حضـر مرسل از حضـر مرم است كه هيچ نبـىّم است كه هيچ نبـىّم است كه هيچ نبـى
لى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنّلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنه ليس بيني و بينـه نـبـيلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنّلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنه ليس بيني و بينـه نـبـيلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنه ليس بيني و بينـه نـبـيلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنّلى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنّى أولى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنى أولى الناس بعيسى بن مـريـم فـإنب نيست كـه:«إنى أوب نيست كـه:«إنى أوب نيست كـه:«إنّب نيست كـه:«إنّب نيست كـه:«إن
 اى كه داعى خلق به حـقّ اى كه داعى خلق به حـقّ اى كه داعى خلق به حـقسل].يعني نبى
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سل نيست.و از جانـبت ختم رت عيسى ـ عليه السلام ـ بـه حـضـراسطه اى از حضـرو
تضى ـ عليـهت مرلايت حضـر وّده شد مبدأ ظهور سـرلايت تصوير نمـوف وب كه طـرغر

ي وّ منًاّ عليّد كه«إنموسالت ـ عليه الصلاة و السلام ـ فرت رالسلام ـ گشت چنانچه حضر
١من».  مؤّ كلّليأنا منه و هو و

 و«أنا أقاتل على تنزيـل٢ثـياري و وّصي وًاّ عليّث، و إنارصي و و نبـي وّو أيضا:«لكل
٣آن». يقاتل على تأويل القرّآن و عليالقر

 بابها،فمنّأنا مدينة العلم و عليو «و٤اء» في العدل سوّ عليّ و ك�ّو قال (ص):«كفي
،٦احدة و الناس من أشجـار شـتـى»ة و من شجـرّو«أنا و علـي٥اد العلم فليـأت الـبـاب»أر

صى: و«أو ٧»ًاحدا وًءا تسعة و الناس جزّاء، فأعطي علية أجزو«قسمت الحكمة على عشر
لىاني فقد توّلاني و من توّلاه فقد توّل بن أبي طالب، فمن توّلاية عليمن آمن و صدقني بو

حى الله ـ,تعالى,ـات، فأووäاج فاجتمع على الأنبياء في,السمي بي,ليلة المعرا,أسرّ و«لم٨الله».
ار الله،و على الإقرّا:بعثنا على شهادة أن لا إله إلاد بماذا بعثتم فقالوّ:سلهم يا محمّإلي
٩ طالب»ّ بن أبيّلاية لعلي و الوتكّبنبو

لايت است همين كافى است كه سلسل^,جميع وّتضى مبدأ سرت مرو دليل بر آنكه حضر
د.صل مى,شوّسالت متت ردد،و از او به حضرت منتهى مى گرلياء الله به آن حضركاملان او

لايت است در مقابلب از جانب وتضى كه به مثابت مبدأ نقاط غرت مرپس هر آينه حضر
ق اين,معنىّمصدت است باشد.وّق از جانب نبوت عيسى(ع)كه نقطه,اى از نقاط شرحضر

تش قائل نشدند،در ميانّهي,اى غير از عيسى به الوّآنست كه همچنانچه در ميان انبياء نبى
د استارآن و قايل نشدند.و همچنين در قرّلىت هيچ وّهي به الوّت علىليا نيز غير حضراو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٣/٤٥،ح٧٨؛الأمالى للصدو ق،ص٢٦،ص٨.الكافى، ج١
.٢٣٤؛العمدة لابن البطريق،ص٣٥،ص٢.مناقب آل أبى طالب،ج٢
.٦٥٨،ح٢٣٥،ص٢ي القربى،جة لذوّد؛ينابيع المو١٩١،ص١.الاصابة لابن حجر،ج٣
.٦٠٤،ص١١ال،جّالعم؛ كنز٢٩٣.الأمالي للمفيد،ص٤
٤٣٠ل، ص؛تح� العقو٢٣باب٢٣٣،ص١،ج§ضان أخبار الراجع عيو.ر٥
.٤٦٠،ص١، ج§منينالمؤ؛مناقب الإمام أمير§لاده،فى مدح علي و أو٣١،باب ٦٣،ص٢،ج§ضاالرن أخبار.عيو٦
.٦٠، ص٣ح الجامع,الصغير، ج؛فيض القدير،شر٣٢٩٨٢،ح٦١٥،ص١١ال ،جّ.كنز العم٧
.٦١٠،ص١١ال، جّالعم؛كنز١٠٨،ص٩ائد، ج.مجمع الزو٨
ت قليل.،مع تفاو٦٩٢،ح٢٤٦،ص٢ي ,القربى،جةلذوّداجع ينابيع المو.ر٩

ّل بن أبي طالب، فمن تولاية عليّلاية عليّلاية علي ّل بن أبي طالب، فمن تو ّلّلاه فقد توّلاه فقد تو بن أبي طالب، فمن تو ّلاه فقد تو ّلاني فقد توّلاني فقد تواني و من توّلاني و من توّلّلاني و من توّلاني و من تواه فقد تو
ات، فأوحى الله ـ,تعالى,ـات، فأوحى الله ـ,تعالى,ـوات، فأووات، فأواج فاجتمع على الأنبياء في,السمواج فاجتمع على الأنبياء في,السمواج فاجتمع على الأنبياء في,السمäاج فاجتمع على الأنبياء في,السمäي بي,ليلة المعراج فاجتمع على الأنبياء في,السمي بي,ليلة المعراج فاجتمع على الأنبياء في,السمي بي,ليلة المعر

 الله،و على الإقرا:بعثنا على شهادة أن لا إله إلاّا:بعثنا على شهادة أن لا إله إلاّد بماذا بعثتم فقالوا:بعثنا على شهادة أن لا إله إلاد بماذا بعثتم فقالوا:بعثنا على شهادة أن لا إله إلاد بماذا بعثتم فقالو
٩ طالب» بن أبيّ بن أبيّ بن أبي

 ولايت است همين كافى است كه سلسل^,جميع ولايت است همين كافى است كه سلسل^,جميع وتضى مبدأ سرّتضى مبدأ سرّت مرتضى مبدأ سرت مرتضى مبدأ سرت مر
سالت متت رت منتهى مى گردد،و از او به حضرت منتهى مى گردد،و از او به حضرلياء الله به آن حضرت منتهى مى گرلياء الله به آن حضرت منتهى مى گرلياء الله به آن حضر سالت متت ردد،و از او به حضر ّدد،و از او به حضر ّسالت متت ر د.صل مى,شوسالت متت ر د.صل مى,شوسالت متت ر ّسالت متت رسالت متت ر د.صل مى,شوسالت متت ر ّسالت متت ر سالت متت ر

ب از جانب ولايت است در مقابلب از جانب ولايت است در مقابلتضى كه به مثابت مبدأ نقاط غرب از جانب وتضى كه به مثابت مبدأ نقاط غرب از جانب وتضى كه به مثابت مبدأ نقاط غر
ت است باشد.ومصدت است باشد.ومصدت است باشد.وق از جانب نبوّق از جانب نبوّت عيسى(ع)كه نقطه,اى از نقاط شرق از جانب نبوت عيسى(ع)كه نقطه,اى از نقاط شرق از جانب نبوت عيسى(ع)كه نقطه,اى از نقاط شر

ّتش قائل نشدند،در ميانّهيتش قائل نشدند،در ميانهيتش قائل نشدند،در ميانّ,اى غير از عيسى به الوهي,اى غير از عيسى به الوهي,اى غير از عيسى به الوآنست كه همچنانچه در ميان انبياء نبىّآنست كه همچنانچه در ميان انبياء نبىّآنست كه همچنانچه در ميان انبياء نبى
ّهي به الوهي به الوت علىّت علىّت على ت هيچ وهي به الو ت هيچ وهي به الو  قايل نشدند.و همچنين در قرآن و قايل نشدند.و همچنين در قرآن و قايل نشدند.و همچنين در قرلىّلىّت هيچ ولىت هيچ ولىهي به الو

.٣/٤٥،ح٧٨؛الأمالى للصدو ق،ص



٢٩٤
*

١٢

ر
لانو

ة  ا
سال

...
ار

از١.æتكمن في بيوخروّن و ما تدو أنبئكم بما تأكـلـوºد كهموكه عيسى ـ عليه السلام ـ فـر
دى كه شما بهس آن بوهم و ترده كه اگر نه از وموتضى مى فرت مرثقات مرويست كه حضر

ده,ايد وچه شما خوردمى به هراخبار شما نمو٢ديد،گرت پيغمبر كافر شويد و از او برحضر
 ـعليهم السلام,ـده,ايد.و از اين,جا قياس ساير اوه كرچه در خانه ذخيربه هر ليا با باقى انبياء 

ليا كه به مثابت نقطه اى از نقاط غربند در مقابل هر يك از انبياء كه به,مثابتكه هر يك از او
حديثد.وان كرد،و مناسبت بينهما تحقيق مى توان نمواقعند مى توق ونقطه اى از نقاط شر

فاىاد از علماعراست كه مررّد اين معنى است.چه مقرّمؤي٣ائيل»تي كأنبياء بني,اسرّ«علماءأم
م تعليمى و كسبى.ودند نه علو بوّص� به علم لدنىّائيل متا كه انبياء بنى اسرت است؛زيرّام

ند. دارّصاف به علم لدنىّت اتّفاى امعر
فاشرت مطلقه است،و اكمـل وّسل مظهر نبوت ختم رخلاص^ كلام آنست كه حضر

̂ فيض نور نبوجميع انبياء و او تت حضرّت از مشكات نبوّلياست،و تمامت انبيا استفاض
ةختمليايند بالضرورف از اوسالت مى نمايند.و بنابر آنكه انبياء اكمل و افضل و اشرختم ر

د،و هيچ شخصاهد بوليا خوف و اعلي از ساير اوسل است افضل و اشرسل كه اكمل رر
̂ كمال آن حضرلياء به مقام و مراز اشخاص انبياء و او ̂ جامع تّد.و نور نبواهد بوت نخوتب

د.اهدبوسل تابان خوشيد اعظم حقيقت ختم رلياء از خور جميع كاملان انبياء و اوِلايتو و
̂ معصوّتضى و ذر مرّت علىلايت مظهر با كمال حضرن مبدأ ظهور وو چو ̂ اوي قّست,محقم

ت وّ است و همان نشأP با كمال نبوّد مهدىّلياء كه محملايت  به خاتم الأواست كه كمال و
̂ قدسيتضى است ظهور يابد.و ظهور و و مر�لايتو ه به حسبّلايت در ديگر مظاهر عالي

ق ديگرّ ضبط نمى آيد.و تحقِّات مختل� افتاده چنانچه در حدّاختلاف استعدادات و قابلي
تّهيäنات الد؛چه شؤواند بوجه اجمال توهى بر وäه به اسماء و صفات الّمظاهر عالي^ قدسي

ليات در نشأP كامل^ خـاتـم الأوّت و اكمليّـيّلايت به سبيل اتـمغير متناهى است،و ايـن و
�دّسالت محمت, رت,حضرّلايت مطلقه است كه باطن نبوا كه مظهروظهور,مى يابد،زير

ن باطند.و چوسالت مانع و عايق اظهار كمـال آن بـوت و ص� راست،كه در نشأP نبـو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٤٩):٣ان(.آل عمر١
̂ صبحي صالح،خطبه ٢ ار،الأنوح ابن أبي الحديد ذيل خطبه آمده است و دربحارشر؛و همچنين جمله بعد در١٧٥.نهج البلاغ
نقل مى,كند.§منينالمؤ،از امير١٤،باب ٦،ص٢٦ج
.٦٧١٤،ح٨،باب٢٢،ص٢ار،جالأنو.بحار٣

سل مظهر نبوّسل مظهر نبوت مطلقه است،و اكمـل وسل مظهر نبوّسل مظهر نبوتّ مطلقه است،و اكمـل وّسل مظهر نبوت مطلقه است،و اكمـل وسل مظهر نبوت مطلقه است،و اكمـل وسل مظهر نبوّسل مظهر نبوت ختم رسل مظهر نبوت ختم رسل مظهر نبوخلاص^ كلام آنست كه حضرت ختم رخلاص^ كلام آنست كه حضرت ختم رخلاص^ كلام آنست كه حضر
̂ فيض نور نبوجميع انبياء و او ̂ فيض نور نبوجميع انبياء و اولياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوجميع انبياء و اولياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوّلياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوت از مشكات نبولياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوت از مشكات نبولياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوتّ از مشكات نبوّلياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوّلياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوت از مشكات نبولياست،و تمامت انبيا استفاض ̂ فيض نور نبوّلياست،و تمامت انبيا استفاض لياست،و تمامت انبيا استفاض

سالت مى نمايند.و بنابر آنكه انبياء اكمل و افضل و اشرف از اوسالت مى نمايند.و بنابر آنكه انبياء اكمل و افضل و اشرف از اوسالت مى نمايند.و بنابر آنكه انبياء اكمل و افضل و اشر
اهد بوليا خوسل است افضل و اشرف و اعلي از ساير اوسل است افضل و اشرف و اعلي از ساير اوسل كه اكمل رسل است افضل و اشرسل كه اكمل رسل است افضل و اشرسل كه اكمل ر اهد بوليا خوف و اعلي از ساير او ف و اعلي از ساير او

̂ كمال آن حضراز اشخاص انبياء و اولياء به مقام و مراز اشخاص انبياء و اولياء به مقام و مراز اشخاص انبياء و او ̂ جامع ̂ كمال آن حضرلياء به مقام و مرتب ̂ جامع اهد بوت نخولياء به مقام و مرتب ̂ كمال آن حضر ̂ جامع اهد بوت نخوتب ̂ كمال آن حضر ̂ جامع تب
لياء از خورشيد اعظم حقيقت ختم رلياء از خورشيد اعظم حقيقت ختم ر جميع كاملان انبياء و اولياء از خور جميع كاملان انبياء و اولياء از خور جميع كاملان انبياء و او

̂ معصوتضى و ذرّتضى و ذرّ مرتضى و ذر مرتضى و ذر مرت علىّت علىّلايت مظهر با كمال حضرت علىلايت مظهر با كمال حضرت علىن مبدأ ظهور ولايت مظهر با كمال حضرن مبدأ ظهور ولايت مظهر با كمال حضرن مبدأ ظهور و ي
 است و همان نشأP با كمال نبود مهدىّد مهدىّلياء كه محمّلياء كه محمد مهدىلياء كه محمّلياء كه محملياء كه محمد مهدىلياء كه محمد مهدىلياء كه محمّلياء كه محملايت  به خاتم الأولياء كه محملايت  به خاتم الأولياء كه محماست كه كمال ولايت  به خاتم الأواست كه كمال ولايت  به خاتم الأواست كه كمال و

̂ قدسي و مرتضى است ظهور يابد.و ظهور و و مرتضى است ظهور يابد.و ظهور و و مر ̂ قدسيتضى است ظهور يابد.و ظهور ولايت در ديگر مظاهر عالي تضى است ظهور يابد.و ظهور ولايت در ديگر مظاهر عالي
 ضبط نمى آيد.و تحقِات مختل� افتاده چنانچه در حدّات مختل� افتاده چنانچه در حدّاختلاف استعدادات و قابليّاختلاف استعدادات و قابليات مختل� افتاده چنانچه در حداختلاف استعدادات و قابليّاختلاف استعدادات و قابلياختلاف استعدادات و قابليات مختل� افتاده چنانچه در حداختلاف استعدادات و قابليات مختل� افتاده چنانچه در حداختلاف استعدادات و قابليّاختلاف استعدادات و قابلياختلاف استعدادات و قابلي

جه اجمال تواند بوجه اجمال تواند بوهى بر وجه اجمال توهى بر وجه اجمال توه به اسماء و صفات الهى بر وه به اسماء و صفات الهى بر وه به اسماء و صفات الäه به اسماء و صفات الäمظاهر عالي^ قدسيّمظاهر عالي^ قدسيه به اسماء و صفات المظاهر عالي^ قدسيّمظاهر عالي^ قدسيمظاهر عالي^ قدسيه به اسماء و صفات المظاهر عالي^ قدسيه به اسماء و صفات المظاهر عالي^ قدسيّمظاهر عالي^ قدسيمظاهر عالي^ قدسي
ت و اكمليّت و اكمليت در نشأP كامل^ خـاتـم الأوت و اكمليّت و اكمليت و اكمليت در نشأP كامل^ خـاتـم الأوت و اكمليت در نشأP كامل^ خـاتـم الأوت و اكمليّت و اكمليتّ و اكمليّـيت و اكمليـيت و اكمليّلايت به سبيل اتـمـيلايت به سبيل اتـمـيلايت به سبيل اتـمّلايت به سبيل اتـمغير متناهى است،و ايـن ولايت به سبيل اتـمغير متناهى است،و ايـن ولايت به سبيل اتـمغير متناهى است،و ايـن و
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جه ـ است ظهور ول الله تعالى فـرّ ـ عجّد مهـديّليا كه محمت خاتـم الأوت در صورّنبو
د. ومواهدفـرر نباشد خوّ و اكمل از آن متصـوّجهى كه اتـمبروز يابد اظهار آن كمال بـر و

ليالايت نمايد و خاتم الأود در اين نشأت ختـم وت نموّهمچنانچه در آن نشأت ختم نبـو
ات و حسنه,اى ازّه اى از عطيّت است،و عطـيت آن حضرّهمان خاتم الأنبيا و باطن نبـو

كنيتهاطي اسمه اسمي وده كه:«يوموت فرسالت بدين عبارت رست.و لهذا حضرحسنات او
حيد و كمال است،وار حقايق توم انكشاف اسرلياء مستلزن ذات خاتم الأوو چو١كنيتي».

س بلكه در آنىَفَتفع است. هر آينه يك نه مرّم جهل است بالكليازدر آن كفر و ستر كه از لو
د باشند،هر يك به قدرّحف و مودد.و جميع اهل عالم عاراحد در عالم كافر يافت نگرو

حدت حقيقى اسـت،و وّ حقيقى كه گفته,اند كـه ظـلِا شناسد.و عدل رّد حقت خـوّقابلي
دد.و هر يك, ازكمال ظاهر گرمشتمل بر علم شريعت و طريقت و حقيقت است به تمام و

سد.چه از مقتضيات اسم «العدل»است كهست بردات به كمالى كه لايق استعداد اوجومو
ايـ� ازق و طوساند.و جميع اختلافات فرى به حسب استحقاق او بدو رّ هر ذى حقّحق

تات بى نهايت صورداند،و كثرداشته عدل حقيقى ظاهر و باهر گرميان  ارباب شبهات بر
 به ذات و صفات,وّحيد ذاتى است،و حقلاية صاحب تون خاتم الوحدت پيدا كند.و چوو

دانيده و ذات و صفات و افعال اود نيست گرا از هستى خوده و او رموى فرّاسماء بر او تجل
اق� وحدت گشته باشد.پس هر آينه او واين عين و شده،بنابرّذات و صفات و افعال حق

ف عين آنع آنست كه عارفت هر شىء فرا كه كمال معرحدت باشد؛ زير وّ به سرّف حقعار
ت به اين معنى است. اشار٢ الله»ّف الله إلادد،چه«لا يعرشىء گر

 ـ عليهمات مصطفى و مرلايت و كمال حضرق گشت كه ظهور تمامى وّپس محق تضى 
 ـ به خاتم او ر است كه در نقط^ّه مقرد؛چه كمال حقيقت دايراهد بوليا خوالصلاة و السلام 

دعو است كه موّد مهدىّم شد محمليا چنانچه معلـوسد،و خاتم الأوه به ظهور مي راخير
ده:موسالت است،آنجا كه فرت رحضر

اطيي أو,من,أهل بيتي, يوّ منًجلاى يبعث فيه رّم أطال,الله ذلك حت يوّلم يبق من الدنيا إلا«لو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٥٠٢،ص٣ح احقاق الحق،ج؛شر٤٣٣.العمدة لابن البطريق،ص١
.٣٤٤،ص٨٤ار،جالأنو.بحار٢

كمال ظاهر گردد.و هر يك, ازكمال ظاهر گردد.و هر يك, ازمشتمل بر علم شريعت و طريقت و حقيقت است به تمام وكمال ظاهر گرمشتمل بر علم شريعت و طريقت و حقيقت است به تمام وكمال ظاهر گرمشتمل بر علم شريعت و طريقت و حقيقت است به تمام و
ست برسد.چه از مقتضيات اسم «العدل»است كهست برسد.چه از مقتضيات اسم «العدل»است كهدات به كمالى كه لايق استعداد اوست بردات به كمالى كه لايق استعداد اوست بردات به كمالى كه لايق استعداد او

ساند.و جميع اختلافات فرق و طوساند.و جميع اختلافات فرق و طوى به حسب استحقاق او بدو رساند.و جميع اختلافات فرى به حسب استحقاق او بدو رساند.و جميع اختلافات فرى به حسب استحقاق او بدو ر
داند،و كثرات بى نهايت صورداند،و كثرات بى نهايت صورداشته عدل حقيقى ظاهر و باهر گرداند،و كثرداشته عدل حقيقى ظاهر و باهر گرداند،و كثرداشته عدل حقيقى ظاهر و باهر گر

 به ذات و صفات,وحيد ذاتى است،و حقّحيد ذاتى است،و حقّلاية صاحب توحيد ذاتى است،و حقلاية صاحب توحيد ذاتى است،و حقلاية صاحب تون خاتم الو
ا از هستى خوده و او رموى فر ا از هستى خوده و او رموى فر د نيست گردانيده و ذات و صفات و افعال اود نيست گردانيده و ذات و صفات و افعال اوا از هستى خود نيست گرا از هستى خود نيست گرده و او رموى فر

اين عين وحدت گشته باشد.پس هر آينه او واين عين وحدت گشته باشد.پس هر آينه او و شده،بنابراين عين و شده،بنابراين عين و شده،بنابرذات و صفات و افعال حقّذات و صفات و افعال حقّذات و صفات و افعال حق
فت هر شىء فرع آنست كه عارفت هر شىء فرع آنست كه عارا كه كمال معرفت هر شىء فرا كه كمال معرفت هر شىء فرحدت باشد؛ زيرا كه كمال معرحدت باشد؛ زيرا كه كمال معرحدت باشد؛ زير

 اشارت به اين معنى است. اشارت به اين معنى است. اشار٢ الله»ّف الله إلا
 ـ عليهمالايت و كمال حضرت مصطفى و مرلايت و كمال حضرت مصطفى و مرق گشت كه ظهور تمامى ولايت و كمال حضرق گشت كه ظهور تمامى ولايت و كمال حضرق گشت كه ظهور تمامى و  ـ عليهمات مصطفى و مرتضى  ت مصطفى و مرتضى 

 ـ به خاتم او اهد بوليا خوالصلاة و السلام   ـ به خاتم او اهد بوليا خوالصلاة و السلام   ـ به خاتم او د؛چه كمال حقيقت دايرالصلاة و السلام  د؛چه كمال حقيقت دايراهد بوليا خو ر است كه در نقط^ه مقرّه مقرّد؛چه كمال حقيقت دايره مقرد؛چه كمال حقيقت دايره مقراهد بوليا خو
 است كه مود مهدىّد مهدىّم شد محمّم شد محمد مهدىم شد محمّم شد محمم شد محمد مهدىم شد محمد مهدىم شد محمّم شد محمّم شد محمليا چنانچه معلـوم شد محمليا چنانچه معلـوم شد محمسد،و خاتم الأوليا چنانچه معلـوسد،و خاتم الأوليا چنانچه معلـوسد،و خاتم الأو

سالت است،آنجا كه فر
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١».ًاو  جورً كما ملئت ظلماً و عدلاًض قسطااسمه اسمي و اسم أبيه اسم أبي،يملاء الأر

و قال أيضا:
٢لاد فاطمة  ـ عليها السلام ـ».تي من أو من عترّ«المهدي

تّنبود،همچنانچه در دور در تمامى دور عالم ظاهر شوًار الهى جميعاپس حقايق و اسر
ت به آنّسيده ختم نبومان خاتم الانبياء به ظهور ريـه در زّضاع مله و اوّعيكمال احكام شر

لياف يقينى در دور خاتم اوهى و حقايق و معارäار اللايت نيز اسرت گشت، در دور وحضر
تص�,حضرسالت در وت رذا حضرäدد.فلهت مختتم مى گـرسيده به آن حضربه كمال ر

ده:مو فرّمهدى
ي الأحياءّى يتمنّجته حت أخرّ إلاًض من نباتها شيئاضى عنه ساكن السماء و ساكن الأرير

٣ات.الأمو

ض حيات حاصلنده شدندى تا فايده و غردگان زا كنند كه كاشكى مرّندگان تمنيعنى ز
ف حقيقى گشتندى.دندى و عاركر

اّفقند،فأمّاز فناى عالم متث عالمند، و به جوائ� كه قائل به حدوبدان كه تمامت طو
د.همچنانچه,عقلاقع شوم نيست كه وفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازّع فنا بعضى متقودر و

د نيست.و طايفه,اى كه,قائلجواقع و موا وّى است،فأمز شريك بارّة مجوّمن حيث الإمكاني
 است بر فناى عالم تأويل مى,نمايند.ّآياتى كه دالت عالمند،وّث عالمند قائل به ابديبه,حدو
د به بعث و نشور واهد بوت از استيناف دور خول اين طايفه تمامى دور عالم عبارو به قو

ن في القبور.َاج متى و اخراحياء مو
 مطلقه,استِلايتP وليا كه مظهر دايردد كه خاتم الأوم مى گرم كلام سابق معلوو از مفهو

لايت,در هرليايند.چه حقيقـت وا و اعضاى خاتم الأوليا همه مثال اجـزدات اوجونقاط و
̂ اخير كه امام محمِصفاتليا به صفتى ازاد اودى از افرفر  ـعليه,السلام,ـّد مهدىّ كمال در نقط  

سيده و به فعللايت به ظهور رP وP دايرّه كمال بالقواست ظهور يافته، و در اين نقط^ اخير
ت,ّت تشريعى از مشكات نبـوّآمده.چنانچه جميع انبيا — عليهم السلام — اقتباس نور نبو

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٣٤٠،ص٢شاد للمفيد،ج؛الإر٢٦١اعظين،صضة الو.رو١
ار،الأنو؛بحار٩٠٩، ح٤٣٣؛العمدة لابن,البطريق، ص١٨٠سي،ص؛الغيبة للطو٣٩٥،ض٣ح الأخبار للمغربي،ج.شر٢
ال،ّالعم؛كنز٦٧٢، ص٢؛ الجامع,الصغير، ج٤٠٣، ص٦ذي، ج؛تح� الأحو٣١٠،ص٢د،ج؛سنن أبي داو٧٥،ص٥١ج
.٧،ح٢٥٦،  ص٣ة، جّد؛ينابيع المو٢٦٤،ص١٤ج
.١٤٦الفتن، ص؛الملاحم و٣٨٥،ص٣ح الأخبار للنعمان المغربي،ج.شر٣

٣ات.الأمو

ّندگان تمنيعنى زندگان تمنيعنى ز ا كنند كه كاشكى مرندگان تمنيعنى ز ا كنند كه كاشكى مرندگان تمنيعنى ز دگان زنده شدندى تا فايده و غردگان زنده شدندى تا فايده و غرا كنند كه كاشكى مردگان زا كنند كه كاشكى مردگان زندگان تمنيعنى ز
دندى و عارف حقيقى گشتندى.دندى و عارف حقيقى گشتندى.دندى و عار

ث عالمند، و به جواز فناى عالم متث عالمند، و به جواز فناى عالم متائ� كه قائل به حدوث عالمند، و به جوائ� كه قائل به حدوث عالمند، و به جوبدان كه تمامت طوائ� كه قائل به حدوبدان كه تمامت طوائ� كه قائل به حدوبدان كه تمامت طو
م نيست كه واقع شوم نيست كه واقع شوفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازم نيست كه وفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازم نيست كه وع فنا بعضى متّع فنا بعضى متفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازع فنا بعضى متّع فنا بعضى متّفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازّع فنا بعضى متفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازع فنا بعضى متفقند؛چه هر چيز جايز باشد لازع فنا بعضى متّع فنا بعضى متّع فنا بعضى مت

جواقع و موا وى است،فأمّى است،فأمز شريك بارى است،فأمز شريك بارى است،فأمة مجوز شريك بارة مجوز شريك بارة مجوّة مجوّمن حيث الإمكانية مجومن حيث الإمكانية مجومن حيث الإمكانيّمن حيث الإمكانيمن حيث الإمكاني جواقع و موا وى است،فأم جواقع و موا وى است،فأمّى است،فأمى است،فأم د نيست.و طايفه,اى كه,قائلى است،فأمّى است،فأم د نيست.و طايفه,اى كه,قائلجواقع و موا و جواقع و موا و
 است بر فناى عالم تأويل مى,نمايند.آياتى كه دالّآياتى كه دالّت عالمند،وآياتى كه دالت عالمند،وآياتى كه دالث عالمند قائل به ابديّث عالمند قائل به ابديت عالمند،وث عالمند قائل به ابديّث عالمند قائل به ابديث عالمند قائل به ابديت عالمند،وث عالمند قائل به ابديت عالمند،وث عالمند قائل به ابديّث عالمند قائل به ابديث عالمند قائل به ابدي

ت از استيناف دور خواهد بوت از استيناف دور خواهد بول اين طايفه تمامى دور عالم عبارت از استيناف دور خول اين طايفه تمامى دور عالم عبارت از استيناف دور خول اين طايفه تمامى دور عالم عبار
َاج متى و اخراج متى و اخر ن في القبور.اج متى و اخر ن في القبور.اج متى و اخر َاج متى و اخراج متى و اخر ن في القبور.اج متى و اخر َاج متى و اخر اج متى و اخر

دد كه خاتم الأوليا كه مظهر دايردد كه خاتم الأوليا كه مظهر دايرم مى گردد كه خاتم الأوم مى گردد كه خاتم الأوم كلام سابق معلوم مى گرم كلام سابق معلوم مى گرو از مفهوم كلام سابق معلوو از مفهوم كلام سابق معلو
ا و اعضاى خاتم الأوليايند.چه حقيقـت وا و اعضاى خاتم الأوليايند.چه حقيقـت وليا همه مثال اجـزا و اعضاى خاتم الأوليا همه مثال اجـزا و اعضاى خاتم الأودات اوليا همه مثال اجـزدات اوليا همه مثال اجـزدات او

ليا به صفتى ازاد اودى از افرفر ليا به صفتى ازاد اودى از افرفر ̂ اخير كه امام محمِليا به صفتى ازصفاتليا به صفتى ازصفاتاد اودى از افرفر  كمال در نقط
P وP دايره كمال بالقوّه كمال بالقواست ظهور يافته، و در اين نقط^ اخيره كمال بالقواست ظهور يافته، و در اين نقط^ اخيره كمال بالقواست ظهور يافته، و در اين نقط^ اخير P وP دايره كمال بالقو P وP دايرّه كمال بالقو P وP دايره كمال بالقوّه كمال بالقوّ لايت به ظهور ره كمال بالقوّه كمال بالقو
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ند.ليا مى,برلايت خاتم,الأو وِلايت و كمال از آفتابليا نور وخاتم,الانبيا مى نمايند،تمامى,او
ى,استّليا مسملايت ساير اوه است، و وّلايت شمسيى به وّليا مسملايت خاتم الأوذا وäو له
لياسـت.ولايت مطلق^ خـاتـم الأوليا ولايت جمـيـع اوه.چه مأخذ نـور وّلايت قمـريبه و

ت شده،ّق نبوP طرحمة للعالمين گشته،و جامع مخالفات دايـرهمچنانچه خاتم الأنبيا ر
حمانى استحمت راد ر كه مرّحمت عام أبيه» مظهـر رّلد سرليا نيز به حكم «الوخاتم الأو

دد.و سعادت دو جهانى در متابعتا جامع گرلايت و هدايت رق وP طرگشته،مخالفات داير
حدت ظهور احكام وِد.و به حكمار گيرل بر يك اساس قرد، و اصوت منحصر شوآن حضر

سّسه،شيخ سعد الدين حمويه ـ قدّت مقدد.و آنچه حضرخيزات از ميان براختلاف كثر
حيد» بر منص^ار التواك نعله أسر يسمع من شـرّ حتىّج المهديده كه:«لن يخرموه ـ فرّسر

ى كند.ه گرظهور جلو
ت انسان كامل صورًات مطلقاّدات و ماديّن گشت كه عالم مجرّ مبيًن سابقابدان كه چو

 ـمشتمل بر حقايق كلاست؛زير  ـتعالى  يّم و متجلّ اسماست، و متقدّا كه همچنانچه الله 
م برّ انسان كامل نيز كه مظهر حقيقي اسم الله است مشتمل و متقدِبه همه است،حقيقت

̂ اتاتب و مظاهر است.و بوجميع مر تّنيت و كوّهيäحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الّاسط
تّهيäت انسان كامل به ظهور آمده.پس حقيقت انسان مشتمل بر جهتين است:الدر صور

ت و باقيصال به قدرّه و اتّف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيّت.و تصرّديو عبو
تت باشد نه به اصالت.و خلافت عبارّف او به تبعيّاين تصرد.بنابراند بوت توّصفات الهي
د.و ـ تعالى ـ نه به خـوّت به حقف انسان كامل است در عالم ملك و ملـكـوّاز اين تصر

ت محو و فانىّد و اثنينيى خوسد كه انسان از هستى مجازق رّمانى به تحقخلافت حقيقى ز
^ّد،و صفات,جزويكمال نشأP انسانى شولع بر حقيقت وّمطدد وق گرّهى متحقäگشته به بقاء ال

اينًحقيقةدد.و گرّى حقّصفات كل١جله و لسانه»ه و يده و ري به حكم«كنت سمعه و بصرو
لياست.و ديگر نشآت,كهسل و خاتم الاوت ختم رص حضرمقام خلافت به اصالت مخصو

 ـعلى تفاوه و زتابعان حقيقى اويند مثل اقطاب در هر دور  ـ مظاهرمان  خلافتة استعداد هم 
ا كه اوا نيست؛زيرت رليايند.و در جميع نشآت خلافت و قطبيت به غير آن حضرخاتم الأو

لايت اقتباس نور كمال از مشكات آنل از حيثيت وّت ختم انبياست كه جميع كمّباطن نبو
ــــــــــــــــــــــــــــــــ

.٢٥،ذيل حديث ٤٣،باب ١٤٩،ص٥٨ار،جالأنو؛بحار٨و٧،باب من آذى المسلمين…، ح٣٥٢، ص٢.الكافي،ج١

 صورت انسان كامل صورت انسان كامل صورًدات و ماديّدات و ماديات مطلقادات و ماديّدات و ماديدات و ماديات مطلقادات و ماديات مطلقادات و ماديّدات و مادين گشت كه عالم مجرّن گشت كه عالم مجردات و مادين گشت كه عالم مجرّن گشت كه عالم مجردّات و ماديّن گشت كه عالم مجردات و مادين گشت كه عالم مجردات و مادين گشت كه عالم مجرّن گشت كه عالم مجرنّ گشت كه عالم مجرّ مبين گشت كه عالم مجر مبين گشت كه عالم مجرّ مبي
 ـمشتمل بر حقايق كل  ـتعالى   اسماست، و متقدّا كه همچنانچه الله 

 انسان كامل نيز كه مظهر حقيقي اسم الله است مشتمل و متقد
̂ اتاتب و مظاهر است.و بو ̂ اتاتب و مظاهر است.و بواسط ̂ اتّاتب و مظاهر است.و بواسط ̂ اتّاسط ̂ اتحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الاسط ̂ اتحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الاسط ̂ اتاسط ̂ اتّاسط ̂ اتحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الاسط ̂ اتّاسط حاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الهيحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الهيحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الäحاد مظهر و ظاهر جميع حقايق الäاسط

ت انسان كامل به ظهور آمده.پس حقيقت انسان مشتمل بر جهتين است:ال
ه و اتصال به قدره و اتصال به قدره و اتّه و اتّف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيّف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيه و اتف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيّف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيه و اتف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيه و اتف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيّف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـيف انسان در عالم بنابر كمال استعـداد ذاتـي

اين تصرد.بنابراند بوت تو اين تصرد.بنابراند بوت تو ف او به تبعيّف او به تبعيت باشد نه به اصالت.و خلافت عبارف او به تبعيّف او به تبعيف او به تبعيت باشد نه به اصالت.و خلافت عبارف او به تبعيت باشد نه به اصالت.و خلافت عبارف او به تبعيّف او به تبعيف او به تبعياين تصرّاين تصرّد.بنابراند بوت تو
 ـ تعالى ـ نه به خـوّف انسان كامل است در عالم ملك و ملـكـوت به حقف انسان كامل است در عالم ملك و ملـكـوت به حقف انسان كامل است در عالم ملك و ملـكـو

د و اثنينيّد و اثنينيت محو و فانىد و اثنينيّد و اثنينيد و اثنينيت محو و فانىد و اثنينيت محو و فانىد و اثنينيّد و اثنينيى خود و اثنينيى خود و اثنينيسد كه انسان از هستى مجازى خوسد كه انسان از هستى مجازى خوق رسد كه انسان از هستى مجازق رسد كه انسان از هستى مجازمانى به تحقق رمانى به تحقق رمانى به تحقّمانى به تحقّمانى به تحق
ّمطدد وق گر ّمطدد وق گر لع بر حقيقت ومطدد وق گر لع بر حقيقت ومطدد وق گر كمال نشأP انسانى شود،و صفات,جزويكمال نشأP انسانى شود،و صفات,جزويلع بر حقيقت وكمال نشأP انسانى شولع بر حقيقت وكمال نشأP انسانى شومطدد وق گر

دد.و گرّصفات كلى حقصفات كلى حقّصفات كل١ه و يده و رجله و لسانه»ه و يده و رجله و لسانه»ي به حكم«كنت سمعه و بصره و يده و ري به حكم«كنت سمعه و بصره و يده و ري به حكم«كنت سمعه و بصر
سل و خاتم الاولياست.و ديگر نشآت,كهسل و خاتم الاولياست.و ديگر نشآت,كهسل و خاتم الاومقام خلافت به اصالت مخصو
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ت است. حضرِت مى نمايند،و خلافت حقيقى به اصالت از آنحضر
دى است ـ عليه السلام ـ كه در فلك ظهورّشيد حقيقت محمخلاص^ كلام آنكه خور

دد،ل ظاهر مى گرّو اظهار مسير و دور مى نمايد و به طريق ظهور و بروز در مظاهر كـم
اتب ظهور وحدت و خفا در مـرض غيب وشيد از تحت الأرپس هر آينه چنانچه آن خـور

 ـبه درّده در صور ظلال تعيع نموق طلوات از جانب مشركثر  ـعليهم السلام  جاتنات انبيا 
̂ وه كه وّعيانين شرآمد و تبيين احكام و قوتفاع برار فتم معر است كه مستلزّل به حقصوسيل

̂ استومانى كه به درد تا زيقينى است نمو تفاعت كمال يافت،و به غايت ارا نشأP آن حضرج
شيدحدت گشت.همان,خورت و وف بر جميع احكام كثرمشرلايت،وت ووّخ نبوسيده برزر

حدت و از ظهور بهت به وده از كثرى نموه,گرليا جلوب به صور اشخاص اودر جانب مغر
نات,ّنى است از تعيّد.پس هر آينه در مقابل هر شخصى از اشخاص انبيا تعـين مى,روبطو

د،و به نمـوًن گشت و اداى آن سابقـاّلا مبيّاقع باشد؛چنانچه مـفـصمه وحوت مـرّلياءاماو
ده شد.همچنانچه از افق شهادتآور١ائيل»تي كأنبياء بني,إسرّاستشهاد  حديث:«علماءأم

P كمال بـهد، و دور دايرمبدأ و معاد يكى شـود ،ود در افق غيب مخفى شوظهور يافته بـو
د.م نمود اختتام كلام لازانع بي,شمار بود و موقات مساعدت ننمون اوسد.چواتمام ر

فيقهن الله و حسن توسالة بعوت الرّ.تمًا و آخرًلاّ أوو الحمد لله

ــــــــــــــــــــــــــــــــ
.٦٧١٤،ح٨،باب ٢٢،ص٢ار،جالأنو.بحار١

د.پس هر آينه در مقابل هر شخصى از اشخاص انبيا تعـي
لا مبيّلا مبين گشت و اداى آن سابقـالا مبيّلا مبيلا مبين گشت و اداى آن سابقـالا مبين گشت و اداى آن سابقـالا مبيّلا مبياقع باشد؛چنانچه مـفـصّاقع باشد؛چنانچه مـفـصلا مبياقع باشد؛چنانچه مـفـصّاقع باشد؛چنانچه مـفـصلاّ مبيّاقع باشد؛چنانچه مـفـصلا مبياقع باشد؛چنانچه مـفـصلا مبياقع باشد؛چنانچه مـفـصّاقع باشد؛چنانچه مـفـصّمه واقع باشد؛چنانچه مـفـصمه واقع باشد؛چنانچه مـفـصحومه وحومه وت مـرحوت مـرحوت مـر

آورده شد.همچنانچه از افق شهادتآورده شد.همچنانچه از افق شهادتآور١تي كأنبياء بني,إسرائيل»تي كأنبياء بني,إسرائيل»استشهاد  حديث:«علماءأمّاستشهاد  حديث:«علماءأمتي كأنبياء بني,إسراستشهاد  حديث:«علماءأمّاستشهاد  حديث:«علماءأماستشهاد  حديث:«علماءأمتي كأنبياء بني,إسراستشهاد  حديث:«علماءأمتي كأنبياء بني,إسراستشهاد  حديث:«علماءأمّاستشهاد  حديث:«علماءأماستشهاد  حديث:«علماءأم
مبدأ و معاد يكى شـود، و دور دايرمبدأ و معاد يكى شـود، و دور دايرد ،ومبدأ و معاد يكى شـود ،ومبدأ و معاد يكى شـود در افق غيب مخفى شود ،ود در افق غيب مخفى شود ،وظهور يافته بـود در افق غيب مخفى شوظهور يافته بـود در افق غيب مخفى شوظهور يافته بـو

انع بي,شمار بود اختتام كلام لازانع بي,شمار بود اختتام كلام لازد و موانع بي,شمار بود و موانع بي,شمار بوقات مساعدت ننمود و موقات مساعدت ننمود و مون اوقات مساعدت ننمون اوقات مساعدت ننموسد.چون اوسد.چون اوسد.چو
ًلاّ أوو الحمد لله ًلاّ أو سالة بعوت الر.تمّ.تمّ.تم و آخرًا و آخرًا و آخر أو سالة بعوت الر.تم سالة بعوت الرّ.تم سالة بعوت الر.تمّ.تمّ ن الله و حسن تو.تمّ.تم ن الله و حسن توسالة بعوت الر ن الله و حسن توفيقهن الله و حسن توفيقهسالة بعوت الر




